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Miatem samochod, ale wtedy, jesieniga 1973 roku, przewaznie chodzitem do Joylandu
piechotg z Plazowego Pensjonatu pani Shoplaw w miasteczku Heaven’s Bay. Jako$ czutem, ze
tak trzeba. A nawet ze tylko tak mozna. Z poczatkiem wrze$-nia plaza Heaven’s Beach prawie
zupetnie opustoszala, co pasowalo do mojego nastroju. To byta najpigkniejsza jesien w moim
zyciu. Nawet po uplywie czterdziestu lat moge tak powiedzie¢. I nigdy nie bylem bardziej
nieszczesliwy, tak tez moge powiedzie¢. Ludzie uwazaja, ze pierwsza mitos¢ jest pigkna 1 nigdy
nie pigkniejsza niz w momencie, kiedy ta pierwsza wig¢z si¢ zrywa. Styszeli§cie pewnie z tysiac
piosenek country i popowych, ktére tego dowodza; jakiemus ghupcowi ztamano serce. A jednak
to pierwsze ztamane serce zawsze boli najbardziej, goi si¢ najwolniej i pozostawia najbardziej

widoczng blizng. Co w tym pigknego?
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Przez caly wrzesien 1 w pierwszych dniach pazdziernika niebo nad Karoling Péinocna
bylo bezchmurne, a powietrze ciepte nawet o siédmej rano, kiedy wychodzitem z mojego
mieszkania na pigtrze obok schodéw zewnetrznych. Jesli wyruszalem w lekkiej kurtce, to jeszcze
przed pokonaniem potowy z pigciu kilometréw dzielacych miasto od parku rozrywki
zdejmowatem jg 1 zawigzywalem w pasie.

Pierwszy przystanek robitem w pickarni U Betty, gdzie kupowatem dwa jeszcze ciepte
croissanty. M9j cien kroczyl ze mng po piasku, dtugi na co najmniej sze$¢ metréw. Mewy,
zwabione zapachem croissantow zawini¢tych w woskowany papier, z nadzieja krazyly mi nad
glowg. A kiedy wracatem, zwykle koto pigtej (cho¢ bywato, ze zostawalem dtuzej — nic nie
czekato na mnie w Heaven’s Bay, miasteczku, ktére z koncem lata praktycznie zapadato w sen),
moj cien szedl u mojego boku po wodzie. W porze przyplywu drzat na jej tafli, jakby tanczyt
powolne hula.

Cho¢ nie moge by¢ tego catkowicie pewien, mysle, ze chlopiec, kobieta i ich pies byli tam
od mojego pierwszego spaceru po tej plazy. Wzdhuz brzegu miedzy miastem a radosnym,
rozmigotanym kiczem Joylandu ciagngty si¢ domy letniskowe bogaczy. Wigkszo$¢ po
pierwszym weekendzie wrze$nia byta zamknigta na cztery spusty. Ale nie najwigkszy z nich, ten,
ktory wygladal jak zielony drewniany zamek. Chodnik z desek prowadzil z jego szerokiego
tylnego tarasu w miejsce, gdzie trawa nadmorska przechodzita w drobny biaty piasek. Na koncu
chodnika stat stot piknikowy oslonigty jaskrawozielonym parasolem plazowym. W jego cieniu
siedziat chlopiec na wozku inwalidzkim, w baseballowce na gtowie, okryty od pasa w dot kocem
nawet péznym popotudniem, kiedy temperatura przekraczata dwadziescia stopni. Sadzitem, ze
miat moze pig¢ lat, na pewno nie wigcej niz siedem. Pies, Jack Russell terrier, zwykle lezat obok
albo czuwat u jego stop. Kobieta siedziala na tawie przy stole piknikowym i czasem czytata
ksiazke, ale cz¢$ciej tylko patrzyla na ocean. Byta niezwykle pigkna.

Idac w jedng 1 w drugg strong, zawsze machalem do nich reka, a chtopiec machat do mnie.
Kobieta nie, przynajmniej poczatkowo. Rok 1973 byt rokiem embargo OPEC na ropg, rokiem,

kiedy Richard Nixon oglosil, Ze nie jest kanciarzem, rokiem $mierci Edwarda G. Robinsona i



Noela Cowarda. To byl stracony rok Devina Jonesa. Bytem dwudziestojednoletnim prawiczkiem
z literackimi ambicjami. Miatem trzy pary dzinséw, cztery pary majtek, zdezelowanego forda (ze
sprawnym radiem), sporadyczne mysli samobojcze i zkamane serce.

Piekne, co?
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Serce ztamata mi Wendy Keegan i nie zastugiwata na mnie. Prawie cale zycie mi zajeto,
zeby dojs¢ do takiego wniosku, ale znacie to stare powiedzenie: lepiej p6zno niz wcale. Ona byla
z Portsmouth w New Hampshire; ja z South Berwick w Maine. To znaczylo, ze byla praktycznie
dziewczyng z sgsiedztwa. ZaczgliSmy ,,chodzi¢ ze sobg” (tak si¢ wtedy mowilo) na pierwszym
roku studiéw na Uniwersytecie New Hampshire — poznalismy si¢ na imprezie integracyjnej dla
pierwszego roku. Prawda, ze to pigckne? Jak w niejednej piosence.

Przez dwa lata byliSmy nieroztaczni, wszedzie chodziliSmy razem, wszystko robiliSmy
razem. To znaczy wszystko oprocz ,,tego”. Oboje odpracowywaliSmy czesne na uczelni, ona w
bibliotece, ja w Commons, uniwersyteckiej stotowce. Zaproponowano nam, zeby$Smy zostali na
naszych stanowiskach przez wakacje 1972 roku, i oczywiscie si¢ zgodziliSmy. Pienigdze nie byty
rewelacyjne, za to mozliwo$¢ bycia razem bezcenna. Sadzilem, Ze tak samo bedzie latem 1973
roku, dopoki Wendy nie oznajmita, ze jej kolezanka Renee zalatwita im obu prace w sklepie
Filene’s w Bostonie.

— A co ze mng? — spytatem.

— Mozesz przyjecha¢ w odwiedziny — powiedziata. — Bede teskni¢ jak szalona, ale
szczerze mowiac, Dev, troche odpoczynku od siebie dobrze nam zrobi.

To sformutowanie bardzo czesto jest pierwszym gwozdziem do trumny. Mozliwe, ze
wyczytata t¢ mysl z mojej twarzy, bo wspieta si¢ na palce 1 mnie pocatowata.

— Roztgka umacnia uczucia. Poza tym, skoro bede miata wlasny kat, moze bedziesz mogt
u mnie nocowac.

Mowigc to, jednak nie patrzyla na mnie i ostatecznie ani razu u niej nie nocowatem. Za
duzo wspotlokatorow, ttumaczyta. Za mato czasu. Oczywiscie, tego rodzaju trudno$ci mozna
przezwycig¢zy¢, ale jakos$ nigdy tego nie zrobiliSmy, co powinno bylo mi co$ powiedzie¢; dzis, z
perspektywy lat, mowi mi to wiele. Kilka razy byliSmy bardzo blisko ,,tego”, ale ,,to” nigdy si¢
nie stato. Zawsze si¢ wycofywala, a ja nie naciskalem. Boze drogi, bytem dzentelmenem. Pdznie;j

czgsto si¢ zastanawiatem, co by si¢ zmienito (na dobre lub na zte), gdybym nim nie byt. Teraz



wiem tyle, ze kobiety rzadko sypiaja z mlodymi dzentelmenami. Wyszyjcie to na makatce i

powiescie sobie w kuchni.
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Perspektywa kolejnego lata spedzonego na myciu mopem podtdg stotowki i tadowaniu
brudnych talerzy do starych zmywarek niezbyt mi si¢ us$miechata, zwtaszcza ze Wendy miata by¢
o sto kilometrow na poludnie, w blasku $wiatet Bostonu, ale to byla stala praca, ktorej
potrzebowatem, a nie miatem dla niej zadnej alternatywy. Az tu nagle, pod koniec lutego, taka
alternatywa dostownie przyjechata do mnie na tasmociggu z brudnymi naczyniami.

Ktos$ czytat ,,Carolina Living”, kiedy wcinat danie dnia, hamburger Mexicali z frytkami
Caramba. Potem zostawit pismo na tacy i w ten sposob trafito do mnie razem z naczyniami.
Miatem je wyrzuci¢ do kosza, ale tego nie zrobitem. Zawsze to co$ do poczytania, w dodatku za
darmo (musialem odpracowywac czesne, przypominam). Wsadzilem pismo do tylnej kieszeni 1
zapomniatem o nim do czasu, kiedy wrocitem do swojego pokoju w akademiku. Tam wypadto na
podtoge, otwarte na dziale ogtoszen, w chwili gdy zmienialem spodnie.

Ktokolwiek czytat ten magazyn, zakreslit kilka ofert pracy... cho¢ koniec koncow musiat
uzna¢, ze zadna mu — albo jej — do konca nie odpowiadata; w przeciwnym razie ,,Carolina
Living” nie wyladowatoby na tasmociggu z brudnymi naczyniami. Mo6j wzrok przyciagneto
ogloszenie u dotu strony, mimo Ze nie bylo zakres$lone. Pierwsza, wytluszczona linijka zachgcata:
PRACUJ BLISKO NIEBA! Jaki student anglistyki po przeczytaniu czego$ takiego nie bytby
zaciekawiony? I jaki zdolowany dwudziestojednolatek, dreczony narastajaca obawa, ze traci
swoja dziewczyne, nie bylby skuszony wizjg pracy w miejscu o nazwie Joyland? W Krainie
Radosci?

W ogtoszeniu podany byt numer telefonu i pod wptywem impulsu zadzwonilem tam.
Tydzien pozniej w mojej skrzynce pocztowej w akademiku wylagdowal formularz podania o
prace. W zatagczonym liscie poinformowano mnie, ze jesli chce si¢ zatrudni¢ w wakacje na caty
etat (a chciatem), bede musial wykonywaé réznego rodzaju prace, gltéwnie porzadkowe i
konserwacyjne, ale nie tylko. Wymagane bylo wazne prawo jazdy, poza tym czekata mnie
jeszcze rozmowa kwalifikacyjna. Moglem to zatatwi¢ w najblizsze ferie wiosenne, zamiast
jecha¢ na tydzien do rodzinnego Maine. Tyle ze planowatem cho¢ czg$¢ tego tygodnia spedzi¢ z

Wendy. Moze nawet w koncu zrobiliby$my ,,to”.



— Jedz na t¢ rozmowe — poradzita Wendy, kiedy jej o tym powiedzialem. Nawet si¢ nie
zawahala. — Zawsze to jaka$ przygoda.

— By¢ z tobga to bylaby przygoda — powiedziatem.

— Bedzie na to mnoéstwo czasu w przysztym roku. — Staneta na palcach 1 mnie pocatowata
(zawsze stawala na palcach). Czy juz wtedy spotykala si¢ z tym drugim facetem? Chyba nie, ale
zatoze sie, ze zwrocila na niego uwage, bo chodzit z nig na zajecia z socjologii. Renee St. Claire
niewatpliwie wiedziata, jak byto, i pewnie powiedziataby mi, gdybym zapytat — paplanie byto
specjalnoscig Renee, na spowiedzi ani chybi zameczata ksigdza — ale pewnych rzeczy cztowiek
nie chce wiedzie¢. Na przyktad dlaczego dziewczyna, ktérg kochates catym sercem, tobie uparcie
odmawiata, ale z tym drugim poszta do t6zka praktycznie przy pierwszej okazji. Nie jestem
pewien, czy ktokolwiek w ogodle potrafi do konca wyleczy¢ si¢ ze swojej pierwszej mitosci; we
mnie zadra tkwi do dzis. Gdzie§ w giebi ducha wcigz si¢ zastanawiam, co ze mng byto nie tak.
Czego mi brakowato. Jestem po sze$cdziesigtce, mam siwe wlosy 1 przezytem raka prostaty, ale

wcigz chee wiedzie¢, dlaczego nie bylem wystarczajaco dobry dla Wendy Keegan.
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Pojechatem pociggiem o nazwie The Southerner z Bostonu do Karoliny Poéinocnej
(przygoda zadna, ale tanio), a potem autobusem z Wilmington do Heaven’s Bay. Rozmowe
kwalifikacyjna prowadzit Fred Dean, ktory byt — miedzy innymi — personalnym Joylandu. Po
pigtnastu minutach pytan i odpowiedzi oraz rzucie oka na moje prawo jazdy i wydang przez
Czerwony Krzyz licencj¢ ratownika wreczyl mi plastikowa plakietke na smyczy do zawieszenia
na szyi. Widnialo na niej stowo GOSC, aktualna data i obrazek szeroko usmiechnigtego
niebieskookiego owczarka niemieckiego, nieco podobnego do tego stynnego rysunkowego
detektywa Scooby-Doo.

— Idz, poogladaj, przejedz si¢ na Carolina Spin — powiedziat Dean. — Wigkszos$¢ karuzeli
jeszcze nie dziata, ale ta tak. Powiedz Lane’owi, ze si¢ zgodzitem. To, co ci dalem, to przepustka
na caty dzien, ale chce, zeby$ tu wrocit o... — Spojrzat na zegarek. — Dajmy na to o pierwszej.
Wtedy powiesz mi, czy chcesz te¢ prace. Mam jeszcze pig¢ wolnych miejsc, wszystkie to mniej
wiecej ta sama robota: Wesoly Pomocnik.

— Dzigkuj¢ panu.

Kiwnat glowa z u§miechem.

— Nie wiem, jak ci si¢ tu spodoba, ale mnie Joyland w zupelnosci odpowiada. Jest moze
stary, moze troch¢ si¢ sypie, lecz to jeszcze dodaje mu uroku, tak przynajmniej sadzg. Przez
pewien czas pracowalem w Disneyu; nie podobato mi si¢. Jest zbyt... sam nie wiem...

— Zbyt komercyjny? — podpowiedziatem.

— Wiasnie. Zbyt komercyjny. Zbyt odpicowany i gtadki. Dlatego kilka lat temu wrocitem
do Joylandu. Nie zaluje. My dzialamy tu nieco bardziej spontanicznie, na wyczucie... troche jak
dawne objazdowe lunaparki. Zobacz, co o tym sadzisz. I, co wazniejsze, jak si¢ tu czujesz.

— Mogg najpierw o co$ spytac?

— Oczywiscie.

Dotknatem palcem mojej przepustki.

— Co to za pies?

Usmiechnat si¢ szerze;j.



— Wesoty Pies Howie, maskotka Joylandu. Bradley Easterbrook zatozyt Joyland i
pierwowzorem Howiego byl jego pies. Zdecht dawno temu, ale i tak bedziesz go czgsto widywat,
jesli zdecydujesz si¢ tu pracowaé w wakacje.

Widywalem go... i zarazem nie widywatem. Latwa zagadka, ale wyjasnienie bedzie

musiato troch¢ poczekac.
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Joyland byt niezaleznym parkiem rozrywki, nie tak wielkim jak Six Flags, a juz na pewno
nieporownanie mniejszym od Disney World, ale wystarczajaco duzym, by robi¢ wrazenie,
zwlaszcza teraz, gdy Joyland Avenue, gldéwna promenada, i Hound Dog Way, pasaz boczny, byty
prawie puste 1 wygladaty jak czteropasmowe autostrady. Styszatem wycie pit mechanicznych i
widzialem wielu robotnikow — najwigksza ekipa roita si¢ przy Thunderballu, jednej z dwaoch
kolejek gorskich — ale klientow nie byto, bo lunapark otwierano dopiero pigtnastego maja. Mimo
to dziatato kilka punktow gastronomicznych, zeby robotnicy mieli gdzie kupi¢ lunch, a przed
wysadzang gwiazdami budg wrdzki stala starsza pani, ktora przygladata mi si¢ podejrzliwie. Z
jednym wyjatkiem, wszystko byto pozamykane na cztery spusty.

Tym wyjatkiem byt Carolina Spin. Miat piecdziesigt dwa metry wysokosci (tego
dowiedzialem si¢ p6zniej) 1 bardzo powoli si¢ obracal. Przed nim stal mocno umigsniony facet w
spranych dzinsach, tysiejacych zamszowych butach umazanych smarem 1 podkoszulku na
ramigczkach. Jego kruczoczarne wlosy przykryte byty przekrzywionym melonikiem. Za uchem
tkwil papieros bez filtra. Go$¢ wygladat jak jarmarczny naganiacz ze starego komiksu
gazetowego. Obok niego na skrzynce po pomaranczach stal otwarty kuferek z narzedziami i duze
przenosne radio. The Faces $piewali Stay With Me. Facet trzymat rece w tylnych kieszeniach,
kiwat si¢ w rytm muzyki i kotysal biodrami. Przyszta mi do glowy absurdalna, ale doskonale
wyrazista mysl: Jak bede dorosty, chce wygladaé tak jak on.

Wskazat przepustke.

— Freddy Dean cig¢ przystal, co? Powiedziat ci, ze wszystko inne jest pozamykane, ale ze
mozesz si¢ przejechac na diabelskim mtynie.

— Tak, prosz¢ pana.

— Przejazdzka na Spinie to znak, Ze ci¢ przyjat. Lubi, zeby jego wybrancy zobaczyli
wszystko z lotu ptaka. WeZzmiesz t¢ robot¢?

— Tak mysle.

Wyciagnat reke.

— Jestem Lane Hardy. Witaj na poktadzie, synu.



Uscisnatem jego dton.

— Devin Jones.

— Mito mi.

Ruszyt w gore pochylni prowadzacej ku niespiesznie obracajacej si¢ karuzeli, chwycit
dluga dzwignig, ktora wygladata jak drazek zmiany biegdéw, i1 lekko pociagnat ja do siebie.
Karuzela powoli znieruchomiata i jeden z barwnie pomalowanych wagonikéw (na kazdym byt
wizerunek Wesolego Psa Howiego) zakotysat si¢ przy miejscu zaladunku pasazerow.

— Wsiadaj, Jonesy. Wysle cie w przestworza, gdzie ptaki szybuja, a widoki czaruja.

Wgramolitem si¢ do wagonika i zamknatem drzwiczki. Lane szarpngt nimi, zeby
sprawdzi¢, czy si¢ zatrzasnegty, opuscit poprzeczke zabezpieczajaca, po czym wrocit do swoich
prymitywnych sterow.

— Gotow do startu, kapitanie?

— Tak sadze.

— Siédme niebo czeka. — Mrugnat do mnie i pchnat dzwig-ni¢ sterownicza. Wielkie koto
ruszylo i nagle zobaczylem, Zze Lane patrzy na mnie z dotu. Starsza pani przy budzie wrézki tez
patrzyla. Zadarta glowe i1 ostaniata oczy dtonig. Pomachatem do niej. Ona do mnie nie.

Po chwili znalaztem si¢ ponad wszystkim oprécz wymyslnych zakretasow, spadkow i
wzniesien Thunderballa. Wzbijatem si¢ w chtodne wczesnowiosenne powietrze i czulem si¢ —
ghupie, ale prawdziwe — jakbym zostawial wszystkie moje troski i zmartwienia tam, na dole.

Joyland nie byt tematycznym parkiem rozrywki, dzieki czemu mogt mie¢ wszystkiego po
trochu. Byta w nim kolejka gorska o nazwie Delirium Shaker i1 zjezdzalnia wodna (Szust 1 Chlust
Kapitana Nemo). Na zachodnim krancu lunaparku znajdowat si¢ specjalny aneks dla matych
dzieci, zwany Tuptusiowa Wioska. Byla tez sala koncertowa, w ktorej — tego takze dowiedziatem
si¢ pozniej — wystepowali gtownie mato znani muzycy country albo rockmani, ktorych szczyt
stawy przypadt na lata piecdziesigte lub sze$cdziesigte. Pamigtam, ze Johnny Otis 1 Big Joe
Turner zagrali tam wspolny koncert. Musialem zapyta¢ Brend¢ Rafferty, gtéwna ksiggowa, a
zarazem nieformalng opiekunke Gwiazdeczek, co to za jedni. Bren uznala, ze jestem duren; ja, ze
ona jest stara; pewnie oboje mieliSmy racje.

Lane Hardy wwidzt mnie na samg gor¢ 1 zatrzymal karuzelg. Siedziatem w kolyszacym
si¢ wagoniku, kurczowo $cis-kajac poprzeczke zabezpieczajaca, 1 patrzytem na zupetnie nowy

$wiat. Ku zachodowi rozciggaly si¢ réwniny Karoliny Potnocnej, niewiarygodnie zielone w



oczach matolata z Nowej Anglii, ktory przywykt mysle¢ o marcu tylko jak o zimnym, btotnistym
zwiastunie prawdziwej wiosny. Na wschodzie byl ciemny, metaliczny blekit oceanu rozbijajacy
si¢ bezowymi impulsami o plaze, po ktorej kilka miesigcy pozniej mialem taszczy¢ moje
zmaltretowane serce. Bezposrednio pode mng widziatem pogodny beztad Joylandu — wigksze i
mniejsze karuzele 1 kolejki, sale koncertowa 1 budki z jedzeniem, kramiki z pamigtkami oraz
Autobus Wesotego Psa, ktory wozil klientow do pobliskich moteli i, oczywiscie, na plaze. Na
péinocy byto Heaven’s Bay. Z punktu widokowego wysoko nad lunaparkiem (tam gdzie ptaki
szybuja, a widoki czarujg) miasteczko wygladato jak przytulne gniazdo z dziecigcych klockow,
na ktorego krancach odpowiadajacych czterem gtownym stronom $wiata wznosily si¢ wieze
koscielne.

Koto znéw ruszyto. Opadajac ku ziemi, czutem si¢ jak ten dzieciak z opowiadania
Rudyarda Kiplinga, ktory jechal na trabie stonia. Lane Hardy zatrzymat karuzelg, ale nie raczyt
otworzy¢ mi drzwiczek wagoniku; badz co badz, bylem prawie tutejszym pracownikiem.

— Jak si¢ podobato?

— Bardzo - powiedziatem.

— Taa, nie jest zla jak na karuzelg dla bab¢. — Przekrzywit kapelusz na drugi bok 1 obrzucit
mnie badawczym wzrokiem. — Ile masz wzrostu? Metr osiemdziesiat piec¢?

— Metr dziewigcdziesiat.

— Aha. Zobaczymy, jak ci si¢ bedzie podobato na Spinie w srodku lipca, kiedy wcisniesz
cale to swoje metr dziewi¢cdziesiat w futro i bedziesz musial $piewa¢ Happy Birthday jakiemu$
rozkapryszonemu smarkaczowi z watg cukrowg w jednej rece i rozpuszczajagcym si¢ Reksio-
Rozkiem w drugie;j.

— Jakie futro?

Ale on juz ruszyl z powrotem do swojej maszynerii i nie odpowiedzial. Moze zaghuszyto
mnie radio, w ktorym lecial Crocodile Rock. A moze po prostu chcial, zeby moje przyszie

obowigzki jako cztonka kadry Wesotych Psow Joylandu byly dla mnie niespodzianka.
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Miatem ponad godzing do ponownego spotkania z Fredem Deanem, wigc niespiesznie
poszedtem Hound Dog Way do baru na koétkach, ktory wygladatl, jakby cieszyt si¢ duzym
powodzeniem. Nie wszystko w Joylandzie trzymato si¢ psiej tematyki, ale wiele rzeczy owszem,
wlacznie z tg konkretng jadtodajnig, ktdra nosita nazwe Lapy Liza¢. M6j budzet przeznaczony na
te krotka wyprawe za pracg byl mocno napigty, ale uznatem, ze moge si¢ szarpna¢ i wydac pare
dolcow na chili doga oraz papierowg torebke frytek.

Kiedy przechodzitem obok budy wrézki, na drodze stangta mi madame Fortuna. Chociaz
to nie catkiem prawda, bo Fortung byta tylko od pigtnastego maja do obchodzonego w pierwszy
poniedziatek wrzesnia Swieta Pracy. Przez te szesnascie tygodni ubierata si¢ w dlugie zwiewne
spodnice, falbaniaste bluzki i szale ozdobione przeréznymi kabalistycznymi symbolami. Nosita
wtedy kolczyki w postaci ztotych kot, tak cigzkie, ze rozciagaty platki jej uszu, i méwita z
mocnym cyganskim akcentem postaci z horroru z lat trzydziestych, takiego z osnutymi mgta
zamkami 1 wyjacymi wilkami.

Przez pozostata czes¢ roku byla bezdzietng wdowa z Brook-lynu, zbierata porcelanowe
figurki 1 lubila filmy (zwlaszcza 1zawe, w ktorych jaka$ laska dostaje raka i pigknie umiera).
Tego dnia wystroita si¢ elegancko, w czarny kostium i buty na niskim obcasie. Jej szyj¢ okalat
rozowy szal, jedyny akcent kolorystyczny. Jako Fortuna miata na glowie burz¢ siwych lokow, ale
to byta peruka, wowczas jeszcze przechowywana pod szklanym kloszem w jej malym domu w
Heaven’s Bay. Jej prawdziwe wlosy byly krotko przystrzyzone i ufarbowane na czarno. Tylko
jedno taczylo mito$niczke Love Story z Brook-lynu i Wrézke Fortung: obie uwazaty si¢ za
jasnowidzki.

— Pada na ciebie cien, mtody czlowieku — oznajmita.

Spojrzatem w dot 1 zobaczylem, ze miata calkowita racj¢. Statem w cieniu Carolina Spin.
Ona zreszta tez.

— Nie tu, glupku. Na twojg przysztos¢. Poczujesz gtod.

Juz czutem gtod, 1 to silny, ale kanapka z baru Lapy Liza¢ miata go wkrétce zaspokoic.

— To bardzo interesujace, pani... hm...



— Rosalind Gold. — Podata mi r¢ke. — Ale mozesz mi mowi¢ Rozzie, jak wszyscy. Za to w
sezonie... — Weszta w role, co znaczylo, ze zaczela mowic jak Bela Lugosi z biustem. — W se-
ezonie jam jest... Fortuna!

Uscisnatem jej dton. Gdyby nie tylko wczuta si¢ w role, ale i ubrata w odpowiedni do niej
kostium, na jej nadgarstku zabrzgczatyby ztote bransoletki.

— Bardzo mi mito. — I, prébujac nasladowac jej akcent: — Jam jest... Devin!

Nieszczegolnie ja to rozbawito.

— Irlandzkie imig¢?

- Tak.

— Irlandczycy sa melancholijni i wielu z nich ma dar widzenia. Czy masz go ty, nie wiem,
ale poznasz kogo$, kto go ma.

Prawd¢ moéwiac, bytem peten szczescia... ktoremu towarzyszyto przemozne pragnienie,
by spataszowac cos$, co rzeczywiscie byloby tapy liza¢, najchetniej ociekajacego sosem chili. To
wszystko coraz bardziej przypominato przygode. Powiedzialem sobie, ze pewnie spojrz¢ na to
troche inaczej, kiedy bede szorowatl sedesy pod koniec dnia pracy albo $cierat rzygi z siedzen
Wirujacych Filizanek, ale wtedy, w tamtej chwili, wszystko byto tak, jak by¢ powinno.

— Cwiczysz na mnie role?

Wyprostowata swoje metr pig¢dziesiat kilka wzrostu.

— To nie rola, moj chlopcze. — Powiedziata ,,rooo-la” zamiast ,,rola”. — Zydzi to najlepsi
jasnowidze na $wiecie. Wszyscy to wiedzg. — Porzucita akcent. — Poza tym lepszy Joyland niz
salon wrozbiarski na Drugiej Alei. Cho¢ jestes melancholijny, podobasz mi si¢. Wydzielasz
dobre wibracje.

— Good vibrations, jedna z moich ulubionych piosenek Beach Boysow.

— Ale stoisz na krawedzi wielkiego smutku. — Zawiesita glos, zeby podkreslic wage
swoich stow. Stara sztuczka. — I, by¢ moze, niebezpieczenstwa.

— Widzisz w mojej przysztosci pigckng brunetke? — Wendy byta piekng brunetka.

— Nie — powiedziata Rozzie i dodata co$ takiego, ze mnie zatkalo. — Ona nalezy do twoje;j
przesztosci.

Ja-asne.

Byta szarlatanka, nie miatem co do tego zadnych watpliwosci. Uznatem, ze lepiej od

Rozzie trzymac si¢ z dala. Ruszytem w strong baru Lapy Lizac.



Nic z tego. Poszta ze mna.

— W przysztosci spotkasz matg dziewczynke i matego chtopca. Chtopiec ma psa.

— Zatoze si¢, ze wesolego. Pewnie wabi si¢ Howie.

Zignorowata t¢ kolejng probg obrocenia sytuacji w zart.

— Dziewczynka jest w czerwonej czapce, w reku trzyma lalke. Jedno z tych dzieci ma dar
widzenia. Nie wiem ktore. To pozostaje przede mng ukryte.

Ledwo styszatem te czgs¢ jej gadki. Myslatem o jej poprzednich stowach,
wypowiedzianych bezbarwnym brook-lynskim akcentem: ,,Ona nalezy do twojej przesztosci”.

Jak si¢ pozniej dowiedzialem, madame Fortuna w wiclu sprawach si¢ mylila, ale
rzeczywiscie zdawala si¢ mie¢ zdolno$ci parapsychologiczne i tego dnia, kiedy bylem na

rozmowie o prac¢ wakacyjng w Joylandzie, jej dar dziatal bez zarzutu.



8.¥

Dostalem te¢ prace. Pan Dean byl szczegdlnie zadowolony z mojej licencji ratownika,
ktorg wyrobitlem sobie w YMCA latem, kiedy skonczylem szesnascie lat. Nazywatem to lato
moim Latem Nudy. Od tego czasu przekonatem si¢, ze nuda ma wiele zalet.

Powiedziatem panu Deanowi, kiedy mam egzaminy koncowe, i obiecalem, ze dwa dni po
ostatnim bede w Joylandzie, gotéw na przydziat do zespotu i szkolenie. PodaliSmy sobie rece i
powitat mnie na poktadzie. Przez chwile zastanawialem si¢, czy zaproponuje, zeby$Smy razem
odstawili Szczek Wesotego Psa lub co§ w tym stylu, ale on tylko Zyczyt mi mitego dnia i wyszedt
ze mng z gabinetu. Byl niewysokim, szczuplym me¢zczyzng o przenikliwych oczach i sprezystym
kroku. Kiedy tak statem na matym ganku z pustakéw przed biurem kadr, stuchajac huku fal
oceanu 1 wdychajac wilgotne stone powietrze, znow wezbral we mnie entuzjazm i juz nie
mogtem si¢ doczekac lata.

— Jestes teraz w branzy rozrywkowej, mtody panie Jones — powiedzial mdj nowy szef. —
Nie kuglarskiej... nie catkiem, dzi$ dziatamy na innych zasadach... ale 1 nie tak bardzo od niej
odlegtej. Wiesz, co to znaczy by¢ w branzy rozrywkowej?

— Nie, prosze pana, niezupetnie.

Jego oczy byly powazne, ale na ustach btakat si¢ cien usmiechu.

— To znaczy, ze ¢woki muszg wychodzi¢ z usmiechem na twarzy... i, nawiasem mowiac,
jesli kiedykolwiek ustysze, ze nazywasz klientow ¢wokami, z miejsca wylecisz na zbity teb, nie
zdazysz okiem mrugnaé. Ja moge tak o nich mowic¢, bo robi¢ w tej branzy, odkad miatem mleko
pod nosem. To wszystko ¢woki, identyczne jak wiesniacy z Oklahomy i Arkansas, fazacy z
wybatuszonymi gatami po wszystkich lunaparkach, w ktorych pracowatem po drugiej wojnie
swiatowej. Ludzie przychodzacy tutaj moze lepiej si¢ ubierajg i1 jezdzg fordami zamiast
rolniczych pikapéw, ale Joyland zmienia ich w ¢wokéw z rozdziawionymi gebami. Jesli nie, to
znaczy, ze nie spetnia swojego zadania. Ale dla ciebie sg szaraczkami, Jones, §licznymi, thustymi,
kochajgcymi zabawe krolikami, ktore kicaja od karuzeli do karuzeli 1 od gry do gry zamiast od
nory do nory.

Mrugnat do mnie i §cisngt mi ramig.



— Szaraczki muszg wychodzi¢ zadowolone, inaczej wszystko tu uschnie 1 rozsypie si¢ w
proch i pyt. Widziatem, jak to si¢ odbywa, i dzieje si¢ to btyskawicznie. To jest park rozrywki,
mitody panie Jones, wigc glaskaj szaraczkéw 1 jak juz bedziesz musial pociagnaé ktoregos za
ucho, zréb to jak najdelikatniej. Krotko mowiac, zabawiaj ich.

— Jasne — powiedzialem, chociaz nie bardzo wiedzialem, jak mialbym zabawia¢ klientow,
szorujac Diabelskie Fury (Joylandowy odpowiednik tradycyjnych samochodzikéw z wesotego
miasteczka) czy czyszczac zamiatarka Hound Dog Way po zamknigciu lunaparku.

— I nie waz si¢ zostawi¢ mnie na lodzie. Masz tu by¢ w wyznaczonym dniu, pi¢¢ minut
przed wyznaczong porg.

— Jasne.

— To dwie najwazniejsze zasady show-biznesu, chlopcze: zawsze wiedz, gdzie masz

portfel... 1 stawiaj si¢ tam, gdzie ci¢ oczekuja.



O.v

Kiedy wyszedtem pod wielkim tukiem z neonowym napisem JOYLAND WITA (teraz
zgaszonym) na prawie pusty parking, Lane Hardy stat oparty o jedng z zamknietych kas
biletowych i palil papierosa, ktory wczesniej tkwil mu za uchem.

— W lunaparku juz nie wolno pali¢ — powiedzial. — Nowa zasada. Pan Easterbrook mowi,
ze jesteSmy pierwszym parkiem rozrywki w Ameryce, ktory ja wprowadzit, ale ze nie bedziemy
ostatni. Dostates$ t¢ robote?

- Tak.

— Gratulacje. Freddy zasunat ci gadke o kuglarstwie i tak dalej?

— Mniej wigce;.

— Powiedziat ci o glaskaniu szaraczkow?

- Uhm.

— Bywa upierdliwy, ale robi w show-biznesie od zawsze, wszystko widzial, wigkszo$¢ z
tego dwa razy, 1 w tej sprawie si¢ nie myli. Mysle, ze podotasz, synu. Masz w sobie co$§ z
kuglarza. — Machnat reka, ukazujgc lunapark i jego atrakcje odcinajgce si¢ na tle nieskazitelnie
bigkitnego nieba: Thunderball, Delirium Shaker, zawijasy i1 zakretasy Zjezdzalni Wodnej
Kapitana Nemo i, oczywiscie, Carolina Spin. — Kto wie, moze to twoja przysztos¢.

— Moze — powiedzialem, cho¢ wiedziatem juz, jak moja przysztos¢ bedzie wygladac:
miatem pisa¢ powiesci i opowiadania w rodzaju tych, jakie publikujg w ,,New Yorker”. Wszystko
zaplanowatem. Oczywiscie, w planach miatem tez $lub z Wendy Keegan i to, ze bedziemy mieli
dwojke dzieci, ale zaczekamy z tym do trzydziestki. Kiedy cztowiek ma dwadziescia jeden lat,
zycie to mapa drogowa. Dopiero w wieku dwudziestu kilku lat zaczyna podejrzewac, ze przez
caly czas patrzyl na t¢ mape odwrdocong dotem do gory, a jako czterdziestolatek wie to na pewno.
Kiedy dobija do sze$c¢dziesiatki, mozecie mi wierzy¢, jest zagubiony jak cholera.

— Rozzie Gold wecisneta ci te swoje bujdy z repertuaru madame Fortuny?

- Hm...

Lane zachichotal.



— Po co w ogole pytam? Pamigtaj tylko, synu, ze dziewigédziesigt procent tego, co mowi,
to rzeczywiscie bujdy. Pozostale dziesig¢... ujme to krotko: powiedziata niektérym takie rzeczy,
ze wilos im si¢ jezyl.

— A tobie? — spytatem. — Jakie$ sensacje, od ktorych wios ci si¢ zjezyt?

Usmiechnat si¢ szeroko.

— Predzej znoéw rusz¢ w $wiat, zeby tuta¢ si¢ po wiochach z wedrownymi wesotymi
miasteczkami, niz pozwole Rozzie powrdzy¢ mi z dioni. Synek pani Hardy nie tyka plansz Ouija
ani krysztatowych kul.

,»Widzisz w mojej przysztosci pigkng brunetke?”, zapytatem.

»Nie. Ona nalezy do twojej przesztosci”.

Przygladat mi si¢ uwaznie.

— Co si¢ stato? Muche potknates?

— Nie, nic.

— Bez takich, synu. Powiedziata ci prawde czy bujdy? Na zywo czy z playbacku? Powiedz
tatusiowi.

— Bujdy, zdecydowanie. — Spojrzatem na zegarek. — Muszg¢ ztapaé autobus o pigtej, jesli
mam zdazy¢ na pocigg do Bostonu o siodmej. Lepiej juz pdjde.

— E tam, masz kupe czasu. Gdzie zamieszkasz latem?

— Jeszcze nawet o tym nie pomyslatem.

— To radzg, zeby$ w drodze na dworzec autobusowy zajrzat do pani Shoplaw. Duzo ludzi
z Heaven’s Bay wynajmuje pokoje pracownikom sezonowym, ale ona jest najlepsza. Przez lata
goscita wielu Wesotych Pomocnikow. Jej dom tatwo znalez¢; stoi na samym koncu Main Street,
przy plazy. Wielki, pomalowany na szaro. Na ganku wisi szyld. Nie mozna go nie zauwazy¢, bo
jest zrobiony z muszelek i cze$é¢ ciagle odpada. PLAZOWY PENSJONAT PANI SHOPLAW.
Powiedz jej, ze ja ci¢ przystalem.

— Dobrze. Dzigki.

— Jesli tam zamieszkasz, bedziesz mogl przychodzi¢ tu pieszo plaza, zaoszczedzisz na
paliwie, zeby mie¢ pienigdze na co$ wazniejszego, wypad na miasto w wolny dzien czy co$. Taki
spacer po plazy to mity poczatek dnia. Powodzenia, synu. Ciesz¢ si¢, ze bedziemy razem

pracowac. — Wyciagnat reke. UScisngtem ja 1 jeszcze raz mu podzigkowatem.



Skoro juz podsunat mi ten pomyst, postanowitem wroci¢ do miasta plazg. Oszczedzitbym
sobie dwudziestu minut czekania na taksowke, na ktorg tak naprawde nie byto mnie staé. Juz
dochodzitem do drewnianych schodéw prowadzacych w dol, na piasek, kiedy mnie zawotal.

— Hej, Jonesy! Chcesz wiedzie¢ cos, czego Rozzie ci nie powie?

— Jasne.

— Mamy tu patac strachow o nazwie Straszny Dwor. Stara Rozula omija go szerokim
tukiem. Nie znosi nagle wyskakujacych straszydel, izby tortur i nagranych glosow, ale tak
naprawde boi si¢, ze rzeczywiscie jest nawiedzony.

- Tak?

— Uhm. I nie ona jedna. Kilku ludzi, ktorzy tu pracuja, twierdzi, ze widziato ducha.

— Mowisz serio? — To bylo typowe pytanie, jakie cztowiek zadaje, kiedy wpada w
ostupienie. Mowit serio. Widzialem to po nim.

— Opowiedzialbym ci catg histori¢, ale przerwa mi si¢ konczy. Muszg¢ wymienié
pantografy w Diabelskich Furach, a koto trzeciej przychodza ludzie od kontroli bezpieczenstwa,
zeby obejrze¢ Thunderballa. Niemozliwi upierdliwcy, mowig ci. Spytaj Emmaling Shoplaw. Wie
o Joylandzie wiecej ode mnie. Mozna powiedzie¢, ze jest jego badaczkag. W porownaniu z nig
jestem nowicjuszem.

— To nie zart? Maly gumowy kurczak, ktorym rzucasz we wszystkich nowych
pracownikow?

— Wygladam, jakbym zartowat?

Raczej nie, ale wygladal, jakby dobrze si¢ bawit. Nawet puscit do mnie oko.

— Czym bylby szanujacy si¢ park rozrywki bez ducha? Moze sam go zobaczysz. Cwokom
si¢ nie pokazuje, to na pewno. A teraz zmykaj, synu. Zaklep sobie pokoj, nim ztapiesz autobus do

Wilmington. Potem mi podzigkujesz.



10.v

Emmalina Shoplaw... Trudno bylo nie wyobrazi¢ sobie rumianolicej gosposi z kart
powiesci Charlesa Dickensa, biusciastej jejmosci, ktéra krzata si¢ po domu, powtarzajac ,,Boze
mitosierny!”, i podaje herbat¢ i babeczki, podczas gdy grajacy drugoplanowe role dobroduszni
ekscentrycy patrzg na nig z aprobata. Moze nawet uszczypnie mnie pieszczotliwie w policzek,
kiedy bedziemy razem piec kasztany w trzaskajagcym ogniu.

Jednak rzeczywisto$¢ rzadko odpowiada naszym wyobrazeniom i kobieta, ktora mi
otworzyla, byla wysoka, po pigédziesiatce, ptaska jak deska i blada jak oszroniona szyba. W
jednej rece trzymata popielniczke, a w drugiej dymiacego papierosa. Upiete grube pukle mysich
wlosoéw zastaniaty jej uszy. Ta fryzura upodabniata jg do podstarzatej ksigzniczki z basni braci
Grimm. Wyjasnitem, dlaczego przyszedtem.

— Bedzie pan pracowat w Joylandzie, he? Cdz, prosze wej$¢. Ma pan referencje?

— Nie mieszkaniowe... mieszkam w akademiku. Ale mam referencje zawodowe od
mojego szefa w Commons. Commons to stotowka na Uniwersytecie New Hampshire, gdzie...

— Wiem, co to Commons. Urodzitam si¢ w nocy, ale nie ostatniej nocy. — Wpuscita mnie
do salonu, ktory ciggnat si¢ przez catg dtugo$¢ domu i wypetniony byt niepasujacymi do siebie
meblami. Na honorowym miejscu stat duzy telewizor. Wskazata go. — Kolorowy. Moi lokatorzy
moga korzysta¢ z niego i z salonu do dziesigtej wieczor w dni powszednie 1 do pdéinocy w
weekendy. Czasem ogladam z nimi filmy albo sobotnie mecze baseballu. Jemy pizz¢ albo robig
popcorn. Jest wesoto.

Wesoto, pomyslatem. To brzmiato obiecujaco.

— Niech pan powie, panie Jones, pije pan, hatasuje? W odrdéznieniu od wielu, uwazam
takie zachowanie za aspoteczne.

— Nie, prosze pani. — Troch¢ pitem, ale rzadko hatasowalem. Po piwie czy dwoch zwykle
PO prostu robitem si¢ senny.

— Pytanie, czy uzywa pan narkotykéw, mijatoby si¢ z celem, bo tak czy tak

odpowiedziatby pan, ze nie, prawda? Ale oczywiscie takie sprawy zawsze z czasem wychodza na



jaw, a ja wtedy prosze¢ lokatora, zeby poszukat sobie innego mieszkania. Nawet trawka odpada,
rozumiemy si¢?

- Tak.

Przyjrzata mi si¢ z uwaga.

— Nie wyglada pan na takiego, co pali trawke.

— Bo nie palg.

— Mam miejsce dla czterech lokatoréow i aktualnie tylko jeden pokdj jest zajety. Przez
panne Ackerley. Jest bibliotekarkg. Wszystkie pokoje to jedynki, ale duzo tadniejsze niz w
motelu. Panu databym pokoj na pierwszym pigtrze. Jest z tazienkg i prysznicem, w odroznieniu
od tych na drugim pigtrze. Sa tez zewngtrzne schody, bardzo dogodne, jesli ma pan przyjaciotke.
Nie mam nic przeciwko przyjaciotkom, bo sama jestem catkiem przyjazna. To co, ma pan
przyjacidike, panie Jones?

— Tak, ale latem bedzie pracowata w Bostonie.

— Co6z, moze pan kogo$ pozna. Jak méwi piosenka: mitos¢ jest wszedzie wokot nas.

Tylko u$miechnatem si¢ na te stowa. Wiosng 1973 roku mysl, ze mogibym kocha¢ kogo$
innego niz Wendy Keegan, wydawata mi si¢ zupetnie obca.

— Zgadujg, ze ma pan samochdd. Za domem s3 dwa miejsca parkingowe dla czterech
lokatoréw, wigc kazdego lata obowigzuje zasada ,,kto pierwszy, ten lepszy”. Pan jest pierwszy i
mysle, ze si¢ pan nada. Jesli stwierdze, ze jednak nie, to si¢ pozegnamy. Czy to panu odpowiada?

— Tak, prosze pani.

— To dobrze, bo takie sg zasady i juz. Warunki wynajmu standardowe: czynsz za pierwszy
i ostatni miesigc plus kaucja na poczet ewentualnych szkdd. — Wymienita kwote, ktora tez mi
odpowiadata. Moje konto w banku First New Hampshire Trust mialo jednak na tym mocno
ucierpied.

— Przyjmie pani czek?

— Ma pokrycie?

— Tak, prosz¢ pani, na styk.

Odrzucita gtowe do tytu i rozesSmiala sig.

— To go przyjme, oczywiscie, o ile nadal bedzie pan chciat ten pokoj po tym, jak pan go

zobaczy. — Zgasita papierosa i wstala. — A propos, na goérze nie wolno palié... wymogi



ubezpieczenia. Tu, na dole, tez nie, kiedy mam lokatorow. Wymogi kultury. Styszal pan, ze stary
Easterbrook wprowadza zakaz palenia w lunaparku?

— Styszatem. Pewnie straci klientow.

— Moze na poczatku. Potem moze zyska nowych. Postawitabym na Brada kazde
pienigdze. To szczwany lis, kuglarz z kuglarzy. — Miatem ja zapytac, co to wlasciwie znaczy, ale
juz zmienita temat. — Obejrzymy pokdj?

Rzut oka na pokoj na pigtrze wystarczyl, bym si¢ zdecydowat. L.6zko byto duze, i dobrze,
a okno wychodzito na ocean — jeszcze lepiej. Lazienka $§miechu warta, tak mala, ze siedzac na
sedesie, musiatbym trzymaé nogi pod prysznicem, ale studenci, ktorych kiesy $wiecg pustkami,
nie mogg wybrzydza¢. A widok z okna byt argumentem rozstrzygajacym. Nie sadzilem, by
bogacze mieli lepszy w swoich domach letniskowych na Beach Row. Wyobrazitem sobie, jak
przyprowadzam tu Wendy, jak we dwoje podziwiamy widok, a potem... w tym duzym 16zku,
wsrdéd miarowego, sennego szumu fal. ..

,»10”. Nareszcie ,,to”.

— Tu bedzie dobrze — powiedzialem i1 poczulem, Ze palg mnie policzki. Nie mowitem
tylko o pokoju.

— Wiem. Ma pan to, kurcze, wypisane na twarzy. — Jakby znata moje mysli i kto wie,
moze je znala. Przybrata na usta wielki, szeroki usmiech, ktory sprawit, ze mimo swoich ptaskich
piersi i bladej skory na chwile upodobnita si¢ do postaci z Dickensa. — Panskie wtasne gniazdko.
Nie Wersal, ale przynajmniej wtasny kat. To co innego niz poko6j w akademiku, prawda? Nawet
jedynka?

— Tak — przyznatem. Myslatem o tym, ze bgd¢ musial naméwic tate, by wptacit na moje
konto nastgpne pigcset dolcow, zebym miat na zycie, dopoki nie zaczng¢ zarabia¢. Ponarzeka, ale
si¢ zgodzi. Miatem tylko nadziejg, ze nie bede musial sigga¢ po argumenty typu ,,co zrobitaby
mama, gdyby zyta”. Umarta prawie cztery lata wczesniej, ale tata trzymatl w portfelu jej zdjecia i
wcigz nosil obraczke.

— Pierwsza praca, pierwsze mieszkanie — powiedziata pani Shoplaw, jakby trochg
rozmarzona. — Swietna sprawa, Devin. Nie masz nic przeciwko temu, ze bede ci¢ nazywaé
Devin?

— Wolalbym Dev.



— Dobrze, oczywiscie. — Rozejrzata si¢ po pokoiku ze spadzistym sufitem (byl pod
okapem) i westchneta. — Taki entuzjazm nie trwa dhugo, ale dopoki trwa, jest pickny. Nie ma to,
jak poczu¢ si¢ niezaleznym. Mysle, ze bedzie ci tu dobrze. Masz w sobie cos z kuglarza.

— Jest pani druga osobg, ktéra mi to powiedziala. — Przypomniatem sobie rozmowe z
Lane’em Hardym na parkingu. — Wtasciwie trzecia.

— I zaloze si¢, ze wiem, kim byly te pozostale dwie osoby. Chciatby$ co$ jeszcze
zobaczy¢? Lazienka jest skromna, wiem, ale lepsze to, niz wali¢ kup¢ w ubikacji w akademiku,
podczas gdy jacy$ faceci pierdzg przy umywalkach i opowiadajg bujdy o dziewczynach, ktore
obtapiali zesztego wieczoru.

Wybuchnalem §miechem i pani Emmalina Shoplaw zawtorowata mi.
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Zeszlismy po zewnetrznych schodach.

— Co u Lane’a Hardy’ego? — spytata na dole. — Nadal nosi ten durny kapelusz?

— Wygladato mi to na melonik.

Wzruszyta ramionami.

— Kapelusz, melonik, co za réznica?

— Wszystko u niego w porzadku, ale co§ mi powiedziat...

Patrzyta na mnie z przekrzywiong gtowa. Prawie si¢ uémiechata, ale nie catkiem.

— Mowit, ze patac strachow w Joylandzie... Straszny Dwor, tak go nazwatl... jest
nawiedzony. Pytatem, czy mnie nabiera, ale zaprzeczyt. I ze pani zna t¢ historig.

— Tak powiedziat, co?

— Tak. I ze wie pani o Joylandzie wigcej od niego.

— Coz... — Wiozyla reke do kieszeni spodni i wyjeta paczke winstondw. — Wiem sporo.
Moj maz byl tam szefem obstugi technicznej, dopoki mu si¢ nie zmarto na zawal. Kiedy si¢
okazalo, ze jego ubezpieczenie na zycie byto nic niewarte... i w dodatku nabral pozyczek pod
jego zastaw, zacz¢tam wynajmowaé dwa gorne pigtra tego domu. Co innego miatam zrobic?
Mielismy tylko jedno dziecko, cérke, dzi§ mieszka w Nowym Jorku i1 pracuje w agencji
reklamowej. — Zapalita papierosa, zaciggnela si¢ i ze Smiechem wypus$cita dym. — Pracuje tez nad
tym, zeby pozby¢ si¢ swojego potudniowego akcentu, ale to juz inna historia. To ohydne
gmaszysko, ktéore nazywam domem, byto zabawka Howiego i nigdy nie robitam mu o to
wyrzutow. Przynajmniej jest splacone. I odpowiada mi to, ze pozostalam zwigzana z
lunaparkiem, bo dzigki temu czuje si¢, jakbym nadal byla zwigzana z nim. Potrafisz to
zrozumiec¢?

— Pewnie.

Popatrzyta na mnie przez wznoszacy si¢ klagb dymu papierosowego, usmiechneta sig i
pokrecita gtowa.

— Nie... mowisz tak przez grzecznos$¢, ale jestes troche za mtody.



— Cztery lata temu stracitem mame. Tata jest w zatobie do dzis. Mowi, ze zycie bez niej to
nie zycie. Ja przynajmniej mam studia i dziewczyne. Tata mieszka zaraz na potnoc od Kittery,
snuje si¢ po domu, ktory jest o wiele za duzy dla niego. Wie, ze powinien go sprzeda¢ i kupié
mniejszy blizej swojego miejsca pracy... obaj to wiemy... ale dalej tam siedzi. Dlatego owszem,
wiem, co pani ma na mysli.

— Przykro mi stysze¢, zZe stracile§ mame¢ — powiedziata pani Shoplaw. — Ktérego$ dnia
otworze¢ gebe za szeroko 1 w nig wpadne. Ten twdj autobus odjezdza dziesie¢ po piatej?

- Tak.

— W takim razie chodz do kuchni. Zrobi¢ ci grzanke z serem 1 podgrzeje zupeg
pomidorowag w mikrofaloéwce. Masz jeszcze czas. I kiedy bedziesz jadl, opowiem ci smutng
histori¢ ducha z Joylandu, jesli zechcesz postuchac.

— Czy to naprawdg historia o duchu?

— Nigdy nie bytam w tym cholernym domu strachow, wigc nie wiem na pewno. Ale jest to

historia 0 morderstwie. Tego jestem pewna.
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Zupa okazata si¢ zwykta zupg Campbell’s z puszki, za to grzanka byta z moim ulubionym
serem Muenster 1 smakowala niebiansko. Pani Shoplaw nalata mi mleka i1 nalegata, zebym je
wypit. ,,Jeszcze rosniesz”, powiedziata. Usiadta naprzeciwko mnie ze swoim talerzem zupy, ale
bez grzanki (,,musz¢ dba¢ o swoja dziewczeca figure”), i opowiedziata mi calg histori¢. Niektore
fakty znata z gazet i wiadomosci telewizyjnych. Bardziej pikantne szczegdty wyciagneta od
znajomych z Joylandu, a tych miata wielu.

— To bylo cztery lata temu, czyli mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy umarta twoja
matka. Wiesz, co pierwsze zawsze staje mi przed oczami, kiedy o tym mysle? Koszula tego
faceta. I rgkawice. Na mysl o nich ciarki mnie przechodza. Bo to znaczy, ze on to zaplanowat.

— Chyba zaczyna pani od $rodka — stwierdzitem.

Zasmiata sig.

— Ano rzeczywiscie. Ten twoj rzekomy duch nazywa si¢ Linda Gray. Pochodzila z
Florence. To w Karolinie Potudniowej. Ona 1 jej chtopak... jesli nim byl; policja doktadnie
sprawdzita jej przeszio$¢ i1 nie znalazta po nim $ladu... spedzili jej ostatnig noc na ziemi w
motelu Luna Inn, kilkaset metrow plazg stad. Koto jedenastej nastepnego dnia weszli do
Joylandu. On kupit karnety catodniowe, zaptacit gotoéwka. Pojezdzili na karuzelach i zjedli pozny
lunch w Rock Lobster, restauracji z owocami morza obok sali koncertowej. To byto tuz po
pierwszej. Co do czasu zgonu, pewnie wiesz, jak go ustalajg... tres¢ zotadka i tak dale;j...

— Uhm. — Skonczylem grzankg i zajatem si¢ zupa. Ta opowies¢ ani troch¢ nie zepsuta mi
apetytu. Mialem dwadzie$cia jeden lat, przypominam, i cho¢ wtedy nie przyznalbym si¢ do tego,
w glebi ducha bylem przekonany, ze nigdy nie umrg. Nawet $§mier¢ mojej matki nie zachwiata
tym fundamentalnym przeswiadczeniem.

— Nakarmit ja, a potem zabral na Carolina Spin... to wolna karuzela, nie szkodzi
trawieniu... i wreszcie do Strasznego Dworu. Weszli razem, ale wyszedt tylko on. Mniej wigcej
w potowie przejazdzki, ktora trwa jakie$ dziewig¢ minut, poderznat dziewczynie gardto i porzucit
ja obok jednoszynowego toru, po ktorym jadg wagoniki. Jakby byta §mieciem. Musial wiedzie¢,

ze bedzie jatka, bo mial na sobie dwie koszule 1 wlozyt zotte rekawice robocze. Wierzchnig



koszulg... te, na ktorg chlusneta krew... znalezli mniej wiecej sto metréw od ciata. Rgkawice
kawatek dale;.

Widzialem to oczami wyobrazni: najpierw cialo, jeszcze cieple i pulsujace, potem
koszula, potem r¢kawice. I morderca, ktory spokojnie siedzi w jadgcym wagoniku. Pani Shoplaw
miata racj¢; rzeczywiscie ciarki przechodzity.

— Po skonczonej przejazdzce sukinkot jakby nigdy nic wysiadl i sobie poszedt. Wyczyscit
wagonik... koszula, ktorg znalezli, byta przesigknig¢ta na wylot... ale troch¢ krwi zostato. Jeden z
Pomocnikow zauwazyt plamy na siedzeniu, zanim wsiedli nastepni klienci, 1 je wytarl. Nawet si¢
nie zdziwil. Krew w parku rozrywki to nic niezwyklego; czgsto sie zdarza, ze dzieciaki z
nadmiaru emocji dostaja krwotoku z nosa. Sam si¢ przekonasz. Pamigtaj tylko, zeby wyciera¢ ja
w rekawiczkach, inaczej mogltbys sie czyms$ zarazi¢. Maja je we wszystkich punktach pierwszej
pomocy, a tych w Joylandzie jest duzo.

— Nikt nie zauwazyl, ze wysiadl bez dziewczyny?

— Nie. To byl srodek lipca, szczyt sezonu, a wtedy w Joylandzie sg dzikie ttumy. Znalezli
ciato dopiero o pierwszej w nocy, dlugo po zamknigciu lunaparku, kiedy w Strasznym Dworze
zapalono lampy robocze. Dla nocnej zmiany, rozumiesz. Sam Si¢ przekonasz, jak to jest;
wszystkie zespoty Wesolych Pomocnikéw przez jeden tydzien w miesigcu zajmuja si¢
sprzataniem, a wtedy radzg ci si¢ wyspac na zapas, bo nocna zmiana to mordega.

— Ludzie przejezdzali obok ciata az do zamknigcia lunaparku i nikt go nie zauwazyt?

— Jesli nawet, pewnie uznali za element wystroju. Ale raczej nie widzieli. Pamig¢taj, ze w
Strasznym Dworze panuje ciemno$¢. To jedyny tunel strachu w Joylandzie. Inne parki rozrywki
maja ich wigce.

»W Strasznym Dworze panuje ciemnos$¢”. To zabrzmialo z lekka zlowieszczo, ale nie na
tyle, by przeszkodzi¢ mi w dokonczeniu zupy.

— Nie mieli jego rysopisu? Na przyktad od kogos, kto ich obstugiwat w restauracji?

— Mieli co$ lepszego. Zdjecia. Wierz mi, policja dopilnowata, zeby pokazali je w telewizji
I prasie.

— Jakim cudem?

— Gwiazdeczki — powiedziata pani Shoplaw. — Kiedy lunapark pracuje peing para, kilka z
nich stale kreci si¢ po terenie. W Joylandzie nigdy nie byto burdelu ani niczego podobnego, ale

stary Easterbrook nie na darmo spedzil zycie w objazdowych wesotlych miasteczkach. Wie, ze



ludzie lubig, kiedy karuzele 1 hot dogi doprawione sg szczypta seksapilu. W kazdym zespole
Pomocnikow jest jedna Gwiazdeczka. W waszym tez bedzie i ty z reszta chlopakow bedziecie
musieli jak starsi bracia mie¢ na nig oko i pilnowac, zeby nikt si¢ jej nie naprzykrzatl.
Gwiazdeczki lataja w takich kusych zielonych sukienkach, zielonych szpilkach 1 $licznych
zielonych czapeczkach, ktore zawsze mi si¢ kojarza z Robinem Hoodem 1 jego wesotg kompania.
Tyle ze w wersji zenskiej. Maja aparaty fotograficzne Speed Graphic, takie, jakie si¢ widzi w
starych filmach, i robig zdjecia ¢wokom. — Zawiesila glos. — Cho¢ tobie radze, zebys tak klientow
nie nazywat.

— Pan Dean juz mnie przestrzegt — powiedziatem.

— No jasne. W kazdym razie Gwiazdeczki majg polecenie, zeby koncentrowa¢ si¢ na
grupach rodzinnych 1 parach, ktére wygladaja na co najmniej dwadziescia jeden lat. Mlodszych
dzieciakéw zwykle nie interesujg zdjecia pamiatkowe; wolg wyda¢ pienigdze na jedzenie i
automaty. Dlatego reguta jest taka, ze dziewczyny najpierw pstrykaja, potem podchodzg do
klientdw. — Nastgpne stowa wypowiedziata cichym, zmystowym glosem a la Marilyn Monroe. —
,Dzien dobry, witam w Joylandzie, jestem Karen! Jesli chca panstwo odbitke zdjecia, ktore
wlasnie zrobilam, prosz¢ poda¢ nazwisko 1 przed wyjsciem zgtosi¢ si¢ do budki fotograficznej
Hollywood na Hound Dog Way”. Co$ w tym stylu. No wi¢c jedna z nich zrobita zdjecie Lindzie
Gray i jej chtopakowi na Strzelnicy Annie Oakley, ale kiedy do nich zagadala, facet jg sptawil.
Ostro. Potem mowita policji, ze wida¢ bylo po nim, ze zabralby jej aparat i go rozwalit, gdyby
wiedzial, ze ujdzie mu to na sucho. Mowita, ze jego oczy przyprawity ja o ciarki. Twarde 1 szare,
tak je opisata. — Pani Shoplaw wzruszyla ramionami. — A potem okazalo si¢, ze mial ciemne
okulary. Wiesz, jak niektore dziewczyny lubig dramatyzowac.

Prawde mowiac, wiedzialem to doskonale. Renee, kolezanka Wendy, potrafita zrobi¢ z
rutynowej wizyty u dentysty scenariusz horroru.

— To bylo najlepsze zdjecie, ale nie jedyne. Policja przejrzata wszystkie fotki
Gwiazdeczek z tego dnia i znalazta Linde Gray i jej faceta w tle co najmniej czterech innych. Na
najlepszej z nich stoja w kolejce do Wirujacych Filizanek i on trzyma r¢ke na jej pupie. Duza
poufatos¢ jak na kogos, kogo jej bliscy i1 znajomi nigdy wczesniej na oczy nie widzieli.

— Szkoda, ze nie ma kamer przemystowych — powiedzialem. — Moja przyjaciotka begdzie
w wakacje pracowa¢ w Filene’s w Bostonie i mowi, ze tam maja takich kilka i zamierzaja

zainstalowa¢ nastepne. Zeby odstraszy¢ zlodziei.



— Przyjdzie dzien, ze kamery bedg wszedzie — stwierdzita pani Shoplaw. — Jak w tej
ksigzce science fiction o Policji Mysli. Wcale mnie to nie cieszy. Ale w takich miejscach jak
Straszny Dwor nigdy ich nie zamontuja. Nawet tych, co dziataja w podczerwieni i widzg w
ciemnosci.

— Nie?

— Nie. W Joylandzie nie ma Tunelu Milosci, ale Straszny Dwor to bez dwoch zdan Tunel
Macanka. Maz kiedy$ mi powiedzial, Ze jak ekipa sprzatajaca na nocnej zmianie nie znajdzie
przy torze co najmniej trzech par majtek, to znaczy, ze byt maty ruch. A wracajac do tego faceta,
mieli to jedno wyrazne zdjecie na strzelnicy. Prawie portret. Przez okragly tydzien zamieszczali
je w prasie 1 telewizji. Stoja na nim blisko siebie, biodro w biodro, on pokazuje jej, jak trzymac
karabinek, tak jak faceci zawsze robig. Musieli widzie¢ to zdjecie wszyscy w obu Karolinach.
Ona si¢ usmiecha, on jest $miertelnie powazny.

— I przez caty czas miat w kieszeniach rekawice i n6z — powiedzialem. Nie miescito mi si¢
to w glowie.

— Brzytwe.

— He?

— Postuzyt si¢ brzytwa, tak orzekl lekarz sadowy. W kazdym razie mieli te zdjgcia,
wlacznie z tym najwyrazniejszym, i wiesz co? Na zadnym nie wida¢ jego twarzy.

— Przez te ciemne okulary.

— Migdzy innymi. Oprocz tego miat kozig brodke 1 czapke baseballowke, takg z dlugim
daszkiem, ktéry rzuca cien na twarz. To mogt by¢ kazdy. To mogtes by¢ ty, tyle ze twoje wlosy
sa ciemne, nie jasnoblond, i nie masz gtowy ptaka wytatuowanej na dloni. On miat. Orta, moze
jastrzgbia. Wyraznie to wida¢ na zdjeciu ze strzelnicy. Przez pi¢¢ dni z rzedu zamieszczali
powigkszenie tego tatuazu w gazecie, w nadziei ze kto$ go rozpozna. I nic.

— Zadnych $ladow w motelu, w ktorym spedzili poprzednia noc?

— Zupekie. W recepcji pokazat prawo jazdy z Karoliny Potudniowej, jak si¢ okazato, rok
wczesniej skradzione. Jej nikt w ogdle nie widzial. Musiala czeka¢ w samochodzie. Przez prawie
tydzien pozostawala niezidentyfikowana, ale policja opublikowata jej portret. Wygladata na nim,
jakby spala, a nie lezala martwa z poderznigtym gardtem. Jaka$ jej znajoma... kolezanka ze
szkoty pielegniarskiej, zdaje si¢... rozpoznata jg na portrecie. Powiedziata o tym rodzicom tej

dziewczyny. Nie moge sobie wyobrazié, co czuli, kiedy jechali tutaj ze ztudna nadzieja, ze w



kostnicy zobaczg kogo$ obcego, a nie ukochang corke. — Powoli pokrecita glowg. — Dzieci to
wielkie ryzyko, Dev. Przyszto ci to kiedy$ do glowy?

— By¢ moze.

— Czyli nie. Ja... mysle, ze gdyby uniesli przescieradto 1 zobaczytabym moja corke,
postradatabym zmysty.

— Chyba nie sadzi pani, ze Linda Gray naprawdg¢ straszy w domu strachdéw, co?

— Nie umiem odpowiedzie¢ na to pytanie, bo nie mam zdania na temat zycia
pozagrobowego, w jedng ani drugg stron¢. Mysle sobie, ze kiedy przyjdzie na mnie czas,
przekonam sie, jak to naprawde jest, i to mi wystarcza. Wiem tylko, ze wielu ludzi, ktorzy
pracuja w Joylandzie, twierdzi, ze widzieli ja stojaca obok toru, ubrang w to, co miata na sobie,
kiedy ja znalezli: niebieska spodnice i niebieskg bluzke bez rekawdw. Zaden z nich nie mogl
zobaczy¢ tych koloréw na opublikowanych zdjeciach, bo aparaty Gwiazdeczek robig tylko
czarno-biate. Takie tatwiej 1 taniej wywotlac.

— Moze w prasie wspomnieli o kolorze jej ubran.

Wzruszyta ramionami.

— Moze, nie pamigtam. Ale kilku ludzi mowito tez, ze dziewczyna, ktorg widzieli przy
torze, miata na wlosach niebieska opaske Alicji, a o tym gazety nie pisaty. Policja trzymata to w
tajemnicy prawie rok, liczac, ze wykorzystaja to przeciwko podejrzanemu, jesli jakiego$ znajda.

— Lane mowit, ze ¢wokom si¢ nie pokazuje.

— Nie, zawsze pojawia si¢ po godzinach. Widuja ja gléwnie Weseli Pomocnicy z nocnej
zmiany, ale znam co najmniej jednego inspektora bezpieczenstwa z Raleigh, ktory twierdzi, ze
jemu tez si¢ pokazata. Wyznal mi to, jak bylam z nim na drinku w Sand Dollar. Odbywat
przejazd kontrolny przez Straszny Dwor, patrzy, a tu ona. Z poczatku myslal, Zze to nowy
manekin, ale wtedy wzniosta ku niemu rece, o tak.

Pani Shoplaw wyciagneta rece z dtonmi uniesionymi w btagalnym gescie.

— Moéwit, Ze mial wrazenie, jakby temperatura spadia o dwadziescia stopni. Zimny punkt,
tak to nazwal. Kiedy si¢ obejrzat za siebie, juz jej nie bylo.

Pomys$latem o Lanie Hardym w jego obcistych dzinsach, poscieranych butach i1
zawadiacko przekrzywionym meloniku. ,,Co ci powiedziata, prawde czy bujdy? — zapytal. — Na
zywo czy z playbacku?”. Sadzitem, ze duch Lindy Gray to prawie na pewno bujda, ale miatem

nadzieje, ze nie. Miatem nadzieje, ze ja zobacze. Byloby co opowiada¢ Wendy, a w tamtym



czasie wszystkie moje mysli obracaly si¢ wokot niej. Jesli kupie te koszule, czy spodoba si¢
Wendy? Jesli napisz¢ opowiadanie o miodej dziewczynie, ktora przezywa swoj pierwszy
pocatunek na konnej przejazdzce, czy Wendy je pochwali? Jesli zobacz¢ ducha zamordowane;j
dziewczyny, czy Wendy bedzie zafascynowana? Moze nawet na tyle, zeby przyjecha¢ 1 sama go
zobaczy¢?

Pani Shoplaw méwita dale;j:

— Jakies$ pot roku pézniej ,,Charleston Post-Courier” wrdcit do sprawy. Okazuje sig, ze od
1961 roku w Georgii i obu Karolinach byly cztery podobne morderstwa. Wszystkie ofiary to
mtode dziewczyny. Jedna zadzgana, trzem poderznigto gardto. Dziennikarz znalazt co najmniej
jednego gline, ktory twierdzil, ze wszystkie mogly zginaé z r¢ki zabojcy Lindy Gray.

— Strzezcie si¢ Mordercy z Lunaparku! — powiedziatem glebokim glosem spikera.

— Tak wtasnie nazwali go w gazecie. Glodny bytes, co? Zjadtes wszystko oprocz talerza.
A teraz wypisz mi czek i1 le¢ na autobus, bo inaczej bedziesz musiat przenocowaé¢ u mnie na
sofie.

Ktora wygladata na wzglednie wygodna, ale ja juz nie mogtem si¢ doczekaé powrotu.
Jeszcze tylko dwa dni ferii 1 znéw bede na uczelni z Wendy Keegan u boku.

Wyjatem ksigzeczke czekowa, nagryzmolilem, co trzeba, 1 w ten sposob wynajatem
kawalerke z uroczym widokiem na ocean, z ktorym Wendy Keegan — moja przyjaciotka — nigdy
nie miata okazji si¢ zapozna¢. W tym mieszkanku w niektore dni siedzialem do pdzna, stuchajac
na $ciszonym adapterze Jimiego Hendrixa i The Doors, snujac wspomniane juz sporadyczne
mysli samobdjcze. Byly niedojrzate raczej niz powazne, ot, fantazje obdarzonego wybujalg
wyobraznig mlodego cztowieka ze zlamanym sercem... a przynajmniej tak sobie mowig teraz,
wiele lat pdzniej, ale kto to tak naprawde wie?

Kiedy mowa jest o przesztosci, kazdy pisze fikcje.
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Zadzwonitem do Wendy z dworca autobusowego. Ustyszatem od jej macochy, ze poszia
gdzie$ z Renee. Kiedy autobus przyjechat do Wilmington, sprobowatem znowu, ale jeszcze nie
wrocita. Spytatem Nadine — czyli wyzej wspomniang macoch¢ — czy nie wie, dokad poszly.
Powiedziata, Zze nie. Mowila takim tonem, jakbym byl najmniej ciekawa osoba, z jaka
rozmawiata tego dnia. Moze tego roku. Moze od urodzenia. Z tatg Wendy jako tako si¢
dogadywalem, ale Nadine Keegan nigdy nie nalezata do grona moich najwigkszych fanek.

Woreszcie — juz w Bostonie — dodzwonitem si¢ do Wendy. Wydawata si¢ $pigca, cho¢ byta
dopiero jedenasta, pora, o ktérej dla wigkszosci studentéw na feriach wieczér dopiero si¢
rozkreca. Poinformowatem ja, ze dostatem prace.

— Gratulacje — powiedziata. — Jedziesz do domu?

— Tak, jak tylko po6jde po samochdd. — I jesli nie bedzie miat kapcia. W tamtych czasach
zawsze jezdzilem na tysych oponach i co rusz tapatem gumg. Kolo zapasowe, pytacie? Bardzo
$mieszne, sefior. — Zamiast jecha¢ prosto do domu, moglbym przenocowa¢ w Portsmouth i
zobaczy¢ si¢ z tobg jutro, jesli. ..

— Lepiej nie. Nocuje u mnie Renee i Nadine nie zniesie wigcej towarzystwa. Wiesz, jaka
jest na tym punkcie przeczulona.

Na punkcie towarzystwa niektorych — moze, ale mialem wrazenie, ze Nadine i Renee
zawsze $wietnie si¢ ze sobg czuty, gdy przy niezliczonych filizankach kawy plotkowaty o swoich
ulubionych gwiazdach filmowych jak o bliskich znajomych. Uznatem jednak, ze to
nieodpowiedni moment, by o tym méwic.

— Dev, normalnie che¢tnie pogadatabym z toba, ale wtasnie ktadtam sie¢ spa¢. MiatySmy z
Ren pracowity dzien. Zakupy i... w ogdle.

Nie sprecyzowala, o co chodzi z tym ,,w ogdle”, a ja stwierdzitem, Ze nie chce mi si¢ o to
pytac. Kolejny znak ostrzegawczy.

— Kocham ci¢, Wendy.

— Ja ciebie tez. — To zabrzmiato zdawkowo, nie namig¢tnie. Po prostu jest zmeczona,

powiedziatem sobie.



Wyjechalem z Bostonu trawiony niepokojem. Co$ w jej glosie? Ten brak entuzjazmu?
Nie wiedziatem. Nie wiedziatem tez, czy chce wiedzie¢. Ale bylem ciekaw. Czasem nawet teraz,
po tylu latach, jestem ciekaw. Dzi§ Wendy jest dla mnie tylko blizng i wspomnieniem, kims, kto
zranit mnie tak, jak mlode kobiety od czasu do czasu ranig mtodych mezczyzn. Mtodg kobietg z
innego $wiata. A mimo to jestem ciekaw, gdzie byta tamtego dnia. Czym byto to ,,w ogodle”. I czy
naprawdg byta wtedy z Renee St. Clair.

Moglibysmy spierac si¢ o to, jaki jest najbardziej przerazajacy wers z piosenki, ale jak dla
mnie nic nie przebije pod tym wzgledem wczesnych Beatlesow, Johna Lennona $piewajacego
,Wolatbym, mata, zobaczy¢ ci¢ martwa niz z innym facetem”. Mogibym wam powiedzie¢, ze po
naszym zerwaniu nigdy nie myslalem w ten sposéb o Wendy, ale to byloby klamstwo.
Oczywiscie, nie bylo tak dwadziescia cztery godziny na dobg, ale czy zywitem do niej pewna
wrogo$¢? Tak. Zdarzaty sie dlugie, bezsenne noce, w czasie ktorych zyczytem jej, by spotkato ja
co$ ztego — moze nawet bardzo zlego — za to, jak mnie zranita. Przerazalo mnie, ze tak mysle, ale
czasem tak myS$lalem i juz. A potem przypominatem sobie me¢zczyzng, ktory wszedt do
Strasznego Dworu z Lindg Gray u boku, ubrany w dwie koszule. Mezczyzng z ptakiem na dloni i

brzytwa w kieszeni.
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Wiosng 1973 roku — patrzac wstecz, ostatniego roku mojego dziecinstwa — widziatem
przyszto$¢, w ktorej Wendy Keegan byta Wendy Jones... a moze Wendy Keegan-Jones, gdyby
chciata by¢ nowoczesna i zachowa¢ panienskie nazwisko. Widziatem dom nad jeziorem w Maine
albo New Hampshire (ewentualnie w zachodnim Massachusetts) rozbrzmiewajacy tupotem i
krzykami dwu matych Keegan-Jonesow. W tym domu ja pisze ksigzki, ktore moze nie sg
bestsellerami, ale zyskuja wystarczajaca popularnos¢, by zapewni¢ nam dostatni byt, i — CO
bardzo wazne — zbieraja pozytywne recenzje. Wendy spetnilaby swoje marzenie o prowadzeniu
malego butiku (tez zbierajacego pozytywne recenzje), a ja uczylbym pisania kreatywnego na
kilku kursach, na ktore zdolni studenci waliliby drzwiami i oknami. Oczywiscie, nic z tego nigdy
si¢ nie wydarzyto, wigc jakze to stosowne, ze po raz ostatni spotkaliSmy si¢ jako para w
gabinecie profesora George’a B. Nako, cztowieka, ktory nigdy nie istniat.

Jesieniag 1968 roku studenci, ktorzy wrécili po wakacjach na Uniwersytet New
Hampshire, odkryli pod schodami w piwnicy Hamilton Smith Hall ,,gabinet profesora Nako”. Byt
to kacik oblepiony podrobionymi dyplomami, dziwacznymi akwarelami podpisanymi Sztuka
Albanii i planem miejsc w auli z wpisanymi otdéwkiem w kwadraciki takimi nazwiskami, jak
Elizabeth Taylor, Robert Zimmerman i Lyndon Beans Johnson. Na §cianach wisialy tez prace
nicistniejagcych studentow. Jedna, jak pamietam, byla zatytulowana Seksgwiazdy Dalekiego
Wschodu. Temat innej brzmiat: Wczesna poezja Cthulhu. Analiza. Byty trzy stojace popielniczki.
Kartka przylepiona od spodu schodéw oznajmiala: PROFESOR NAKO RZECZE: ,,PALENIE
ZAWZDY DOZWOLONE!”. Byly tez dwa wyliniale fotele i rownie wyliniata sofa, w sam raz
dla studentow szukajacych wygodnego miejsca na macanko.

Sroda przed moim ostatnim egzaminem koncowym byta jak na te pore roku niespotykanie
upalna i parna. Koto pierwszej po potudniu zaczely si¢ gromadzi¢ burzowe chmury i mniej
wiecej o czwartej, kiedy to Wendy zgodzita si¢ spotka¢ ze mna w podziemnym gabinecie
George’a B. Nako, lungto jak z cebra. Przyszedtem pierwszy. Wendy zjawita si¢ pie¢ minut

pOzniej, przemoknicta do suchej nitki, ale w doskonatym humorze. Krople 1$nity w jej wtosach.



Padta mi w objecia 1 wtulita si¢ we mnie ze $miechem. Zagrzmiato; nieliczne zaréwki wiszace w
ciemnej piwnicy zamigotaty.

— Przytul mnie, przytul mnie, przytul mnie! — prosita. — Ten deszcz jest taaaki zimny.

Rozgrzatem ja, a ona mnie. Wkroétce juz lezeliSmy spleceni w uscisku na wyliniatej sofie,
lewa reka obejmowatem jg 1 piescitem jej obnazong piers$, a prawa wsunagtem pod spodnice dos¢
daleko, by dotkna¢ jedwabiu i koronek. Wendy pozwolita jej tam zosta¢ przez minutg—dwie, po
czym usiadfa i poprawita wlosy.

— Starczy tego dobrego. A gdyby tak przyszedt profesor Nako?

— To nam raczej nie grozi. — UsSmiechatem si¢, ale ponizej pasa czulem znajome
pulsowanie. Wendy czasem je roztadowywata (nabrata sporej wprawy w, jak to nazywalismy,
,masazu przez spodnie”), ale sadzitem, ze tego dnia nie mam co na to liczyc¢.

— No to jeden z jego studentdw — powiedziata. — Zeby btagaé o ostatnig szanse na
zaliczenie. ,,Prosze, profesorze Nako, prosze, prosze, prooosze, zrobi¢ wszystko™.

To tez bylo mato prawdopodobne, lecz zagrozenie, ze kto§ nam przeszkodzi, byto spore,
co do tego miata racj¢e. Co rusz wpadali tam studenci, zeby wywiesi¢ nowe fikcyjne
wypracowania albo dzieta sztuki albanskiej. Sofa sprzyjala amorom, lokal niekoniecznie. Moze
kiedys, ale nie od czasu, gdy zakamarek pod schodami statl si¢ czym$§ w rodzaju mitycznego
punktu odniesienia dla studentow wydziatéw humanistycznych.

— Jak ci poszta socjologia? — spytalem.

— Niezle. Raczej nie na piatke, ale wiem, ze zdatam, 1 to mi wystarczy. Zwlaszcza ze to
ostatni egzamin. — Przeciaggneta sie, jej palce dotknety zygzaku schodow nad nami, a piersi
uniosty si¢ wielce urzekajaco. — Spadam stad za... — Spojrzala na zegarek. — ...doktadnie godzing
1 dziesi¢¢ minut.

— Z Renee? — Nie przepadatem za wspotlokatorkg Wendy, ale wiedziatem, ze to temat
zakazany. Kiedy raz o tym wspomniatem, skonczyto si¢ krotka, gorzka kidtnia, podczas ktorej
Wendy zarzucita mi, ze probuj¢ kontrolowac jej zycie.

— Tak jest, drogi panie. Podrzuci mnie do rodzicéw. A od przysziego tygodnia oficjalnie
jestesmy pracownicami Filene’s!

Mowita o tym tak, jakby chodzito o posad¢ gonca w Bialym Domu, lecz to takze

zachowalem dla siebie. Mialem inne zmartwienia.



— Ale w sobote przyjedziesz do Berwick? — Plan byl taki, ze przyjedzie rano, spgdzi ze
mng caly dzien i zostanie na noc. Oczywiscie, miala spa¢ w pokoju goscinnym, ale to byto
raptem o par¢gnascie krokow korytarzem od mojej sypialni. Zwazywszy na fakt, Zze nastgpnym
razem mieliSmy si¢ zobaczy¢ dopiero jesienig, ocenitem prawdopodobienstwo, ze dojdzie do
,tego”, na bardzo wysokie. Jasne... mate dzieci wierza w Swietego Mikolaja, a niektorzy
studenci pierwszego roku Uniwersytetu New Hampshire przez caly semestr trwali w
przekonaniu, ze George B. Nako to prawdziwy profesor prowadzacy prawdziwe zajecia Z
angielskiego.

— Absolutystycznie. — Rozejrzala si¢ i widzac, Ze jesteSmy sami, przesungta dlon w gore
mojego uda. Kiedy doszta do kroku dzinséw, delikatnie pociagneta za to, co tam znalazla. —
Chodz tu do mnie.

Czyli masaz przez spodnie jednak mnie nie omingl. Powolny, rytmiczny, byl jednym z
najlepszych, jakie mi zrobita. Zagrzmiato i w ktorym$§ momencie szum ulewy przeszedt w
twardy, ghuchy stukot gradu. Na koniec $cisngta, wzmagajac i przedluzajac rozkosz mojego
orgazmu.

— Tylko pamigtaj, zeby w drodze do akademika porzadnie zmokna¢, inaczej caly §wiat si¢
domysli, co tu robiliSmy. — Zerwala si¢ na nogi. — Musze lecie¢, Dev. Mam jeszcze trochg rzeczy
do spakowania.

— Przyjade po ciebie w sobot¢ w potudnie. Tata robi na kolacj¢ swoja stynng potrawke z
kurczaka.

Raz jeszcze powiedziata ,,absolutystycznie”; jak stawanie na palcach przy pocatunku, to
byt znak firmowy Wendy Keegan. Dopiero w piatek wieczorem zadzwonita do mnie z
informacja, ze plany Renee si¢ zmienily i obie wyjezdzaja do Bostonu dwa dni wczesniej.

— Przykro mi, Dev, ale muszg¢ si¢ z nig zabrac.

— Mozesz pojecha¢ autobusem — powiedziatem, $wiadom, ze to na nic.

— Obiecatam jej, kochanie. Poza tym mamy bilety na Pippina w Imperialu. Tata Renee
zatatwil je nam w prezencie. — Zamilkta. — Ciesz si¢ razem ze mng. Ty jedziesz az do Karoliny
Poinocnej, a mimo to ciesze si¢ razem z toba.

— Mam si¢ cieszy¢ — mruknagtem. — Przyjatem, wykonam.

— Juz lepiej. — Jej glos znizyt si¢ do konfidencjonalnego szeptu. — Wynagrodze ci to przy
nastepnym spotkaniu. Obiecujg.



Tej obietnicy nigdy nie dotrzymatla, ale i nie musiala jej ztamac, bo po tym spotkaniu w
gabinecie profesora Nako wigcej nie zobaczylem Wendy Keegan. Nie bylo nawet ostatniej
rozmowy telefonicznej, petnej tez 1 wyrzutéw. Odpuscilem ja sobie za radqg Toma Kennedy’ego
(wigcej o nim wkrétee). Pewnie to 1 lepiej. Wendy mogta oczekiwac takiej rozmowy, moze nawet
jej cheied. Jesli tak, zawiodta sie.

Mam taka nadziej¢. Po tych wszystkich latach, mimo ze dawne goraczki i majaczenia to
juz odlegla przeszto$¢, wcigz mam nadzieje, ze byta zawiedziona.

Mito$¢ pozostawia blizny.
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Nigdy nie wysmazylem ksigzek, o ktérych marzytem, tych wysoko ocenianych prawie
bestsellerow, ale catkiem niezle zyje z pisania i jestem za to wdzigczny losowi; tysigce nie majg
takiego szczg$cia. Stopniowo pigtem si¢ po drabinie dochodow, az znalaztem si¢ tu, gdzie jestem
teraz, w redakcji ,,Commercial Flight”, periodyku, o ktérym zapewne nie styszeliscie.

Mniej wiecej rok po tym, jak zrobili mnie naczelnym, znalaztem si¢ na dobrze znajomym
kampusie Uniwersytetu New Hampshire. Pojechatem tam na dwudniowe sympozjum poswi¢cone
przysztosci prasy branzowej w dwudziestym pierwszym wieku. Drugiego dnia na przerwie pod
wplywem impulsu poszedlem do Hamilton Smith Hall i zajrzalem pod piwniczne schody.
Wypracowania, plan miejsc w auli naszpikowany nazwiskami stawnych ludzi i albanskie dzieta
sztuki znikng¢ty. Krzesta, sofa i stojace popielniczki tez. A mimo to kto§ pamigtat. Od spodu
schodow, w miejscu, gdzie dawniej wisialo ogtoszenie PALENIE ZAWZDY DOZWOLONE,
zobaczylem przylepiong ta§ma kartke z jedna linijka napisang drukiem tak drobnym, ze musiatem
wyciagnac szyje 1 stang¢ na palcach, zeby jg odczytac:

Profesor Nako aktualnie uczy w Szkole Magii i Czarodziejstwa w Hogwarcie.

Coz, dlaczego nie?

Dlaczego, kurwa, nie?

Co si¢ tyczy Wendy, wiecie tyle co ja. Pewnie moéglbym wykorzysta¢ Google, te
czarodziejska kule dwudziestego pierwszego wieku, zeby ja odszuka¢ 1 sprawdzi¢, czy
urzeczywistnita swoje marzenie, to o prowadzeniu matego, ekskluzywnego butiku, ale po co? Co
byto, min¢to. Co odeszto, nie wrdci. A po tych kilku miesigcach przepracowanych w Joylandzie
(kawalek plazg od miasteczka Heaven’s Bay, nie zapominajmy) moje ztamane serce przestato si¢

wydawac takie wazne. W duzej mierze za sprawg Mike’a 1 Annie Ross.
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Tata 1 ja ostatecznie zjedliSmy jego stynng potrawke z kurczaka we dwoch, z czego
Timothy Jones zapewne byl zadowolony; cho¢ z szacunku do mnie staral si¢ to ukrywac,
wiedziatem, ze miat o Wendy podobng opini¢ jak ja o jej przyjacidlce Renee. W tamtym czasie
myslatem, ze byl troche zazdrosny o role, jaka odgrywata w moim Zyciu. Teraz sadze, ze po
prostu widziat jg wyrazniej niz ja. Nie wiem tego na pewno; nigdy o tym nie rozmawialiSmy. Nie
jestem pewien, czy mezczyzni w ogole potrafig rzeczowo rozmawia¢ o kobietach.

Po kolacji, kiedy naczynia byly juz zmyte, usiedliSmy na kanapie i popijajac piwo i
przegryzajac popcorn, obejrzeliSmy film z Gene’em Hackmanem w roli twardego gliny z
fetyszyzmem stop. Tesknitem za Wendy — pewnie w tamtej chwili stuchata Spread a Little
Sunshine w wykonaniu zespotu Pippina — ale meski wieczor ma swoje zalety, na przyktad mozna
bez ceregieli bekac i pierdziec.

Nazajutrz — w przeddzien mojego wyjazdu — poszli§my na spacer wzdtuz nieuzywanych
toréw kolejowych, ktore przecinaty las za domem mego dziecinstwa. Na kategoryczne zadanie
mamy ja i moi koledzy mieliSmy trzymac si¢ od nich z dala. Ostatni towarowy Great Southern &
Western Maine przejechat tamtedy dziesig¢ lat wezesniej 1 migdzy zardzewiatymi szynami rosty
wysokie chwasty, ale jej to nie interesowalo. Byta przekonana, Ze jesli bedziemy si¢ tam bawili,
nadciggnie ostatni pedzacy pociag (nazwijmy go Dzieciozerng Btyskawicg) 1 zetrze nas
wszystkich na miazge. Tyle ze koniec koncow to ona wpadta pod niezapowiedziany pocigg — rak
piersi z przerzutami w wieku czterdziestu siedmiu lat. Piekielny ekspres.

— Bedzie mi ci¢ brakowato w wakacje — powiedziatl moj tata.

— Mnie ciebie tez.

— Aha! Zanim zapomng. — Siegnat do kieszeni na piersi i wyjat czek. — Pamigetaj, zeby od
razu zatozy¢ konto 1 go zdeponowac. Popros, zeby rozliczyli go najszybciej, jak to mozliwe.

Spojrzatem na kwotg: nie pig¢ stow, o ktore prositem, tylko okragly tysiac.

— Tato, mozesz sobie na to pozwoli¢?

— Tak. Gléwnie dzieki temu, ze w Commons zarabiate$ pienigdze, ktore inaczej

musiatbym ci wysytaé. Potraktuj to jako premig.



Pocatowatem go w szorstki policzek. Nie ogolit si¢ tego ranka.

— Dzigki.

— Nie ma za co, synu. — Wyjat z kieszeni chusteczke i jakby nigdy nic, bez skrepowania
otarl oczy. — Przepraszam, ze si¢ maze. Nie jest tatwo, kiedy dzieci opuszczajg dom. Pewnego
dnia sam si¢ o tym przekonasz, ale miejmy nadziej¢, ze bedziesz miat porzadng kobiete, ktora
dotrzyma ci towarzystwa, kiedy odejda.

Przypomniatem sobie stowa pani Shoplaw: ,,Dzieci to wielkie ryzyko”.

— Tato, dasz sobie rade?

Schowat chusteczke z powrotem do kieszeni 1 obdarzyt mnie usmiechem. Promiennym i
niewymuszonym.

— Jesli tylko od czasu do czasu zadzwonisz, tak. I nie daj si¢ zagoni¢ do tazenia po tych
ich cholernych kolejkach gorskich.

Prawd¢ mowiac, taka praca wydawata mi si¢ catkiem fajna, ale obiecatem, ze si¢ nie dam.

— Poza tym... — Nie dokonczyt tego, co chciat powiedzie¢, i nie wiem, czy miala to by¢
rada, czy przestroga. Wskazat co$ palcem. — Zobacz!

Kilkadziesigt metréw przed nami z lasu wyszta lania. Przestgpita ostroznie nad
zardzewialg szyng na podtoze torow porosnigte chwastami tak wysokimi, ze ocieraty si¢ o jej
boki. Tam zatrzymala si¢ i patrzyla na nas spokojnie, z postawionymi uszami. Z tamtej chwili
najlepiej pamigtam cisze. Nie byto §piewu ptakéw ani warkotu przelatujacych samolotow. Gdyby
byla z nami moja mama, mialaby ze sobg aparat i fotografowalaby bez opamigtania. Na te¢ mysl
zatesknitem za nig tak, jak nie tesknitem od lat.

Objatem tate szybkim, mocnym usciskiem.

— Kocham cig, tato.

— Wiem — powiedziat. — Wiem.

Kiedy si¢ odwrocitem, tani juz nie byto. Od nastepnego dnia nie byto tez mnie.
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Gdy znow przybytem do wielkiego szarego domu na koncu Main Street w Heaven’s Bay,
szyld z muszelek byt zdjety 1 schowany, bo pani Shoplaw miata komplet lokatorow na lato.
Podzigkowalem w duchu Lane’owi Hardy’emu za to, Zze poradzil mi zaklepa¢ sobie lokum.
Nadciggneta wakacyjna armia Joylandu i wszystkie pensjonaty w miescie byty pelne.

Dzielitem pigtro z Ting Ackerley, bibliotekarka. Kwatery na drugim pigtrze pani Shoplaw
wynajeta Erin Cook, smuktej rudowtosej studentce, i Tomowi Kennedy’emu, krepemu
studentowi Rutgers. Erin, ktora chodzila na kursy fotografii i w szkole $redniej, i w Bard College,
zostala zatrudniona jako Gwiazdeczka. Co do Toma i mnie...

— Weseli Pomocnicy — powiedzial. — Personel szeregowy, innymi stowy. To ten, jak mu
tam, Fred Dean wyhaczyt na moim podaniu. A ty?

— To samo. To chyba znaczy, ze jestesmy woznymi.

— Nie sadze.

— Tak? Dlaczego?

— Bo jestesmy biali — rzekt 1 cho¢ sprzatanie nalezalo do naszych obowigzkéw, okazato
sie, ze w sumie miat racj¢. Wszyscy wozni — dwudziestu mezczyzn i przeszto trzydziesci kobiet
w kombinezonach z naszywkami z Wesotym Psem Howiem na piersi — byli imigrantami z Haiti i
Dominikany, prawie na pewno nielegalnymi. Mieszkali w swojej wtasnej matej wiosce pietnascie
kilometrow w glgb ladu i dojezdzali do lunaparku dwoma autobusami szkolnymi z odzysku. Tom
1 ja zarabiali$my cztery dolary za godzing; Erin troch¢ wigcej. Bog raczy wiedzie¢, ile ptacono
sprzataczom. Oczywiscie, byli wyzyskiwani i powiedzie¢, ze na calym Potudniu roilo si¢ od
zatrudnionych na czarno pracownikéw, ktorzy mieli duzo gorzej, czy ze dziato si¢ to czterdziesci
lat temu, to zadne usprawiedliwienie. Chociaz byt ten jeden szczegdt: nigdy nie musieli wktadac
futra. Erin tez nie.

Tom i ja tak.
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W wieczor poprzedzajacy nasz pierwszy dzien pracy siedzieliSmy we trojk¢ w salonie
Maison Shoplaw, poznawaliSmy si¢ i snuliSmy przypuszczenia na temat nadchodzacego lata. W
czasie kiedy rozmawiali$my, nad Atlantykiem wstal ksi¢zyc, pigkny i spokojny jak lania, ktérg ja
1 moj ojciec widzieliSmy na starych torach kolejowych.

— To park rozrywki, na litos¢ boskg — powiedziata Erin. — Co w tym moze by¢ trudnego?

— Latwo ci mowi¢ — odpart Tom. — Ciebie nie zagonig do mycia Wirujacych Filizanek,
kiedy caty osiemnasty zastgp skautow zwrdci lunch w potowie przejazdzki.

— Jak bedzie trzeba, pomoge. Jesli kaza mi nie tylko pstrykac fotki, ale i1 $ciera¢ rzygi, nie
ma sprawy. Za rok zaczynam magisterke, a z pieniedzmi u mnie cienko.

— Postarajmy sig¢, zeby wzigli nas do jednego zespotu — zaproponowatl Tom... 1 tak tez si¢
stato. Wszystkie zespoty w Joylandzie nosity psie nazwy, nasz byl Zespotem Beagle.

W tej chwili do salonu weszta Emmalina Shoplaw niosgca tace z pigcioma kieliszkami do
szampana. Obok niej, z butelkg w dtoni, kroczyta panna Ackerley, chuda jak tyczka kobieta o
wielkich, ostonietych okularami oczach, ktére upodabniaty ja do znanej pisarki Joyce Carol
Oates. Tom Kennedy si¢ rozpromienit.

— Co ja tu widzg¢? Francuskie piwo imbirowe? Sikacz z supermarketu nie wygladatby tak
elegancko.

— To szampan, istotnie — przytakneta pani Shoplaw — cho¢ jesli panicz Kennedy liczy na
Moet et Chandon, to si¢ srodze rozczaruje. Nie jest to wino marki wino, ale nie jest to tez jakis$
ekskluzywny trunek.

— Nie moge si¢ wypowiada¢ w imieniu moich nowych wspotpracownikéw, lecz jako ktos,
kto wyrabiat sobie podniebienie na jabolu, nie sadze, zebym miat by¢ zawiedziony.

Pani Shoplaw si¢ usmiechneta.

— Zawsze w ten sposOb $wietuje poczatek lata. To na szczeécie. Chyba dziata. Nie
stracitam jeszcze ani jednego sezonowego lokatora. Prosze, tapcie si¢ za kieliszki. — Zrobilismy,
co nam kazano. — Tina, rozlejesz?

Gdy kieliszki byty pelne, pani Shoplaw wzniosta toast.



— Za Erin, Toma i Devina. Oby mieli cudowne lato i nosili futro tylko wtedy, kiedy
temperatura zejdzie ponizej dwudziestu pigciu stopni.

StukneliSmy si¢ kieliszkami i wypiliSmy. Moze nie byl to ekskluzywny trunek, ale
smakowat rewelacyjnie 1 kazdemu z nas zostatlo go do$¢ na jeszcze jeden tyk. Tym razem toast
wygtosit Tom.

— Za panig Shoplaw, ktora daje nam schronienie przed burza!

— Dzigkuje, Tom, to bardzo mito z twojej strony. Ale nie licz na obnizk¢ komornego.

Napilismy si¢. Lekko zaszumiato mi w glowie i1 odstawitem kieliszek.

— O co chodzi z tym noszeniem futra? — spytatem.

Pani Shoplaw 1 panna Ackerley u$miechnglty si¢ do siebie porozumiewawczo.
Odpowiedziata bibliotekarka, cho¢ w gruncie rzeczy nie bylta to odpowiedz:

— Zobaczycie.

— Nie siedzcie za dlugo, dzieci — poradzita pani Shoplaw. — Skoro §wit idziecie do pracy.

Kariera w show-biznesie czeka.
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Praca rzeczywiscie zaczynala si¢ skoro $wit: o sibdmej, na dwie godziny przed otwarciem
lunaparku na kolejne lato. PoszliSmy we trojke plazg. Tom mowit przez prawie calg droge.
Mowit zawsze. Byloby to megczace, gdyby nie byl tak zabawny i1 niezmiennie wesotly. Po tym, jak
Erin na niego patrzyta (idac brzegiem morza z tenisowkami zwisajagcymi z palcow lewej dtoni),
poznalem, ze jest zauroczona i1 zafascynowana. Zazdro$citem Tomowi umiejetnosci wzbudzania
takich uczu¢. Byl masywny i wcale nie zabojczo przystojny, ale tryskat energig i miat gadane, nie
to co ja, niestety. Pamigtacie ten stary dowcip o gwiazdce filmowej, ktora byta tak glupia, ze data
dupy scenarzyscie?

— Kurcze, jak myslicie, ile kasy maja wiasciciele tych chat? — spytal, wskazujac reka
domy na Beach Row. Wtasnie przechodzilismy obok tego, ktory wygladat jak zamek, ale tego
dnia nie bylo przed nim kobiety i chtopca na woézku inwalidzkim. Annie i Mike Ross pojawili si¢
pdzniej.

— Pewnie miliony — powiedziata Erin. — Moze to nie rezydencje z Long Island, ale jak
powiedziatby moj tata, to nie cheeseburgery.

— Podejrzewam, ze park rozrywki troche obniza warto$¢ nieruchomos$ci — zauwazylem.
Patrzylem na trzy najbardziej charakterystyczne atrakcje Joylandu, ktérych sylwetki odcinaty si¢
na tle biekitu porannego nieba: Thunderball, Delirium Shaker, Carolina Spin.

— E tam, nie rozumiesz sposobu myslenia bogacza — rzekt Tom. — Podchodza do tego tak
jak do mijanych na ulicy zebrakéw. Wymazuja ich ze swojego pola widzenia i tyle. Zebracy?
Jacy zebracy? Tak samo jest z lunaparkiem. Jaki lunapark? Wiasciciele tych domow zyja, ze tak
powiem, w zupelnie innym wymiarze rzeczywistosci. — Zatrzymat si¢ i oslaniajac oczy dtonia,
spojrzat na zielony wiktorianski dom, ktory miat odegra¢ wielka role w moim zyciu tej jesieni, po
tym jak Erin Cook i Tom Kennedy, wtedy juz begdacy para, wrdcili na swoje uczelnie. — Ten
bedzie moj. Przewiduje, ze obejme¢ go w posiadanie... hmm... pierwszego czerwca 1987 roku.

— Przynios¢ szampana — obiecata Erin 1 wszyscy si¢ $mialisSmy.
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Tego ranka po raz pierwszy i ostatni zobaczylem letnig zatoge Joylandu w komplecie.
Zebralismy si¢ w Surf Auditorium, sali koncertowej, w ktorej wystepowali ci wszyscy podrzedni
muzycy country i podstarzali rockmani. Bylo nas prawie dwustu. Wigkszo$¢ stanowili tacy jak
Tom, Erin i ja studenci, gotowi pracowac za psie pienigdze. Przyszli tez niektorzy weterani.
Zobaczytem Rozzie Gold, tego dnia ubrang w swdj roboczy stroj cyganski, z dyndajagcymi u uszu
kolczykami. Lane Hardy byl na scenie, gdzie postawil mikrofon na podium, a nastgpnie serig
ogluszajacych stuknie¢ palcem potwierdzil, ze dziata. Melonik miat jak zwykle przekrzywiony
pod starannie dobranym katem. Nie wiem, jakim cudem, ale wypatrzyl mnie w klebigcym si¢
tlumie matolatow i niedbale zasalutowat do przechylonego na bok ronda. Odpowiedziatem tym
samym gestem.

Zrobiwszy, co miat do zrobienia, kiwnat glowa, zeskoczyt ze sceny i zajal miejsce, ktore
trzymata dla niego Rozzie. Fred Dean zwawym krokiem wyszedt zza kulis.

— Usiadzcie, prosze, wszyscy usiadzcie. Zanim podzielimy was na zespoty, wlasciciel
Joylandu i wasz pracodawca chciatby powiedzie¢ kilka stoéw. Prosze, powitajmy brawami pana
Bradleya Easterbrooka.

ZaczeliSmy klaska¢ 1 zza kulis wylonil si¢ stary cztowiek idacy ostroznymi, bocianimi
krokami kogo$, kto ma chore biodra albo chory kregostup, albo chore jedno i drugie. Wysoki i
niesamowicie chudy, ubrany byl w czarny garnitur, w ktérym bardziej przypominat
przedsigbiorce pogrzebowego niz wiasciciela parku rozrywki. Miat wory pod oczami gleboko
osadzonymi w oczodotach, a twarz pociagla, blada, pokryta guzkami i pieprzykami. Golenie
musiato by¢ dla niego torturg, ale policzki mial gladkie. Swoje hebanowe wlosy, z pewnoscia
farbowane, nosit zaczesane do tytu ze zrytego gltebokimi bruzdami czota. Stangt obok podium,
wielkie dlonie — zdawaty si¢ sktadac¢ z samych knykci — splott przed soba.

Staro$¢ spojrzata na mtodo$¢ i aplauz mtodos$ci najpierw ostabt, potem ucicht.

Nie jestem pewien, czego si¢ spodziewaliSmy; moze posepnego jak syrena mgltowa glosu
wieszczacego, ze wkrotce niepodzielnie zawtadnie wszystkim Mor Czerwony. Nagle starzec si¢

usmiechnat 1 jego twarz roz§wietlita si¢ jak szafa grajaca. Wrecz stycha¢ byto, jak przez szeregi



pracownikoOw sezonowych przebiega szmer ulgi. P6zniej dowiedzialem si¢, ze w tamte wakacje
Bradley Easterbrook skonczyl dziewigédziesiat trzy lata.

— Dziewczgta 1 chtopcy, witajcie w Joylandzie — powiedziatl. A potem, zanim wszedl na
podium, ni mniej, ni wigcej, tylko nam si¢ uktonit. Przez kilka sekund regulowat mikrofon 1 z
glosnikow dobiegta seria zgrzytow 1 piskow. Robigc to, ani na chwilg nie odrywat od nas oczu. —
Widzg wiele powracajacych twarzy, a to zawsze niezmiernie mnie cieszy. Co do was,
z6ttodzioby, mam nadzieje, ze to bedzie najlepsze lato w waszym zyciu, miara, wedlug ktorej
bedziecie ocenia¢ wszystkie swoje przyszte miejsca pracy. Ambitne zyczenie? Niewatpliwie,
moze nawet ekstrawaganckie, ale kazdy, kto rok w rok prowadzi taki biznes jak ten, musi mie¢ w
sobie duza doze ekstrawagancji. Z cata pewnos$cig nigdy nie dostaniecie drugiej takiej pracy jak
ta.

Popatrzyt po naszych twarzach, ponownie wykrecajac stojak nieszczgsnego mikrofonu.

— Juz za par¢ chwil pan Dean i1 pani Brenda Rafferty, krélowa sekretariatu, podzielg was
na zespoty. W kazdym zespole bedzie was siedmioro i oczekujemy, ze bedziecie funkcjonowac
jako zespdt 1 pracowac jako zespdt. Zadania przydzielane kazdemu zespotowi przez jego
kierownika beda si¢ zmienia¢ z tygodnia na tydzien, czasem z dnia na dzien. Jesli roznorodnos¢
nadaje zyciu smak, to najblizsze trzy miesigce bedg dla was bardzo smakowite. Mam nadzieje,
dziewczeta i chlopey, ze zawsze bedziecie pamigtac¢ jedno. Obiecacie mi to?

Zawiesit glos jakby w oczekiwaniu na odpowiedz, ale nikt stowa nie pisnat. PatrzyliSmy
tylko na tego se¢dziwego czlowieka w czarnym garniturze i biatej] koszuli z rozpigtym
komierzykiem. Kiedy znow si¢ odezwal, wydawato si¢, ze mowi do siebie, przynajmniej na
poczatku.

- Zyjemy w $wiecie gleboko zepsutym, pelnym wojen, okrucienstwa i bezsensownych
tragedii. Kazdy zamieszkujacy go czlowiek dostaje swojg porcj¢ nieszczescia i nieprzespanych
nocy. Ci z was, ktorzy jeszcze tego nie wiedza, pewnego dnia si¢ o tym przekonaja. Biorac pod
uwage fakt, Zze taka jest smutna, ale niezaprzeczalna prawda o ludzkiej kondycji, tego lata
otrzymali§cie bezcenny dar: jestescie tu po to, zeby sprzedawac zabawe. W zamian za ci¢zko
zarobione dolary waszych klientow bedziecie rozdziela¢ szczescie. Dzieci wroca do swoich
domow 1 beda $ni¢ o tym, co tu widziaty i robity. Pamigtajcie o tym, kiedy praca bedzie cigzka, a
czasem taka bedzie, kiedy ludzie bedg nieuprzejmi, a czgsto tacy beda, czy tez kiedy odniesiecie

wrazenie, ze wasz trud nie jest doceniany. Tu jest inny $wiat, $wiat z wlasnymi obyczajami i



jezykiem, ktory nazywamy gadka. Jeszcze dzi§ zaczniecie si¢ tego jezyka uczy¢. Nauczycie si¢
nie tylko mowi¢ jak my, ale i by¢ tacy jak my, bo same stowa nic nie znacza, jesli nie wypelni sie
ich trescig. Nie wyjasnig, co to znaczy, bo tego wyjasni¢ si¢ nie da; lecz mozna si¢ tego nauczy¢.

Tom nachylit si¢ do mnie.

— Nauczy¢ si¢ wypekliaé stowa tre$cig? — szepngt. — Co to, spotkanie Anonimowych
Alkoholikow?

Uciszytem go. Przychodzac tu, spodziewatem si¢, ze dostang liste przykazan, gldéwnie
typu ,,nie bedziesz tego czy tamtego”; tymczasem wystuchatem czego$ w rodzaju surowej poezji
1 bytem zachwycony. Bradley Easterbrook powiddt po nas spojrzeniem 1 nagle obnazyt konskie
zeby w kolejnym szerokim u$miechu — wydawalo si¢, ze dos¢ wielkim, by pozre¢ $wiat. Erin
Cook patrzyla na niego jak urzeczona. Podobnie jak wigkszo§¢ nowych pracownikow
sezonowych. Tak uczniowie patrza na nauczyciela, ktory otwiera im oczy na nowy i potencjalnie
wspanialy sposob postrzegania rzeczywistosci.

— Mam nadziej¢, ze praca si¢ wam spodoba, ale kiedy bedzie inaczej... kiedy, na
przyktad, przyjdzie na was kolej, by wtozy¢ futro, starajcie si¢ pamigtaé, w jak uprzywilejowane;j
sytuacji si¢ znalezliscie. W smutnym, mrocznym $wiecie jesteSmy matg wysepka radosci. Wielu
z was zaplanowato juz swoje zycie... macie nadziej¢ zosta¢ lekarzami, prawnikami, sam nie
wiem, politykami...

— O BOZE, TYLKO NIE TO! — krzyknat kto$, wzbudzajac ogolng wesotosé.

Wydawalo si¢ to niemozliwe, ale u§miech Easterbrooka stal si¢ jeszcze szerszy. Tom
krecit glowa, lecz w koncu i on ulegt.

— No dobra, teraz chwytam — szepnat mi na ucho. — Ten facet to Jezus Zabawy.

— Kazdy z was bedzie miat ciekawe, bogate zycie, moi mtodzi przyjaciele. Uczynicie
wiele dobra 1 spotka was wiele niezwyktych doswiadczen. Mam jednak nadzieje, ze zawsze
bedziecie wspomina¢ czas spgdzony w Joylandzie jako co$ wyjatkowego. Nie sprzedajemy
mebli. Nie sprzedajemy samochodéw. Nie sprzedajemy ziemi, doméw ani funduszy
emerytalnych. Nie mamy zadnych celow politycznych. Sprzedajemy zabawe. Nigdy o tym nie
zapominajcie. Dzickuje za uwage.

Odsunat sie od podium, jeszcze raz si¢ uktonit i zszedt ze sceny tym samym bolesnym,

bocianim krokiem. Dopiero wtedy rozleglty si¢ brawa. To byto jedno z najlepszych przemdwien,



jakie kiedykolwiek styszatem, bo zawieralo prawde, nie gowno prawde. Sami pomyslcie — ilu

¢wokoéw moze sobie wpisa¢ do CV: ,,Sprzedawatem zabawe przez trzy miesigce w 1973 roku™?
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Wszyscy kierownicy zespoléw byli dtugoletnimi pracownikami Joylandu, po sezonie
zatrudniali si¢ w objazdowych wesotych miasteczkach. Wielu z nich zasiadato tez w
administracji lunaparku, co znaczylo, ze musieli by¢ na biezgco z przepisami stanowymi i
federalnymi (w 1973 roku bardzo luznymi) i rozpatrywaé skargi klientow. Tego lata wigkszos¢
skarg dotyczyta nowo wprowadzonego zakazu palenia.

Kierownikiem naszego zespolu byl pelen wigoru staruszek nazwiskiem Gary Allen,
siedemdziesigciolatek, ktory prowadzit Strzelnice Annie Oakley. Tyle ze od pierwszego dnia
zaden z nas tak jej nie nazywat. W gadce strzelnica byla pal-buda, a Gary ajentem pal-budy. Cata
nasza siodemka z Zespotu Beagle spotkata si¢ z nim w jego lokalu, gdzie wtasnie ktadl na ladzie
karabinki na tancuchach. Moim pierwszym oficjalnym zadaniem w Joylandzie — moim, Erin,
Toma 1 pozostatych czterech chlopakéw z zespotu — byto uktadanie nagréd na poétkach.
Honorowe miejsce zajely wielkie pluszaki, ktérych prawie nikt nie wygrywat... cho¢ Gary, jak
powiedziatl, co wieczodr, kiedy przy strzelnicy zbieral si¢ wigkszy thum, dawal jednego z nich
jakiemus szczesliwcowi.

— Lubig jeleni — stwierdzit. — O tak. Szczegolnie lubi¢ dziobki, przez co rozumiem tadne
dziewuszki, a najbardziej lubi¢ dzidbki z duzym dekoltem, ktore przy strzelaniu nachylajg si¢ o
tak. — Chwycil dwudziestkgdwojke przerobiong, by strzelata stalowymi kulkami (i wydawata za
pociagnieciem spustu glo$ny, przyjemny dla ucha huk), i wychylit si¢ do przodu, zeby
zademonstrowacé. — Kiedy robi tak facet, mowi¢ mu, ze przekroczyt lini¢. Dziobkom? Nigdy.

Ronnie Houston, wyraznie stremowany chiopak w okularach i1 czapce z logo
Uniwersytetu Florydy, powiedziat:

— Nie widze tu zadnej linii, panie Allen.

Gary spojrzat na niego z pigSciami na nieistniejacych biodrach. Dzinsy zdawaty si¢
trzymac na nim wbrew przyciaganiu ziemskiemu.

— Stuchaj, synu, mam trzy uwagi do ciebie. Gotowy?

Ronnie skingt gtowa. Wygladal, jakby chciat robi¢ notatki. Wygladat tez tak, jakby chciat

si¢ schowa¢ za naszymi plecami.



— Pierwsza sprawa. Mozesz wota¢ na mnie Gary, Papciu albo chodz tu stary sukinsynu,
ale nie jestem nauczycielem, wigc daruj sobie tego ,,pana”. Druga sprawa. Nie chce wiece]
widzie¢ na twojej glowie tej gdwnianej szkolnej mycki. Trzecia sprawa. Linia kazdego wieczoru
jest tam, gdzie mowie, ze jest. Moge tak robi¢, bo mam jg tu, w gtooooowie. — Na podkreslenie
swoich stow postukal si¢ w zapadnieta, zylasta skron, po czym machnat reka, ukazujac nagrody,
cele i lade, na ktorej szaraczki, czyli ¢woki, ktadty kase. — To wszystko jest w mojej gtooooowie.
Pal-buda to wytwor umystu. Kapujesz?

Ronnie nie kapowal, ale energicznie potakiwatl.

— A teraz $ciggaj t¢ gowniang szkolng czapke. Skotuj se daszek z logo Joylandu albo
dogmyce z Wesotym Psem Howiem. To twoje zadanie numer jeden.

Ronnie skwapliwie zerwat z glowy czapk¢ Uniwersytetu Florydy i wcisnat do tylnej
kieszeni. Jeszcze tego samego dnia — zdaje si¢, ze przed uptywem godziny — zastgpil jg czapka
Howiego, zwang w gadce dogmyca. Po trzech dniach znoszenia docinkdw i komentarzy, jaki to z
niego z6ttodziob, zabrat swoja nowa czapke na parking, znalazt porzadnie brudne miejsce 1 tam
dlugo ja deptat. Wtedy juz wygladata, jak nalezy. No, prawie. Ronnie Houston nigdy do konca
nie wygladat tak, jak trzeba; niektorym pisane jest na zawsze pozosta¢ zottodziobami. Pamietam,
jak Tom ktoregos$ dnia podszedt do niego i1 zasugerowat, zeby czapke troche obsikat, by nadac jej
ten ostateczny szlif, ktory tak wiele znaczy. Kiedy zobaczyl, ze Ronnie jest o krok od tego, by
skorzysta¢ z jego rady, wycofat si¢ i powiedzial, Zze wystarczy zanurzy¢ ja w Atlantyku i efekt
bedzie ten sam.

Tymczasem Papcio Allen bacznie si¢ nam przygladat.

— A propos urodziwych dam, widze, ze mamy jedng wsrod nas.

Erin u$miechneta si¢ skromnie.

— Gwiazdeczka, skarbie?

— Tak powiedziat pan Dean.

— W takim razie idZ do Brendy Rafferty. Ona jest tu druga po szefie i robi za mam¢
dziewczyn z lunaparku. Da ci §liczng zielong sukienke. Popro$ o jak najkrotsza.

— Takiego wata, stary zberezniku — powiedziata Erin 1 kiedy odrzucit glowe do tytu i

ryknat Smiechem, zawtoérowata mu.



— Zuchwata! Wyszczekana! Czy to mi si¢ podoba? Pewnie! Jak kiedy$ nie bedziesz
pstryka¢ fotek szaraczkom, wracaj do Papcia, to znajde ci co$ do roboty... tylko najpierw zmien
sukienke. Zeby$ nie pobrudzita jej smarem czy trocinami. Kapisz?

— Tak — odparta Erin, tym razem z peilng powaga.

Papcio Allen spojrzatl na zegarek.

— Za godzing otwieramy, dzieci, potem bedziecie si¢ uczy¢ przy robocie. Na poczatek
karuzele. — Wskazatl nas po kolei, wymieniajac nazwy karuzeli. Mnie przypadt Carolina Spin i
bylem z tego zadowolony. — Mam czas na pytanie lub dwa, ale nie wigcej. Kto$ ma jakie$ czy
wszystko jest jasne?

Podniostem reke. Wskazat mnie ruchem glowy i spytal, jak si¢ nazywam.

— Devin Jones, prosz¢ pana.

— Jeszcze raz nazwiesz mnie panem i wylatujesz, chtopcze.

— Devin Jones, Papciu. — Na pewno nie zamierzalem si¢ do niego zwracaé ,ty stary
sukinsynu”, przynajmniej na razie. Moze jak si¢ lepiej poznamy.

— I tak ma by¢. — Kiwnat glowa. — Co ci tam pod tymi kudtami po tepetynie chodzi,
Jonesy?

— Co to znaczy ,,kuglarz z kuglarzy”?

— To taki cztowiek jak stary Easterbrook. Jego ojciec jezdzit z wesotymi miasteczkami po
kraju w Wielkim Kryzysie, a jego dziadek w czasach widowisk z Indianami z udziatem wielkiego
wodza Yowlatchy.

— Zartujesz! — krzyknat Tom w niemal radosnym uniesieniu.

Papcio postal mu chlodne spojrzenie, ktore Toma uciszylo — o co nie zawsze bylo tatwo.

— Synu, wiesz, co to jest historia?

— Eee... to wszystko, co si¢ wydarzyto w przesztosci?

— Nie. — Przewigzywal si¢ plociennym pasem z pojemnikami na drobne monety. —
Historia to zbiorowe i dziedziczne géwno rodzaju ludzkiego, wielka i stale rosngca kupa tajna.
Dzi$ stoimy na jej szczycie, ale wkrotce zostaniemy pogrzebani pod sraka nastgpnych pokolen.
To dlatego ubrania twoich rodzicéw tak $miesznie wygladaja na starych zdje¢ciach, ze podam
przyktad. I jako kto$, komu pisane jest utong¢ w goéwnie jego dzieci i wnukow, mysle, ze

powiniene$ by¢ ciut bardziej wyrozumiaty.



Tom otworzyt usta, prawdopodobnie po to, zeby wyskoczy¢ z jaka$ cigta riposta, po czym
przezornie je zamknat.

Odezwat si¢ George Preston, inny cztonek Zespotu Beagle.

— A ty jeste$ kuglarzem z kuglarzy?

— Nie. M¢j tato hodowat bydto na ranczu w Oregonie; teraz prowadza je moi bracia. Ja
jestem czarng owcg rodziny i jestem z tego dumny jak cholera. No dobra, jesli nie ma wigcej
pytan, koniec wyghupow i bierzcie si¢ do roboty.

— Moge jeszcze o co$ spytac? — zapytata Erin.

— Tylko dlatego, ze$ tadna.

— Co to znaczy ,,nosi¢ futro”?

Papcio Allen si¢ usmiechnat i potozyt dionie na ladzie pal-budy.

— Moja mata, domyslasz si¢, co to moze znaczy¢?

- No... tak.

Usmiech rozszerzyt si¢, obnazajac wszystkie pozotkte zeby w ustach naszego nowego
szefa zespotu.

— To pewnie stusznie si¢ domy$lasz.
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Co robitem w Joylandzie tego lata? Wszystko. Sprzedawatem bilety. Chodzitem z
wozkiem z popcornem. Sprzedawatem stodkie placki, watg cukrowsg i tryliard hot dogow (ktore
nazywalismy Hau-Dogami — pewnie si¢ tego domysliliscie). Tak si¢ sktada, ze dzigki Hau-
Dogowi moje zdjecie trafito do gazety, cho¢ akurat nie ja sprzedatem tego feralnego psiaka, tylko
George Preston. Bylem ratownikiem na plazy i nad Wesotym Jeziorem, krytym basenem, w
ktorym konczyta si¢ zjezdzalnia Szust i Chlust. Plgsalem z resztg Zespolu Beagle przy Bird
Dance Beat, Does Your Chewing Gum Lose Its Flavor on the Bedpost Overnight, Rippy-Rappy,
Zippy-Zappy i kilkunastu innych absurdalnych piosenkach w Tuptusiowej Wiosce, gdzie, mimo
braku uprawnien, spedzitem tez wiele w wiekszosci mitych chwil jako opiekun do dzieci. W
Tuptusiowej Wiosce przyjeta reakcja na ptacz ktoregos z maluchow byt okrzyk bojowy ,,Dasy w
usmiech zmien!”, co mi si¢ podobato i nabratem w tym wprawy. To w Tuptusiowej Wiosce
zdecydowatem, ze posiadanie dzieci w przysztosci to rzeczywiscie dobry pomyst, nie tylko
marzenie z Wendy w tle.

Ja 1 wszyscy pozostali Weseli Pomocnicy nauczyliSmy si¢ przemyka¢ w mgnieniu oka z
jednego konca Joylandu na drugi, korzystajac albo z alejek za stoiskami, budkami i karuzelami,
albo z jednego z trzech tuneli stuzbowych zwanych Joyland Dolny, Hound Dog Dolny i Bulwar.
Przewozilem tony $mieci, zwykle woézkiem elektrycznym, ktérym jezdzilem po Bulwarze,
mrocznej 1 ztowieszczej arterii oswietlonej wiekowymi jarzeniowkami, ktore mrugaty i
brzeczaly. Kilka razy pracowatem nawet jako techniczny artystow, ktorzy przyjezdzali spdznieni
1 bez wlasnej ekipy, wtedy taszczylem wzmacniacze i monitory odstuchowe.

Nauczylem si¢ gadki. Niektore stowa — jak ,zajawka”, czyli darmowy pokaz, czy
»SKapcaniata”, jak si¢ mowilo o zepsutej karuzeli — pochodzily z klasycznego kuglarskiego
slangu 1 byty stare jak $wiat. Inne okreslenia — na przyktad ,,dzidbki” na tadne dziewczyny i
~fumpy” na notorycznych zrzedéw — wystepowaly tylko w Joylandzie. Domys$lam sig, ze
wszystkie lunaparki majg wlasne wersje gadki, ale kazda z nich ma te same kuglarskie korzenie.
,Mtotkiem robiony” to szaraczek (zazwyczaj fump), ktory narzeka, ze kaze mu si¢ sta¢ w

kolejce. Ostatnia godzina dnia pracy (w Joylandzie od dziesiatej do jedenastej wieczorem) to byt



,»spust”. Szaraczek, ktory przegrywa i zada zwrotu kasy, to ,,pijawka”. ,,Dunka” to tazienka; na
przyktad: ,,Hej, Jonesy, skocz no do dunki przy Rakiecie na Ksi¢zyc — jaki$§ durny fump zarzygat
umywalke”.

Prowadzenie sklepikdw (zwanych kramikami) wigkszo$ci z nas przychodzito z tatwoscia,
bo szczerze moéwiac, kazdy, kto potrafi obliczy¢, ile reszty wydaé, ma wystarczajace
kwalifikacje, by sprzedawacé popcorn czy handlowaé pamigtkami. Nauka krecenia karuzelg byta
niewiele trudniejsza, ale z poczatku stresujaca, poniewaz miato si¢ w swoich rekach zycie ludzi,

w tym wielu matych dzieci.
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— Przyszedle$ na lekcje? — spytat mnie Lane Hardy, kiedy znalaztem si¢ pod Carolina
Spin. — To dobrze. W samg pore. Za dwadzie$cia minut otwieramy. Zatatwimy to tak, jak to robig
w marynarce: zobacz, zréb, naucz kogos. W tej chwili ten przykoscisty chtopak, obok ktoérego
states...

— Tom Kennedy.

— Jasne. W tej chwili Tom uczy si¢ Diabelskich Fur. W ktérym$§ momencie, pewnie
jeszcze dzi$, on pokaze ci, jak je obslugiwaé, a ty jemu, jak kreci¢ Spinem. Ktory, nawiasem
mowiac, jest Mtynem Australijskim, co znaczy, ze obraca si¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara.

— To wazne?

— Nie, ale mysle, ze to ciekawe. W Stanach jest tylko kilka takich karuzeli. Ma dwie
predkosci: wolng 1 bardzo wolna.

— Bo to karuzela dla bab¢.

— Trafiony-zatopiony. — Dla demonstracji pociggnat za dluga dzwignie, ktorg operowat na
moich oczach tego dnia, kiedy dostatem prace, po czym kazat mi chwyci¢ za drazek z kierownica
rowerowa u gory. — Czujesz to drgnigcie, kiedy wrzucam bieg?

- Tak.

— Tak si¢ jg zatrzymuje. — Potozyt dton na mojej dioni i pchnat drazek do oporu. Tym
razem drgnigcie bylo mocniejsze i ogromne koto od razu znieruchomiato. Wagoniki kotysaty si¢
leniwie. — Na razie wszystko jasne?

— Chyba tak. Stuchaj, czy ja nie musze¢ mie¢ zezwolenia, licencji albo czego$ podobnego,
zeby obstugiwac taki sprzet?

— Masz prawo jazdy, nie?

—Jasne, z Maine, ale...

— W Karolinie Potnocnej wazne prawo jazdy wystarczy. Z czasem wprowadza jakie$
dodatkowe wymogi, zawsze tak jest, ale w tym roku masz wszystko, co trzeba. A teraz stuchaj

uwaznie, bo to najwazniejsze. Widzisz ten zotty pasek z boku obudowy?



Widziatem. Byl zaraz na prawo od pochylni prowadzacej na karuzele.

— Na drzwiczkach kazdego wagonika jest kalkomania z Wesoltym Psem. Kiedy widzisz,
ze Pies jest na rowni z tym zottym paskiem, pchasz drazek do oporu i wagonik zatrzymuje si¢
doktadnie tam, gdzie ludzie wsiadajg. — Znéw pchnat dzwigni¢ do przodu. — Widzisz?

Przytaknatem.

— Dopoki koto nie jest nawalone...

— Jakie?

— Zapelione. Nawalone znaczy zapetnione. Nie pytaj mnie dlaczego. W kazdym razie
dopoki nie jest nawalone, przetaczasz z superwolnej predkosci na stop 1 z powrotem. Dopiero
kiedy wszystkie wagoniki sa pelne, a tak zwykle powinno by¢, o ile sezon bedzie udany,
wrzucasz normalng, wolng predkos¢. Dajemy im cztery minuty. — Wskazal swoje walizkowe
radio. — To moj sprzet, ale zasada jest taka, ze kto puszcza karuzele, wybiera muzyke. Tylko
zadnego czadowego rock and rolla przed zachodem stonca... zadnych Who, Zepow, Stonesow i
tak dalej. Jasne?

— Uhm. A jak mam wypuszczaé ludzi?

— Doktadnie tak samo. Superwolne tempo, stop. Superwolne tempo, stop. Zawsze czekaj,
az z60tty pasek bedzie réwno z Wesotym Psem, to wagonik zatrzyma si¢ doktadnie przy pochylni.
Powiniene$ wyrabia¢ dziesig¢ kurséw na godzing. Jesli koto za kazdym razem bedzie zapetnione,
wychodzi w sumie ponad siedmiuset klientow, co daje prawie pigciopak.

— Czyli ile po ludzku?

— Pig¢ stow.

Spojrzatem na niego niepewnie.

— Chyba nie bed¢ musiat naprawde tego robi¢, co? To twoja karuzela.

— To karuzela Brada Easterbrooka, synu. Jak wszystkie tutaj. Ja jestem tylko jednym z
wielu pracownikow, cho¢ robig¢ tu juz fadnych pare lat. Najczesciej ja bede sterowat tg wceiggarka,
ale nie zawsze. I nie pgkaj. Sg wesote miasteczka, w ktorych takimi rzeczami zajmujg si¢ podpici
wytatuowani harleyowcy i jesli oni to potrafia, to ty tez.

— Skoro tak twierdzisz.

Lane wskazat palcem w dal.



— Otworzyli brame 1 oto nadchodzg szaraczki, walg Joyland Avenue. Przez pierwsze trzy
kursy bedziesz ze mng. Pdzniej nauczysz reszte swojego zespotu co i jak, Gwiazdeczke tez. W
porzadku?

To wcale a wcale nie byto w porzadku — co, miatem posta¢ ludzi pie¢dziesiagt metrow nad
ziemi¢ po pieciominutowym szkoleniu? Obted!

Lane $cisngt moje ramig.

— Poradzisz sobie, Jonesy. Dlatego nie wyskakuj mi tu z zadnym ,,skoro tak twierdzisz”.
Powiedz, ze bedzie dobrze.

— Bedzie dobrze — powtorzytem.

— Grzeczny chiopiec. — Wilaczyt radio, teraz podtaczone do glo$nika umieszczonego
wysoko na konstrukcji Spina. The Hollies zaczgli §piewa¢ Long Cool Woman in a Black Dress, a
Lane wyijat z tylnej kieszeni dzinséw rekawice z niewyprawionej skory. — Spraw sobie takie,
przydadzg ci si¢. I zacznij si¢ uczy¢ bajeru.

Schylit si¢, chwycit mikrofon rgczny lezacy na nieodlacznej skrzynce po pomaranczach,
postawit na niej noge i zaczat wabi¢ klientow.

— Panie i panowie, witamy, na karuzelg zapraszamy, szybko, raz-dwa, spieszcie si¢, bo
lato nie trwa wiecznie, ruszajcie w przestworza, gdzie ptaki szybuja, a widoki czarujg, tu zabawa
si¢ zaczyna, chodZcie, wsiadajcie na Spina.

Opuscit mikrofon i mrugnat do mnie.

— To moj bajer, mniej wigcej; po drinku czy trzech jest duzo lepszy. Bedziesz musiat
wymysli¢ wiasny.

Kiedy po raz pierwszy samodzielnie obstugiwatem Spina, re¢ce latalty mi z przerazenia, ale
pod koniec tygodnia radzitem sobie jak stary wyga (cho¢ Lane twierdzit, ze mdj bajer pozostawia
sporo do zyczenia). Nauczytem si¢ tez prowadzi¢ Wirujace Filizanki 1 Diabelskie Fury... chociaz
w przypadku tych ostatnich cata sztuka sprowadzala si¢ do wciskania zielonego przycisku
START, czerwonego guzika STOP i rozdzielania samochodzikow, ktore sczepily si¢ gumowymi
zderzakami, co zdarzalo si¢ co najmniej cztery razy podczas kazdej czterominutowej przejazdzki.
Tyle ze kiedy obstugiwates Diabelskie Fury, nie nazywates$ tego przejazdzka; to byl szus.

Poznatem gadke; poznalem topografie Joylandu zaréwno nad, jak 1 pod ziemig;
nauczytem si¢ handlowa¢ w kramikach, prowadzi¢ gr¢ pod nieobecnos$¢ ajenta i dawaé pluszaki

tadnym dzidobkom. Zajeto mi jaki$ tydzien, zeby wigkszo$¢ z tego opanowacé, i dwa tygodnie,



zeby poczu¢ si¢ pewnie. Jednak o co chodzi z noszeniem futra, dowiedziatem si¢ juz o wpot do
pierwszej pierwszego dnia pracy, i mialem to szczgécie — a moze pecha — ze Bradley Easterbrook
byt w tym czasie w Tuptusiowej Wiosce, gdzie siedzial na tawce i jadl swoj zwykty lunch
zlozony z kietkow fasoli 1 tofu; nietypowe danie jak na park rozrywki, ale trzeba pamigtac, ze
jego uktad trawienny nie byl nowy od czasow Grety Garbo i dzinu pedzonego w wannie.

Po moim pierwszym improwizowanym wystepie w roli Wesolego Psa Howiego nositem
futro jeszcze wiele razy. Bo, prosze ja was, bytem w tym dobry. I pan Easterbrook wiedziat, ze
bylem w tym dobry. Miatlem je na sobie mniej wigcej miesigc pézniej, kiedy na Joyland Avenue

spotkalem dziewczynke w czerwonej czapce.
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Tego pierwszego dnia Joyland byt jak dom wariatéw, bez dwoch zdan. Do dziesiatej
obstugiwatem Carolina Spin z Lane’em, a przez nast¢pne pottorej godziny sam, podczas gdy on
latal po lunaparku i gasil wszelkie pozary towarzyszace dniowi otwarcia. Do tego czasu
przestatem si¢ ba¢, ze karuzela si¢ zepsuje i strace nad nig kontrole jak w tym starym filmie
Alfreda Hitchcocka. Najbardziej przerazajaca byta ufno$¢ ludzi. Ani jeden tata prowadzacy ze
sobg dzieci nie zajrzat na moje stanowisko, zeby spyta¢, czy wiem, co robi¢. Nie wyrobitem tylu
kursow, ile powinienem — tak bardzo koncentrowatem si¢ na tym cholernym zoltym pasku, ze
glowa mnie rozbolala — ale na kazdym miatem komplet.

Raz wpadta Erin, §liczna jak z obrazka w swojej zielonej sukience Gwiazdeczki, i zrobita
zdjecia kilku rodzinom czekajagcym na swojg kolej na karuzeli. Mnie tez — do dzisiaj gdzie§ mam
te fotke. Kiedy wielkie koto ruszylo, ztapata mnie za ramig. Krople potu perlity si¢ na jej czole,
usta miata rozchylone w u$miechu, oczy jej btyszczaty.

— Swietna sprawa, co? — spytata.

— Jesli tylko nikogo nie zabije, jasne — powiedziatem.

— Gdyby jaki$ dzieciak wypadt, pamigtaj, zeby go ztapaé. — | tak oto przysporzywszy mi
kolejnego zmartwienia, poleciata szuka¢ nastgpnych ludzi do zdje¢. Nie brakowato chetnych do
pozowania pigknej rudowtosej dziewczynie w letni poranek. Poza tym w gruncie rzeczy miata
racje. To byla $§wietna sprawa.

Koto wpdt do dwunastej wrocit Lane. Wtedy juz czutem si¢ przy Spinie na tyle pewnie,
ze do$¢ niechg¢tnie oddatem mu prymitywne stery.

— Kto jest szefem twojego zespotu, Jonesy? Gary Allen?

— Zgadza sie.

— W takim razie idZ do jego pal-budy i zobacz, co dla ciebie ma. Przy odrobinie szczgscia
wysle ci¢ do trupiarni na lunch.

— Co to jest trupiarnia?

— Miejsce, gdzie pracownicy spedzaja przerweg. W wigkszosci lunaparkow moga co

najwyzej pojs¢ na parking albo za ci¢zarowki, ale tu, w Joylandzie, mamy luksus. Na



skrzyzowaniu Bulwaru i Hound Dog Dolnego jest porzadny pokoj socjalny. Musisz zej$¢ po
schodach migdzy sprzedawca balonikow a pokazem rzucania nozami. Spodoba ci si¢, ale mozesz
jese, tylko jesli Papcio si¢ zgodzi. Nie zamierzam podpas¢ temu staremu bydlakowi. Jego zespot
to jego zespot; ja mam wiasny. Wziates jaki§ pojemnik na obiad?

— Nie wiedziatem, ze trzeba.

Us$miechnat si¢ szeroko.

— To teraz juz wiesz. Dzi§ mozesz wpas¢ do baru Erniego, tej budy z plastikowym
kogutem na dachu. Serwuje smazonego kurczaka. Pokaz mu identyfikator z Joylandu, to da ci
znizke pracowniczg.

W koncu rzeczywiscie zjadtem kurczaka u Erniego, ale dopiero o drugiej po potudniu.
Papcio miat wobec mnie inne plany.

— Le¢ do sktadu kostiumoéw... jest miedzy administracja a stolarnig. Powiedz Dottie
Lassen, ze ci¢ przystatem. Zaraz babie gorset pgknie, tak panikuje.

— Mam ci najpierw pomodc zaladowaé¢ bron? — Na strzelnicy tez byt komplet, przy ladzie
ttoczyty si¢ nastolatki pragnace wygrac te nieosiggalne pluszaki. Inne ¢woki (bo juz tak o nich
myslatem) czekaty w kolejce za nimi. Rece Papcia Allena byty w cigglym ruchu, kiedy do mnie
mowil.

— Masz dosia$¢ konia i ruszy¢ z kopyta. Robilem w tym fachu, jak ci¢ jeszcze na $wiecie
nie bylo. Ktéry ty wihasciwie jeste$, Jonesy czy Kennedy? Wiem, Ze nie jeste§ tym ostem w
studenckiej mycce, ale nic poza tym nie pamigtam.

— Jestem Jonesy.

— Cobz, Jonesy, czeka ci¢ pouczajaca godzina w Tuptusiowe] Wiosce. Przynajmniej
pouczajaca dla dzieciakéw. Dla ciebie moze nie tak bardzo. — Obnazyl zélte kty w
charakterystycznym u$miechu Papcia Allena, tym, ktory upodabnial go do starego rekina. —
Niech ci futro lekkim bedzie.
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Sktad kostiuméw tez byt jak dom wariatow, peten kobiet biegajacych w t¢ 1 we w tg.
Dottie Lassen, chuda dama, ktorej gorset potrzebny byt tak jak mnie buty podwyzszajace, rzucita
si¢ na mnie, ledwie wszedlem do $rodka. Wczepita dlugie paznokcie w moja pache i pociagneta
mnie za sobg obok kostiumoéw klaundéw i kowbojow, wielkiego przebrania Wuja Sama (przy
ktorym staty oparte o $ciang szczudla), dwoch strojow ksiezniczki, jednego wieszaka z
sukienkami Gwiazdeczek i1 drugiego ze staromodnymi kostiumami kapielowymi w stylu konca
dziewigtnastego wieku — na noszenie ich, jak si¢ pozniej dowiedzialem, byliSmy skazani, kiedy
pehilismy dyzury jako ratownicy. Na samym koncu jej malego, ciasnego imperium zobaczytem
tuzin sflaczalych psow. Byty to psy Howie, kazdy z radosnym u$miechem Wesolego Psa
mowigcym ,,jestem glupi 1 mi z tym dobrze”, jego wielkimi niebieskimi oczami 1 puszystymi
stojacymi uszami. Na plecach kostiumow byly suwaki biegnace od szyi po nasad¢ ogona.

— Chryste, ale$ ty wielki! — wykrzykneta Dottie. — Dzigki Bogu, ze tydzien temu datam
XL-ke do naprawy. Chiopak, ktory ostatnio jg nosil, zrobit dziury pod pachami. I pod ogonem.
Pewnie jadl meksykanskie zarcie. — Zerwata Howiego w rozmiarze XL z wieszaka 1 wcisnela mi
w rece. Ogon okrecit si¢ wokol mojej nogi jak pyton. — ldziesz do Tuptusiowa, i to raz-kurde-
dwa. Mial si¢ tym zaja¢ Butch Hadley z Zespotu Corgi... tak przynajmniej myslatam, ale mowi,
ze caly jego zespot przepadt gdzies$ z kluczem do lunaparku. — Nie miatem pojecia, co to znaczy,
a Dottie nie data mi szansy o to zapyta¢. Przewrocita oczami jak ktos w dobrym humorze albo na
krawedzi szalenstwa i mowita dalej. — Zapytasz: ,,Czemu to takie wazne?”. Powiem ci czemu,
z6ltodziobie: pan Easterbrook zwykle jada tam lunch, a w dniu otwarcia to juz na pewno, i jesli
nie zastanie Howiego, bedzie bardzo zawiedziony.

— I kogo$ zwolni?

— Nie, po prostu bedzie bardzo zawiedziony. Jak troche tu pobedziesz, przekonasz si¢, ze
to wystarczy. Nikt nie chce sprawi¢ mu zawodu, bo jest wielkim cztowiekiem. I fajnie, ale
wazniejsze jest to, ze jest dobrym cztowiekiem. W tej branzy dobrych ludzi ze swiecg szukac. —
Spojrzata na mnie i wydata dzwigk jak zwierzatko z tapka uwieziong w sidtach. — Chryste Panie,

ales$ ty wielki! I zielony jak szczypiorek. Ale nic si¢ na to nie poradzi.



Miatem z miliard pytan, lecz jezyk stangt mi kotkiem. Mogtem tylko patrze¢ na oklaptego
Howiego. Ktory patrzyt na mnie. Wiecie, jak si¢ w tamtej chwili czulem? Jak James Bond w tym
filmie, w ktorym lezy przywigzany do takiego zwariowanego przyrzadu do ¢wiczen. ,,Oczekuje
pan, ze bede mowit?”, pyta Goldfingera, a Goldfinger odpowiada z mrozaca krew w zytach
wesotoscig: ,,Nie, panie Bond! Oczekuje, ze pan umrze!”. Ja bylem przywigzany do maszyny
szczg$cia zamiast maszyny do ¢wiczen, ale hej, idea byla taka sama. Bez wzgledu na to, jak
usilnie staratem si¢ tego pierwszego dnia nadazy¢, cholerstwo zasuwato coraz szybciej.

— IdZ z tym do trupiarni, chtopcze. Prosze, powiedz, ze wiesz, gdzie to jest.

— Wiem. — Na szcze$cie Lane Hardy mi powiedziat.

— Cobz, jeden zero dla nas. Jak tam przyjdziesz, rozbierz si¢ do majtek. Jesli bedziesz miat
na sobie co$ wigcej, ugotujesz si¢ w tym futrze. I... kto$ ci juz powiedzial, jaka jest pierwsza
zasada lunaparku, chtopcze?

Tak sadzitem, ale uznatem, ze bezpieczniej bedzie trzymac jezyk za zebami.

— Zawsze wiedz, gdzie masz portfel. Ten lunapark nie jest nawet w polowie tak szemrany
jak niektore, w ktorych pracowatam za mtodu... dzigki Bogu, ale pierwsza zasada obowiazuje.
Daj, przechowam ci go.

Bez sprzeciwu oddatem jej portfel.

— Teraz idz. Ale jeszcze zanim si¢ rozbierzesz, wypij duzo wody. Tyle zeby ci brzuch
napgczniat. I nic nie jedz, chocby$ umierat z gltodu. Znatam dzieciaki, ktdre w przebraniu
Howiego dostawaly udaru stonecznego i rzygaty, a skutki nie sg tadne dla oka. Kostium potem
prawie zawsze jest do wyrzucenia. Opij si¢, rozbierz, wtoz futro, popro$ kogos, zeby ci¢ zapiat, i
zasuwaj Bulwarem do Tuptusiowa. Jest strzatka, nie da si¢ jej przeoczyc.

Spojrzatem z powatpiewaniem na wielkie niebieskie $lepia Howiego.

— Sa z siateczki — stwierdzita. — Bez obaw, bedziesz wszystko widzial.

— Ale co mam robi¢?

Spojrzata na mnie, poczatkowo z powazng ming. Potem jej twarz — nie tylko usta i oczy,
ale calg twarz — opromienil szeroki u$miech. Towarzyszyl mu $miech w postaci dziwnego
klangoru, ktoéry zdawat si¢ dobywac z jej nosa.

— Poradzisz sobie — powiedziata. Wszyscy mi tak mowili. — Zastosuj metode

Stanistawskiego, chlopcze. Znajdz w sobie psa.
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W trupiarni zastatem przy lunchu kilkunastu nowych pracownikow i garstke weteranow.
Wsrod zottodziobow byly dwie Gwiazdeczki, ale nie mialem czasu si¢ krgpowaé. Opitem si¢
wody z wodotrysku, rozebratem do majtek i teniséwek, roztozylem kostium Howiego i
wcisnatem nogi w jego tylne tapy, do samego konca.

— Futro! — zakrzyknat jeden ze starych wiarusow i uderzyt piescig w stot. — Futro! Futro!
Futro!

Pozostali dotaczyli do niego i trupiarnia rozbrzmiata skandowaniem, podczas gdy ja
statem w majtkach ze sflaczatym Howiem rozlewajacym si¢ wokot moich tydek. To bylo tak,
jakbym znalazt si¢ w samym $rodku rozroby w wigziennej stotowce. Rzadko kiedy czulem si¢
tak wybitnie glupio... czy tak dziwnie bohatersko. BadZz co badz, to byt show-biznes i oto
ratowatem sytuacj¢. Przez chwile nie miato znaczenia, ze nie wiem, co witasciwie, do cholery,
robig.

— Fu-tro! Fu-tro! FU-TRO! FU-TRO!

— Niechze kto§ mnie zapnie! — krzyknatem. — Musze lecie¢ do Tuptusiowa, i to juz!

Jedna z dziewczyn zrobita mi t¢ przystuge i natychmiast zrozumiatem, dlaczego noszenie
futra to taka duza sprawa. Trupiarnia byta klimatyzowana — jak caty Joyland Dolny — ale ze mnie
juz lat si¢ pot.

Podszedt jeden z weteranoéw 1 poklepat mnie zyczliwie po glowie Howiego.

— Podwiozg cig, synu. Wozek jest zaraz obok. Wskakuj.

— Dzigki. — M6j glos byt sttumiony.

— Hau-hau, Burek! — zawotat kto$ i wszyscy zaniesli si¢ $miechem.

RuszyliSmy Bulwarem w upiornym, rozmigotanym §wietle jarzeniowek, siwowlosy
weteran w zielonym kombinezonie woznego i wielki, niebieskooki owczarek niemiecki na
miejscu drugiego pilota. Przy schodach oznakowanych strzatka i namalowanym na pustakach

stowem TUPTUSIOWO moj kierowca powiedziat:



— Nie odzywaj si¢. Howie nic nie mowi, tylko przytula dzieci 1 glaszcze je po glowach.
Powodzenia i jak poczujesz, ze odplywasz, spadaj stamtad w diabty. Dzieci nie chca widzie¢, jak
Howie mdleje od udaru stonecznego.

— Nie mam pojecia, co robi¢ — zauwazylem. — Nikt mi nie powiedziat.

Nie wiem, czy ten facet byt kuglarzem z kuglarzy, ale co nieco o Joylandzie wiedzial.

— Niewazne. Wszystkie dzieciaki kochaja Howiego. One beda wiedziaty, co robié.

Wygramolitem si¢ z wozka, o malo nie przewrdcitem si¢ o wlasny ogon, po czym
chwycilem sznurek w przedniej lewej tapie i pociggnatem do gory, zeby to cholerstwo nie platato
mi si¢ pod nogami. Wszedtem chwiejnym krokiem po schodach i zaczatem si¢ zmaga¢ z klamka
w drzwiach u ich szczytu. Styszalem melodi¢ mgliscie pamigtang z wczesnego dziecinstwa.
Wreszcie udato mi si¢ nacisng¢ klamke i otworzy¢ drzwi. Przez siateczkowe niebieskie oczy
Howiego uderzyty promienie majowego stonca, na chwile mnie oslepity.

Muzyka, teraz juz glosniejsza, leciata z gtosnikobw w gorze 1 poznatem, co to za melodia —
Hokey Pokey, nie§miertelny hit zZtobkow. Zobaczytem hustawki, §lizgawki, wymys$lne drabinki i
mala karuzele popychang przez zottodzioba w wielkich puszystych kréliczych uszach i z matym
futrzastym ogonkiem przyczepionym do siedzenia dzinséw. Obok mnie przejechata Ciuchcia
Tupcia, miniaturowy pocigg osiggajacy zawrotng predko$¢ pieciu kilometréw na godzing,
wyladowany po brzegi dzie¢mi postusznie machajacymi raczkami do zbrojnych w aparaty
fotograficzne rodzicow. Wokot przewalaty sie tabuny maluchéw pilnowanych przez licznych
pracownikoéw sezonowych i dwoch petnoctatowych opiekunow, ktorzy zapewne mieli stosowne
uprawnienia. Ci dwoje, mezczyzna i1 kobieta, ubrani byli w bluzy z napisem KOCHAMY
WESOLE DZIECI. Bezpos$rednio przede mng znajdowat si¢ podtuzny budynek, osrodek opieki
dziennej zwany Chatkg Howiego.

Zobaczylem tez pana Easterbrooka. Siedzial na tawce pod parasolem z napisem
JOYLAND, ubrany w swdj garnitur przedsigbiorcy pogrzebowego. Jadt pateczkami lunch. W
pierwszej chwili mnie nie zauwazyl, bo patrzyl na rzadek dzieci prowadzonych do Chatki
Howiego przez dwoch zoéttodziobow. Tam mozna byto zostawi¢ maluchy (dowiedziatem si¢ tego
poOzniej) na maksymalnie dwie godziny, w czasie gdy rodzice zabierali starsze dzieci na wigksze
karuzele albo szli na lunch do Rock Lobster, restauracji dziatajacej w lunaparku.

P6zniej dowiedziatem si¢ tez, ze do Chatki Howiego przyjmowano dzieci w wieku od

trzech do szesciu lat. Wiele maluchow prowadzonych tam w tej chwili zachowywatlo si¢



wzglednie spokojnie, pewnie byly weteranami przedszkoli z rodzin, w ktorych oboje rodzice
pracowali. Reszta nie znosila tego dobrze. Moze poczatkowo jako tako trzymaty fason, kiedy
mamusia i tatu§ powiedzieli im, ze za godzing wrdca (jakby czterolatek miat pojecie, co to jest
godzina), ale teraz zostaly same w hatasie, wérod obcych, z dala od mamusi i tatusia. Niektore
ptakaty. Schowany w kostiumie Howiego, spocony jak ruda mysz, patrzytem przez siateczke
ostaniajagca otwory na oczy i myslatem sobie, ze jestem $§wiadkiem wyjatkowej amerykanskiej
formy znecania si¢ nad dzie¢mi. Jaki jest sens przyprowadzania dziecka — w dodatku malego
dziecka, na lito$¢ boska! — do wielkiego, pelnego zgietku parku rozrywki tylko po to, zeby
zostawic je z grupg obcych opiekunow? Co z tego, ze na krétko.

Opiekunowie widzieli, ze tzy roznosza si¢ niczym epidemia (Igk u matych dzieci to tak
naprawde choroba zakazna jak odra), ale ich twarze moéwily, ze nie maja pojecia, jak temu
zaradzi¢. Bo 1 skad mieliby wiedzie¢? To byl Pierwszy Dzien 1 zostali rzuceni na gleboka wodg
praktycznie bez przygotowania, tak jak ja, kiedy Lane Hardy poszed! i powierzyt mojej pieczy
wielki diabelski mtyn. Przynajmniej dzieci ponizej 6smego roku zycia nie mogg jezdzi¢ Spinem
bez dorostego, pomys$lalem. Te maluchy sa w zasadzie pozostawione samym sobie.

Ja tez nie wiedziatem, co robi¢, ale uznatem, ze trzeba prébowac. Z podniesionymi
przednimi tapami ruszytem w strone¢ rzadka dzieci, merdajac ogonem jak wariat (nie widziatem
go, ale to czutem). I w tej samej chwili, kiedy maluchy zobaczyty mnie 1 zaczgly pokazywac
sobie palcami, doznalem ol$nienia. Dzigki tej muzyce. Zatrzymatem si¢ na skrzyzowaniu Drogi
Zelkowej i Alei Lizaka, ktore szcze$liwym trafem znajdowato sie doktadnie pod dwoma
ryczacymi glo$nikami. Jestem pewien, ze widok psa mierzacego prawie dwa metry od tap po
puszyste stojace uszy robit nie lada wrazenie. Uktonitem si¢ dzieciakom, ktore patrzyty na mnie z
rozdziawionymi ustami i wybaluszonymi oczami. I zaczatem tanczy¢ Hokey Pokey.

Smutek 1 przerazenie spowodowane nieobecnosciga rodzicow zostaly zapomniane,
przynajmniej tymczasowo. Dzieci $mialy si¢, niektore z policzkami wcigz btyszczacymi od tez.
Nie odwazyly si¢ podejs$¢ blisko, kiedy odstawiatem swdj niezdarny taniec, ale pchaty si¢ jedno
przez drugie do przodu. Bylo zadziwienie, ale ani krzty strachu. Wszyscy znali Howiego; dzieci z
obu Karolin ogladaty jego popotudniowy program telewizyjny i nawet te z tak odlegtych,
egzotycznych miejsc jak St. Louis czy Omaha widziaty reklamy migdzy kreskowkami
nadawanymi w sobotni poranek. Rozumialy, ze Howie, cho¢ to duzy pies, jest grzeczny. Nie

pogryzie ich. Jest ich przyjacielem.



Wysunatem lewg noge w przod; wysunalem lewa noge w tyl; wysunalem lewa noge w
przod 1 wywijatem nig co sil. Zakrecitem si¢ wkoto, bo — jak wie kazde dziecko w Ameryce —
gdy tak robisz, jest wesolo. Zapomniatem, Ze jest mi gorgco i niewygodnie. Nie myslatem o tym,
ze majtki wrzynajg mi si¢ w tytek. Potem miatem dosta¢ potwornego boélu gtowy od przegrzania,
ale w tamtej chwili czutem si¢ niezle — ba, doskonale. I wiecie co? Zupetnie zapomniatem o
Wendy Keegan.

Kiedy Hokey Pokey przeszto w piosenke otwierajaca Ulice Sezamkowq, przestalem
tanczy¢, padtem na wywatowane kolano i rozrzucitem rece jak Al Jolson.

— HOWWWIE! - krzykneta jakas dziewczynka i nawet teraz, po tylu latach, pamigtam
czysta nut¢ zachwytu w jej glosie. Pobiegta do mnie z rézowa spddniczky fruwajaca wokot
pulchnych nézek. To do reszty przetamato lody. Szereg si¢ rozsypat.

,Dzieciaki beda wiedzialy, co robi¢”, powiedzial stary wiarus. Miat catkowitg racje.
Najpierw opadly mnie ze wszystkich stron, potem obalily na ziemi¢ 1 wreszcie ze Smiechem
rzucity si¢ mnie przytula¢. Dziewczynka w rézowej spodniczce raz po raz calowata mdj pysk,
krzyczac ,,Howie, Howie, Howie!”.

Podchodzili niektorzy rodzice z aparatami fotograficznymi, rownie zafascynowani.
Machajac tapami, wywalczytem sobie troch¢ miejsca, przewrdcitem si¢ na bok 1 wstatem, zanim
dzieci zmiazdzyly mnie swoja mitoscig. Chociaz w tamtej chwili odwzajemniatem ja w petni. Co
tam upat, co tam niewygoda — byto fajnie.

Nie zauwazylem, ze pan Easterbrook siggnat do kieszeni swojej marynarki przedsigbiorcy
pogrzebowego, wyjal walkie-talkie 1 powiedzial do niego kilka stow. Wiedzialem tylko, ze
piosenka z Ulicy Sezamkowej nagle ucichta i znéw zaczgto si¢ Hokey Pokey. Wystawitem prawa
tape w przod, potem prawa tapg w tyt. Dzieci od razu wciagnely si¢ w zabawe, nie odrywaty ode
mnie oczu, nie chcac przegapi¢ nastepnego ruchu i zosta¢ w tyle.

Wkrétce wszyscy tanczyliSmy Hokey Pokey na skrzyzowaniu Zelkowej i Lizaka.
Opiekunowie przytaczyli si¢ do nas. O dziwo, niektorzy rodzice tez. Wystawilem w przdod i w tyt
nawet moj dtugi ogon. Dzieci, roze§miane od ucha do ucha, obrécity si¢ wkoto 1 zrobity to co ja,
tylko ze niewidzialnymi ogonami.

Pod koniec piosenki wykonatem lewg tapg przerysowany gest mowiacy ,,Za mna, dzieci!”
(niechcgcy szarpnatem przy tym ogonem tak gwaltownie, ze mato si¢ ucigzliwy skurwiel nie

urwal) 1 zaprowadzilem je do Chatki Howiego. Poszty postusznie jak dziatwa z Hameln za



szczurotapem 1 ani jedno nie ptakato. Je§li mam by¢ szczery, nie byt to najlepszy dzien w mojej

btyskotliwej karierze Wesotego Psa Howiego, ale na pewno zatapat si¢ do $cistej czotowki.
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Kiedy dzieci bezpiecznie weszty do Chatki Howiego (dziewczynka w ro6zowej spodniczce
przystaneta w drzwiach, zeby pomacha¢ mi na pozegnanie), odwrocitem si¢ 1 gdy
znieruchomialem, $wiat nie przestat si¢ krgci¢ razem ze mng. Pot zalewal mi oczy, Tuptusiowa
Wioske 1 wszystko w niej widziatem podwdjnie. Zachwiatem si¢ na tylnych tapach. Caty pokaz,
od moich pierwszych wygibaséw do chwili, kiedy dziewczynka pomachata mi na pozegnanie,
trwal zaledwie siedem minut — na pewno nie wigcej niz dziewig¢ — ale bylem kompletnie
wypompowany. Powlokltem si¢ oci¢zale z powrotem w kierunku, z ktérego przyszediem,
niepewny, co robi¢ dalej.

— Synu — powiedziat kto$. — Chodz tutaj.

To byl pan Easterbrook. Trzymat otwarte drzwi w glebi snack-baru Studnia Zyczen.
Mozliwe, ze byly to te same drzwi, ktorymi wszedtem, ba, prawie na pewno, ale wtedy bytem
zbyt przejety i rozemocjonowany, zeby zwraca¢ uwage na takie szczego6ly.

Wpuscit mnie do $rodka, zamknat drzwi za nami i pociag-nal za suwak na plecach
kostiumu. Zaskakujaco ciezka gtowa Howiego opadta z mojej i poczutem cudowng klimatyzacje.
Moje wcigz jeszcze blade po zimie ciatlo (niedtugo miato takie pozostac) obsypala gesia skorka.
Oddychatem gleboko.

— Usigdz na schodach — poradzil pan Easterbrook. — Zaraz wezwe¢ kogo$, zeby cig
podwidzl, ale na razie musisz ztapa¢ oddech. Pierwsze wystepy w roli Howiego zawsze sa
trudne, a twoj byt wyjatkowo forsowny. I nadzwyczajny.

— Dzig¢ki. — Tylko tyle mogtem z siebie wydoby¢. Dopoki nie znalaztem si¢ z powrotem w
chtodnej ciszy, nie zdawatem sobie sprawy, jak bliski bylem kresu wytrzymatosci. — Bardzo
dzigkuje.

— Opus¢ glowe, jesli ci stabo.

— Nie jest mi stabo. Ale boli mnie glowa. — Wysunalem r¢gke z Howiego i otarlem
ociekajacg potem twarz. — Chyba mi pan uratowat zycie.

— W upalne dni, w lipcu i sierpniu, kiedy wilgotno$¢ jest duza, a temperatura przekracza

trzydzieSci stopni, nie wolno nosi¢ Howiego dtuzej niz kwadrans. Gdyby kto§ wmawiat Ci co



innego, przyslij go prosto do mnie. I radzg, zeby$ przed kazdym wystepem tyknal ze dwie
tabletki soli. Chcemy, zebys$cie wy, wakacyjni, ci¢zko pracowali, ale nie chcemy was zabic.

Wyjat walkie-talkie i cicho powiedziat kilka stow. Po pigciu minutach znajomy stary
wiarus przyjechat swoim wozkiem z dwoma anacinami i1 butelka cudownie zimnej wody.
Tymczasem pan Easterbrook usiadl obok mnie, opuszczajac si¢ na najwyzszy stopien schodoéw
prowadzacych na Bulwar z kruchg ostroznoscig, ktora troche mnie zaniepokoita.

— Jak si¢ nazywasz, synu?

— Devin Jones, prosz¢ pana.

— Wotlajg na ciebie Jonesy? — Nie czekal na mojg odpowiedz. — Na pewno, tak to bywa na
jarmarku, a Joyland to tak naprawdg¢ nic innego jak lekko zakamuflowany jarmark. Takie miejsca
juz dhugo nie pociagng. Swiatem rozrywki rzadzi¢ beda Disneye, Knott’s Berry Farm i inne takie,
cho¢ moze nie tu, na srodkowym Potudniu. Powiedz mi, pomijajac goraco, jak ci si¢ podobat
twoj pierwszy wystep w futrze?

— Bardzo.

— Dlaczego?

— Chyba dlatego, ze niektore dzieci ptakaty.

Us$miechnat sie.

-1...7

— Jeszcze troche, a ptakatyby wszystkie, ale temu zapobiegtem.

— Tak. Zatanczyles Hokey Pokey. Btysk geniuszu. Skad wiedziates, ze to poskutkuje?

— Nie wiedzialem. — Ale tak naprawde... wiedziatem. Gdzie§ w giebi ducha wiedziatem.

Us$miechnat sie.

— W Joylandzie rzucamy nowych pracownikéw na gleboka wode praktycznie bez
przygotowania, bo w niektorych ludziach, w co bardziej utalentowanych jednostkach, wyzwala to
pewng spontanicznos$¢, ktora jest czyms$ wyjatkowym i niezwykle cennym tak dla nas, jak i dla
naszych klientéw. Czy ty dzisiaj dowiedziales$ si¢ czego$ o sobie?

— O rany, nie wiem. Moze. Ale... mogg co$ powiedzie¢, prosz¢ pana?

— Smiato.

Zawahatem si¢, po czym postanowitem wzig¢ go za stowo.



— Zostawianie tych dzieci samych z opickunami w parku rozrywki... to wydaje si¢, sam
nie wiem, troch¢ okrutne. — Pospiesznie dodalem: — Chociaz Tuptusiowo to $wietne miejsce dla
maluchow. Wesote.

— Musisz co$ zrozumie¢, synu. Joyland utrzymuje si¢ na... o takim plusie. — Zblizyt kciuk
na utamek centymetra do palca wskazujacego. — Kiedy rodzice wiedza, ze mogg liczy¢ na opieke
dla swoich pociech nawet przez par¢ godzin, przyjezdzaja catg rodzing. Gdyby musieli zostawi¢
dziecko w domu i wynaja¢ opiekunke, nie przyjechaliby w ogoéle i nasze zyski spadtyby do zera.
Rozumiem twoj punkt widzenia, ale ja mam inny. Wigkszo$¢ tych maluchow nigdy nie byla w
takim miejscu jak to. Beda je wspominac jak swoj pierwszy film albo pierwszy dzien w szkole.
Dzigki tobie nie zapamietaja tego, ze ptakali, bo rodzice na krdotko zostawili ich samych;
zapami¢taja to, ze tanczyli Hokey Pokey z Wesotym Psem Howiem, ktory pojawit si¢ jak za
skinieniem czarodziejskiej rozdzki.

— Moze i tak.

Wyciagnat rece — nie do mnie, ale do Howiego. Mowit dalej, gltaszczac futro sekatymi
palcami.

— W parkach rozrywki Disneya wszystko dziata wedlug scenariusza, a tego nie znoszg.
Nie znosz¢. Moim zdaniem to, co robig w Orlando, to strgczenie zabawy. Ja jestem fanem
improwizacji i raz na jaki§ czas spotykam kogos, kto jest geniuszem improwizacji. To mozesz
by¢ ty. Za wczesnie, zeby mie¢ co do tego pewnos¢, ale tak, to mozesz by¢ ty. — Polozyl sobie
dlonie na krzyzu i przeciagnat si¢. Ustyszatem seri¢ niepokojaco glosnych trzaskow. — Moge
zabrac¢ si¢ z tobg do trupiarni? Chyba wystarczy mi stonca jak na jeden dzien.

— Moj wozek to panski wozek. — Poniewaz nalezal do niego caly Joyland, to byta
dostowna prawda.

— Sadze, ze tego lata bedziesz czesto nosit futro. Wigkszos¢ mtodych ludzi traktuje to jako
cigzar, nawet karg. Mysle, ze w twoim przypadku bedzie inaczej. Myle sig?

Nie mylit si¢. Od tego czasu pracowalem w wielu r6znych miejscach, a moja obecna
robota w redakcji — pewnie ostatnia, zanim wpadn¢ w szpony emerytury — jest §wietna, ale nigdy
nie czutem si¢ tak dziwacznie szczesliwy, tak pewny tego, ze znalaztem swoje miejsce na ziemi,
jak wtedy, kiedy mialem dwadziescia jeden lat, nositem futro i tanczylem Hokey Pokey w upalny
czerwcowy dzien.

Improwizacja to jest to.
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Gdy lato si¢ skonczyto, Tom, Erin i ja pozostaliSmy przyjaciéimi. Z Erin przyjazni¢ si¢ do
dzi$, cho¢ ostatnio jesteSmy w zasadzie tylko e-mailowymi i facebookowymi kumplami, ktorzy
czasem jedza razem lunch w Nowym Jorku. Nie poznatem jej drugiego me¢za. Mowi, ze to mity
gos¢, a ja jej wierze. Bo i dlaczego nie? Po osiemnastu latach matzenstwa z Ideatem Milego
Goscia miata poprzeczke zawieszong na tyle wysoko, ze trudno oczekiwac, by zadowolita si¢
byle oferma.

Wiosng 1992 roku u Toma wykryto raka mézgu. Pot roku pozniej juz nie zyt. Kiedy
zadzwonit 1 powiedzial mi, ze jest chory, mowigc powoli, nie tak jak zwykle, z predkoscia
karabinu maszynowego — znak, ze stalowa kula burzgca jego mozg juz robita swoje — bylem
oszotomiony i przygnebiony, jak chyba kazdy, kto dostaje wiadomos$¢, ze cztowiek, ktory
powinien by¢ w kwiecie wieku, zbliza si¢ do mety. Az chce si¢ spytaé, gdzie w tym
sprawiedliwo$¢. Czy Tomowi nie nalezalo si¢ jeszcze kilka pigknych chwil, na przyktad
narodziny wnuczat i moze te wymarzone wakacje na Maui?

W Joylandzie raz styszatem, jak Papcio Allen mowit o paleniu interesu. W gadce oznacza
to jawne oszukiwanie ¢wokow w grze, ktora z zatozenia ma by¢ czysta. Przypomniato mi si¢ to
po raz pierwszy od lat tego dnia, kiedy Tom zadzwonit ze swoja zlg wiescia.

Ale umyst broni si¢, poki moze. Gdy mija pierwszy szok po ustyszeniu takiej nowiny,
cztowiek mysli sobie: No dobra, jest zle, jasna sprawa, ale to jeszcze nie koniec; moze jest cien
szansy. Nawet jesli dziewigcdziesiat pie¢ procent ludzi, ktoérzy wyciagaja te karte, umiera, zostaje
jeszcze pigé procent szczesliwcow. Poza tym lekarze co rusz mylg si¢ w diagnozach. No i jesli
wszystko inne zawiedzie, czasem zdarzajg si¢ cuda.

Tak sobie cztowiek mysli 1 pewnego dnia odbiera telefon. Kobieta na drugim koncu linii
byla kiedy$ pickna mioda dziewczyna, ktéra biegata po Joylandzie we fruwajacej zielonej
sukience i zabawnej czapeczce a la Robin Hood, z wielkim starym aparatem Speed Graphic w
reku, 1 prawie zaden zaczepiony szaraczek nie potrafit jej odmowi¢. Bo 1 jakzeby mogt
powiedzie¢ ,,nie” tym plomiennym rudym witosom, temu entuzjastycznemu usmiechowi? Jak

mozna odmowic¢ Erin Cook?



Coéz, Bog jej odmowit. Bog spalit interes Tomowi Kennedy’emu 1 jej przy okazji tez.
Kiedy podniostem stuchawke o wpot do szoéstej w pigkne pazdziernikowe popotudnie w
Westchester, tamta dziewczyna stata si¢ kobieta, ktorej glos, niewyrazny od tez, wydawat si¢
stary 1 $miertelnie zmeczony.

— Tom umart o drugiej dzi§ po poludniu. Odszedt w spokoju. Nie mégt mowié, ale byt
$wiadomy. On... Dev, $cisngl moja dton, kiedy si¢ z nim zegnatam.

— Zahuje, ze mnie z wami nie byto — powiedziatem.

— Tak. — Jej glos zadrzal, po czym znow stat si¢ pewny. — Tak, bytoby mito.

Myslisz sobie: No dobra, wszystko rozumiem, jestem przygotowany na najgorsze — ale
przez caly czas masz promyk nadziei i to wtasnie ci¢ najbardziej rozwala. Dobija cig.

Porozmawiatem z nig, powiedzialem jej, jak bardzo ja kocham i jak bardzo kochatem
Toma, powiedzialem, ze tak, przyjade na pogrzeb 1 jesli tylko moge co$§ przedtem zrobi¢, niech
zadzwoni. O kazdej porze dnia i nocy. Potem odlozytem stuchawke, zwiesitem glowe 1 ryczatem
jak bobr, az mi ez zabrakto.

Koniec mojej pierwszej mitos$ci nie moze si¢ rownac ze $miercig starego przyjaciela i
rozpaczg starej przyjacioiki, ale przebiegal wedtug tego samego schematu. Doktadnie. 1 jesli
wydawato mi si¢, ze to koniec Swiata — z czego wzigty si¢ najpierw te mysli samobdjcze (coz, ze
glupie 1 snute bez przekonania), a potem radykalna zmiana mojego dotychczas
niekwestionowanego kursu — musicie zrozumieé¢, ze nie miatem skali, wedtug ktorej mogtbym

ocenic to, co si¢ stato. To si¢ nazywa mtodosc.
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W miar¢ jak mijaty kolejne dni czerwca, zacze¢lo do mnie dociera¢, ze mdj zwiazek z
Wendy jest chory jak r6za Williama Blake’a, ale nie dopuszczatem do siebie mysli, ze jest
$miertelnie chory, nawet kiedy objawy staty si¢ az nadto wyrazne.

Na przyktad listy. W pierwszym tygodniu pobytu u pani Shoplaw napisatem do Wendy az
cztery, i to dlugie, mimo ze w Joylandzie harowatem jak wot 1 co wieczor wloktem si¢ do mojego
pokoju na pigtrze z glowa pelng nowych informacji i nowych do$§wiadczen, czujac si¢ jak
dziecko, ktoére w potowie semestru trafilo na trudny kurs uniwersytecki (nazwijmy go fizyka
zabawy dla zaawansowanych). W odpowiedzi dostalem jedna jedyna widokowke z Boston
Common na awersie i przedziwng, napisang wspdolnymi sitami wiadomoscig na odwrocie. U
gory, wykaligrafowane nieznanym mi charakterem pisma, widnialy stowa: Wenny pisze kartke,
a Rennie prowadzi autobus! Nizej, charakterem pisma, ktory znatem dobrze, Wendy — lub
Wenny, jesli wolicie; mnie si¢ to nie podobato zupelnie — nagryzmolita rados$nie: Juhu! My,
ekspedientki, ruszamy na wyprawe na Cape Cod! Jest impreza! Muza tralaluza! Nie martw
si¢, trzymalam Kkierownice, jak Ren pisala. Mam nadzieje¢, Ze u ciebie wszystko gra. W.

Muza tralaluza? Mam nadzieje, Ze u ciebie wszystko gra? Zadnego ,kocham cie”,
zadnego ,,czy za mng tesknisz”, tylko ,,mam nadziej¢, ze u ciebie wszystko gra”? I cho¢, sadzac
po koslawych, nierownych literach 1 kleksach, pisaty te kartke, jadac samochodem Renee
(Wendy nie miala auta), obie najwyrazniej byly wtedy upalone albo zalane w trzy dupy. W
nastepnym tygodniu wystalem cztery kolejne listy i zdjgcie, ktdre zrobita mi Erin, kiedy bylem w
futrze. Zadnej odpowiedzi.

Zaczynasz si¢ martwi¢, potem zaczynasz rozumie¢ i wreszcie wiesz. Moze nie chcesz,
moze wmawiasz sobie, ze kochankowie, jak lekarze, co rusz mylg si¢ w diagnozach, ale w glebi
serca wiesz.

Dwa razy prébowatem do niej zadzwoni¢. Przy obu okazjach odebrata ta sama gderliwa
dziewczyna. Wyobrazalem jg sobie w staroswieckich okularach, sukience po kostki, z
nieumalowanymi ustami.

— Nie ma jej — powiedziata za pierwszym razem. — Poszta gdzie$ z Ren.



A za drugim razem:

— Nie ma jej i raczej juz nie bgdzie. Wyprowadzita sig.

— Dokad si¢ wyprowadzita? — spytalem z niepokojem. To bylo w salonie Maison
Shoplaw, gdzie obok telefonu wisiala lista, na ktérg wpisywato si¢ wszystkie rozmowy
zamiejscowe. Tak mocno $ciskatem wielka, staromodng stuchawke, ze stracitem czucie w
palcach. Wendy studiowata na czarodziejskim dywanie utkanym ze stypendidw, pozyczek i
zarobionych pienigdzy, tak jak ja. Nie sta¢ jej bylo na wlasne mieszkanie. Nie bez czyjej$
pomocy.

— Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi — powiedziata gderliwa dziewczyna. — Miatam juz
dos¢ ciaglego picia 1 babskich imprez o drugiej w nocy. Niektorzy z nas lubig sobie troche
pospaé. Dziwne, ale prawdziwe.

Moje serce bito tak mocno, ze czutem jego pulsowanie w skroniach.

— Renee wyprowadzita si¢ razem z nig?

— Nie, poktocily si¢. O tego faceta. Tego, co pomdgl Wennie w przeprowadzce. —
Powiedziata ,,Wennie” z zywa pogardg, od ktérej mnie zemdlito. Na pewno nie wzmianka o
,facecie” tak na mnie podzialata; przeciez to ja bytem jej facetem. Jesli jaki$§ kolega, ktos, kogo
poznala w pracy, zaofiarowat si¢, ze pomoze jej przenies¢ rzeczy, co mi do tego? To normalne,
ze miala znajomych facetow. Ja zaprzyjaznitem si¢ w tym czasie z co najmniej jedng
dziewczyna, no nie?

— Jest tam Renee? Moge z nig porozmawiac?

— Nie, poszta na randkg. — Cos$ jej wreszcie musiato zaswita¢, bo ni z tego, ni z owego
stata si¢ bardziej zainteresowana rozmow3a. — Heeej, ty jeste§ Devin?

Odtozytem stuchawke. Nie planowalem tego, po prostu to zrobilem. Powiedziatem sobie,
ze wcale nie styszatem tego, jak gderliwa dziewczyna nagle zmienita si¢ w rozbawiong gderliwa
dziewczyne, jakby dziato si¢ co$s zabawnego, co w jaki§ sposéb bylo zwigzane ze mng. Czy
nawet jakbym to ja byl dla niej zabawny. Jak juz, zdaje si¢, mowitem, umyst broni si¢, poki

moze.
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Trzy dni pdzniej dostatem jedyny tego lata list od Wendy Keegan. Pierwszy i ostatni.
Napisany byl na jej papeterii z nieobcietymi brzegami, ozdobionej wesotymi kotkami bawigcymi
si¢ klebkami widczki. To byla papeteria pigto-klasistki, chociaz ta mys$l przyszia mi do glowy
dopiero duzo pdzniej. List sktadat si¢ z trzech goérnolotnych stron i byt gtownie o tym, ze
strasznie jej przykro, ze probowata z tym walczy¢, ale pociag fizyczny byt zbyt silny, ze wie, ze
mnie rani, wigc pewnie lepiej, zebym przez jaki$ czas do niej nie dzwonit ani nie probowatl si¢ z
nig zobaczy¢, ze ma nadziej¢, ze jak pierwszy szok minie, bgdziemy mogli nadal by¢
przyjaciotmi, i ze on jest mitym facetem, studiuje na Dartmouth, jest zawodnikiem lacrosse, na
pewno bym go polubit, moze przedstawi nas sobie, kiedy zacznie si¢ jesienny semestr, itede,
itede, ite-kurwa-pe.

Tego wieczora klapnatem na piasek kilkadziesigt metrow od Plazowego Pensjonatu pani
Shoplaw z zamiarem upicia si¢. Przynajmniej, mys$latem sobie, drogo mnie to nie wyniesie. W
tamtych czasach po jednym szeSciopaku bytem nawalony jak biszkopt. W ktorym$ momencie
dotgczyli do mnie Tom i Erin i razem patrzyliSmy na nadciggajace fale — trzej muszkieterowie z
Joylandu.

— Co sig¢ stato? — spytata Erin.

Wzruszylem ramionami, tak jak to si¢ robi, kiedy cztowiek ma jakie$ drobne, ale mimo to
wkurzajace zmartwienie.

— Dziewczyna ze mng zerwala. Przystala mi list pozegnalny.

— Fajnie — powiedzial Tom. — Jeszcze jeden znaczek do klasera.

— Okaz troche wspotczucia — zganita go Erin. — Jest smutny, zraniony 1 usituje nie da¢
tego po sobie poznaé. Za ghupi jestes, zeby to zauwazy¢?

— Nie — rzekt Tom. Objat mnie ramieniem i na chwile przycisnat do siebie. — Przykro mi,
ze cierpisz, stary. BOl bije z ciebie jak zimny wiatr z Kanady czy nawet Arktyki. Moge wzia¢ od
ciebie piwo?

— Jasne.



Siedzielismy tam dos$¢ dtugo i1 delikatnie wypytywany przez Erin wyrzucitem z siebie to i
owo, ale nie wszystko. Tak, bytem smutny. Tak, bylem zraniony. Krylo si¢ za tym jednak co$
duzo wigkszego, cos, czego nie chciatem im okazaé. Po czgsdci dlatego, ze rodzice zaszczepili we
mnie przekonanie, ze rzyganie swoimi uczuciami na innych to szczyt nietaktu, ale gldéwnie przez
to, ze bylem przerazony glebig i moca mojej zazdrosci. Nie chciatem, zeby nawet domyslali si¢
istnienia tego toczacego mnie robaka (byt z Dartmouth, o Boze, supersprawa, pewnie nalezat do
najlepszego bractwa i jezdzit mustangiem, ktorego dostal w prezencie od starych z okazji
ukonczenia szkoty $redniej). I nawet nie zazdro$¢ byta najgorsza. Najgorsza byta przerazajaca
$swiadomos$¢ — tego wieczora to dopiero zaczynato do mnie dociera¢ — ze po raz pierwszy w zyciu
zostatem prawdziwie odtragcony. Ona skonczyla ze mna, ale ja nie moglem sobie wyobrazi¢, ze
moglbym skonczy¢ z nia.

Erin tez wzigta sobie piwo 1 wzniosta puszke.

— Wypijmy za nast¢png, ktora pojawi si¢ w twoim zyciu. Nie wiem, kim bedzie, wiem za
to, ze dzien, kiedy ci¢ pozna, bedzie jej szczesliwym dniem.

— Dobrze gada! — powiedzial Tom, wznoszac swoja puszke. A poniewaz byt Tomem,
poczul potrzebe, by dodaé: — Dac jej wodki!

Nie sadze, by ktorekolwiek z nich zdawato sobie sprawe wtedy 1 przez reszt¢ lata, jak
fundamentalnie zmienit si¢ grunt, na ktérym statem. Jak zagubiony si¢ czutem. Nie chcialem,
zeby to wiedzieli. To bylo wiecej niz wstydliwe; to wydawalo si¢ wrecz hanbigce. Dlatego
zmusitem si¢ do u§miechu, wzniostem swoj browar 1 wypitem.

Dzigki temu, ze pomogli mi wykonczy¢ szesciopak, rano obudzitem si¢ ze ztamanym
sercem, ale przynajmniej bez kaca. I cate szczgscie, bo kiedy przyszlismy do Joylandu, Papcio
Allen powiadomit mnie, Zze po potudniu mam paradowac¢ w futrze po Joyland Avenue — trzy razy
po pigtnascie minut, o trzeciej, czwartej 1 pigtej. Dla formalno$ci troche ponarzekatem (kazdy
musiat narzekaé, kiedy kazali mu nosi¢ futro), ale bylem zadowolony. Lubitem, kiedy oblegaty
mnie dzieci, a przez nast¢pnych kilka tygodni wcielanie si¢ w Howiego miato tez dla mnie pewna
gorzka warto$¢ rozrywkowa. Gdy merdajac ogonem, maszerowatem po Joyland Avenue na czele
thumu roze$mianych maluchow, myslatem sobie, ze to nic dziwnego, ze Wendy mnie rzucita. Jej
nowy chtopak studiowat na Dartmouth i gral w lacrosse. Jej eks spedzat lato w trzeciorzednym

parku rozrywki. Gdzie grat role psa.
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Lato w Joylandzie.

Krecitem karuzelami. Rano picowatem stoiska z grami — co znaczylo, ze przynositem do
nich nagrody — a popotudniami niektore sam prowadzitem. Rozczepiatem dziesiatki Diabelskich
Fur, nauczytem si¢ smazy¢ placki tak, zeby nie spali¢ sobie przy tym palcéw, i pracowatem nad
moim bajerem przy Carolina Spin. Tanczytem 1 $piewatem z innymi zo6ttodziobami na Bajkowe;j
Scenie Tuptusiowej Wioski. Fred Dean kilka razy wystal mnie, zebym wyczesat teren. Byl to
prawdziwy dowod zaufania, bo oznaczal zbieranie utargu w potudnie i o piatej po potudniu z
r6znych bud i kramikéw. Jezdzitem do Heaven’s Bay i Wilmington, kiedy jakie§ urzadzenie
nawalato, i zostawatem do p6zna w Srodowe wieczory — zwykle z Tomem, George’em Prestonem
i Ronniem Houstonem — zeby nasmarowa¢ Wirujace Filizanki i zwariowang, karkotomng
karuzele o nazwie Zipper. Obie, skubane, Zlopaty olej jak wielblady wod¢ w oazie. No i,
oczywiscie, nositem futro.

Pomimo tego wszystkiego spatem tyle co nic. Czasami lezalem na t6zku z moimi starymi,
posklejanymi tasma stuchawkami na uszach 1 stuchalem ptyt Doorsoéw. (Najwigksza stabos$c
miatem do takich radosnych kawalkéw, jak Cars Hiss By My Window, Riders on the Storm i —
oczywiscie — The End). Kiedy glos Jima Morrisona i mistyczne dzwigki organow Raya Manzarka
nie wystarczaty, zeby mnie us$pi¢, wykradatem si¢ po zewngtrznych schodach na doét i
spacerowatem po plazy. Raz czy dwa razy na plazy spalem. Szczescie w nieszczesciu, ze kiedy
udawato mi si¢ na jaki§ czas przysna¢, nie mialem koszmardw. Nie przypominam sobie, bym
tamtego lata w ogodle $nit.

Rano przy goleniu widziatem wory pod moimi oczami i czasem, po szczegdlnie
forsownych wystepach w roli Howiego (najgorsze byty przyjecia urodzinowe w parnym
rozgardiaszu Chatki Howiego), krgcito mi si¢ w glowie, ale to byto normalne; tak powiedziat mi
pan Easterbrook. Po krotkim odpoczynku w trupiarni dochodzitem do siebie. Ogdlnie miatem
wrazenie, ze, jak to si¢ dzisiaj mowi, trzymalem twarz. W pierwszy poniedzialek lipca, dwa dni

przed $wigtem narodowym, przekonatem si¢, ze bytem w bledzie.
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Moj zespot — Beagle — zameldowat si¢ u Papcia Allena z samego rana, jak zawsze, i
Papcio przydzielit nam zadania, wyktadajgc karabinki na lad¢. Nasze poranne obowigzki zwykle
obejmowaty tachanie pudet z nagrodami (z ktorych wigkszos$¢ opatrzona byta napisem MADE IN
CHINA) i picowanie stoisk z grami w przygotowaniu na Pierwszy Dzwon, jak nazywaliSmy
otwarcie. Tego ranka jednak Papcio powiedzial mi, ze Lane Hardy chce si¢ ze mng widzie¢. To
byla niespodzianka; Lane zwykle nie wystawial nosa z trupiarni wcze$niej niz na jakies$
dwadzie$cia minut przed Pierwszym Dzwonem. Ruszylem wigc tam, ale Papcio zawotat za mna:

— Nie, nie, jest przy wciagarce tosi! — To byto pogardliwe okreslenie diabelskiego mtyna,
ktorego pewnie by nie uzyt w obecnosci Lane’a. — Pospiesz si¢, Jonesy. Dzisiaj duzo roboty.

Pospieszytem sig, ale nie zobaczytem nikogo przy Spinie, ktory w wyniostym, milczagcym
bezruchu czekat na pierwszych klientéw.

— Tutaj! — ustyszalem kobiecy glos. Obrocitem si¢ i zobaczylem Rozzie Gold stojaca
przed wysadzang gwiazdami budg wrézki. Byla wystrojona w jeden ze zwiewnych kostiumow
madame Fortuny. Glowe miata obwigzang jaskrawoniebieskim szalem, ktorego zasuptany koniec
wisiatl prawie na wysokosci jej krzyza. Obok stal Lane w swoim zwyklym stroju: spranych
dzinsach i obcistym podkoszulku na ramigczkach, idealnym do eksponowania jego imponujacych
bicepsow. Melonik przekrzywit pod nalezycie zawadiackim katem. Z wygladu facet bez piatej
klepki, ale tak naprawde 1 piata, 1 wszystkie pozostate miat gdzie nalezy.

Oboje byli w strojach roboczych i oboje z minami zwiastujagcymi zte wiesci. Szybko
przebiegtem myslag ostatnich kilka dni, usitujac sobie przypomnie¢, czy zrobilem co$
niewybaczalnego. Przyszto mi do glowy, ze Lane mogt dosta¢ polecenie, zeby mnie zawiesic...
albo nawet zwolni¢. Ale w pelni lata? Poza tym przeciez Fred Dean i Brenda Rafferty zajmowali
si¢ takimi sprawami. No i co tu robita Rozzie?

— Kto umart? — spytatem.

— Nie ty, mamy nadziej¢ — powiedziata Rozzie. Powoli wchodzita w role 1 méwita
dziwnym akcentem, w ktérym Brooklyn mieszat si¢ z Karpatami.

— He?



— Pozwol z nami, Jonesy. — Lane ruszyt w glab lunaparku, ktory na pottorej godziny przed
Pierwszym Dzwonem byt prawie pusty; tylko kilku sprzataczy — w gadce zwanych wycirusami,
pewnie zaden nie miat zielonej karty — zamiatalo okolice kramikéw (ta praca powinna byta
zosta¢ wykonana poprzedniego wieczoru). Rozzie zrobita mi miejsce mi¢dzy nig a Lane’em,
kiedy ich dogonitem. Czutem si¢ jak oprych prowadzony do ciupy przez policjantow.

— O co chodzi?

— Zobaczysz — stwierdzita ztowieszczo Rozzie/Fortuna i jak si¢ okazato, nie rzucala stow
na wiatr. Obok Strasznego Dworu (wtasciwie byly ze soba potaczone) znajdowat si¢ Patac Luster
Mysterio. Przy kasie wisiato zwykte lustro, a nad nim tabliczka ZEBYS NIE ZAPOMNIAL, JAK
NAPRAWDE WYGLADASZ. Lane wzigl mnie za jedno rami¢, Rozzie za drugie. Teraz to juz
naprawde czulem si¢ jak bandzior wprowadzany na dotek. Postawili mnie przed lustrem.

— Co widzisz? — spytat Lane.

— Siebie — powiedziatem, po czym, jako ze ta odpowiedZ wyraznie ich nie zadowolita: —
Siebie z troche¢ za dlugimi wtosami.

— Spojrz na swoje ubranie, glupie dziecko. — Rozzie dwa ostatnie stowa wymoéwita: ,,ghuu-
pie dzieee-cko”,

Spojrzatem. Nad zottymi butami roboczymi zobaczylem dzinsy (ze skorzanymi
rekawicami zalecanej marki wystajagcymi z tylnej kieszeni), a nad dzinsami niebieskg batystowa
koszulg robocza, wyptowiala, ale wzglednie czysta. Na glowie miatem porzadnie sfatygowana
dogmyce Howiego, ostateczny szlif, ktory tak wiele znaczy.

— No widzg, i co? — Zaczynatem si¢ troche denerwowac.

— Trochg na tobie wisza, nie? — powiedziat Lane. — Przedtem tak nie bylo. Ile stracite$ na
wadze?

— Jezu, nie wiem. Moze powinniSmy zapyta¢ Grubego Wally’ego. — Gruby Wally
zgadywatl wage klientow.

— Mato $mieszne — skomentowala Fortuna. — Nosisz ten cholerny psi kostium przez poét
dnia w letnim upale, a potem tykasz dwie dodatkowe tabletki soli i to ma by¢ positek? Chcesz
rozpaczac¢ za utracong mito$cia, prosze bardzo, ale przy tym jedz. Jedz, do diabta!

— Kto ci powiedzial? Tom Kennedy? — Nie, to nie mogt by¢ on. — Erin. Nie miata
prawa...

— Nikt mi nic nie méwit. — Rozzie wyprgzylta si¢ imponujaco. — Mam dar widzenia.



— Czy masz dar widzenia, nie wiem, ale tupet na pewno.

Blyskawicznie przeistoczyla si¢ z powrotem w Rozzie.

— Nie méwie¢ o jasnowidzeniu, synu, moéwi¢ o zwykltym kobiecym oku. Myslisz, Ze nie
potrafie¢ rozpozna¢ usychajacego z mitosci Romea? Po tych wszystkich latach spedzonych na
czytaniu z dtoni 1 gapieniu si¢ w krysztatowg kule? Ha! — Wystgpita naprzod w §lad za swoim
pokaznym przedpiersiem. — Nie obchodzi mnie twoje zycie mitosne; po prostu nie chce, zeby
czwartego lipca, w Dniu Niepodleglosci... kiedy to, nawiasem mowigc, ma by¢ trzydziesci pigé
stopni w cieniu... zabrali ci¢ do szpitala z udarem stonecznym czy czyms$ gorszym.

Lane zdjat melonik, zajrzat do $rodka, zatozyt go z powrotem i tym razem przekrzywit w
drugg strong niz poprzednio.

— Ona nie powie ci tego wprost, bo musi chroni¢ swoja ostawiong reputacje¢ zrzedy, ale
wszyscy ci¢ lubimy, synu. Szybko si¢ uczysz, robisz, co ci kaza, jeste§ uczciwy, nie sprawiasz
ktopotow, a dzieciaki uwielbiaja ci¢ do szalenstwa, kiedy nosisz futro. Ale tylko Slepy by nie
zauwazyl, ze co$ jest z toba nie tak. Rozzie mysli, ze to przez klopoty z dziewczyna. Moze ma
racj¢. Moze nie.

Rozzie postata mu wynioste spojrzenie mowigce ,,S§miesz we mnie watpic¢?”.

— Moze twoi rodzice si¢ rozwodzg. Moi si¢ rozeszli i1 cigzko to przezytem. Moze
aresztowali twojego starszego brata za handel narkotykami...

— Moja mama nie zyje i jestem jedynakiem — wtracitem ponuro.

— Nie obchodzi mnie, kim jeste§ w normalnym $wiecie. Tu jest Joyland. Show. A ty jestes$
jednym z nas. Co znaczy, ze mamy prawo si¢ o ciebie martwié, czy ci si¢ to podoba, czy nie.
Dlatego zjedzze cos.

— Jedz duzo — dodata Rozzie. — Teraz, w poludnie, przez caly dzien. Codziennie. I staraj
si¢ jes¢ cos$ innego niz tylko smazone kurczaki, bo wierz mi, kazde udko to potencjalny zawat
serca. Idz do Rock Lobster i zamow rybe z satatkg na wynos. Popro$ podwojng porcje. Podtucz
si¢ troche, zeby$ nie wygladal jak Zywy szkielet z Gabinetu Osobliwosci. — Odwrdcita si¢ do
Lane’a. — To przez dziewczyng, jasna sprawa. Wida¢ jak na dtoni.

— O cokolwiek chodzi, przestan si¢, kurwa, zadrgczaé — powiedziat Lane.

— Jak mozna uzywac takiego jezyka przy damie — obruszyta si¢ Rozzie. Znéw moéwita jak
madame Fortuna. Wydawato sie, ze zaraz palnie ,,Teee-go chcg duuu-chy” albo cos podobnego.

— Oj, odwal si¢! — Lane ruszyt z powrotem do Spina.



Kiedy poszedl, spojrzalem na Rozzie. Na mentorke nadawala si¢ $rednio, ale nikogo
lepszego nie byto pod reka.

— Roz, czy wszyscy wiedza?

Potrzasneta glowa.

— (Gdzie tam. Dla wigkszosci starych pracownikéw jestes tylko jednym z wielu
z6ttodziobow od wszystkiego... chociaz nie tak zielonym jak trzy tygodnie temu. Ale sporo ludzi
ci¢ lubi 1 widza, ze co$ jest nie w porzadku. Na przyktad twoja przyjacidtka Erin. I twoj
przyjaciel Tom. — Wymowilta to ,,czyjaciel”. — Ja tez jestem twoja przyjaciotka i jako twoja
przyjacidtka mowig, ze nie uleczysz swojego serca. Tego moze dokona¢ tylko czas, za to ty
mozesz uleczy¢ swoje ciato. Jedz!

— Jakbym styszat zydowska matke z dowcipoéw — stwierdzitem.

—Ja jestem dla ciebie jak zydowska matka i wierz mi, to nie jest Smieszne.

— Z nas dwojga to ja jestem ten $mieszny. Caty czas o niej mysle.

— Nic na to nie poradzisz, przynajmniej na razie. Ale musisz odpedzi¢ te inne mysli, ktére
ci¢ czasem nachodza.

Zdaje si¢, ze opadla mi szczeka. Nie jestem pewien. Wiem, ze wybatuszylem oczy.
Ludzie, ktérzy robig w tej branzy tak dtugo jak Rozzie Gold - takich jak ona nazywa si¢
grabulami, bo zajmujg si¢ wrdzeniem z dloni — potrafia wyciaga¢ informacje z cztowieka i
sprawia¢ wrazenie, ze wszystko, co mowig, to wiedza zdobyta telepatycznie, gdy zwykle kryje
si¢ za tym zwykla spostrzegawczosc.

Ale nie zawsze.

— Nie rozumiem.

— Odtoz te ponure plyty, jasne? — Spojrzala mi w twarz pos¢pnym wzrokiem i za§miata
si¢ na widok mojej zaskoczonej miny. — Moze Rozzie Gold to zwykta zydowska matka i babcia,
ale madame Fortuna duzo widzi.

Najwyrazniej duzo widziata moja gospodyni, z ktorg (jak dowiedzialem si¢ pozniej, kiedy
w jeden z rzadkich dni wolnych madame Fortuny zobaczylem je jedzace razem lunch w
Heaven’s Bay) Rozzie przyjaznita si¢ od lat. Pani Shoplaw raz w tygodniu $cierata kurze i
zamiatala podtoge w moim pokoju; na pewno widziata ptyty. A co do reszty — tych stawetnych
samobojczych mysli, ktore mnie czasem nachodzity — czy kobieta, ktora przez wigkszos$¢ zycia

zajmowala si¢ obserwacja ludzkiej natury i wypatrywaniem nieSwiadomych zachowan (zwanych



tellami 1 w gadce, 1 w zargonie pokerowym), nie mogta si¢ domysli¢, ze wrazliwy mitody
mezczyzna, ktorego rzucita dziewczyna, moze mie¢ sklonno$¢ do snucia mysli o pigutkach,
sznurach i morskiej topieli?

— Bede jadt — obiecatem. Miatem tysigc rzeczy do zrobienia przed Pierwszym Dzwonem,
ale gtownie chciatem uciec od niej, zanim powie co$§ zupelnie porazajacego, na przyktad: ,,Na
imig¢ jej Vendy i wciaz o niej myslisz, kiedy si¢ mass-turbujesz”.

— A przed snem pij duza szklanke mleka. — Podniosta palec w karcacym gesécie. — Zadnej
kawy; mleko. Pomoze ci zasngc.

— Nie zaszkodzi sprobowac — przytaknatem.

Zno6w zmienita si¢ w Roz.

— Tego dnia, kiedy si¢ poznaliSmy, spytate$, czy widze¢ w twojej przysziosci pickng
brunetke. Pamigtasz?

- Tak.

— Co odpowiedziatam?

— Ze ona nalezy do mojej przesztosci.

Rozzie kiwngta glowa hardo 1 wyniosle.

— Bo taka jest prawda. I kiedy zachce ci si¢ do niej zadzwoni¢ i1 btaga¢, zeby data ci druga
szansg... a tak bedzie, recze za to... pokaz, ze masz charakter. Zachowaj troch¢ godnosci. No i
pamigtaj, ze rozmowy zamiejscowe kosztuja.

Jakbym nie wiedziat, pomys$latem.

— Stuchaj, Roz, naprawde musze juz lecie¢. Duzo roboty.

— Tak, to pracowity dzien dla nas wszystkich. Ale zanim pojdziesz, Jonesy... spotkates
juz tego chlopca? Tego z psem? Albo dziewczynke w czerwonej czapce z lalkg w reku? O nich
tez ci mowitam, kiedy si¢ poznalismy.

— Roz, spotkatem z milion dzieciakow przez ostatnie...

— Czyli nie. W porzadku. Ale ich spotkasz. — Wysune¢ta dolng warge i dmuchneta na
kosmyk witosow, ktory wystawal jej spod szala. Ztapata mnie za nadgarstek. — Widze, ze czeka
ci¢ niebezpieczenstwo, Jonesy. Smutek i1 niebezpieczenstwo.

Przez chwile myslalem, ze wyszepcze co$§ w stylu ,,Strzez si¢ nieznajomego bruneta!
Jedzie na monocyklu!”. Ale puscita mnie 1 wskazata Straszny Dwor.

— Ktory zesp6t robi w tej paskudnej dziurze? Nie twoj, co?



— Nie, Zespot Doberman. — Dobiki odpowiadaty tez za sgsiednie atrakcje: Palac Luster
Mysterio 1 Gabinet Figur Woskowych. Wszystkie trzy razem byly malo entuzjastycznym
uktonem Joylandu w strong¢ doméw strachéw z dawnych wesotych miasteczek.

— To dobrze. Trzymaj si¢ od niej z dala. Tam straszy, a chtopak, ktérego nachodzg zte
mysli, potrzebuje wizyty w nawiedzonym domu jak arszeniku w ptynie do ptukania ust. Kapisz?

— Uhm. — Spojrzatem na zegarek.

Zrozumiala aluzje, cofngta si¢ o krok.

— Wypatruyj tych dzieci. I strzez si¢, chlopcze. Pada na ciebie cien.
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Lane i Rozzie niezle mng wstrzasneli, przyznaj¢. Nie przestalem shucha¢ Doorsow —
przynajmniej nie od razu — ale zmusitem si¢, zeby wiecej je$¢, i od tej pory pitem trzy shake’i
dziennie. Poczutem, ze wlewaja si¢ we mnie nowe sity, jakby za odkreceniem kurka, i po
potudniu czwartego lipca bytem za to glgboko wdzigczny. W Joylandzie tego dnia przewalaty si¢
thumy 1 musialem wilozy¢ futro dziesig¢ razy, co stanowito rekord wszech czasow.

Fred Dean przyszedt osobiscie wreczy¢ mi grafik 1 notke od starego pana Easterbrooka:
»Jesli zabraknie Ci sil, natychmiast przestan i kaz kierownikowi swojego zespotu znalezé
zastgpce”.

— Dam rade¢ — powiedziatem.

— By¢ moze, ale dopilnuj, zeby Papcio zobaczyt te notke.

— Jasne.

— Brad ci¢ lubi, Jonesy. To rzadkie. Zwykle nie zauwaza zo6ttodziobow, dopoki ktorys
przy nim nie nawali.

Ja tez go lubitem, ale nie powiedziatem tego Fredowi. Nie chcialem wyj$¢ na lizusa.
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W Dniu Niepodleglosci wszystkie moje wystepy miaty po dziesig¢ minut, nie najgorze;,
mimo ze wiekszos$¢ przedtuzyla si¢ do pietnastu, jednak upal, trzeba przyznaé, byt potworny.
Rozzie zapowiedziata trzydziesci pi¢¢ w cieniu, ale w potudnie termometr wiszacy przed siedziba
administracji pokazywat trzydziesci dziewi¢¢ stopni. Szczgsliwie dla mnie, Dottie Lassen
naprawita rezerwowy kostium Howiego w rozmiarze XL, wigc moglem nosi¢ oba na zmiang.
Kiedy wktadatem jeden, Dottie na tyle, na ile mogta, wywracata drugi na lewa stron¢ 1 wieszata
go przed trzema wentylatorami, zeby wysuszy¢ przepocone wngtrze.

Dobrze choé¢, ze moglem zdejmowac futro samodzielnie; wtedy juz wiedziatem, na czym
polega sztuczka. Prawa tapa Howiego tak naprawde byla rekawicg 1 kiedy czlowiek si¢ w tym
potapal, rozpiecie suwaka bylo pestka. A jak juz si¢ $ciagneto glowe, reszta to byta butka z
mastem. I dobrze, bo dzigki temu moglem si¢ przebiera¢ samodzielnie za zastong. Koniec z
prezentowaniem moich przepoconych, prze§witujacych majtek paniom od kostiumow.

W lopoczace flagami popotudnie Dnia Niepodlegtosci zostatem zwolniony z wszelkich
innych obowigzkow. Odstawiatem swoje harce, po czym wracatem do Joylandu Dolnego 1 na
jaki$ czas w trupiarni zwalalem si¢ na starg, wyliniatg kanapg, w chtodny powiew z klimatyzacji.
Kiedy odzywatem, szedtem alejkami do sktadu kostiuméw i zamieniatem jedno futro na drugie.
Miedzy wystepami ztopalem hektolitry wody i1 niestodzonej mrozonej herbaty. Nie uwierzycie,
ale swietnie si¢ bawitem. Tego dnia kochaty mnie nawet grymasne bachory.

Bylo tak: kwadrans przed czwarta po poludniu plasam po Joyland Avenue — gldwnej
promenadzie — podczas gdy w glosnikach w gorze huczy Chick-A-Boom, Chick-A-Boom,
Don’tcha Just Love It Daddy’ego Dewdropa. Rozdaj¢ dzieciakom us$ciski, a dorostym kupony na
SuperSierpien, bo pod koniec wakacji w Joylandzie robit si¢ mniejszy ruch. Pozuje do zdjec¢
(niektore robity Gwiazdeczki, wigkszos¢ hordy spoconych, spalonych stoncem rodzicow
udajacych paparazzi), a zachwycone dzieci ciagng za mna jak ogon komety. Wypatruj¢
najblizszego zejécia do Joylandu Dolnego, gdyz ledwo si¢ trzymam na nogach. Dzi$§ czeka mnie
jeszcze tylko jeden wystep w roli Howiego — Wesoty Pies Howie nigdy nie pokazuje swoich

niebieskich oczu 1 stojacych uszu po zmroku. Nie wiem dlaczego; taka tradycja i tyle.



Czy zauwazylem dziewczynke w czerwonej czapce, zanim upadla na rozpalong
nawierzchnig¢ Joyland Avenue, wijac si¢ i miotajac? Nie sadze, ale pewnosci nie mam, bo uptyw
czasu dodaje falszywe wspomnienia i zmienia prawdziwe. Na pewno nie zwrdcitem uwagi na
Hau-Doga, ktorym wymachiwata na wszystkie strony, ani na jej jaskrawoczerwona dogmyce
Howiego; dziecko z hot dogiem to w parku rozrywki nie jest niezwykly widok i1 tego dnia
sprzedaliS$my chyba z tysigc czerwonych dogmyc. Jesli t¢ malg zauwazytem, to dzigki szmacianej
lalce, ktora tulita do piersi dtonig nietrzymajaca upackanego musztarda Hau-Doga. Raptem dwa
dni wczes-niej madame Fortuna kazala mi wypatrywaé dziewczynki z lalka, wiec moze
rzeczywiscie zwrocitem na nig uwage. A moze myslatem tylko, zeby gdzie$ przysig$¢, zanim
zastabng. W kazdym razie nie jej lalka byla Zrodlem ktopotow, tylko Hau-Dog, ktérego jadla —
od niego wszystko si¢ zaczgelo.

Teraz wydaje mi si¢, ze pamigtam, jak biegta do mnie (a ktére dziecko nie bieglo?), za to
wiem, co stalo si¢ potem i dlaczego do tego doszto. Miata w ustach kes Hau-Doga i Kiedy
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zaczerpneta tchu, by krzyknaé¢ ,,Howwwie!”, wcigg-neta go do gardta. Hot dogi — idealne
jedzenie, zeby si¢ zakrztusi¢. Na jej szczescie w glowie utkwito mi do§¢ bzdetéw Rozzie Gold
alias madame Fortuny, zeby podja¢ szybka interwencje.

Kiedy kolana ugigty si¢ pod dziewczynka, a radosna ekstaza na jej twarzy przeszia
najpierw w zaskoczenie, a potem w przerazenie, ja juz si¢galem lapa-rgkawica za plecy i
rozpinatem suwak. Gtowa Howiego opadla na bok, ukazujac czerwong twarz i1 spocone,
pozlepiane wlosy pana Devina Jonesa. Czerwona czapka zleciala na ziemi¢. Dziewczynka
upuscita szmaciang lalkg. Zaczeta rozpaczliwie fapac si¢ za szyje.

— Hallie! — krzykneta jakas kobieta. — Hallie, co sig¢ stato?!

I oto kolejne Szczgsliwe Zrzadzenie Losu: nie tylko wiedzialem, co si¢ stalo, ale i
wiedziatem, co zrobi¢. Nie jestem pewien, czy zdajecie sobie sprawg, jak fortunny byt to zbieg
okolicznosci. Pamigtajcie, mowimy o roku 1973, Henry Heimlich dopiero za rok mial
opublikowa¢ artykul, ktéoremu manewr Heimlicha zawdzigcza swoja nazwe. Jednak juz
wczes-niej byl to przyjety sposdb postepowania w sytuacji, gdy kto$ sie zakrztusit jedzeniem, i
poznaliSmy go w czasie pierwszego 1 jedynego spotkania orientacyjnego przed rozpoczeciem
pracy w stolowce Uniwersytetu New Hampshire. Nasz instruktor byt twardym weteranem wojen

restauracyjnych, ktory stracit swoja kawiarni¢ w Nashua rok po tym, jak obok otworzyli nowego

McDonalda.



— Pamigtajcie, to nic nie da, jesli nie zrobicie tego mocno — powiedziat nam. — Jesli kto$
umiera na waszych oczach, nie przejmujcie si¢, ze zlamiecie mu zebro.

Zobaczylem, ze dziewczynce sinieje twarz, i ani przez chwil¢ nie pomyslalem o jej
zebrach. Objatem ja poteznym, puszystym usciskiem, ktadac sterujaca ogonem lewa tape na
kostnym tuku nad jej brzuchem, w miejscu gdzie zebra tacza si¢ ze sobg. Nacisnalem raz, a
mocno, i upackany z6tta musztarda kilkucentymetrowy kawalek parowki wyskoczyt z jej ust jak
korek z butelki szampana. Przelecial prawie metr. I nie, nie potamalem jej zeber. Dzieci sa
elastyczne, chwata Bogu.

Nie zdawatem sobie sprawy, ze wokot mnie 1 Hallie Stansfield — tak si¢ nazywata —
zacie$nia si¢ rosngcy krag dorostych. A juz na pewno nie wiedzialem, ze zrobiono nam dziesiatki
zdje¢. Jedno z nich, autorstwa Erin Cook, trafito do lokalnego tygodnika i kilku wigkszych gazet,
miedzy innymi ,,Wilmington Star-News”. Do dzi§ mam t¢ fotografi¢, oprawiong w ramke, w
ktoryms z pudet na strychu. Pokazuje matg dziewczynke zwisajaca z tap dziwacznego stwora, pot
psa, pot cztowieka o dwoch gtowach, z ktorych jedna opada bezwtadnie na rami¢. Dziewczynka
wyciaga rece do matki, ktéra — w momencie idealnie uchwyconym przez speed graphica Erin —
osuwa si¢ przed nami na kolana.

Wszystko to widze dzisiaj jak przez mgle, ale pamigtam t¢ chwilg, gdy matka wzieta
dziewczynkg na r¢ce, a ojciec stwierdzil: ,,Synu, zdaje si¢, ze uratowates jej zycie”. I pamigtam —
tak wyraznie, jakby to bylo wczoraj — Ze dziewczynka spojrzata na mnie swoimi wielkimi

niebieskimi oczami 1 powiedziata: ,,Och, biedny Howie, gtowa ci odpadia”.
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Najbardziej klasyczny nagléwek wszech czaséw to, jak kazdy wie, CZLOWIEK
UGRYZL PSA. ,,Star-News” nie moglo tego przebi¢, ale ten, ktory dali nad zdjeciem autorstwa
Erin, byt niewiele gorszy: PIES RATUJE DZIEWCZYNKE W PARKU ROZRYWKI.

Chcecie wiedzie¢, jaki byl moj pierwszy, przekorny odruch? Zeby wyciaé artykutl i
wysta¢ go Wendy Keegan. [ moze nawet zrobitbym to, gdybym nie wygladatl na zdjeciu Erin jak
utopiony pizmak. Wystalem go za to ojcu, ktory zadzwonit, by powiedzie¢, jak bardzo jest ze
mnie dumny. Po drzeniu jego glosu poznatem, ze byt bliski tez.

— Bog dopilnowat, zeby$ byt we wlasciwym miejscu we wtasciwym momencie — mowit.

Moze Bog. Moze Rozzie Gold vel madame Fortuna. Moze oboje do spotki.

Nazajutrz wezwano mnie do gabinetu pana Easterbrooka, wylozonego sosnowg boazerig
pokoju obwieszonego starymi plakatami i zdjgciami z objazdowych lunaparkow. Szczegélnie
urzekla mnie fotografia stojacego przy sitomierzu jegomoscia w stomkowym kapeluszu, z
eleganckim wasem. Ubrany w bialg koszule¢ z podwini¢tymi rekawami, opierat si¢ na mlocie jak
na lasce. Totalny luzak. U szczytu sitomierza, obok dzwonka, byta tabliczka CALUJCIE GO,
DZIEWCZYNY, TO CHLOP NA SCHWAL!

— Ten go$¢ to pan? — spytatem.

— Owszem, chociaz przy silomierzu robitem tylko przez jeden sezon. Nie bylo mi to w
smak. Jak wszystkie ustawione numery. Lubig¢ gra¢ czysto. Usigdz, Jonesy. Chcesz colg albo cos?

— Nie, prosz¢ pana, dzigkuje. — Prawde mowiac, poranny shake jeszcze chlupotal mi w
brzuchu.

— Bedg¢ szczery. Wczoraj zapewnile§ temu lunaparkowi dobra prasg, jakiej nie
kupilibysmy za dwadziescia tysiecy dolarow, a mimo to nie sta¢ mnie na to, zeby dac ci premig.
Gdyby$s wiedzial... mniejsza o to. — Wychylil sie¢ do przodu. — Ale masz u mnie dhug
wdziecznosci. Jesli kiedy$ bedziesz miat jakie§ Zyczenie, daj zna¢, a w miar¢ moich mozliwos$ci
postaram si¢ je spetni¢. Umowa stoi?

— Jasne.



— Cieszg sie. I czy zgodzitbys sie jeszcze raz pokazacé jako Howie z tg dziewczynka? Jej
rodzice chcg ci podzigkowa¢ na osobnos$ci, ale publiczny wystep bytby $wietng sprawa dla
Joylandu. Oczywis$cie, decyzja nalezy wytacznie do ciebie.

- Kiedy?

— W sobotg, po paradzie w potudnie. PostawilibySmy estrad¢ na skrzyzowaniu Joyland i
Hound Dog Way. ZaprosilibySmy prase.

— Chgtnie — powiedziatem. Przyznam, mito mi bylo na mysl, ze znowu napisza o mnie w
gazetach. To lato mocno nadwer¢zyto mojg wiar¢ w siebie 1 poczucie wiasnej wartosci, i
wszystko, co mogto odwrdéci¢ te tendencje, byto mile widziane.

Podnidst si¢ swoimi kruchymi, niepewnymi ruchami i podat mi rgke.

— Jeszcze raz dzigkuje. W imieniu tej dziewczynki, ale i Joylandu. Cholerni ksiggowi,

ktorzy rzadzg moim zyciem, beda zachwyceni.
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Kiedy wyszedtem z biurowca, ktory wraz z resztag budynkéw administracji znajdowat sig,
jak to nazywaliSmy, ,,na tylach”, przed drzwiami czekat na mnie caty moj zespét. Byt nawet
Papcio Allen. Erin, odstawiona w zieleh Gwiazdeczki, wystgpita naprzéd z blyszczacym
blaszanym wiencem laurowym ze zgniecionych puszek po zupie Campbell’s. Uklekta na jedno
kolano.

— Dla ciebie, moj bohaterze.

Wydawaloby sig¢, ze bylem zbyt spalony stoncem, zeby si¢ zarumienié, ale okazato sie, ze
wcale nie.

— 0O Jezu, wez wstan!

— Wybawca matych dziewczynek — powiedzial Tom Kennedy. — I, nie zapominajmy,
wybawca naszego miejsca zatrudnienia od sprawy o odszkodowanie i prawdopodobnego
zamknigcia.

Erin zerwala si¢ na nogi, nasadzita mi na glowe groteskowa koron¢ z puszek 1 cmokneta
mnie w policzek. Caty Zespot Beagle wiwatowat.

— No dobra — zabrat glos Papcio, kiedy ucicht aplauz. — Wszyscy zgadzamy si¢ co do
tego, ze$ ksigze z bajki, Jonesy. Nie jeste$ pierwszym czlowiekiem, ktory uratowat ¢woka przed
odwaleniem kity w lunaparku. Mozemy wszyscy wréci¢ do pracy?

Nie miatem nic przeciwko temu. Stawa fajna rzecz, ale dobrze rozumiatem wymowe tego

blaszanego wienca laurowego: niech ci sodowa nie uderzy do glowy.
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Tej soboty stalem w futrze na prowizorycznej estradzie na srodku Joylandu. Cieszytem
si¢, ze moge wzig¢ Hallie w ramiona, a ona byla wyraznie szczesliwa, ze jest ze mna.
Fotoreporterzy wypstrykali chyba z kilkanascie kilometrow filmu, kiedy wyznawata mitos¢
swojemu ulubionemu psiakowi i catlowala go raz po raz przed obiektywami aparatow.

Erin przez jaki$§ czas stata w pierwszym rzedzie ze swoim aparatem, ale fotoreporterzy,
sami mezczyzni, byli masywniejsi. Szybko zepchneli jg na mniej dogodne miejsce i na czym tak
im wszystkim zalezato? Na tym, co Erin juz zdobyta, zdj¢ciu przedstawiajacym mnie ze zdjeta
glowa Howiego. Ani myslatem $ciagnac ja tym razem, cho¢ jestem pewien, ze Fred, Lane ani
sam pan Easterbrook nie ukaraliby mnie za to. Nie moglem tego zrobi¢, bo w ten sposob
sprzeniewierzylbym si¢ tradycji lunaparku: Howie nigdy, przenigdy nie zdejmowatl futra
publicznie — to byloby tak, jakby zdemaskowa¢ Swictego Mikotaja. Zrobitem to, kiedy Hallie
Stansfield si¢ dusila, ale to byt konieczny wyjatek. Nie zamierzatem rozmy$lnie tamac tej reguty.
Wychodzito wigc na to, ze jednak bylem kuglarzem (cho¢ nie kuglarzem z kuglarzy, co to, to
nie).

Pdzniej, juz w cywilu, spotkalem si¢ z Hallie 1 jej rodzicami w Centrum Obstugi Klientow
Joylandu. Z bliska widzialem, ze mama jest w ciazy z dzieckiem numer dwa, cho¢ pewnie ma
przed sobg jeszcze trzy—cztery miesigce jedzenia ogorkow kiszonych z lodami. Wysciskata mnie
1 troche poptakata. Hallie wydawata si¢ niezbyt przejeta. Siedziata na plastikowym krzesle,
majtata nogami, przegladala stare numery ,,Screen Time” i wymieniata nazwiska réznych gwiazd
podniostym glosem herolda zapowiadajacego monarchéw przybylych z wizyta. Poklepalem jej
mamg¢ po plecach i powiedziatem: ,,Juz dobrze, juz dobrze”. Tata Hallie nie ptakat, ale miat tzy w
oczach, kiedy podszedt i dat mi czek na pigéset dolarow wystawiony na moje nazwisko. Gdy
spytatem, czym si¢ zajmuje, odpart, ze przed rokiem zatozyl firm¢ — na razie jest mala, ale
stajemy na nogi, mowit mi. Przemyslatem to, uwzglednitem jedno dziecko plus drugie w drodze i
podartem czek. Powiedzialem mu, Ze nie moge przyja¢ pieniedzy za co$, co nalezy do moich
obowigzkow.

Musicie pamigtac, ze miatem zaledwie dwadziescia jeden lat.
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Pracownicy sezonowi Joylandu nie mieli weekendow jako takich; co dziewig¢ dni
przystugiwato nam pottora dnia wolnego, czyli za kazdym razem wypadato to w inne dni
tygodnia. Terminy rezerwowato si¢ z wyprzedzeniem, wigc Tom, Erin i ja prawie zawsze
braliSmy sobie wolne razem. Dzigki temu w pewien $rodowy wieczér na poczatku sierpnia
siedzielismy wokot ogniska na plazy i1 jedliSmy positek, jaki moze wyzywi¢ tylko bardzo
mtodych ludzi: piwo, hamburgery, czipsy o smaku barbecue i surowka z biatej kapusty. Na deser
byty pianki, ktére Erin opiekala nad ogniskiem na grillu pozyczonym z lodziarni Pirata Pete’a.
Sprawdzit si¢ catkiem niezle.

Widzieli$my inne ogniska — jedne wielkie, z ptomieniami strzelajacymi w niebo, inne
mniejsze, w sam raz do pieczenia kietbasek — wzdtuz calej plazy az do rozmigotanej metropolii
Joylandu. Tworzyly pigkny sznur ptonacej bizuterii. W dwudziestym pierwszym wieku takie
ogniska pewnie sg zabronione; mito§ciwie nami rzadzacy maja sktonnos¢ do zakazywania wielu
pieknych rzeczy, ktore robig zwykli ludzie. Nie wiem, dlaczego tak jest; wiem, ze tak jest, 1 tyle.

Kiedy jedlismy, powiedziatem im o przepowiedni madame Fortuny, Ze spotkam chtopca z
psem i dziewczynk¢ w czerwonej czapce z lalkg w reku. Zakonczytem stowami:

— Jedno si¢ sprawdzito, teraz kolej na drugie.

— O rany! — westchneta Erin. — Moze naprawde jest jasnowidzka. Wielu ludzi mi tak
mowito, ale raczej nie...

— Kto na przyktad? — wtracit Tom.

— No... cho¢by Dottie Lassen ze sktadu kostiumoéw. I Tina Ackerley. Wiesz, ta
bibliotekarka, ktorg Dev cichaczem odwiedza w nocy.

Pokazatem jej srodkowy palec. Zachichotata.

— Dwoje to nie znaczy wielu — powiedzial Tom, przybierajac ton Profesora przez Duze P.

— Z Lane’em Hardym to juz troje — zauwazylem. — Mowil, ze przepowiedziata niektérym
wydarzenia, od ktorych wlos si¢ jezyt. — Zeby unikna¢ zarzutéw o stronniczo$é, poczutem sie w
obowigzku doda¢: — Oczywiscie powiedziat tez, ze dziewigcdziesiat procent jej przepowiedni to

zupetne bujdy.



— Ja obstawiatbym, ze raczej dziewigcédziesiat pig¢ — stwierdzil Profesor przez Duze P. —
Wrozbiarstwo to kant, chtopcy i1 dziewczgta. Ikey Heyman, jak to nazywaja w gadce. Wezmy te¢
czapke. Dogmyce z Joylandu dostepne sa tylko w trzech kolorach: czerwonym, niebieskim i
zottym. Czerwony jest zdecydowanie najbardziej popularny. Co do lalki, no nie, dajcie spokoj.
Mnostwo dzieci przynosi do parku rozrywki takg czy inng zabawke. To nieznane miejsce, a z
ulubiong zabawka czuja si¢ pewniej. Gdyby nie zakrztusita si¢ hot dogiem na twoich oczach,
gdyby tylko usciskata Howiego i poszta dalej, zobaczylby$ inng dziewczynke w czerwonej
czapce z lalka w reku 1 pomyslatbys: Oho! Madame Fortuna rzeczywiscie widzi przyszios¢,
musze sypnac jej groszem, zeby powiedziata mi co§ wigce;.

— Ale z ciebie cynik! — Erin szturchngta go tokciem. — Rozzie Gold nie wzigtaby
pienigdzy od swoich.

— Nie prosita o pienigdze — dodatem, ale pomyslatem, ze w tym, co mowit Tom, byto
sporo sensu. Owszem, Rozzie wiedziata (czy zdawala si¢ wiedzie¢), ze pigkna brunetka nalezy
do mojej przesztosci, nie przysztosci, ale to mogt by¢ tylko trafny domyst oparty na rachunku
prawdopodobienstwa — albo mojej minie w chwili, kiedy ja o to zapytatem.

— Normalne, ze nie. — Tom siggnat po nastepng pianke. — Po prostu trenowala na tobie.
Zeby nie wyj$é z wprawy. Zatoze sig, ze innym zotodziobom tez wiele wywrozyta.

— Z tobg wlacznie? — spytatem.

—No... nie. Ale to o0 niczym nie $wiadczy.

Spojrzatem na Erin, ktora pokrecita gtowa.

— Uwaza tez, ze Straszny Dwor jest nawiedzony — powiedziatem.

— Tez to styszalam — przytakneta Erin. — Przez zamordowang tam dziewczyneg.

— Pieprzenie w bambus! — krzyknat Tom. — Zaraz mi jeszcze powiecie, ze zabit jg Hak,
ktory do dzi$ czyha za Krzyczacg Czaszka!

— Tam naprawde zdarzyto si¢ morderstwo — ttumaczytem im. — Ofiarg byta Linda Gray.
Pochodzita z Florence w Karolinie Potudniowe;j. Sg zdj¢cia, na ktorych widac ja z jej zabdjca na
strzelnicy 1 wérdd stojacych w kolejce do Spina. Haka nie mial, miat za to wytatuowanego ptaka
na dloni. Jastrzebia albo orta.

To uciszyto Toma, przynajmniej na pewien czas.



— Lane Hardy mowit, ze Roz tylko podejrzewa, ze Straszny Dwor jest nawiedzony, bo nie
chce wejs¢ do $rodka i naocznie si¢ o tym przekona¢. Nawet si¢ do niego nie zbliza, jesli nie
musi. Co, wedtug Lane’a, zakrawa na ironig¢, bo jego zdaniem tam naprawdg¢ straszy.

Erin zrobita wielkie oczy 1 przysunela si¢ troche blizej ognia — po czg$ci dla efektu, lecz
gtownie po to, jak sadze¢, zeby Tom objal ja ramieniem.

— Widziat...?

— Nie wiem. Odestal mnie do pani Shoplaw, a ona opowiedziata mi calg histori¢. —
Przedstawitem im ja pokrétce. To byta opowies¢ w sam raz na noc pod gwiazdami, wsréd szumu
fal, przy dogasajacym ognisku. Nawet Tom stuchatl zafascynowany.

— Czy ta Shoplaw widziala Lind¢ Gray? — spytat, kiedy skonczytem.

Odtworzylem w pamigci jej opowieS¢ w postaci, w jakiej ustyszalem ja dnia, kiedy
wynajatem pokoj na pigtrze.

— Nie sadze. Powiedziataby cos.

Skinal glowg z zadowoleniem.

— I tak to zawsze jest. Kazdy zna kogos, kto widzial UFO, i1 kazdy zna kogo$, kto widziat
ducha. Dowody poszlakowe, niedopuszczalne w sadzie. Ja jestem Niewiernym Tomaszem.
Chwytacie? Tom Kennedy, Niewierny Tomasz.

Erin znéw dzgneta go tokciem, tym razem duzo mocnie;j.

— Chwytamy. — Spojrzata zamys$lona w ogien. — Wiecie co? Mingty juz dwie trzecie
wakacji, a ja ani razu nie bylam w joylandowym domu strachow, nawet w tej czesci dla dzieci
przy wejsciu. W $rodku nie wolno robi¢ zdj¢¢. Brenda Rafferty mowita, ze to dlatego, ze duzo
par chodzi si¢ tam obsciskiwac. — Przyjrzata mi si¢ zmruzonymi oczami. — Czego si¢ szczerzysz?

— Bez powodu. — Myslatem o $§wigtej pamigci me¢zu pani Shoplaw, zbierajacym po
godzinach majtki porozrzucane w Strasznym Dworze.

— Byliscie tam w $rodku?

Obaj pokrecilismy gtowami.

— Straszny Dwor to dziatka Zespotu Dobikéw — powiedziat Tom.

— Zrébmy to jutro. Wsigdziemy we trojke do jednego wagonika. Moze ja zobaczymy.

— Spedzi¢ wolny dzien w Joylandzie zamiast na plazy? — zdziwit si¢ Tom. — Toz to

najczystszej proby masochizm.



Tym razem zamiast dzgna¢ go tokciem, data mu sdjke w bok. Nie wiedziatem, czy juz ze
soba sypiali, ale wydawato si¢ to prawdopodobne; ich zwigzek na pewno stat si¢ bardzo fizyczny.

— Chrzani¢ to! Jako pracownicy mamy wolny wstep, a cala przejazdzka trwa ile? Pigé
minut?

— Chyba troche dtuzej — powiedziatem. — Z dziesi¢¢. Plus troche czasu w cze¢sci dla dzieci.
Czyli w sumie bedzie pigtnascie.

Tom oparl brode na glowie Erin i spojrzat na mnie ponad chmurg jej wlosow.

— Mowi: ,,Chrzani¢ to”. Od razu wida¢, ze mamy tu mtoda kobiete z porzadnej uczelni.
Zanim skumata si¢ z laskami z korporacji akademickiej, powiedziataby ,,pieprzy¢”.

— Predzej w dupg sobie wlezg, niz skumam si¢ z t3 banda zaglodzonych zdzir, co tylko po
sklepach z ciuchami lataja! — Z jakiego$ powodu te wulgaryzmy sprawily mi ogromng uciechg.
Moze dlatego, ze Wendy byla weterankg latania po sklepach z ciuchami. — Ty, Thomasie
Patricku Kennedy, po prostu boisz si¢, ze naprawde¢ ja zobaczymy i1 bedziesz musial odwotaé
wszystko, co powiedziates o madame Fortunie, duchach, UFO i...

Tom podniost rece.

— Poddaje si¢. Staniemy w kolejce razem z reszta ¢wokow... znaczy, szaraczkow i
zwiedzimy Straszny Dwor. Ale po poludniu, nie wczeSniej. Musze si¢ wyspaé, zeby byé
picknym.

— Bedziesz musiat dtugo spa¢ — zauwazytem.

— Bardzo $mieszne, zwlaszcza w ustach kogo$ o twoim wygladzie. Daj no piwo, Jonesy.

Datem mu.

— Opowiedz, jak poszio ze Stansfieldami — poprosita Erin. — Szlochali ci w pier$ i
nazywali bohaterem?

Byta bliska prawdy, ale nie chciatem tego przyznac.

— Rodzice s3 w porzadku. Mala siedziala w kacie, czytata ,,Screen Time” 1 méowila, ze
widzi Deana Martina.

— Daruj sobie koloryt lokalny i przejdZ do rzeczy — powiedzial Tom. — Zarobite$ co$ na
tym?

Wiasnie myslatem o tym, ze ta mala dziewczynka, ktora z taka czcig wymieniala
nazwiska gwiazd, mogla juz leze¢ w $pigczce. Albo w trumnie. I jako ze bylem rozkojarzony,

odpowiedziatem szczerze:



— Facet zaproponowat mi pigc stow, ale ich nie przyjatem.

Tom wybatuszyt oczy.

— Ze jak?!

Spojrzatem na szczatki pianki w mojej rece. Rozpuscita si¢ 1 ciekta mi po palcach, wiec
wrzucitem jg w ogien. I tak bylem najedzony. Bylem tez skrepowany i to uczucie mnie wkurzato.

— Czlowiek probuje rozkreci¢ mata firme i z tego, co mowit, jej losy si¢ wazg. Ma tez
zong, jedno dziecko i nastgpne w drodze. Nie sadze, zeby mogl sobie pozwoli¢ na rozdawanie
pienigdzy.

—On nie? A ty?

Zamrugalem.

-Coja?

Do dzi$ nie wiem, czy Tom autentycznie si¢ rozztoscit, czy udawatl. Mysle, ze z poczatku
pewnie zartowal, ale zagotowat si¢, kiedy w peini dotartlo do niego, co zrobitem. Nie mam
pojecia, jak wygladala jego sytuacja rodzinna, ale wiem, ze zyt od wyptaty do wyptlaty i nie miat
samochodu. Kiedy chciat zabra¢ gdzie$ Erin, pozyczal moj... i zawsze sumiennie — skrupulatnie,
nalezatoby powiedzie¢ — ptlacit za zuzyte paliwo. Pienigdze byly dla niego wazne. Nigdy nie
odniostem wrazenia, by byt ich niewolnikiem, ale tak, miaty dla niego wielkie znaczenie.

— Ledwo cig sta¢ na studia, tak jak Erin i mnie, a w Joylandzie na limuzyn¢ nie zarobimy.
Co ci odbilo? Matka ci¢ na gtowe upuscita, kiedy byle§ maty?

— Wyluzuj — hamowata go Erin.

Nie zwracal na nig uwagi.

— Chcesz wstawa¢ skoro §wit przez caly semestr, zeby zbiera¢ brudne talerze z
taSmociggu na stotowce? Najwyrazniej tak, bo na Rutgers za taka robote ptaca mniej wigcej
piecset dolarow za semestr. Sprawdzilem to, zanim z nieba spadly mi korepetycje. Wiesz, z
czego zytem na pierwszym roku? Z pisania prac dla nadzianych studentéw specjalizujacych sie¢ w
piwologii dla zaawansowanych. Gdybym wpadt, mogliby mnie zawiesi¢ na semestr albo w ogdle
wyrzuci¢. Powiem ci, do czego sprowadza si¢ ten twdj wielkoduszny gest: do rezygnacji z
dwudziestu godzin tygodniowo, ktore mogtbys poswigci¢ na nauke. — Ustyszal, ze zrzedzi,
umilkt i usmiechnat si¢ szeroko. — Albo na rwanie hozych dziewoi.

— Juz ja ci dam hoze dziewoje! — Erin rzucita si¢ na niego. Przeturlali si¢ po piasku, Erin

taskotata Toma, a Tom krzyczal (wyraznie bez przekonania), zeby z niego zeszta. Nie miatem nic



przeciwko temu, bo nie chciatem rozwija¢ tematu. Wydaje si¢, ze juz wtedy podjatem pewne

decyzje i teraz trzeba bylto tylko, by moja §wiadomos$¢ zostata o tym powiadomiona.
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Nastepnego dnia pietnascie po trzeciej staliSmy w kolejce do Strasznego Dworu. Przy
wejsciu urzegdowal Brady Waterman. Pamigtam go, bo tez byt dobry jako Howie (ale nie tak
dobry jak ja, wypada dodaé... tylko gwoli uczciwo$ci). Brady, na poczatku lata dos¢
korpulentny, teraz byl szczupty, bez grama ttuszczu. Noszenie futra odchudzato skuteczniej niz
dieta Weight Watchers.

— Co tu robicie? — spytal. — Przeciez macie dzi$ wolne, nie?

— Uznali$my, ze trzeba zobaczy¢ jedyny tunel strachu w Joylandzie — powiedziat Tom — i
juz mam bardzo przyjemne wrazenie dramatycznej spdjnosci: Brad Waterman i Straszny Dwor.
Idealna para.

Brady si¢ zasepit.

— Chcecie si¢ wcisna¢ do jednego wagonika, tak?

— Musimy — powiedziata mu Erin. Nachylita si¢ do jednego z odstajacych uszu Brada i
szepneta: — GraliSmy w ,,Prawda czy wyzwanie”.

Brad w zamysleniu dotknagt jezykiem s$rodka gornej wargi. Poznatem po nim, ze
wyobraznia pracuje mu na pelnych obrotach.

— E, malolaty, ruszcie si¢! — popedzit nas facet nastgpny w kolejce. — Styszatem, ze w
srodku jest klimatyzacja, a teraz mi jej trzeba.

— Wiazcie — rzucit Brad. — Bra¢ narty i1 zjezdza¢! — Jak na Brada, to byt iscie
rabelaisowski humor.

— Sa tam jakie$ duchy? — spytatem.

— Setki 1 oby ci w dupe wleciaty.



40.v

ZaczeliSmy od Patacu Luster Mysterio. Zatrzymalismy si¢ na chwilg, zeby popatrze¢ na
nasze rozciggni¢te 1 sptaszczone odbicia. Troche si¢ pochichralismy, po czym ruszyliSmy
szlakiem malych czerwonych kropek u dotu niektorych luster. Zaprowadzity nas do Gabinetu
Figur Woskowych. Dzigki tym tajemnym znakom dotarliSmy do celu dlugo przed reszta
zwiedzajacych, ktorzy rozesmiani bladzili to tu, to tam, wpadajac na zakrzywione szklane tafle.

Ku rozczarowaniu Toma w Gabinecie Figur Woskowych nie bylo mordercow, tylko
politycy 1 gwiazdy. Wejscia strzegli usmiechnigty John F. Kennedy i1 Elvis Presley w
jednoczesciowym kombinezonie. Nie zwazajac na tabliczke PROSIMY NIE DOTYKAC, Erin
tracita struny gitary Elvisa.

— Rozstro... — zaczgta 1 odskoczyta do tytu, kiedy Elvis obudzit si¢ do zycia i zaczat
$piewac Can’t Help Falling in Love with You.

— A kuku! — powiedzial Tom radosnie i przytulit ja.

Za Gabinetem Figur Woskowych byta Sala Mostu i Beczki Smiechu. Rozbrzmiewal w
niej ztowieszczy pomruk maszynerii (ktora nie miata w sobie nic zlowieszczego) i blyskatly
réznokolorowe lampy stroboskopowe. Erin przeszta na druga stron¢ pomieszczenia po
rozchwianym, kolyszacym si¢ z boku na bok Moscie Koziotka, a towarzyszacy jej twardziele
odwazyli si¢ stawi¢ czolo beczce. Pokonatem t¢ przeszkode, zataczajac si¢ jak pijak, i tylko raz
fikngtem. Tom zatrzymat si¢ na srodku, rozkrzyzowat rece 1 nogi tak, ze wygladat jak papierowa
lalka, 1 w takiej pozycji obrocil si¢ o trzysta szes¢dziesiat stopni.

— Przestan, glupku, kark sobie skrecisz! — krzykneta Erin.

— Nic mu nie bedzie, nawet jak upadnie — powiedziatem. — Beczka jest obita ggbka.

Tom dotaczyt do nas, rado$nie wyszczerzony i zarumieniony po korzonki wtosow.

— To obudzito szare komorki, ktore spaty, odkad skonczytem trzy lata.

— A ile szarych komorek zabito? — spytata Erin.

Nastepny byt Krzywy Pokdj, a dalej salon gier peten nastolatkéw grajacych na flipperach
i w Skee-Ball. Erin przez chwile przygladata si¢ automatom do Skee-Balla z rekami zatozonymi

na piersi i dezaprobatg wypisang na twarzy.



— Nie wiedza, ze to zupetny kant?

— Ludzie po to tu przychodza, zeby dawac si¢ kantowa¢ — uspokoilem ja. — To czg$é
atrakcji.

Erin westchneta.

— A myslatam, ze tylko Tom jest cynikiem.

Na drugim koncu salonu gier, pod $wiecaca zielong czaszka, wisiala tablica o tresci: ZA
TYMI DRZWIAMI CZEKA STRASZNY DWOR! STRZEZCIE SIE! WYJSCIE DLA KOBIET
W CIAZY 1 Z MALYMI DZIECMI NA LEWO.

Weszlismy do poczekalni, po ktorej niosty si¢ echem nagrane chichoty i1 krzyki. Pulsujaca
czerwona lampa o$wietlata pojedyncza stalowa szyn¢ i ciemny wjazd do tunelu. Z jego glebi
dochodzity jakie$ rumory, blyski i krzyki. Te nie byly nagrane. Z daleka nie wydawaty si¢
szczegOlnie wesote, ale pewnie takie byly. Przynajmniej niektore.

Eddie Parks, zarzadca Strasznego Dworu 1 szef Zespotu Doberman, podszedt do nas. Miat
rekawice z niewyprawionej skory i dogmyce tak starg, ze zupehie stracita kolor (cho¢ przy
kazdym btysku §wiatet stawata si¢ krwistoczerwona). Pociagnat nosem lekcewazaco.

— Widac¢ cholernie si¢ wam nudzi w dzien wolny.

— Chcielismy zobaczy¢, jak zyje druga polowa — powiedziat Tom.

Erin obdarzyla Eddiego swoim najbardziej promiennym u$miechem. Nie zostal
odwzajemniony.

— Troje w jednym wagoniku, domys$lam si¢. Tego chcecie?

— Tak — powiedziatem.

— Prosze bardzo. Tylko pamigtajcie, ze obowigzuja was te same zasady co cala reszte.
Macie trzymac rece w $rodku.

— Tajest! — Tom zasalutowat niedbale.

Eddie spojrzat na niego jak na nowo odkryty gatunek robaka i wrocit za stery, ktoére
sktadaty si¢ z trzech drazkow sterczacych z siggajacego po pas pulpitu. Bylto tez kilka przyciskow
o$wietlonych lampka na wysiegniku, nisko opuszczona, zeby jej niezbyt upiorne biate $wiatto nie
rzucato si¢ w oczy.

— Przyjemniaczek — mrukngt Tom.

Erin wsungta jedng reke pod prawy tokie¢ Toma, druga pod moj lewy 1 przyciaggneta nas
do siebie.



— Ktos$ go w ogole lubi? — spytata.

— Nie — powiedzial Tom. — Nawet jego wtasny zesp6t. Juz dwoch wywalit.

Reszta naszej grupy zaczg¢ta nas dogania¢ i w tej samej chwili przyjechata kolejka
wyladowana rozesmianymi szaraczkami (i kilkoma zaptakanymi dzieciakami, ktorych rodzice
zapewne powinni byli ustucha¢ ostrzezenia i wyj$¢). Erin spytata jedng z dziewczyn, czy byto
strasznie.

— Najstraszniej bylo, jak ten tu nie mdgl utrzymac rak przy sobie — powiedziata i pisngta
radosnie, kiedy jej chiopak najpierw ja pocatowal w szyje, a potem pociagnat w strone salonu
gier.

Wsiedlismy. We trojk¢ w wagoniku przeznaczonym dla dwéch osob byto straszliwie
ciasno i udo Erin napierato na moje, a jej pier§ ocierata si¢ 0 moje rami¢. Poczulem nagle i wcale
nie nieprzyjemne mrowienie w nizej potozonych rejonach ciata. Moim zdaniem — pomijajgc
fantazje — wiekszo$¢ mezczyzn to monogamisci od brody wzwyz. Ponizej pasa czyha znarowiony
buhaj, ktory nie dba o to, kogo wezmie na rogi.

— Rece w waaaaa-goniku! — krzyczal Eddie Parks monotonnym, $miertelnie znudzonym
glosem, ktory stanowit zupetne przeciwienstwo wesotego bajeru Lane’a Hardy’ego. — Rgce w
waaaaa-goniku! Dzieci ponizej metra wzrostu trzymac na kolanach albo wysiaaa-dka! Nie rusza¢
si¢, czekac, az pooo-przeczka opadnie!

Poprzeczki zabezpieczajace opadly z brzgkiem i kilka dziewczyn wydato probne okrzyki.
Rozgrzewaty struny glosowe przed §piewaniem arii grozy, mozna powiedziec.

Wagonikiem szarpne¢to 1 wjechaliSmy do Strasznego Dworu.
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Dziewig¢ minut p6zniej wysiedliSmy 1 wyszliSmy przez salon gier z reszta klientow. Za
plecami styszeliSmy, jak Eddie zaklina nastgpng grupe, by trzymali rece w waaaaa-goniku i
czekali, az opadnie pooo-przeczka. Nawet na nas nie spojrzat.

— Loch nie byt straszny, bo wszyscy ci wigzniowie to Dobiki — stwierdzita Erin. — Ten w
stroju pirata to byl Billy Ruggerio. — Byla zarumieniona, wlosy miata zmierzwione od
podmuchéw powietrza z wentylatorow 1 myslalem sobie, ze nigdy nie wygladata pickniej. — Ale
Krzyczaca Czaszka naprawde mnie wystraszyta, a Izba Tortur... mdj Boze!

— Makabra, fakt — przytaknatlem. W czasach szkoly $redniej ogladalem mase¢ horrorow i
wydawato mi si¢, ze jestem na takie strachy uodporniony, ale na widok gtowy z wybatuszonymi
oczami, ktdra staczata si¢ pochylym korytkiem z gilotyny, omal nie wyskoczytem ze skory. Usta
wciaz jej si¢ ruszaty.

Kiedy wyszliSmy z powrotem na Joyland Avenue, zobaczyliSmy Cama Jorgensena z
Zespotu Foxhound. Sprzedawat lemoniadg.

— Kto chce? — spytata Erin, wcigz jeszcze ozywiona. — Ja stawiam!

—Jasne — powiedziatem.

—Tom?

Wzruszyl ramionami na znak zgody. Erin spojrzala na niego z lekkim zdziwieniem i
pobiegta po lemoniadg. Zerknaglem na Toma, ale patrzyt na krecaca si¢ Rakiet¢. A moze na cos,
co byto gdzies za nig, w oddali.

Erin wrdcita z trzema kartonowymi kubkami. W kazdym plywala potéwka plasterka
cytryny. PoszliSmy z nimi do Joyland Park, tuz obok Tuptusiowa, i usiedliSmy na ocienionej
tawce. Erin méwita o nietoperzach na koncu przejazdzki, o tym, ze wie, ze to tylko nakrecane
zabawki na drutach, ale zawsze strasznie si¢ bata nietoperzy i...

Tu urwata.

— Tom, co$ ty taki milczacy? Dobrze si¢ czujesz? Chyba nie zmulito ci¢ od tego krgcenia

si¢ w Beczce Smiechu, co?



— Z brzuchem wszystko gra. — Lyknat lemoniady, jakby chciat to udowodni¢. — W co ona
byta ubrana, Dev? Wiesz moze?

— Heg?

— Ta zamordowana dziewczyna. Laurie Gray.

— Linda Gray.

— Laurie, Larkin, Linda, jeden czort. Co miata na sobie? Czy to byla szeroka spodnica...
dhuga, do tydek... i bluzka bez rekawow?

Spojrzatem na niego z uwaga. Oboje na niego patrzyliSmy, poczatkowo przekonani, ze to
kolejny wyglup Toma Kennedy’ego. Tyle ze nie wygladal jak cztowiek, ktory si¢ wyglupia.
Sprawial wrazenie, jakby byt $miertelnie przerazony.

Erin dotkneta jego ramienia.

— Widziates ja? Tylko bez zartow.

Potozyt dton na jej dtoni, ale nie patrzyt na nig. Patrzyl na mnie.

— Uhm — mruknat. — Dluga spodnica, bluzka bez rgkawow. Wiesz to, pani Shoplaw ci
powiedziata.

— Jakiego koloru? — spytatem.

— Trudno okresli¢, bo §wiatla co chwila si¢ zmieniaty, ale wydaje mi si¢, ze niebieskie. I
bluzka, i spddnica.

Wtedy Erin zrozumiata.

— Ozez kurde! — wymamrotata. Krew blyskawicznie odptywala z jej twarzy.

Byto co$ jeszcze. Cos, co wedtug pani Shoplaw policja dtugo trzymata w tajemnicy.

— A jej wlosy, Tom? Zwigzane w konski ogon, zgadza si¢?

Potrzasnat gltowa. Upit lyczek lemoniady. Otarl usta grzbietem dioni. Nie osiwial, nie
miat wybatuszonych oczu, rece mu nie drzaly, ale mimo to nie wygladat jak ten sam chtopak,
ktory wyghupiat si¢ w Patacu Luster, w Sali Mostu i Beczki Smiechu. Wygladat jak facet,
ktoremu zrobiono lewatywe z rzeczywistosci, czym wyptukano z niego cata ochote do
gowniarskich zartow.

— Nie, nie konski ogon. Miata wlosy dlugie, owszem, ale z takim czyms$ na glowie, zeby
nie opadaty jej na twarz. Widziatem to z milion razy, lecz za skarby nie moge sobie przypomniec¢,
jak dziewczyny na to méwia.

— Opaska Alicji — powiedziata Erin.



— Wiasnie. Chyba tez byla niebieska. I ta Linda wyciggata do mnie rece. — Wyciagnat rece
przed siebie doktadnie tak, jak zrobita to Emmalina Shoplaw, kiedy opowiadata mi t¢ histori¢. —
Jakby prosita o pomoc.

— Ustyszate$ to wszystko od pani Shoplaw — stwierdzilem. — Mam racj¢? Przyznaj si¢, nie
bedziemy si¢ gniewaé. Prawda, Erin?

— Jasne.

Ale Tom pokrecit glowa.

—Ja tylko méwie, co widziatem. Wy jej nie widzieliscie?

Zgodnie z prawdg odpowiedzieliSmy, ze nie.

— Dlaczego ja? — spytat Tom z zalem. — Jak juz byliSmy w $rodku, nawet o niej nie

myslatem. Po prostu si¢ dobrze bawitem. Dlaczego wigc padio na mnie?
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Erin probowata wyciggnaé z niego wigcej szczegotow, kiedy wracaliSmy do Heaven’s
Bay moim rzechem. Tom odpowiedzial na jej pierwsze dwa czy trzy pytania, po czym warknat,
ze nie chce dluzej o tym rozmawia¢. Nigdy wczesniej nie styszalem, by zwracat si¢ do Erin takim
tonem. Ona chyba tez nie, bo przez reszt¢ drogi siedziata jak mysz pod miotlg. Niewykluczone,
ze potem rozmawiali o tym miedzy sobg, ale moge wam powiedzie¢, ze przy mnie poruszyt ten
temat dopiero na jaki$ miesigc przed $miercig, a i to tylko w kilku stowach. To byto pod koniec
rozmowy telefonicznej, rozmowy bolesnej przez to, ze juz wtedy miat urywany, nosowy glos i
czasami tracit watek.

— Przynajmniej... wiem... ze co$ tam jest. Widzialem... na wtasne oczy... tamtego lata.
W Chyzej Chacie. — Nie poprawilem go; wiedziatem, co miat na mysli. — Pamigtasz?

— Pamigtam — powiedziatem.

— Ale nie wiem... czy to coS$... jest dobre... czy zle. — W jego umierajacym glosie
styszalem przerazenie. — To, jak... Dev, to, jak wyciagala rece. ..

Tak.

To, jak wyciaggata rece.
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Nastepny wolny dzien miatem dopiero w potowie sierpnia, kiedy szeregi szaraczkéw
stopniaty. Nie musialem juz odstawia¢ slalomu migdzy ludzmi, gdy szedltem Joyland Avenue do
Carolina Spin... i budy madame Fortuny, ktéra stata w jego obracajacym si¢ cieniu.

Lane Hardy i Rozzie Gold — tego dnia byta Fortung cala geba, w pelnym cyganskim
rynsztunku — rozmawiali ze sobg przy pulpicie sterowniczym Spina. Na modj widok Lane
przekrzywit melonik na drugi bok — zawsze tak mnie witat.

— Patrzcie panstwo, kogo wiatr przynidst. Jak si¢ masz, Jonesy?

— W porzadku — odparlem, nie do konca zgodnie z prawda. Teraz, kiedy nositem futro
tylko cztery—pig¢¢ razy dziennie, znéw nie spatem po nocach. Lezatlem w 16zku, przy otwartym
oknie, zeby stysze¢ szum fal, i czekalem, az pdzna pora przejdzie we wczesng, myslac o Wendy 1
jej nowym chlopaku. Mys$latem tez o dziewczynie, ktérag Tom zobaczyl obok toru w Strasznym
Dworze, w atrapie murowanego tunelu mi¢dzy Lochem a Izbg Tortur.

Odwrécitem si¢ do Fortuny.

— Moge z tobg porozmawiac?

Nie spytata dlaczego, tylko zaprowadzita mnie do swojej budy i zapraszajacym gestem
odgarngta wiszacag w wejsciu fioletowg zastong. Zobaczylem okraglty stot nakryty rézowym
obrusem. Na nim stata krysztalowa kula, teraz zastoni¢ta kawatkiem materialu. Dwa proste
sktadane krzesta ustawione byty tak, by wrdzka i klient patrzyli na siebie nad krysztatlowa kulg
(przypadkiem wiedzialem, ze kula byla pod$wietlona od dotu matg zarowka, ktéora madame
Fortuna mogta wiacza¢ noga). Na tylnej $cianie wisiata wielka, wykonana technika sitodruku
dlon z rozstawionymi palcami. Naniesiono na nig siedem najwazniejszych, starannie
oznaczonych linii: lini¢ zycia, lini¢ serca, lini¢ glowy, lini¢ mitosci (zwang tez Pasem Wenus),
lini¢ stonca, lini¢ losu 1 lini¢ zdrowia.

Madame Fortuna zebrata falbaniasta spddnice i usiadta. Wskazata mi krzesto. Nie
odstonita krysztatowej kuli ani nie zachecita, zebym sypnat groszem, to poznam przysztos¢.

— Spytaj, o co chcesz spyta¢ — powiedziata.



— Chce wiedzie¢, czy z tg dziewczynka trafita§ przypadkiem, czy naprawde co$
wiedziatas. Co$ widzialas.

Dhugo patrzyta na mnie nieruchomym wzrokiem. W miejscu pracy madame Fortuny
wisiala staba won kadzidla zamiast zapachéw popcornu i smazonego ciasta. Sciany byty liche,
ale muzyka, trajkotanie szaraczkoéw, toskot karuzeli i kolejek wydawaty si¢ bardzo odlegle.
Miatem ochote spusci¢ oczy, ale udato mi si¢ powstrzymac.

— Tak naprawdg chcesz wiedzie¢, czy jestem oszustka. Mam racj¢?

—Ja... szczerze méwiac, sam nie wiem, czego chce.

Na to si¢ uSmiechneta. Dobry znak — chyba pomysinie przeszedtem jakas probe.

— Stodki z ciebie chtopiec, Jonesy, ale jak wielu stodkich chtopcéw ktamacé to ty ni
cholery nie potrafisz.

Zaczatem co$ odpowiadac; uciszyta mnie machni¢ciem obcigzonej pierscionkami dtoni.
Siggneta pod stot i wyjeta kasetke z pienigdzmi. Madame Fortuna wrézyta za darmo — wszystko
w cenie biletu, panie i panowie, dziewczeta 1 chtopcy — ale napiwki byly mile widziane. I legalne
w Karolinie Potnocnej. Kiedy otworzyta kasetke, zobaczylem plik zmigtych banknotow, gtoéwnie
jednodolarowych, co$, co podejrzanie przypominato plansz¢ do loterii (niclegalnej w Karolinie
Potnocnej), 1 jedng matg kopert¢. Na niej, wypisane drukowanymi literami, widnialo moje
nazwisko. Podata mi j3. Po chwili wahania wziglem t¢ koperte.

— Nie przyszedtes$ dzi$ do Joylandu, tylko zeby o to mnie spytac.

- Coz...

Znéw zbyta mnie machnieciem reki.

— Doskonale wiesz, czego chcesz. Przynajmniej na krotka mete. A skoro kazdy z nas
moze by¢ czegokolwiek pewnym tylko na krotka mete, kimze jest Fortuna... czy nawet Rozzie
Gold, zeby si¢ z tobg spierac¢? 1dz juz. Zrob to, po co tu przyszedtes. A potem otwoérz koperte i
przeczytaj, co napisatam. — Usmiechneta si¢. — Od pracownikow nie bior¢ pieniedzy. Zwlaszcza
od takich porzadnych dzieciakow jak ty.

—Janie...

Podniosta si¢ wsrod szelestu falban spodnicy 1 brzeku bizuterii.

— Idz, Jonesy. Rozmowa zakonczona.
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Wyszedlem z jej ciasnej kanciapy oszolomiony. Muzyka z dwu tuzindéw stoisk, kramikow
1 karuzeli uderzyta we mnie jak wiejace z roznych stron wiatry, stonce palito jak piec. Poszedtem
prosto do budynku administracji (tak naprawde byt to domek holenderski), przez grzecznosé
zapukatem, otworzylem drzwi i przywitalem si¢ z Brenda Rafferty, ktora zerkala to na otwartg
ksiege rachunkowa, to na swoja wierng maszyne sumujaca.

— Czes¢, Devin — powiedziata. — Opiekujesz si¢ swojg Gwiazdeczkg?

— Tak, psze pani, wszyscy nad nig czuwamy.

— To Dana Elkhart, prawda?

— Erin Cook, psze pani.

— Erin, oczywiscie. Zespot Beagle. Ta ruda. Co moge dla ciebie zrobic¢?

— Chciatbym porozmawiac z panem Easterbrookiem.

— Odpoczywa i nie bede mu przeszkadzaé. Strasznie duzo si¢ dzi$ nagadal przez telefon, a
mamy jeszcze troche rachunkow do przejrzenia, mimo ze wolatabym nie zawraca¢ mu tym
glowy. Ostatnio bardzo szybko si¢ meczy.

— Nie zabior¢ mu duzo czasu.

Westchneta.

— Zobacze, czy nie $pi. Mozesz mi powiedzie¢, o co chodzi?

— O dhug wdzigcznos$ci. Zrozumie.
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Zrozumiat 1 zadal mi tylko dwa pytania. Pierwsze, czy jestem pewien. Przytakngtem.
Drugie...

— Powiedziate$ juz rodzicom, Jonesy?

— Mam tylko tate, panie Easterbrook, i zrobi¢ to dzi§ wieczorem.

— Wobec tego zgoda. Daj zna¢ Brendzie, zanim wyjdziesz. Przygotuje wszystkie
potrzebne papiery 1 mozesz je wypehic... — Nie dokonczyt, obnazyt konskie zeby w szerokim,
poteznym ziewnigciu. — Wybacz, synu. To byt meczacy dzien. Meczace lato.

— Dzig¢kuje, panie Easterbrook.

Machnat reka.

— Nie ma sprawy. Na pewno bedzie z ciebie duzo pozytku, ale jesli zrobisz to bez zgody
ojca, sprawisz mi zawod. Wychodzac, zamknij drzwi, proszg.

Probowatem nie zauwaza¢ zmarszczonego czota Brendy, kiedy grzebala po szafkach na
dokumenty w poszukiwaniu rozmaitych formularzy niezbednych do otrzymania etatu w Joyland,
Inc. To nie pomagato, bo 1 tak wyczuwatem jej dezaprobatg. Ztozylem papiery, wcisngtem je do
tylnej kieszeni dzinsow i wyszedtem.

Za szeregiem duniek na drugim koncu podwoérza byta mata ke¢pa btotni. Poszedlem tam,
usiadtem pod drzewem i otworzylem koperte, ktorg data mi madame Fortuna. Wiadomos¢ byta
krotka i na temat.

Idziesz do pana Easterbrooka spytaé, czy pozwoli ci zosta¢ w Joylandzie po wakacjach.
Wiesz, Ze nie odmowi twojej prosbie.

Miata racjg, chciatem wiedzie¢, czy jest oszustka. To byla jej odpowiedz. 1 tak, juz
zdecydowatem, co w najblizszej przysztosci czeka Devina Jonesa. Co do tego tez miata racje.

Ale byla jeszcze jedna linijka tekstu.

Uratowates te¢ dziewczynke, ale chtopcze kochany! Nie uratujesz wszystkich.
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Kiedy powiedziatem tacie, ze nie wracam na uczelni¢ — ze potrzebuje roku wolnego od
studiow 1 ze planuj¢ spedzi¢ ten czas w Joylandzie — na drugim koncu linii, w potudniowym
Maine, zapadta dluga cisza. Myslatem, ze mnie skrzyczy, ale tego nie zrobit. W jego glosie
brzmiato tylko zmeczenie.

— To przez t¢ dziewczyne, prawda?

Prawie dwa miesigce wczesniej powiedziatem mu, ze Wendy i1 ja musimy ,,troch¢ od
siebie odpocza¢”, ale tata przejrzal mnie na wylot. Od tego czasu ani razu nie wymienit jej
imienia w trakcie naszych cotygodniowych rozmow telefonicznych. Teraz byla tylko ,ta
dziewczyng”. Za ktoryms$ razem, kiedy tak ja nazwat, prébowatem obroci¢ to w zart, mowiac, ze
lepsza ta dziewczyna niz tamta czy nawet owa. Nie roz§mieszytem go. Wiecej nie probowatem.

— Po czesci tak — przyznatem — ale nie tylko. Po prostu potrzebuje przerwy. Oddechu.
Poza tym spodobato mi si¢ tutaj.

Westchnat.

— Moze faktycznie przerwa dobrze ci zrobi. Przynajmniej bedziesz pracowat, zamiast
wltoczy¢ sie autostopem po Europie jak corka Deweya Michauda. Czternascie miesigcy w
schroniskach mtodziezowych! Czternascie jak do tej pory! Wielkie nieba! Wroci z grzybica i
brzuchem.

— Céz, mysle, ze zdotam unikna¢ jednego i1 drugiego. Jesli bede ostrozny.

— Tylko uwazaj na huragany. Podobno w tym roku ma ich by¢ sporo.

— Naprawde nie masz nic przeciwko temu, tato?

— A co? Chciates, zebym si¢ z tobg spieral? Usitowat ci to wyperswadowac? Moge
sprobowac, ale wiesz, co powiedziataby twoja matka: skoro jest na tyle dorosty, ze moze legalnie
kupowac¢ alkohol, to moze tez zacza¢ samodzielnie decydowac o swoim zyciu.

Us$miechnatem sig.

— Uhm. To byloby w jej stylu.

— Moje zdanie jest takie: nie chce, zebys wracal na uczelnie, jesli miatbys przez caly czas

wzdycha¢ do tej dziewczyny i1 zaniedbywa¢ naukeg. Jezeli malowanie karuzeli 1 sprzatanie



kramikow pomoze ci si¢ z niej wyleczy¢, pewnie warto sprobowacé. Ale co bedzie z twoim
stypendium i kredytem studenckim, gdybys$ chcial wroci¢ na studia przyszta jesienig?

— Nie bedzie z tym ktopotu. Mam $rednig 3,2; to mocny argument.

— Ta dziewczyna — powiedzial tonem bezbrzeznej odrazy, po czym przeszliSmy do innych

tematow.
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Wciaz bytem smutny 1 przygnegbiony koncem mojego zwiazku z Wendy, co do tego miat
racje, lecz rozpoczatem juz trudng podroz (,,wedrowke”, jak to ostatnimi czasy nazywaja w
grupach wsparcia) od zaprzeczenia do akceptacji. Prawdziwy spokdj ducha byt jeszcze daleko za
horyzontem, ale nie miatem juz wrazenia — jak w te dtugie, bolesne dni i noce czerwcowe — ze
jest czyms$ nieosiggalnym.

Decyzja o pozostaniu w Joylandzie miata inne przyczyny, ktore trudno byto utozy¢ w
logiczna cato$¢, bo mieszaly si¢ ze soba w bezladnej stercie przewigzanej szorstkim sznurem
intuicji. Gdzie§ w tym splocie byta Hallie Stansfield. Byly tez stowa wypowiedziane przez
Bradleya Easterbrooka dawno, na poczatku lata: ,,sprzedajemy zabawg”. Do tego dochodzit szum
oceanu nocg 1 cicha piesn silnej bryzy wiejacej przez konstrukcje Carolina Spin. Chlodne tunele
pod lunaparkiem. Gadka, ten tajemny jezyk, ktory inne zottodzioby do Bozego Narodzenia
zapomng. Ja nie chciatem go zapomnie¢; byl zbyt bogaty. Czulem, ze Joyland ma mi co$ jeszcze
do zaoferowania. Nie wiedziatem co konkretnie, tylko... cos.

Ale przede wszystkim — dziwna sprawa, wiele razy doktadnie analizowalem moje
wspomnienia tamtych dni, by si¢ upewnié, ze pami¢¢ mnie pod tym wzgledem nie myli, i
doszedtem do wniosku, Ze nie — postapilem tak dlatego, ze nasz Niewierny Tomasz zobaczyt
ducha Lindy Gray. To go odmienito w sposdb moze ledwo zauwazalny, lecz zasadniczy. Nie
sadze, by Tom chciat si¢ zmieni¢ — mysle, ze dobrze si¢ czut taki, jaki byl — ale ja chciatem.

Pragnatem tez ja zobaczy¢.
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W drugiej potowie sierpnia kilku starych wiarusdw — miedzy innymi Papcio Allen i
Dottie Lassen — kazato mi si¢ modli¢ o deszcz w pierwszy dlugi weekend wrze$nia. Deszcz nie
spadt i w sobotnie popotudnie zrozumialem, o co im chodzito. Szaraczki nadciagnety ttumnie,
zeby pozegna¢ lato z hukiem, 1 Joyland byt zawalony do granic mozliwos$ci. Co gorsza, polowa
pracownikow sezonowych juz wrocita na swoje uczelnie. Ci, co zostali, harowali jak psy.

Niektdrzy z nas harowali nie tylko jak psy, ale i jako psy — a konkretnie jeden szczegolny
pies. Wigksza czes$¢ tego weekendu widziatem przez siateczke w oczach Wesotego Psa Howiego.
W niedziel¢ dwanas$cie razy wlozylem ten cholerny futrzany kostium. Po przedostatnim wystepie
pokonatem trzy czwarte dtugosci Bulwaru pod Joyland Avenue, gdy $§wiat w odcieniach szaro$ci
zaczal mi si¢ rozmywac przed oczami. Pamigtam, ze pomys$latem: Jeszcze troche 1 spotkam
Lind¢ Gray.

Jechatlem malym wodzkiem elektrycznym, w futrze $cigg-nigtym po pas, zeby czué
podmuch klimatyzacji na mojej spoconej piersi, i kiedy zdalem sobie sprawe, ze odptywam,
zachowatem do$¢ przytomnosci umystu, by odbi¢ pod S$ciane 1 zdja¢ noge z gumowego
przycisku, ktory stuzyt za pedat gazu. Gruby Wally Schmidt, ten sam, ktory zgadywat wage
klientow, akurat byl na przerwie w trupiarni. Zobaczyt, ze siedz¢ w krzywo zaparkowanym
wozku z glowa zwieszong nad drazkiem sterowniczym. Wyjat z lodowki dzbanek wody z lodem,
pocztapal do mnie 1 uniést méj podbrédek pulchng dtonis.

— Hej, $wiezak. Masz zapasowy kostium, czy tylko ten na ciebie pasuje?

— Jeszt jeszcze jeden — wybelkotatem jak pijak. — W szszkladzie kosztiuméw. XL-ka.

— A, to dobrze — powiedziat i wylat mi caty dzbanek na glowe.

Moj okrzyk zaskoczenia ponidst si¢ echem po Bulwarze i $ciggnal do nas kilka osob.

— Kurwa, Gruby Wally, co ty?!

Us$miechnat si¢ szeroko.

— Od razu si¢ ocknates, co? Pewnie, ze tak. Ostatni weekend lata, z6ttodziobie. To znaczy,
ze masz pracowac, nie spac. Dzigkuj swoim szczesliwym gwiazdom, ze na dworze nie ma

czterdziestu stopni.



Gdyby byto czterdziesci stopni, nie opowiadalbym tej historii; umartbym z usmazonym
mozgiem w potowie Tanca Wesotego Howiego na Bajkowej Scenie Tuptusiowej Wioski. Ale w
$wiateczny poniedzialek bylo pochmurno i wiala przyjemna bryza. Jako$ przezylem.

Koto czwartej, kiedy przebieralem si¢ w rezerwowe futro przed moim ostatnim letnim
wystepem, do sktadu kostiumow wszedt Tom Kennedy. Juz nie w dogmycy i brudnych
tenisowkach. Mial na sobie schludnie uprasowane spodnie chinos (gdzie$ ty je ukrywal? —
pomyslatem), starannie w nie wtozona koszule Ivy League i eleganckie potbuty. Rézanolicy
sukinsyn nawet si¢ ostrzygt. Wygladat jak student biznesu petng gebg. Nikt by si¢ nie domyslit,
ze zaledwie dwa dni wczesniej czotgal si¢ z wiadrem oleju pod Zipperem w brudnych lewisach, z
ktérych wytazit mu tytek, i klat na Papcia Allena, nieustraszonego wodza naszego Zespotu
Beagle, ilekro¢ walnat gtowa w jakas belke.

— Wyjezdzasz? — spytatem.

— Zgadza sig, przyjacielu. Jutro o 6smej rano mam pociag do Filadelfii. Posiedzg tydzien
w domu, a potem wracam do kieratu.

— Gratulacje.

— Erin musi jeszcze zatatwié pare spraw, ale wieczorem mamy si¢ spotka¢ w Wilmington.
Zarezerwowatem pokdj w matym, tadnym pensjonacie.

Poczulem tgpa zazdros¢.

— Fajnie.

— Naprawde mi na niej zalezy — powiedziat.

— Wiem.

— Na tobie tez, Dev. Bedziemy w kontakcie. Ludzie tak méwia tylko na odwal sig, ale ja
nie. Bedziemy w kontakcie, obiecuje¢. — Podat mi reke.

Uscisnatem ja.

— Jasne. Jestes w porzadku, Tom, a Erin to dziewczyna, jakich ze swiecg szukac¢. Dbaj o
nig.

— Zaden klopot. — USmiechngt si¢ szeroko. — Na drugim semestrze przenosi sie na
Rutgers. Nauczytem ja juz hymnu naszej druzyny, Scarlet Knights. No wiesz: ,,Do boju,
Czerwoni, Czerwoni, do boju”...

— Skomplikowany — powiedziatem.

Pogrozit mi palcem.



— Sarkazmem niczego na tym $wiecie nie osiggniesz, chtopcze. Chyba ze liczysz na
posade w redakcji ,,Mad”.

— Moglibys$cie skroci¢ pozegnanie i ograniczy¢ tzy do minimum? - zapytata Dottie
Lassen. — Masz robote, Jonesy.

Tom odwrdcit si¢ do niej 1 roztozyl ramiona.

— Dottie, jak ja ci¢ kocham! Jakze mi ci¢ bedzie brakowac!

Klepngta si¢ w tytek, by pokaza¢, jak bardzo ja to wzruszyto, po czym odwroécita si¢ do
kostiumu, ktory wymagat naprawy.

Tom podat mi swistek papieru.

— Moj adres domowy, adres uczelniany, numery telefondéw pod oba adresy. Oczekuje, ze z
nich skorzystasz.

—Jasne.

— Naprawde¢ odpuscisz sobie rok picia piwa i obracania lasek, zeby zeskrobywac farbe tu,
w Joylandzie?

—Uhm.

— Zwariowates?

Przemyslatem to.

— Pewnie tak. Troche. Ale mi si¢ polepsza.

Bytem spocony, a on miat czyste ubranie, ale mimo to pozegnal mnie krotkim usciskiem.
Potem ruszyt do drzwi, po drodze zatrzymujac si¢, zeby pocatowaé Dottie w pomarszczony
policzek. Nie mogta go zwymysla¢ — trzymata w ustach szpilki — ale odpedzita go machnigciem
reki.

W drzwiach odwrocit si¢ do mnie.

— Poradzi¢ ci co$, Dev? Trzymaj si¢ z dala od... — Machnat glowa w bok i1 dobrze
wiedziatlem, o co mu chodzito: o Straszny Dwoér. A potem wyszedt, pewnie myslac o wizycie w
domu i o Erin, o samochodzie, ktory miat nadziej¢ kupi¢, i o Erin, o nadchodzacym roku
akademickim i o Erin. Do boju, Czerwoni, Czerwoni, do boju. Na drugim semestrze beda mogli
skandowac to razem. Kurcze, mogli skandowac to tej nocy, gdyby mieli ochotg. W Wilmington.

W 16zku. Razem.
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W Joylandzie nie byto zegara rejestrujgcego czas pracy; szefowie zespotéw pilnowali, o
ktorej przychodziliSmy 1 wychodziliSmy. Po moim ostatnim wystepie w roli Howiego tego
pierwszego wrzesniowego poniedziatku Papcio Allen kazat, zebym przyszedt do niego z karta
Zegaroway.

— Zostata mi jeszcze godzina — powiedziatem.

— Nie, kto$ czeka przy bramie, zeby ci¢ odprowadzi¢. — Wiedziatem, kim ten kto§ musiat
by¢. Trudno byto uwierzy¢, ze w skurczonym do rozmiaréw rodzynka sercu Papcia mogla
skrywac si¢ stabos¢ do kogokolwiek, ale tak bylo, tego lata panna Erin Cook zawtadng¢ta nim bez
reszty. — Znasz plan na jutro?

— Od wpot do 6smej do szostej — powiedziatem. I zero futra. O szczegscie niepojete!

— Przez pierwszych par¢ tygodni nadal bed¢ twoim szefem, potem jade¢ na stoneczng
Floryde. Od tego czasu bedziesz podlegal Lane’owi Hardy’emu. I Freddiemu Deanowi, jak
sadze, jesli przypadkiem zauwazy, ze jeszcze jestes.

— Rozumiem.

— To dobrze. Podpisze¢ twoja karte i jeste§ dziesigé-czterdziesci dwa. — To w gadce
znaczylo to samo, co w tak wowczas popularnym zargonie uzytkownikow CB-radia: Zjazd do
bazy. — Aha, i Jonesy... Powiedz tej dziewczynie, zeby raz na jaki$ czas przystata mi kartke.
Bedzie mi jej brakowac.

Nie tylko jemu.
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Erin tez juz powoli przestawiata sic z Zycia w Joylandzie na Zycie w Swiecie
Rzeczywistym. Znikngty sprane dzinsy i1 T-shirt z czupurnie podwini¢tymi do ramion rekawami;
znikneta tez zielona sukienka Gwiazdeczki i czapeczka rodem z lasu Sherwood. Dziewczyna
skapana w szkarlatnym blasku neonu nad brama miata na sobie jedwabista niebieskg bluzke bez
rekawow wtozong w krotka spodnice przewigzang paskiem. Wygladata pigknie.

— Odprowadz mnie plaza — poprosita. — Mam akurat do$¢ czasu, zeby zdazy¢ na autobus
do Wilmington. Jestem umdwiona z Tomem.

— Mowil mi. Ale nie przejmuj si¢ autobusem. Podwiozg cig.

— Naprawde?

— Oczywiscie.

Szlismy po drobnym biatym piasku. Na niebie wisial potksiezyc malujacy $wietlista
smuge na wodzie. W polowie dystansu do Heaven’s Beach — $cisle: niedaleko wielkiego
zielonego domu w stylu wiktorianskim, ktory odegrat tak wielka role w moim zyciu tej jesieni —
wzigta mnie za rgke 1 tak pokonaliSmy reszt¢ drogi. Niewiele mowiliSmy az do chwili, kiedy
staneliSmy u podnéza schoddéw prowadzacych na parking koto plazy. Wtedy odwrocita si¢ do
mnie.

— Wyleczysz si¢ z niej. — Patrzyta mi prosto w oczy. Tego wieczora niec miata makijazu i
go nie potrzebowata. Blask ksiezyca byt jej makijazem.

— Tak — powiedzialem. Wiedziatem, ze to prawda, i troch¢ byto mi zal. Trudno wypusci¢
z reki co$, czego cztowiek si¢ kurczowo trzymat. Nawet kiedy to co$ jest najezone cierniami.
Moze zwlaszcza wtedy.

— I w tej chwili to odpowiednie miejsce dla ciebie. Czujg to.

— A Tom to czuje?

— Nie, ale on nigdy nie myslat o Joylandzie tak jak ty... i ja tego lata. A po tym, co si¢
stalo wtedy w tunelu strachu... co zobaczyt...

— Rozmawiacie o tym w ogole?



— Probowatam. Datam sobie spokdj. To nie pasuje do jego sposobu postrzegania $wiata,
wigc stara si¢ to wyprze¢ z pamieci. Ale mysle, ze martwi si¢ o ciebie.

-Aty?

— W zwiazku z duchem Lindy Gray nie. W zwiazku z duchem tamtej Wendy trochg.

Usmiechnatem si¢ szeroko.

— MJ¢j ojciec w ogole nie wypowiada jej imienia. Nazywa ja ,.ta dziewczyng”. Erin,
moglaby$ co$ dla mnie zrobié, kiedy wrocisz na studia? To znaczy, jesli znajdziesz czas?

— Pewnie. O co chodzi?

Powiedziatem jej.
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Poprosita, zebym nie wiozt jej do pensjonatu, w ktérym Tom wynajal pokdj, tylko
wysadzil ja przy dworcu autobusowym w Wilmington. Wolata pojecha¢ tam taksowka.
Zamierzatem protestowac, ze szkoda pienigdzy, ale ugryztem si¢ w jezyk. Wydawala si¢ spigta i
nieco skregpowana. Domyslilem si¢ — nie chciata zaraz po opuszczeniu mojego samochodu
zrzucic¢ z siebie ciuchow 1 wskoczy¢ do 16zka z Tomem Kennedym.

Kiedy zatrzymatem woOz naprzeciwko postoju taksowek, polozyta dlonie na moich
policzkach i pocalowata mnie w usta. To byt dtugi i w pelni pelny pocatunek.

— Gdyby nie pojawil si¢ Tom, sprawitabym, Zze zapomnialby$ o tej gtupiej dziewczynie —
powiedziata.

— Ale si¢ pojawil — odpartem.

— Tak. To prawda. BadZzmy w kontakcie, Dev.

— Pamigtaj, o co ci¢ poprositem. Oczywiscie jesli bedziesz miata okazje.

— Bede pamigtac. Jestes stodki.

Nie wiem dlaczego, ale na te stowa zachciato mi si¢ ptaka¢. Jednak usmiechnatem sie.

— Poza tym przyznaj, bytem cholernie dobrym Howiem.

— To prawda. Devin Jones, wybawca matych dziewczynek.

Przez chwile mys$latem, ze znowu mnie pocatuje, ale tego nie zrobita. Wysiadta z mojego
samochodu i1 z rozwiang spodnicg pobiegla przez ulicg na postd) taksowek. Zaczekalem, az
odjedzie. Wtedy ruszylem w droge powrotng na Heaven’s Beach, do pani Shoplaw i mojej jesieni

w Joylandzie — najlepszej, a zarazem najgorszej jesieni mojego zycia.
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Czy Annie i Mike Ross siedzieli na koncu chodnika z desek przy zielonym wiktorianskim
domu, kiedy nastepnego dnia szedtem plaza do Joylandu? Pamigtam ciepte croissanty, ktore
jadlem po drodze, i krazace mi nad glowa mewy, ale czy byli tam oni, tego nie jestem do konca
pewien. Stali si¢ do tego stopnia waznym elementem pejzazu — punktem odniesienia — ze nie
potrafie wskaza¢ momentu, kiedy pierwszy raz ich zauwazytem. Nic tak nie szkodzi pamigci jak
powtdrzenia.

Dziesi¢¢ lat po wydarzeniach, o ktorych wam opowiadam, pracowalem (moze za moje
grzechy) w redakcji pisma ,,Cleve-land”. Pierwsze wersje moich tekstow najczesciej pisatem w
z6ttych notatnikach w kawiarni na Zachodniej Trzeciej, blisko stadionu Lakefront, na ktorym w
tamtych czasach grali Indians. Codziennie o dziesigte] wchodzita mtoda kobieta, ktora zamawiata
cztery—pig¢ kaw 1 zanosila je do agencji nieruchomosci po sasiedzku. I tez nie potrafie
powiedzie¢, kiedy zobaczytem ja po raz pierwszy. Wiem tylko, ze pewnego dnia ja zobaczytem,
a potem zauwazylem, ze wychodzac, czasem zerkala na mnie. W koncu za ktorym$ razem
odwzajemnitem to zerkniecie i kiedy si¢ usmiechneta, ja tez si¢ usmiechngtem. Osiem miesigcy
p6zniej wzigliSmy $lub.

Z Annie 1 Mikiem bylo podobnie; pewnego dnia po prostu stali si¢ rzeczywista czgsécia
mojego swiata. Ja machatem rgka do nich, chlopak na wozku inwalidzkim machat do mnie, a pies
Z nadstawionymi uszami i zmierzwiong wiatrem sierscig mnie obserwowat. Kobieta byta pickng
blondynka — wydatne kosci policzkowe, szeroko rozstawione niebieskie oczy 1 pelne usta, takie,
ktore zawsze wydaja si¢ lekko opuchnigte. Chiopak na wozku miatl naciggnieta na uszy
baseballowke White Sox. Wygladat na ciezko chorego. Za to jego usmiech tryskat zdrowiem.
Zawsze mi go posylat, kiedy przechodzitem w jedng lub drugg strong. Raz czy dwa razy nawet
pokazat mi znak pokoju i odpowiedzialem tym samym. Statem si¢ nieodlaczng czescia jego
pejzazu, tak jak on mojego. Mysle, ze nawet Milo, jego piesek, zaczal rozpoznawaé we mnie
staly element krajobrazu. Tylko mama chlopca trzymala si¢ na dystans. Czgsto kiedy
przechodzitem, nawet nie podnosita glowy znad ksigzki. Gdy to robita, nie machata do mnie, a

juz na pewno nie pokazywata znaku pokoju.
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W Joylandzie zaje¢ mi nie brakowato i cho¢ praca nie byla tak ciekawa i zréznicowana
jak latem, to przynajmniej stata si¢ bardziej stabilna i mniej wyczerpujaca. Miatem nawet okazj¢
znoOw wystapi¢ w mojej popisowej roli Howiego i jeszcze kilka razy zaspiewaé¢ Happy Birthday
w Tuptusiowej Wiosce, bo Joyland byt otwarty w pierwsze trzy weekendy wrzesnia. Frekwencja
jednak mocno spadta i nie mialem kompletu na zadnej karuzeli. Nawet na Carolina Spin, ktéry
popularnoscig ustepowat tylko tradycyjnej karuzeli z figurami zwierzat.

— Na polnocy, w Nowej Anglii, wigkszo$¢ lunaparkéw jest czynna w weekendy do
Halloween — powiedzial mi Fred Dean ktoregos dnia. SiedzieliSmy na tawce i jedlismy pozywny,
bogaty w witaminy lunch ztozony z hamburgerow z chili i skwarkow. — Na potudniu, na
Florydzie, sa otwarte przez caty rok. My jesteSmy w takiej, ze tak powiem, strefie letniej. Pan
Easterbrook probowat w latach sze$c¢dziesigtych wprowadzi¢ sezon jesienny... wydal kupe forsy
na duza kampani¢ reklamowa, ale to si¢ nie sprawdzito. Kiedy noce robig si¢ chtodne, ludzie z
tych stron zaczynajg mysle¢ o jarmarkach, kiermaszach 1 innych takich. Poza tym wielu naszych
weterandw zimg wyjezdza. — Spojrzal w glagb pustej Hound Dog Way i westchnat. — O tej porze
roku czlowiek czuje si¢ tu troch¢ samotny.

— Mnie to odpowiada. — Mowitem prawde. To byl rok, w ktorym zzylem si¢ z
samotno$cig. Czasem chodzitem do kina w Lumberton albo Myrtle Beach z panig Shoplaw i1 Ting
Ackerley, bibliotekarka o wielkich oczach, ale zwykle wieczory spedzatem w swoim pokoju,
gdzie ktorys$ juz raz czytatem Wiladce Pierscieni i pisalem listy do Erin, Toma i mojego taty.
Pisalem tez sporo wierszy, o ktorych dzi§ wstydze si¢ nawet mysle¢. Dzigki Bogu, ze je spalitem.
Dodatem nowg i cudownie ponurg ptyte do mojej kolekcji — The Dark Side of the Moon. Ksig¢ga
Przystow uczy nas, ze ,,jak pies do wymiotow powraca, tak ghupi powtarza szalenstwa”. Tej
jesieni wracatem do Dark Side raz za razem, od czasu do czasu dajgc Floydom odpoczac, zeby
znow postuchaé¢ Jima Morrisona melancholijnie zawodzacego This is the end, beautiful friend.
Powazny przypadek mlodzienczego dota — wiem, wiem.

Przynajmniej w Joylandzie miatem si¢ czym zajaé. Pierwsze parg tygodni, kiedy lunapark

jeszcze byl otwarty w niepelnym wymiarze czasu, uptyngto pod znakiem jesiennych porzadkow.



Fred Dean postawit mnie na czele matej ekipy wycirusOw 1 zanim na bramie zawista tabliczka
ZAMKNIETE DO WIOSNY, zagrabilismy 1 przystrzygliSmy wszystkie trawniki,
przygotowalismy wszystkie kwietniki do zimy, wyszorowali§my wszystkie kramiki i budki. Na
tytach Joylandu postawili§my szope z blachy falistej 1 schowali§my do niej wozki
gastronomiczne (w gadce zwane zarlowozami), a takze te, z ktorych sprzedawano popcorn i lody,
oraz przyczep¢ Lapy Liza¢ starannie nakryta zielong plandeka.

Kiedy wycirusy ruszyty na potnoc zbiera¢ jabtka, ja, Lane Hardy i Eddie Parks, zrzgdliwy
weteran, ktory w sezonie prowadzil Straszny Dwoér (i Zespdt Doberman), zajeliSmy si¢
przygotowaniami do zimy. OprozniliSmy wodotrysk u zbiegu Joyland Avenue i Hound Dog Way
1 wlasnie zabierali$my si¢ do pracy przy zjezdzalni Szust i Chlust Kapitana Nemo — duzo wigksze
wyzwanie — kiedy przyszedt Bradley Easterbrook ubrany do podrozy w czarny garnitur.

— Wieczorem wyjezdzam do Sarasoty — rzekl. — Zabieram ze sobg Brende Rafferty, jak
zwykle. — Usmiechnat si¢, obnazajac te swoje konskie zeby. — Robi¢ obchdd i wszystkim
dzigkuje. To znaczy tym, ktorzy zostali.

— Zycze panu wspaniatej zimy, panie Easterbrook — powiedziat Lane.

Eddie wymamrotat co$, co ustyszatem jako ,,strzyz okiem wrogim”, ale pewnie bylo
stowami ,,szerokiej drogi”.

— Dzigkuje za wszystko — odezwatem sig.

Uscisngt nam dlonie. Do mnie podszedt na koncu.

— Mam nadziejg, ze za rok znowu si¢ zobaczymy, Jonesy. Mysle, ze masz w sobie wiele z
kuglarza.

Jednak za rok nie zobaczylem go ani ja, ani nikt inny. Pierwszego stycznia pan
Easterbrook umart w apartamencie na John Ringling Boulevard, p6t kilometra od miejsca, w
ktorym zimuje stynny cyrk.

— Stary wariat — mruknat Parks, patrzac, jak Easterbrook idzie do swojego samochodu,
przy ktérym Brenda czekata, Zzeby pomdc mu wsigs¢.

Lane dtugo wpatrywat si¢ w niego nieruchomym wzrokiem, po czym rzek}:

— Zamknij si¢, Eddie.

Eddie si¢ zamknat. Co pewnie bylo rozsadne.
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Pewnego ranka, kiedy szedtem z croissantami do Joylandu, Jack Russell terrier w koncu
przytruchtat po plazy, zeby mnie obejrze¢ z bliska.

— Milo, do nogi! — zawotata kobieta.

Milo zerknal na nig, po czym popatrzyt na mnie swoimi btyszczacymi czarnymi $lepkami.
Pod wplywem impulsu oderwalem kawatek rogalika i ukucnatem. Przybiegl jak btyskawica.

— Nie karm go! — krzykneta kobieta ostrym tonem.

— Oj, mamo, daj spokdj — powiedziat chtopiec.

Milo ustyszat ja i nie przyjat poczgstunku... ale usiadt i zaczat shuzy¢. Datem mu kawatek
croissanta do pyska.

— Wigcej tego nie zrobi¢ — obiecalem, wstajac — ale szkoda zmarnowac¢ takg dobra
sztuczke.

Kobieta prychneta i wrécita do swojej ksigzki, ktora byta gruba i wygladata na Zzmudnag
lekture.

— Karmimy go na okragto — rzekl chlopiec. — W ogole nie tyje, wszystko spala, bo biega
jak szalony.

Nie podnoszac oczu znad ksigzki, jego mama zapytala:

— Co moéwiliSmy o rozmawianiu z nieznajomymi, Mike?

— Zaden z niego nieznajomy, skoro codziennie go widujemy — zauwazyl chlopiec.
Calkiem rozsadnie, z mojego punktu widzenia.

— Jestem Devin Jones — powiedzialem. — Mieszkam kawatek dalej przy plazy. Pracuje w
Joylandzie.

— W takim razie na pewno nie chcesz si¢ spdzni¢. — Wcigz nie podnosita glowy.

Chtopiec spojrzat na mnie i wzruszyl ramionami, jakby chciat powiedzie¢: I co ja na to
poradze? Byt blady i zgarbiony jak starzec, ale odniostem wrazenie, ze to wzruszenie ramion i
towarzyszaca mu mina dowodzity zywego poczucia humoru. Odpowiedzialem mu tym samym
gestem 1 ruszytem dalej. Nastepnego ranka specjalnie zjadtem croissanty, zanim doszedlem do

wielkiego zielonego wiktorianskiego domu, zeby nie kusi¢ Milo, ale pomachatem r¢ka. Chtopak,



Mike, pomachal do mnie. Kobieta byta na swoim zwyklym miejscu pod zielonym parasolem i nie
miata ksigzki, ale — jak zwykle — nie pomachata. Jej pigkna twarz byta jak zamknigta ksigzka. Nic
tu po tobie, wyczytatem z niej. IdZ do swojego tandetnego parku rozrywki i zostaw nas w
spokoju.

Tak zrobitem. Tego dnia 1 w kolejne tez. Ale wcigz do nich machatem, a chtopiec machat

do mnie. Rano i wieczorem chlopiec machal do mnie r¢ka.
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W pierwszy poniedziatek po wyjezdzie Gary’ego Allena, czyli Papcia, na Floryde — do
Alston’s All-Star Carnival w Jacksonville, gdzie mial zaklepang fuche na strzelnicy —
przyszedtem do Joylandu i zastatem Eddiego Parksa, najmniej przeze mnie lubianego starego
wiarusa, siedzacego na skrzynce przed Strasznym Dworem. Palenie w lunaparku byto verboten,
ale skoro pan Easterbrook wyjechal, a Freda Deana nie byto w zasiggu wzroku, Eddie
najwyrazniej uznat, ze moze ola¢ ten zakaz. Palil w rekawicach, co wydaloby mi si¢ dziwne,
gdyby kiedykolwiek je zdejmowat, ale nigdy nie widzialem go bez nich.

— No, jeste$, mtody, 1 spoznites si¢ tylko pie¢ minut. — Wszyscy wotali na mnie Dev albo
Jonesy, ale dla Eddiego bytem po prostu ,,mtodym” i tak juz miato pozosta¢ na zawsze.

— Na moim jest punkt wpot do 6smej — powiedziatem, stukajac w zegarek.

— To ci si¢ spoznia. Dlaczego nie przyjezdzasz z miasta samochodem jak wszyscy?
Bylbys$ tu w pig¢ minut.

— Lubie plazg.

— Sram na to, co lubisz, mtody, masz by¢ o czasie i juz. To nie uniwerek, gdzie mozesz
sobie przychodzi¢ i wychodzi¢ z zaj¢c, kiedy chcesz. Tu si¢ pracuje i teraz, kiedy Beagle Numer
Jeden wyjechat, masz si¢ przyktada¢ do roboty.

Moglem zwroci¢ uwage, ze wedlug Papcia po jego wyjezdzie Lane Hardy miat mi
wyznacza¢ obowiazki, ale trzymatem jezyk za zebami. Nie bylo co pogarszac i tak juz ziej
sytuacji. Co si¢ tyczy powodu, dla ktérego Eddie za mng nie przepadat, sprawa byla oczywista.
Eddie niechgcig obdzielat wszystkich rowno. Gdyby zycie z nim stato si¢ zbyt ciezkie, mogltem
pojs¢ do Lane’a, ale to tylko w ostatecznosci. Ojciec nauczyl mnie — gtownie swoim przyktadem
— ze jesli cztowiek chce by¢ panem swojego losu, musi sam sobie radzi¢ ze swoimi problemami.

— Co pan dla mnie ma, panie Parks?

— Duzo spraw. Na poczatek skoczysz do szopy po pudetko wosku Turtle Wax, tylko nie
tra¢ tam czasu na pogaduchy ze swoimi kolezkami. Potem pdjdziesz do Strasznego Dworu i
nawoskujesz wszystkie wagoniki. — Oczywiscie wymoéowit to ,,waaa-goniki”. — Wiesz, ze po

sezonie je woskujemy, co?



— Prawd¢ mowiac, nie wiedziatem.

— Jezu Chryste, co ja z wami mam, malolaty. — Zadeptal niedopatek, po czym uniost
skrzynke, na ktorej siedzial, i wsunat go pod nig. Jakby w ten sposob pet miat znikna¢. — Tylko
masz si¢ przytozy¢, mtody, bo inaczej kaze ci robi¢ wszystko od nowa. Jasne?

— Jasne.

— Ciesze si¢. — Wsadzit do ggby nastgpnego papierosa i zaczal szukaé zapalniczki w
kieszeni spodni. W rekawicach zajeto mu to troche czasu. W koncu ja wyciagnat, otworzyt
wieczko 1 znieruchomial. — Na co si¢ gapisz?

— Na nic — powiedziatem.

— To rusz si¢. Zapal se $wiatla, zeby$ widzial, kurwa, co robisz. Chyba wiesz, gdzie sa
wiaczniki?

Nie wiedziatem, ale uznatem, ze znajdg je bez jego pomocy.

— Jasne.

Przyjrzat mi si¢ z kwasng ming.

— Jakis$ ty bystry.

Byyy-stry.
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Znalaztem metalowa skrzynke z napisem OSW na $cianie migdzy Gabinetem Figur
Woskowych a Salag Mostu i Beczki Smiechu. Otworzylem ja i pchnatem wszystkie wlaczniki
nasada dloni. Przy zapalonych $wiattach Straszny Dwor powinien byl straci¢ cala swoja
kiczowato-ztowieszcza aure tajemniczosci, ale tak si¢ z jakiego§ powodu nie stato. W katach
wcigz staly sie cienie. Styszatem, jak wiatr — tego ranka do$¢ silny — wieje za cienkimi
drewnianymi $cianami i grzechocze jaka$ obluzowang deska. Zapisalem sobie w pamigci, zeby ja
znalez¢ 1 naprawic.

Z dtoni zwisat mi druciany koszyk wypelniony czystymi szmatami i wielka puszka wosku
Turtle Wax. Przeniostem go przez Krzywy Pokoj — teraz znieruchomialy w przechyle na prawa
burte — 1 wszedlem do salonu gier. Spojrzalem na automaty do Skee-Balla i przypomniatem sobie
pelne dezaprobaty stowa Erin: ,,Nie wiedza, ze to zupelny kant?”. U$miechnglem si¢ na to
wspomnienie, ale serce walilo mi mocno. Bo, prosze ja was, wiedzialem juz, co zrobi¢ po
skonczonej robocie.

Wagoniki, w sumie dwadzie$cia, stalty w punkcie zatadunku pasazeréw. Przede mng tunel
prowadzacy w trzewia Strasznego Dworu o$wietlony byt dwoma reflektorami roboczymi zamiast
btyskajacych lamp stroboskopowych. Wygladat przez to duzo bardziej prozaicznie.

Bytem prawie pewien, ze Eddie przez cate lato nawet nie przetart wagonikéw mokra
Scierka, a to znaczylo, ze na poczatek musiatem je wyszorowac. Co wymagato pojscia do szopy
po proszek mydlany i noszenia wiader wody z najblizszego czynnego kranu. Kiedy umytem i
optukalem wszystkie dwadziescia wagonikdéw, bylta juz pora przerwy na lunch, ale postanowitem
pracowac¢ dalej, zamiast pdj$¢ na tyly czy do trupiarni na kawe. I tu, i tam moglem spotkac
Eddiego, a dos¢ si¢ juz nastuchatem jego gderania jak na jeden poranek. Wzigtem si¢ wigc do
woskowania wagonikow, pokrywatem je grubg warstwa wosku, a potem pucowatem jeden po
drugim dotad, az w §wietle reflektoréw I$nity jak nowe. Nie zeby nastepna grupa zadnych emocji
$miatkow miala to zauwazy¢, gdy witaduja si¢ do nich na dziewigciominutowa przejazdzke.

Kiedy skonczytem, rekawice mialem catkiem zniszczone. Trzeba bedzie kupi¢ nowe w sklepie z



narz¢dziami w miescie, stwierdzitem, a porzadne nie byty tanie. UsSmiechnalem si¢ pod nosem na
mysl o tym, jak zareagowalby Eddie, gdybym zazadat, zeby za nie zaplacit.

Postawilem koszyk z brudnymi szmatami i puszka wosku (juz prawie pusta) przy wyjsciu
z salonu gier. Bylo dziesi¢¢ po dwunastej, ale w tamtej chwili nie gléd byt we mnie najsilniejszy.
Rozprostowatem obolale rece 1 nogi, po czym wrocitem do poczekalni. Przez chwile
podziwialem wagoniki 1$nigce tagodnie w blasku reflektorow i wreszcie powoli poszedlem
wzdhuz szyny do wtasciwego Strasznego Dworu.

Musialem schyli¢ glowe, zeby przejs¢ pod Krzyczaca Czaszkag, mimo ze byta
podciagnigta i umocowana w pozycji wyjsciowej. Za nig zaczynal si¢ Loch, w ktorym
przebierancy z Zespolu Doberman Eddiego probowali (przewaznie z powodzeniem) straszy¢
mate i duze dzieci jekami i skowytami. Tu znéw mogltem si¢ wyprostowac, bo pomieszczenie
bylo wysokie. Moje kroki rozbrzmiewaty echem, kiedy szedtem po drewnianej podiodze
pomalowanej na imitacj¢ kamienia. Styszalem moj oddech — chrapliwy, suchy. Batem si¢. Tom
kazatl mi si¢ trzymac z dala od tego miejsca, ale Tom byl dla mnie nie wigkszym autorytetem
zyciowym niz nie przymierzajac Eddie Parks. Mialem The Doors, mialem Pink Floyd, ale
chciatem czego$ wiecej. Chciatem Lindy Gray.

Mig¢dzy Lochem a Izbg Tortur tor opadat i opisywat podwadjne S, na ktorym wagoniki
przyspieszaty, rzucajac pasazerami z boku na bok. W Strasznym Dworze panowala ciemno$¢, ale
to byt jedyny rzeczywiscie ciemny odcinek. Na pewno tutaj morderca poderzngt gardto
dziewczynie 1 porzucit jej ciato. Jakze musiat by¢ szybki i jak pewny w tym, co robil! Za
ostatnim zakretem pasazeroOw oslepiaty migajace wielokolorowe lampy stroboskopowe. Cho¢
Tom nie powiedziat tego wprost, bylem przekonany, ze w tym miejscu zobaczyt ducha.

Powoli ruszylem w glab podwojnego S, myslac, ze Eddiego bytoby sta¢ na to, by
ustyszawszy mnie, zgasi¢ dla zartu reflektory. Zmusi¢ mnie, bym szedt po omacku przez miejsce
zbrodni, majac do towarzystwa tylko szum wiatru 1 stukot tej jednej obluzowanej deski. A gdyby
tak... gdyby tak... z ciemnosci wychyneta dziewczeca dlon 1 wzigta mnie za regke, tak jak zrobita
to Erin tamtego ostatniego wieczoru na plazy?

Swiatla pozostaty zapalone. Ani zakrwawiona koszula, ani rekawice nie ukazaty sie obok
toru w widmowej poswiacie. A kiedy doszedtem do, jak sadzitem, wtasciwego miejsca, tuz przed

wejsciem do Izby Tortur, nie zobaczylem wyciggajacego do mnie rece ducha dziewczyny.



A mimo to co$ tam byto. Wiedzialem to wtedy i wiem teraz. Powietrze bylo zimniejsze.
Nie na tyle zimne, zeby para szta z ust, ale tak, zdecydowanie zimniejsze. Ge¢sia skorka obsypata
moje rece, nogi i pachwiny, wlosy zjezyty mi si¢ na karku.

— Pokaz mi si¢ — szepnatem. Czulem si¢ glupio, a jednoczes-nie bytem przerazony.
Pragnatem, by to si¢ stato, i mialem nadziejg, ze to si¢ nie stanie.

Uslyszatem dzwigk. Przeciagle, powolne westchnienie. Nie ludzkie westchnienie, w
zadnym razie. Zabrzmialo tak, jakby kto$ odkrecit niewidzialny zawér parowy. A potem zapadta

cisza. I na tym si¢ skonczyto. Przynajmniej tego dnia.



S7.9

— Co tak dlugo? — spytal Eddie, kiedy w koncu wyszedtem za pigtnascie pierwsza.
Siedziat na tej samej skrzynce, teraz z resztkg kanapki z bekonem, satatg i pomidorem w jedne;j
dloni 1 styropianowym kubkiem kawy w drugiej. Bytem umorusany od szyi w dot. Eddie,
przeciwnie, wydawal si¢ §wiezy jak paczek rozy.

— Wagoniki byty do$¢ brudne. Musialem je umy¢, zanim zaczatem woskowac.

Eddie odcharknat, wykrecit gtowe w bok 1 splunat.

— Jak chcesz order, to akurat mi si¢ skonczyly. Idz do Hardy’ego. Mowi, ze trza spuscic¢
wode z systemu iryyy-gacyjnego. To powinno zajaé takiego guzdrate jak ty do fajrantu. Jesli nie,
przyjdz do mnie, znajdg ci co$ jeszcze do roboty. Mam calg liste, wierz mi.

— Dobra. — Poszedtem, zadowolony, ze mam go z glowy.

— Mtody!

Odwrocitem si¢ niechetnie.

— Widziates$ ja tam w $rodku?

— He?

USmiechnat si¢ nieprzyjemnie.

— Bez zadnych ,,h¢”. Wiem, co robile$. Nie ty pierwszy i nie ostatni. Widziate$ ja?

— A ty widziates$ jg kiedys$?

— Nie. — Patrzyl na mnie chytrymi matymi oczkami osadzonymi w waskiej, spalonej
stoncem twarzy. Ile on miat lat? Trzydziesci? Sze$¢dziesiagt? Nie sposob byto to stwierdzi¢, tak
jak nie sposob bylo stwierdzi¢, czy mowit prawdg. Nie obchodzito mnie to. Chciatem tylko
znalez¢ si¢ jak najdalej od niego. Ciarki mnie przy nim przechodzity.

Podniost dtonie w rekawicach.

— Facet, ktory to zrobit, miat takie na rekach. Wiedziate$ o tym?

Skinglem glowa.

— I dwie koszule.

— Zgadza sie. — USmiechnat sie szerzej. — Zeby nie pobrudzi¢ sie krwig. 1 to

poskutkowato, nie? Nigdy go nie ztapali. No juz, spadaj stad.






58.9¥

Pod Spinem powital mnie tylko cien Lane’a. Jego wiasciciel wdrapywat si¢ na karuzele.
Byt juz w polowie wysokosci. Wspinajac si¢, sprawdzal kazda stalowag belke poprzeczng, by
mie¢ pewnos¢, ze utrzyma jego cigzar. U biodra wisial mu skoérzany kuferek z narzgdziami, do
ktorego od czasu do czasu siegat po klucz nasadowy. W Joylandzie byt tylko jeden tunel strachu,
za to kilkanascie tak zwanych konstrukcji wysokich, w tym Spin, Zipper, Thunderball 1 Delirium
Shaker. W sezonie trzyosobowa ekipa konserwatorska kontrolowata je co dzien przed Pierwszym
Dzwonem, oczywiscie zdarzaly si¢ tez wizyty (zapowiedziane i niezapowiedziane) stanowego
inspektora parkdw rozrywki, ale Lane mowil, Ze operator, ktory sam nie sprawdza swojej
karuzeli, jest leniwy i nieodpowiedzialny. Co kazato mi si¢ zastanowié¢, kiedy Eddie Parks
ostatnio przejechat si¢ jednym ze swoich waaa-gonikow i sprawdzit pooo-przeczki.

Lane spojrzat w dot, zobaczyl mnie i zawotal:

— Ten parszywiec w ogdle dat ci przerwe na lunch?!

— Przepracowatem ja! — odkrzyknatem. — Stracitem rachubg czasu. — Ale teraz naprawde¢
bylem glodny.

— Jak chcesz, w mojej budzie jest troch¢ satatki z tunczykiem i makaronem. Zrobilem jej
wczoraj zdecydowanie za duzo.

Poszedtem do matej sterowni, znalaztem spory pojemnik Tupperware i otworzytem go.
Kiedy Lane zszedl na ziemig, satatka byta juz w moim zotadku 1 dopychatem ja dwoma ciastkami
Fig Newton.

— Dzigki, Lane. Byta pyszna.

— Tak, kiedy$ bedzie ze mnie dobra zona. Daj no parg tych ciastek, zanim wszystkie
ZEZIESZ.

Oddatem mu pudetko.

—Jak karuzela?

— Jak w zegarku. Pomozesz mi przy silniku, kiedy troche przetrawisz?

— Jasne.



Zdjat melonik 1 zakrecit nim na palcu. Miat wlosy spiete w krotki, ciasny kucyk 1 posrod
ich czerni zauwazylem kilka biatych nitek. Na poczatku lata ich nie bylo — prawie na pewno.

— Stuchaj, Jonesy, Eddie Parks to kuglarz z kuglarzy, ale to nie zmienia faktu, Ze jest z
niego kawal sukinsyna. W jego oczach masz dwie podstawowe wady: jestes mtody i nie
skonczytes edukacji na podstawowce. Jak bedziesz mial do$¢ jego gderania, daj zna¢, to zatatwig,
ze si¢ od ciebie odwali.

— Dzigki, na razie wszystko gra.

— Wiem. Obserwuje, jak sobie radzisz, i jestem pod wrazeniem. Ale Eddie to nie jest
przecigtny mis.

— To tyran — powiedzialem.

— Uhm, ale oto dobra wiadomos$¢: w kazdym tyranie siedzi tchorz. Nawet niezbyt glteboko
ukryty. Sg tu, w Joylandzie, ludzie, ktorych Eddie si¢ boi, 1 tak si¢ sktada, ze jestem jednym z
nich. Juz nieraz dalem mu po nosie i chetnie zrobi¢ to znowu. Méwie tylko, ze gdybys kiedys
chciat troch¢ od niego odpoczaé, zatatwig ci to.

— Mogg ci zada¢ pytanie na jego temat?

- Wal.

— Dlaczego zawsze nosi rekawice?

Lane za$miat si¢, nasadzit melonik na glowg i przekrzywit go pod nalezytym katem.

— Luszczyca. Jego dionie wygladaja jak pokryte tuskami, przynajmniej tak twierdzi... ja
nie pami¢tam, kiedy je ostatnio widzialem. Mowi, ze jak nie nosi rekawic, to drapie je do krwi.

— Moze dlatego zawsze jest w ztym humorze.

— Mysle, ze jest odwrotnie: od ztego humoru ma ztg skoérg. — Postukal si¢ w skron. —

Gtlowa rzadzi ciatem, ja tak uwazam. No dobra, Jonesy, do roboty.



9.y

Skonczylismy przygotowywac Spina do dtugiego snu zimowego 1 zaj¢liSmy si¢ systemem
irygacyjnym. Kiedy przedmuchaliSmy rury sprezonym powietrzem i wlaliSmy do studzienek
kilkanascie litrow ptynu przeciw zamarzaniu, stonce opadato juz ku drzewom na zachdéd od
lunaparku i cienie si¢ wydtuzaty.

— Na dzis$ starczy — powiedziat Lane. — Az nadto. Przynie$ kartg, to ci ja podpisze.

Postukatem w zegarek, pokazujac mu, ze dopiero pi¢tnascie po piate;j.

Pokrecil glowa z usmiechem.

— Zaden klopot wpisa¢ w karcie, ze jest szosta. Odwalile§ dzi§ tyle roboty, jakbys
przepracowat dwanascie godzin, mtody. Co najmnie;.

— Dobra — powiedziatem — ale niec méw na mnie ,,mlody”. On tak na mnie mowi. —
Kiwnatem glowa w strong Strasznego Dworu.

— Zapamigtam to sobie. A teraz przynie$ swoja karte i spadaj.



60.v

Po poludniu wiatr nieco ostabt, ale kiedy ruszylem plazg do miasta, wcigz byto ciepto 1
wietrznie. Wracajgc z pracy, zwykle lubilem obserwowa¢ moj diugi cien na falach, lecz tego
wieczora gtoéwnie patrzytem na swoje nogi. Bytem wykonczony. Marzylem o kanapce z szynka i
serem z piekarni U Betty i paru piwach ze stojacego po sasiedzku Seven-Eleven. Zamierzatem
pojs¢ do swojego pokoju, usigs¢ w fotelu przy oknie i poczyta¢ Tolkiena przy jedzeniu. Wtasnie
bylem w §rodku Dwoch wiez.

Wolanie chlopca sprawito, ze podniostem gltowe. Przy sprzyjajacym wietrze styszatem go
wyraznie.

— Szybciej, mamo! Juz prawie ci... — Przerwal mu atak kaszlu. Po czym: — Juz prawie ci
si¢ udato!

Matka Mike’a byla tego wieczora na plazy, nie pod swoim parasolem. Biegta w moja
strong, ale nie widziala mnie, bo patrzyla na trzymany nad gtowga latawiec. Koniec sznurka byl w
rekach chtopca, ktory siedzial na wozku inwalidzkim na koncu chodnika z desek.

Nie w te strong, mamuska, pomyslatem.

Puscita latawiec. Unidst si¢ moze o pot metra, zakotysat niesfornie na boki, po czym dat
nura w piasek. Porwany wiatrem, smyrgnal po plazy. Matka Mike’a rzucila si¢ w poscig za nim.

— Jeszcze raz! — zawotat Mike. — Teraz... — | znowu kaszel, ostry, oskrzelowy. — Prawie ci
si¢ udato!

— Nieprawda. — Byla zmeczona i wkurzona. — To cholerstwo si¢ na mnie uwzi¢lo.
Chodzmy do $rodka na kolac...

Milo siedzial obok wozka inwalidzkiego Mike’a 1 obserwowat blyszczacymi §lepkami
wieczorne zajecia jego wiascicieli. Na moj widok wyrwat z jazgotem naprzod jak strzala.
Przypomniatem sobie przepowiedni¢ madame Fortuny z dnia, kiedy ja poznatem: ,,Spotkasz matg
dziewczynke i malego chlopca. Chiopiec ma psa”.

— Milo, wracaj! — krzykneta mama Mike’a. Jej wlosy wczesniej pewnie byly zwigzane, ale
teraz, po kilku eksperymentach lotniczych, wisiaty wokot jej twarzy. Odgarneta je ze znuzeniem

grzbietami dtoni.



Milo nie zwazat na nig. Ostro wyhamowat przede mng, wzbijajac chmure piasku, i
odstawit ten swoj numer z siadaniem i stawaniem shupka. Pogtaskatem go po tbie.

— Na nic wigcej nie licz, kolego, nie mam dzi$ croissanta.

Szczeknal na mnie, po czym potruchtal do swojej pani, ktora stata po kostki w piasku,
zdyszana, 1 patrzyla na mnie nieufnie. Schwytany latawiec zwisat sm¢tnie u jej nogi.

— A widzisz? — powiedziata. — Dlatego nie chciatam, zeby$ go karmit. To niepoprawny
zebrak i mysli, ze kazdy, kto mu rzuci byle ochtap, to jego przyjaciel.

— Cbz, ja jestem dos¢ przyjazny.

— Dobrze wiedzie¢. Ale wiecej nie karm naszego psa i juz. — Miata na sobie rybaczki i
stary niebieski T-shirt z wyptowiatym nadrukiem. Sadzac z tego, jak bardzo byt przepocony, juz
dos¢ dtugo starata si¢ poderwac latawiec do lotu. Probowala ile sit i ja to rozumiatem. Gdybym
miat dziecko na wozku inwalidzkim, tez pewnie chciatbym da¢ mu cos, co lata.

— Puszcza go pani w ztg strong¢. Poza tym wcale nie musi pani biec. Nie wiem, czemu
wszyscy mysla, ze tak trzeba.

— Nie watpig, ze prawdziwy z ciebie ekspert, ale jest p6zno i musz¢ zrobi¢ Mike’owi
kolacjg.

— Mamo, daj mu sprobowac — odezwat si¢ Mike. — Prosze!

Postata jeszcze kilka sekund ze spuszczong gtowa i uwolnionymi spod gumki pasmami
wloséw — tez spoconymi — lepigcymi si¢ do szyi. W koncu westchneta i podata mi latawiec.
Teraz wyraznie widzialem nadruk na jej koszulce: ZAWODY CAMP PERRY 1959 (POZYCJA
LEZACA). Latawiec wygladat duzo ciekawiej i mimo woli parsknatem $miechem. Widniata na
nim twarz Jezusa.

— Prywatny zart — powiedziata. — Nie pytaj.

—Jasne.

— Daje¢ ci jedng szanse, panie Joyland, a potem zabieram Mike’a na kolacje. Nie moze
przemarzna¢. Rok temu si¢ rozchorowat i jeszcze mu nie przeszto. On jest innego zdania, ale si¢
myli.

Na plazy byto co najmniej dwadziescia kilka stopni, lecz przemilczatem to; mamuska
wyraznie nie byta w nastroju do dalszej dyskusji. Przypomniatem jej tylko, ze nazywam si¢
Devin Jones. Uniosta rece 1 bezwladnie je zwiesila, czym wyrazila jasno: A nazywaj si¢ sobie,

jak chcesz.



Spojrzatem na chtopca.

— Mike!

- Tak?

— Zwijaj sznurek. Powiem ci, kiedy przestac.

Zrobil, co kazalem. Pozwolitem, zeby przyciaggnat mnie z latawcem do siebie, i kiedy
znalaztem si¢ na rdwni z nim, spojrzatem na Jezusa.

— To co, tym razem polecisz pan, panie Chrystus?

Mike si¢ za§miatl. Jego mama nie, ale miatem wrazenie, ze drgnety jej usta.

— Mowi, ze tak — powiedziatlem Mike’owi.

— To dobrze, bo... — Dhugi atak kaszlu. Miala racjg, jeszcze mu nie przeszto. Cokolwiek
to byto. — Bo do tej pory tylko najadt si¢ piachu.

Podniostem latawiec nad glowe, ale skierowatem go w stron¢ Heaven’s Bay. Od razu
poczulem, ze wiatr wyrywa mi go z rak. Plastik zafalowat.

— Teraz go puszcze, Mike. Kiedy to zrobig, znéw zacznij zwija¢ sznurek.

— Przeciez wtedy...

— Zadne przeciez. Musisz byé czujny i szybki. — Tak naprawde nie bylo w tym nic
szczegOlnie trudnego, ale chciatem, zeby chtopak poczul si¢ z siebie dumny, kiedy latawiec
wzbije si¢ w powietrze. Co stanie si¢ na pewno, o ile tylko wiatr nagle nie ucichnie. Mialem
szczerg nadziejg, ze nie zrobi nam tego $winstwa, bo sadzitem, ze mamuska nie Zartowala,
mowiac, ze daje mi tylko jedng szanse. — Latawiec si¢ wzniesie. Wtedy zacznij rozwija¢ sznurek.
Tylko pilnuj, zeby byt naprezony, jasne? Jesli latawiec zacznie opadac...

— Mam znéw zwing¢ troch¢ sznurka. Rozumiem, na lito§¢ boska.

— No dobra. Gotowy?

- Tak!

Milo siedzial miedzy mamuskg a mng i patrzyt w gore na latawiec.

— Dobrze wigc. Trzy... dwa... jeden... start!

Dzieciak siedzial zgarbiony na wdzku, nogi wystajace z jego szortdéw byly cienkie jak
patyczki, ale rece mial w pelni sprawne i1 potrafit wykonywac¢ polecenia. Zaczat zwija¢ sznurek 1
latawiec natychmiast wzbit si¢ w niebo. Wtedy popuscit sznurek — z poczatku troche za bardzo i
latawiec nieco opadt, ale wystarczyta drobna korekta, zeby znow zaczat si¢ wznosic.

— Czuje go! — krzyknat ze $miechem. — Czuje go w rekach!



— Czujesz wiatr — wyjasnitem. — Tak trzymaj. Jak wzleci troche wyzej, wiatr go porwie.
Wtedy musisz tylko uwazaé, zeby nie wypusci¢ sznurka z rak.

Latawiec wznidst si¢ najpierw nad plaza, a potem nad oceanem, wzbijajac si¢ wyzej 1
wyze] w gleboki bigkit nieba. Przez pewien czas obserwowatem go, potem zaryzykowatem i
zerknaglem na kobiete. Nie zjezyla si¢ pod moim spojrzeniem, bo go nie zauwazyla. Byla
calkowicie skupiona na synu. Chyba jeszcze nigdy nie widzialem ludzkiej twarzy wyrazajace;j
takg mitos¢ 1 tak wielkie szczgscie. A wszystko dlatego, ze szczesliwy byl on. Jego oczy
btyszczatly, kaszel ustat.

— Mamusiu, zupeknie jakby byt zywy!

Bo jest zywy, pomyslatem, wspominajac, jak ojciec uczyl mnie puszczaé latawiec w
parku miejskim. Bylem wtedy w wieku Mike’a, ale miatem zdrowe nogi, na ktérych moglem
stac. ,,Dopdki jest tam, w gorze, w swoim zywiole, naprawde zyje”, méwit ojciec.

— Chodz, sama zobacz!

Wspigta sie po lekkiej pochytosci plazy na chodnik z desek i stangta obok syna. Patrzyta
na latawiec, dlonig glaskata ciemnobragzowe wlosy Mike’a.

— Mam go wzig¢, skarbie? To twoj latawiec.

— Tak, ale musisz to poczu¢. To niesamowite!

Wzigta szpulke, coraz cienszag w miar¢ jak sznurek si¢ rozwijal, a latawiec wzlatywat
coraz wyzej (teraz byt juz tylko czarnym rombem, twarz Jezusa stata si¢ niewidoczna), i trzymata
ja przed soba. Przez chwile wydawata si¢ lekko wystraszona. Kiedy szarpnigty podmuchem
wiatru latawiec przechylit si¢ najpierw na lewo, potem na prawo nad nadciggajagcymi falami,
zobaczytem jej usmiech.

Jak juz troch¢ si¢ nacieszyla latawcem, Mike powiedziat:

— Teraz on.

— Nie, nie trzeba — zaprotestowatem.

Mimo to podata mi szpulke.

— Nalegamy, panie Jones. W koncu to pan jest mistrzem latania.

Wziatem wigc szpulke 1 poczutem znajomy dreszcz emocji. Sznurek napiat sie jak zytka,
kiedy spory pstrag potknie haczyk, ale puszczanie latawca ma t¢ zalete, ze nie konczy si¢
$miercig zadnego stworzenia.

—Jak wysoko poleci? — spytal Mike.



— Nie wiem, ale moze dzi$ juz nie wyno$my go wyzej. Wiatr w gorze jest silniejszy i
moglby go rozszarpa¢. Poza tym mieliscie zjes$¢ kolacjg.

— Czy pan Jones moglby zjes¢ z nami, mamo?

Wygladata na zaskoczong tym pomystem. Zaskoczong niemile. Mimo to poznalem po
niej, ze zamierzata si¢ zgodzi¢, bo przeciez poderwalem latawiec do lotu.

— Nie trzeba — powiedziatem. — Dzigkuje za zaproszenie, ale miatem cig¢zki dzien w pracy.
Przygotowujemy wszystko do zimy i jestem brudny od stop do gtow.

— Moze pan si¢ umy¢ u nas — zaproponowatl Mike. — Mamy chyba z siedemdziesiat
tazienek.

— Michaelu Rossie, wcale nie!

— No dobrze, siedemdziesiat pi¢¢, a w kazdej jacuzzi. — Zasmiat si¢. To byt pigkny,
zarazliwy dzwiek, dopoki nie przeszedt w kaszel. Ostry kaszel. I kiedy mamuska zaczynata
wyglada¢ na zaniepokojong (ja juz ten stan osiggnatem), chtopiec nad nim zapanowat.

— Przy innej okazji — powiedziatem i oddatem mu szpulke. — Fajny jest ten twoj latawiec z
Chrystusem. Psa tez masz niczego sobie. — Schylitem si¢ i pogtaskatem Milo po tbie.

—Hm... no dobrze. Przy innej okazji. Ale niech pan nie czeka z tym za dtugo, bo...

Mamuska przerwata mu pospiesznie:

— Mogtby pan jutro wyj$¢ do pracy trochg wezesniej niz zwykle, panie Jones?

— Czemu nie.

— Jesli bedzie tadna pogoda, zapraszam na koktajl owocowy tu, na plazy. Koktajl
owocowy to moja specjalnosc.

Nie watpitem w to. No 1 w ten sposéb nie bedzie musiata przyja¢ obcego megzczyzny w
swoim domu.

— Przyjdzie pan? — spytat Mike. — Bytoby super.

— Chetnie. Przyniose stodkie butki od Betty.

— Nie, nie musi pan... — zaczela.

— To dla mnie przyjemnos¢, psze pani.

— Och! — Zrobita zaskoczong ming. — Nie przedstawitam si¢, prawda? Jestem Ann Ross. —
Podata mi reke.

— Chetnie uscisnatbym pani dton, pani Ross, ale naprawdg jestem brudny. — Pokazatem jej

moje rece. — Latawiec pewnie tez uwalatem.



— Powinien pan byl dorysowac Jezusowi sumiaste wasy! — krzyknat Mike i wybuchnat
$miechem, ktory przeszedl w kolejny atak kaszlu.

— Troche za bardzo popuszczasz sznurek, Mike — powiedzialem. — Lepiej go zwin.

Kiedy zaczat to robi¢, pogtaskatem Milo na pozegnanie i ruszylem plaza do domu.

— Panie Jones! — zawotata.

Odwrdcitem sig. Stata prosto, z podniesionym podbrodkiem. Przepocona koszulka lepita
si¢ do niej. Miata pigkne piersi.

— Panna Ross, nie pani Ross. Ale skoro juz przedstawiliSmy si¢ sobie nalezycie, moze pan
mi mowi¢ Annie.

— Nie ma sprawy. — Wskazatem jej koszulk¢. — Co to za zawody? | dlaczego w pozycji
lezacej?

— Strzelectwo — wyjasnit Mike i pokazat, jakby strzelat z karabinu.

— Nie robitam tego od lat — powiedziala szorstkim tonem, ktory wskazywal, ze chce
zamkna¢ ten temat.

Nie mialem nic przeciwko. Pomachatem do Mike’a, a on do mnie. USmiechat si¢ szeroko.
Miat pigkny usmiech.

Pie¢dziesiat krokow dalej obejrzatem si¢ za siebie. Latawiec opadal, ale wcigz jeszcze
pozostawal we wladzy wiatru. Oboje patrzyli na niego, kobieta trzymala dlon na ramieniu syna.

Panna, pomyslatem. Panna, nie pani. Czy w tym wielkim domu z siedemdziesigcioma
tazienkami mieszka z nimi jaki§ pan? To, ze zadnego nie widzialem w ich towarzystwie, nie
znaczylo, ze takowy nie istnieje, chociaz osobi$cie mocno w to watpitem. Miatem wrazenie, ze sg

tam tylko we dwoje. Sami.
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Nastepnego ranka nie uzyskalem wyjasnienia tej kwestii od Annie Ross, za to od Mike’a
dowiedzialem si¢ az za wiele. Przy okazji dostalem wys$mienity koktajl owocowy. Annie
zapewnila, Ze sama zrobila jogurt, 1 na wierzchu ptywaty swieze truskawki, Bog wie skad wzigte.
Ja przyniostem croissanty i jagodowe muffiny z piekarni U Betty. Mike nie tknat wypiekow, ale
wypit koktajl do dna 1 poprosit o dolewke. Sadzac po tym, jak jego matce opadta szczeka, bylto to
wydarzenie nadzwyczajne. Ale, jak przypuszczatem, nie w ztym tego stowa znaczeniu.

— Na pewno wypijesz calg szklanke?

— Moze wystarczy pot. O co chodzi, mamo? Zawsze moéwisz, ze po Swiezym jogurcie
lepiej si¢ wyprdzniam.

— Sidodma rano to nie najlepsza pora na dyskusje o twoich wyprdznieniach, Mike. —
Wstata i1 zerkneta na mnie niepewnie.

— Bez obaw — powiedziat Mike radosnie. — Jak bedzie mnie obtapiat, poszczuje go Milo.

Zarumienita sig.

— Michaelu Everetcie Ross!

— Przepraszam. — Nie wygladat na skruszonego. Oczy mu btyszczaty.

— Nie mnie przepraszaj, przepro$ pana Jonesa.

— Nie ma za co, nie ma za co — powiedziatem szybko.

— Bedzie pan miat go na oku, panie Jones? Zaraz wracam.

— Chetnie, jesli tylko bedziesz mi mowi¢ Devin.

— Nie omieszkam. — Pospieszyta chodnikiem z desek do domu. Po drodze przystangta i
obejrzata si¢ przez rami¢. Mysle, ze korcito jg, zeby zawrdci¢, ale ostatecznie perspektywa
dostarczenia przerazliwie chudemu synowi jeszcze kilku zdrowych kalorii okazala si¢ zbyt
kuszaca i ruszyta dale;.

Mike patrzyt na nig, gdy wchodzita po schodach na tylny taras.

— Teraz bedg¢ to musial wypi¢ — westchnat.

— No... tak. Sam tego chciales, nie?



— Tylko zebym mogt porozmawiac¢ z panem bez niej. Jasne, kocham jg i tak dalej, ale we
wszystko si¢ wtraca. Jakby to, co jest ze mna nie tak, bylo wielka wstydliwg tajemnicg. —
Wzruszyt ramionami. — Mam dystrofi¢ migsniowa. Dlatego jestem na wozku. Moge chodzi¢, wie
pan, lecz aparaty ortopedyczne i1 kule sg cholernie ucigzliwe.

— Przykro mi. To fatalnie, Mike.

— Moze 1 tak, ale odkad pamigtam, zawsze to miatem, wigc co tam. Tylko ze to taka
specyficzna dystrofia. Dystrofia Duchenne’a, tak si¢ nazywa. Wickszos¢ dzieci, ktore na to
choruja, odwala kite w wieku kilkunastu lat, najp6zniej dwudziestu.

I co tu powiedzie¢ dziesigciolatkowi, ktory wiasnie ci¢ powiadomil, ze zyje z wyrokiem
$mierci?

— Ale... — Uniost palec w belferskim gescie. — Pamigta pan, jak mowita, ze rok temu
bytem chory?

— Mike, nie musisz mi tego mowi¢, jesli nie chcesz.

— Wiem, ale chcg. — Patrzyl na mnie z gigbokim przejgciem. Wrecz zarliwie. — Bo pan
chce to wiedzie¢. Moze nawet musi.

Zn6éw myslatem o Fortunie. Dwoje dzieci, powiedziata mi, dziewczynka w czerwonej
czapce i chlopiec z psem. Dodata, ze jedno z nich ma dar widzenia, ale nie wie ktore. | chyba
wlasnie si¢ tego dowiedzialem.

— Mama moéwita panu, ze mysle, ze mi przeszto. Kiedy pan na mnie patrzy, uwaza pan, ze
mi przeszto?

— Paskudny kaszel — powiedziatem — ale poza tym... — Nie mialem pojecia, jak to
dokonczy¢. Poza tym masz nogi jak suche patyki? Poza tym takie z ciebie chuchro, ze jakby$Smy
z twoja mama przywigzali ci sznurek do koszuli, to mogliby$Smy ci¢ puszczac jak latawiec? Poza
tym gdybym miat si¢ zatozy¢, czy dtuzej pozyjesz ty, czy Milo, to postawitbym na psa?

— Zaraz po Swigcie Dzigkczynienia dostalem zapalenia ptuc, no nie? Kiedy po paru
tygodniach w szpitalu mi si¢ nie polepszyto, lekarz powiedzial mojej mamie, Ze pewnie umr¢ i ze
powinna, wie pan, si¢ na to przygotowac.

Nie powiedzial jej tego przy tobie, pomyslatem. Nie odbyliby takiej rozmowy w twojej

obecnosci.



— Ale ja si¢ nie datem. — Powiedziatl to z pewng duma. — Moj dziadek zadzwonil do
mamy... to byla ich pierwsza rozmowa od dawna. Nie wiem, kto go powiadomil, co si¢ dzieje,
ale wszgdzie ma swoich ludzi. Mégt to ustysze¢ od kazdego z nich.

»Wszedzie ma swoich ludzi” zabrzmiato mi paranoicznie, a nie jestem zwolennikiem
spiskowej teorii dziejow, lecz trzymatem jezyk za ze¢bami. P6zniej dowiedzialem sie, ze chlopak
wcale nie przesadzal. Jego dziadek naprawde¢ miat ich wszedzie, a wszyscy oddawali czes¢
Jezusowi, fladze i Narodowemu Stowarzyszeniu Strzeleckiemu, niekoniecznie w tej kolejnosci.

— Dziadek stwierdzit, ze zapalenie ptuc mi przeszto, bo taka byla wola Boza. Mama
odpowiedziata, ze pieprzy bzdury, tak jak wtedy, kiedy gadal, ze moja dystrofia migsniowa to
kara Boza. Dodata, ze po prostu twardy ze mnie sukinsyn i B6g nie ma z tym nic wspolnego. A
potem rzucita stuchawka.

Mike mogt stysze¢ to, co mowita ona, ale nie stowa dziadka, a matka raczej na pewno mu
ich nie przytoczyla. Jednak nie sadzitem, by zmyslal. Ztapatem si¢ na tym, ze mam nadziejg, iz
Annie nie wréci za szybko. Nie czutem si¢ tak jak wtedy, kiedy stluchalem madame Fortuny.
Ona, jak wtedy sadzitem (i sadz¢ nadal, po tak wielu latach), miata odrobing autentycznych
zdolnosci parapsychologicznych wzmocnionych gieboka znajomoscig ludzkiej natury i
opakowanych w tandetny, jarmarczny blichtr. Dar Mike’a byl bardziej wyrazisty. Prostszy.
Czystszy. To nie byto to samo, co zobaczy¢ ducha Lindy Gray, ale co$§ podobnego, rozumiecie?
Dotknigcie innego $wiata.

— Mama zarzekatla sie, ze nigdy tu nie wroci, a prosze, oto jestesmy. Bo chciatem p6j$¢ na
plaze, bo chcialem puszczaé latawiec, bo nie dozyj¢ dwunastego, a co dopiero dwudziestego roku
zycia. Przez zapalenie pluc, rozumie pan? Dostaj¢ sterydy, ktore pomagaja, ale zapalenie ptuc w
polaczeniu z dystrofig Duchenne’a na amen zjebato mi serce i ptuca.

Patrzyl na mnie wyzywajacym wzrokiem dziecka ciekawego, jak dorosty zareaguje na
uzyty przez nie, eufemistycznie okreslajac, brzydki wyraz. Oczywiscie, nie zareagowatem.
Bytem zbyt zajety rozwazaniem sensu catosci, zeby zaprzataé sobie gtowe jego doborem stow.

— A zatem - stwierdzitem w koncu — chcesz powiedzie¢, ze dolewka koktajlu nie pomoze.

Odrzucit gtowe do tytu i wybuchnat §miechem. Smiech przeszedt w najostrzejszy atak
kaszlu do tej pory. Zaniepokojony podszedlem do niego i poklepatem go po plecach... ale
delikatnie. Wydawalo si¢, ze miat tam same kos$ci. Milo szczeknat raz i postawil przednie tapy na

wychudzonej nodze Mike’a.



Na stole byly dwa dzbanki, jeden z woda, drugi ze $wiezo wycisnigtym sokiem z
pomaranczy. Mike wskazal wode i1 nalalem mu pot szklanki. Kiedy prébowatem go napoic,
spojrzat na mnie zniecierpliwionym wzrokiem — mimo ze wcigz wstrzasal nim kaszel — i wyrwat
mi szklanke z reki. Troche wody chlapngto mu na koszule, ale wiekszo$¢ wlat sobie do gardta i
kaszel zelzal.

— Uch, ostro byto — powiedzial, klepigc si¢ po piersi. — Serce wali mi jak skurczybyk.
Niech pan nie méwi mamie.

— Jezu, maty! Myslisz, ze ona nie wie?

— Wie za duzo, tak mysle. Wie, ze moge mie¢ przed sobg trzy dobre miesigce, a potem
cztery—pi¢¢ bardzo ztych. Ztych w tym sensie, ze spedze je w t0zku, zdolny jedynie wdychac¢ tlen
i oglada¢c MASH i Alberta. Pytanie tylko, czy pozwoli babci i dziadkowi Rossom przyjecha¢ na
pogrzeb. — Zakaszlal tak mocno, ze oczy mu zwilgotnialty, wiedziatem jednak, ze to nie tzy. Byt
posepny, ale opanowany. Zeszlego wieczoru, kiedy czut, jak wzlatujacy w niebo latawiec ciggnie
za sznurek, zachowywat si¢ jak male dziecko. Teraz usitowal by¢ duzo starszy. Co przerazajace,
$wietnie mu to wychodzito. Jego oczy napotkaty moje. — Ona wie. Lecz nie wie, Ze ja wiem.

Trzasnety tylne drzwi domu. SpojrzeliSmy tam i1 zobaczyliSmy Annie idacg przez taras w
naszg strong.

— Dlaczego uwazasz, ze musze to wiedzie¢, Mike?

Potrzasnat glowa.

— Nie mam poje¢cia. Ale niech pan nie rozmawia o tym z mamg, dobrze? To ja denerwuje.
Ma tylko mnie. — Ostatnie stowa powiedzial nie z duma, lecz ze swoistym ponurym realizmem.

— Zgoda.

— Aha, jeszcze jedno. Bytbym zapomnial. — Zerknal na nig i widzac, Ze jest dopiero w
potowie dlugosci chodnika z desek, odwrdcit si¢ do mnie. — Nie sg biate.

— Co nie jest biate?

Mike Ross byl zdumiony.

— Nie mam pojecia. Kiedy si¢ rano obudzitlem, przypomniatem sobie, ze przychodzi pan
na koktajl, 1 te stowa same wpadty mi do gtlowy. Myslatem, ze pan zrozumie.

Przyszta Annie. Wlala koktajl do szklanki. Na jego powierzchni ptywala samotna
truskawka.

— Mniam! — wykrzyknat Mike. — Dzi¢ki, mamo!



— Prosze ci¢ bardzo, kochanie.

Spojrzata na jego mokra koszulg, ale nie powiedziala na ten temat ani slowa. Kiedy
spytata, czy dola¢ mi soku, Mike mrugnal do mnie. Powiedzialem, Ze chetnie si¢ jeszcze napijg.
Gdy nalewata sok, Mike nakarmil Milo dwiema czubatymi tyzkami koktajlu.

Odwrdcita si¢ do niego 1 spojrzata na oprézniong do potowy szklanke.

— Ojej, rzeczywiscie byles$ glodny.

— Przeciez méwitem.

— O czym rozmawiali$cie z panem Jonesem... Devinem?

— Wiasciwie o niczym — odpart Mike. — Byl smutny, ale juz mu lepie;.

Poczutem, ze oblewam si¢ rumiencem. Kiedy os$mielilem si¢ zerknag¢ na Annie,
usmiechala sig.

— Witaj] w $§wiecie Mike’a, Devin — powiedziala 1 musiatem mie¢ ming, jakbym potknat

zlotg rybke, bo wybuchneta Smiechem. To byt tadny dzwiek.
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Gdy tego wieczora wracalem z Joylandu, stata na koncu chodnika z desek i czekata na
mnie. Pierwszy raz widzialem jg w bluzce 1 spddnicy. I byta sama. To tez byto co$ nowego.

— Devin? Masz chwilg?

—Jasne. — Wspialem si¢ do niej po piaszczystej pochytosci. — Gdzie Mike?

— Trzy razy w tygodniu ma fizjoterapi¢. Janice, jego terapeutka, zwykle przychodzi rano,
ale dzi$ przetozytam jej wizyte na wieczor, bo chciatam porozmawia¢ z tobg na osobnosci.

— Mike o tym wie?

Us$miechneta si¢ smutno.

— Prawdopodobnie tak. Mike wie duzo wiecej, niz powinien. Nie spytam, o czym
rozmawialicie, kiedy rano si¢ mnie pozbyl, ale domyslam si¢, ze jego... spostrzezenia nie sg dla
ciebie zaskoczeniem.

— Powiedzial mi, dlaczego jest na wozku, to wszystko. I wspomniat, ze w ostatnie Swieto
Dzigkczynienia zachorowat na zapalenie ptuc.

— Chciatam ci podzigkowac za ten latawiec, Dev. M0j syn bardzo Zle sypia. Nie to, ze co$
go boli, ale we $nie ma klopoty z oddychaniem. To jak bezdech. Musi spa¢ w pozycji
potsiedzacej, lecz to niewiele pomaga. Czasem zupetnie przestaje oddycha¢ i wtedy wlacza si¢
alarm, ktory go budzi. A tej nocy po zabawie latawcem spal bez przerwy do rana. Nawet
zajrzalam do niego kolo drugiej, zeby sprawdzi¢, czy monitor si¢ nie zepsul. Mike spat jak
marzenie. Zadnego przewracania si¢ z boku na bok, zadnych koszmaréw... czesto je ma... i
zadnych jekow. To dzigki latawcowi. Sprawil mu frajd¢ jak nic innego. Moze poza wizyta w tym
twoim cholernym parku rozrywki, a to w ogdle nie wchodzi w rachube. — Urwata i uSmiechneta
si¢. — Oz cholera. Wyglaszam przemowienie.

— Nie ma sprawy — powiedziatem.

— Se¢k w tym, ze rzadko mam okazj¢ z kim$ porozmawia¢. Owszem, jest gosposia,
przemita kobieta z Heaven’s Bay, ktora pomaga mi prowadzi¢ dom, no i oczywiscie Janice, ale to
nie to samo. — Odetchneta gleboko. — A teraz druga sprawa. Przy kilku okazjach bytam dla ciebie

nieuprzejma bez zadnego powodu. Przepraszam.



— Pani... Panno... — Cholera! — Annie, nie masz za co przepraszac.

— Wiasnie ze mam. Kiedy zobaczytes moje zmagania z tym latawcem, mogles odwrocié
si¢ na pigcie 1 pojs¢, a wtedy Mike nie wyspatby si¢ tak dobrze. Moge tylko przyznaé, ze
nietatwo mi przychodzi zaufanie do ludzi.

Teraz zaprosi mnie na kolacje, pomyslatem. Ale tego nie zrobita. Moze przez to, co
powiedziatem potem.

— Wiesz, on moglby przyjs¢ do lunaparku. Latwo byloby to zorganizowac, a skoro teraz
interes i tak jest zamkniety, miatby caty Joyland dla siebie.

Jej twarz zamkneta si¢ przede mng jak dton zaci$nigta w pigs¢.

— O nie. Wykluczone. Jesli tak uwazasz, najwyrazniej nie powiedziat ci o swojej chorobie
tyle, ile sadzitam. Proszg¢, nie wspominaj mu o tym. Nie prosze, nalegam.

— W porzadku. Ale gdyby$ zmienita zdanie...

Zawiesitem glos. Nie zmieni zdania. Spojrzala na zegarek 1 jej twarz znow roz§wietlit
usmiech. Byl promienny, prawie mozna byto nie zauwazy¢, ze nie objat jej oczu.

— O rany, ale si¢ pdzno zrobito! Mike po fizjoterapii begdzie gltodny, a ja jeszcze nie
zaczetam robi¢ kolacji. Wybaczysz?

— Jasne.

Patrzytem, jak idzie szybkim krokiem po chodniku z desek do zielonego wiktorianskiego
domu - tego, ktorego przez moja niewyparzong gebe mialem zapewne nigdy nie zobaczy¢ od
srodka. Ale mys$l o zabraniu Mike’a do Joylandu wydawata si¢ stuszna. W lecie gosciliSmy grupy
dzieciakow z rozmaitymi problemami i uposledzeniami — dzieci kalekie, niewidome, chore na
raka, niepelnosprawne umystowo (ktore w nieo$wieconych latach siedemdziesigtych
nazywali§my niedorozwinigtymi). Przeciez to nie bylo tak, Zze chcialem wsadzi¢ Mike’a do
pierwszego wagonika Delirium Shakera i da¢ gaz do dechy. Nawet gdyby Shaker nie byt juz
zamkniety na zime, nie jestem zupetnym idiotg.

Ale karuzela dla dzieci wcigz byla czynna, a na niej na pewno moglby si¢ przejechac.
Albo pociggiem w Tuptusiowej Wiosce. Bylem tez pewien, ze Fred Dean nie mialby nic
przeciwko temu, zebym oprowadzit Mike’a po Patacu Luster Mysterio. Ale nie. Nie. Byl jej
delikatnym kwiatuszkiem 1 chciata, zeby tak zostalo. Ta historia z latawcem byta tylko

odchyleniem od normy, a przeprosiny gorzka piguika, ktérg uznata, ze musi przetknac.



Nie moglem nie podziwiac jej szybkich, gibkich ruchéw, pelnych gracji, ktora jej synowi
nigdy nie bedzie dana. Patrzytem na jej gole nogi pod rabkiem spddnicy i wcale nie mys$latem o

Wendy Keegan.
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W ten weekend nie pracowatem i bez trudu zgadniecie, co si¢ stato. Jak sadze, wrazenie,
ze w weekendy zawsze pada, jest tylko ztudzeniem, ale wcale si¢ nim nie wydaje: spytajcie
kazdego czlowieka pracy, ktory kiedykolwiek planowat spedzi¢ dni wolne pod namiotem czy na
rybach.

Co6z, zawsze pozostawal Tolkien. W sobote po potudniu siedzialem w fotelu przy oknie 1
wchodzitem w géry Mordoru z Frodo i Samem, kiedy zapukata pani Shoplaw i spytata, czy nie
chciatbym zej$¢ do salonu i zagra¢ w scrabble z nig i Ting Ackerley. Nie przepadam za scrabble,
bo doznalem w tej grze wielu sromotnych klgsk z ragk moich ciotek Tansy i Naomi, ktére
posiadaja przeogromny zasob, jak to wcigz nazywam w duchu, ,,gowno wartego scrabble’owego
stownictwa” — wyrazow typu ,,sep”, ,,tmeza” czy ,,bhut” (indyjski upior, jesli to was ciekawi).
Mimo to powiedziatem, ze ch¢tnie zagram. Badz co badz, pani Shoplaw byta moja gospodynia, a
dyplomacja ma wiele postaci.

W drodze na dot wyznata mi:

— Pomagamy Tinie ztapa¢ forme¢. To prawdziwa maniaczka scrabble. Zglosita si¢ do
jakiegos$ turnieju w Atlantic City w przyszty weekend. Zdaje sig¢, ze jest nagroda pieni¢zna.

Bardzo szybko — po moze czterech kolejkach — przekonatem sig, Ze nasza bibliotekarka
rezydentka ogrataby moje ciotki w cuglach. Kiedy panna Ackerley uktadata wyraz ,,pong¢tnie” (z
przepraszajagcym u$miechem typowego maniaka scrabble; chyba ¢wicza go przed lustrem),
Emmalina Shoplaw miata do niej osiemdziesigt punktow straty. A ja... mniejsza z tym.

— Pewnie nie znacie Annie i Mike’a Rossow, co? — spytatem podczas przerwy w grze
(obie kobiety wyraznie czuly potrzebe, zeby dtuuugo studiowaé planszg, zanim poloza na niej
chocby jedng literg). — Mieszkaja na Beach Row w zielonym wiktorianskim domu.

Panna Ackerley znieruchomiata z re¢ka w bragzowym woreczku z literami. Miata szeroko
otwarte oczy, dodatkowo powigkszone grubymi szktami okularow.

— A ty ich poznates?



— Uhm. Probowali puszczaé latawiec... to znaczy, ona probowata... i troch¢ pomogtem.
Sa bardzo mili. Tak tylko myslatem... siedzg sami w tym wielkim domu, a on jest powaznie
chory...

Spojrzenie, ktdre wymienity miedzy sobg, wyrazalo czyste niedowierzanie i zaczatem
zalowac, ze poruszylem ten temat.

— Ona z toba rozmawia? — spytala pani Shoplaw. — Krélowa Lodu odzywa si¢ do ciebie?

Nie tylko si¢ odzywa, ale i poczgstowata mnie koktajlem owocowym. Podzigkowata mi.
Nawet mnie przeprosita... Nic z tego nie powiedziatem. Nie dlatego, ze Annie naprawdg
zmienita si¢ w sopel lodu, kiedy za bardzo si¢ spoufalitem, ale przez poczucie, ze méwiac o tym,
postapitbym w pewien sposob nielojalnie.

— Coz, trochg. Pokazalem im, co zrobi¢, zeby latawiec latal, to wszystko. — Odwrécitem
plansze. Nalezata do Tiny 1 byta profesjonalna, z wmontowanym matym watkiem obrotowym. —
No, pani S., pani kolej. Moze nawet ulozy pani jaki§ wyraz, ktory mam w swoim skapym zasobie
stow.

— W odpowiednim potozeniu stowo ,,skapy” moze by¢ warte ponad pigcdziesigt punktow
— stwierdzita Tina Ackerley. — Nawet wiecej, jesli potaczy¢ stowo z igrekiem ze ,,skap”.

Pani Shoplaw zignorowata i plansze, i rade.

— Oczywi$cie wiesz, kim jest jej ojciec.

— Prawde mowiac, nie. — Wiedzialem jedynie, ze miata z nim na pienku, i to ostro.

— Buddy Ross. Ten od Godziny Mocy Buddy’ego Rossa. Méowi ci to cos?

Co$ mowito, ale mgliscie. Miatem wrazenie, ze w skladzie kostiumoéw kiedy$ styszalem
w radiu kaznodziej¢ o nazwisku Ross. Nie bytoby to zaskakujace. W czasie jednej z moich
szybkich przemian w Howiego Dottie Lassen spytata mnie — ni z tego, ni z owego — czy
odnalaztem Jezusa. W pierwszym odruchu chcialem zapytaé, czy dawno si¢ zgubil, ale si¢
powstrzymatem.

— To jeden z tych wymachujacych Biblig krzykaczy, dobrze mowig?

— Najwigkszy po Oralu Robertsie 1 tym, jak mu tam, Jimmym Swaggarcie — powiedziata
pani S. — Nadaje z takiego gigantycznego kosciota w Atlancie, nazywa go Bozg Cytadela. Jego
audycja radiowa idzie na caty kraj, a ostatnio Buddy Ross coraz czg¢sciej pokazuje si¢ w telewiz;ji.

Nie wiem, czy stacje wpuszczaja go na anten¢ za darmo, czy musi ptaci¢. Na pewno go na to



sta¢, zwlaszcza pdzna nocg. Wtedy przy odbiornikach siedzg staruszkowie, ktorym bol nie daje
zasnaé. Jego programy to w potowie cudowne uleczenia, a w potowie prosby o dary serca.

— Wnuka jako$ nie uleczyt — zauwazytem.

Tina wyjela z woreczka pustg rgke. Szczesliwie dla jej nieszczesnych ofiar, chwilowo
zapomniata o scrabble. Oczy jej blyszczaty.

— Nie znasz tej historii, co? Zazwyczaj nie wierz¢ plotkom, ale... — znizyta glos do
konfidencjonalnego szeptu — skoro ich poznates, mogg ci co nieco powiedzie¢.

— Chetnie postucham — zapewnitem. Stwierdzitem, ze juz poznalem odpowiedz na jedno z
moich pytan: jak to si¢ stato, ze Annie i Mike mieszkajg w wielkim domu na jednej z najbardziej
ekskluzywnych plaz Karoliny Pétnocnej. To byta letnia kryjowka dziadka Buddy’ego kupiona za
dary serca.

— On ma dwaoch syndw — ciggneta Tina. — Obaj sg wysokimi funkcjonariuszami jego
Kosciota, diakonami czy pastorami pomocniczymi, nie wiem, jak oni to nazywaja, bo cate to
rozmodlone towarzystwo niezbyt mnie interesuje. Jego corka zawsze byta inna. Lubila sport.
Jazde konna, tenis, tucznictwo, polowanie na jelenie z ojcem, strzelectwo. Pisano o tym we
wszystkich gazetach, kiedy zaczgty si¢ jej klopoty.

Teraz wiedziatem, skad si¢ wzigta koszulka CAMP PERRY.

— Kiedy skonczyla osiemnascie lat, wszystko diabli wzigli... w jego mniemaniu
dostownie. Poszta na, jak oni to okreslaja, ,,$wiecka uczelni¢ humanistyczng” 1 z tego, co
styszalam, niezle tam szalala. Rezygnacja z zawodow strzeleckich i turniejow tenisowych to
jedno; rezygnacja z nabozenstw na rzecz imprez, alkoholu i m¢zczyzn to zupeknie co innego. W
dodatku... — Tina znizyta glos. — Palita trawg.

— Moj Boze! — jeknagtem. — Tylko nie to!

Pani Shoplaw spojrzata na mnie wymownie, lecz Tina tego nie zauwazyta.

— Tak! To! Pisali tez o niej w tabloidach, bo byta tadna i bogata, ale gtdwnie z powodu jej
ojca. I jej odstepstwa od wiary. Tak to nazywaja. Przynosita wstyd temu jego Kosciotowi, bo
chodzita w mini, bez stanika i tak dalej. C6z, jak sam wiesz, ci fundamentali$ci glosza zasady
rodem ze Starego Testamentu: sprawiedliwi otrzymaja nagrode¢, a grzesznicy beda pokarani do
siodmego pokolenia i tak dalej. A ona nie poprzestata na imprezach w Greenwich Village. —

Oczy Tiny byly juz tak wielkie, ze wydawato si¢, 1z lada moment wyjda jej z orbit i sturlajg si¢



po policzkach. — Wystapita ze Stowarzyszenia Strzeleckiego i zapisata si¢ do Amerykanskiego
Stowarzyszenia Ateistow!

— Aha. O tym tez pisano w gazecie?

— I to ile! Potem zaszta w cigze, zadna niespodzianka, a kiedy si¢ okazato, ze z dzieckiem
jest co$ nie tak... porazenie mozgowe, zdaje si¢...

— Dystrofia mig$niowa.

— Cokolwiek to jest, jej ojca zapytano o to na jednej z tych jego krucjat i wiesz, co
powiedzialt?

Potrzasnatem glowa, ale moglem si¢ domyslic.

— Ze Bog karze niewiernych i grzesznikow. Ze z jego corka nie jest inaczej i ze choroba
syna moze sktoni ja do pojednania z Bogiem.

— Chyba na razie tak si¢ nie stato. — Pomyslalem o latawcu z Jezusem.

— Nie mogg¢ poja¢, dlaczego ludzie postuguja si¢ religia, zeby krzywdzi¢ si¢ nawzajem,
kiedy i bez tego na $wiecie jest tyle bolu — powiedziata pani Shoplaw. — Religia ma podnosi¢ na
duchu.

— Ross to nadety stary bigot i tyle — stwierdzita Tina. — Bez wzgledu na to, z iloma
me¢zczyznami spata 1 ile jointow wypalita, nadal jest jego coérka. A dziecko jego wnukiem.
Widziatam tego chlopca par¢ razy w miescie, na wozku albo kustykajacego w tych strasznych
aparatach ortopedycznych, ktére musi nosi¢, kiedy chce chodzi¢. Wydaje si¢, ze to bardzo
grzeczne dziecko. A ona byla trzezwa. I miata stanik. — Zamyslita si¢ na chwile. — Chyba.

— Moze jej ojciec si¢ zmieni — dodata pani Shoplaw — ale watpi¢. Mtode kobiety 1 mtodzi
mezezyzni doro$leja, lecz stare kobiety 1 starzy mezczyzni tylko si¢ starzeja i utwierdzaja w
przekonaniu, ze shuszno$¢ jest po ich stronie. Zwlaszcza jesli znaja Pismo Swiete.

Przypomniato mi si¢ powiedzenie mojej mamy.

— Diabet potrafi cytowac Biblig.

— I to mitym glosem — przytakne¢ta pani Shoplaw ze smutkiem. Potem si¢ rozchmurzyla. —
Chociaz jesli wielebny Ross pozwala im korzysta¢ ze swojego domu na Beach Row, moze gotow
jest pusci¢ calg sprawe w niepami¢¢. Moze wreszcie dotarto do niego, ze byla wtedy mtoda,
nawet za mtoda, zeby gltosowac. Dev, chyba twoja kolej?

Miata racje. Utozylem stowo ,,}za”. Dalo mi pig¢ punktow.
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Dostalem niemitosierne lanie, ale kiedy Tina Ackerley rozkrecita si¢ na dobre, egzekucja
byta wzglednie szybka. Wrocitem do mojego pokoju, usiadtem w fotelu przy oknie i probowatem
towarzyszy¢ Frodo i Samowi w drodze na Gor¢ Przeznaczenia. Nie datem rady. Zamknalem
ksiazke 1 patrzylem przez sptywajaca deszczem szybe¢ na pusta plaze¢ i szary ocean. Ta panorama
tchngta smutkiem, w takich chwilach moje mysli zwykle mimowolnie wracaty do Wendy — gdzie
jest, co robi i z kim. Wspominatem wtedy jej usmiech, to, jak wlosy opadaty jej na policzek,
tagodna kraglos¢ jej piersi w jednym z jej wydawato si¢ niezliczonych obcistych zapinanych
sweterkow.

Nie tego dnia. Zamiast o Wendy mys$latem o Annie Ross 1 uswiadomitem sobie, ze trochg
si¢ w niej zabujatem. Co tam troche¢, mocno. Fakt, ze nic z tego nie moglto wynikng¢ — byla
pewnie z dziesi¢¢ lat starsza ode mnie, moze nawet dwanascie — tylko pogarszat sytuacje. A
moze nalezaloby powiedzie¢ ,,polepszal”, bo nieodwzajemniona mito$¢ jednak ma dla mtodych
mezczyzn swoisty urok.

Pani S. stwierdzita, ze §wigtoszkowaty ojciec Annie mégt dojrze¢ do tego, by zapomnie¢
o dawnych urazach, i sadzilem, ze jest w tym co$ na rzeczy. Styszatem, ze wnuki potrafig
zmigkczy¢ nawet najtwardszy kark, i by¢ moze wielebny chciat pozna¢ chtopca, zanim bedzie za
pozno. Mogl sie dowiedzie¢ (od ludzi, ktérych mial wszedzie), ze Mike jest nie tylko
niepetnosprawny, ale 1 madry. Moze nawet doszty go stuchy, ze jego wnuk ma co$, co madame
Fortuna nazwata ,,darem widzenia”. A moze to zbyt optymistyczna teoria. Moze pan Ogien
Piekielny udostgpnit corce dom w zamian za obietnicg, Zze w czasie jego arcywaznego przejscia z
radia do telewizji bedzie trzymata geb¢ na klddke i nie wywola zadnych nowych skandali
zwigzanych z marihuang i minispddniczkami.

Mogtem snu¢ te rozwazania do zachodu zamaskowanego chmurami stonca, a i tak bym
nie wiedzial, jak to z Buddym Rossem jest naprawdg. Natomiast o Annie Ross jedno wiedziatem
na pewno: ona nie byta sktonna zapomnie¢ o dawnych urazach.

Wstatlem 1 zbieglem na dot, do salonu, po drodze wygrzebujac z portfela Swistek z

numerem telefonu. Styszalem, jak Tina i pani S. wesoto gawedzg w kuchni. Zadzwonitem do



akademika Erin Cook, przekonany, ze nie zastane jej w sobotnie popotudnie — pewnie jest w New
Jersey z Tomem, oglada mecz druzyny Rutgers i §piewa hymn Scarlet Knights.

Ale dziewczyna dyzurujaca przy telefonie powiedziata, ze zaraz ja zawota, i po trzech
minutach ustyszalem gtos Erin.

— Dev, wlasnie miatam do ciebie zadzwoni¢. Wiasciwie to chce do ciebie przyjechac,
musze tylko przekona¢ Toma, Zeby si¢ ze mng zabrat. Powinno si¢ udaé, ale nie w nastepny
weekend. Moze za dwa tygodnie.

Spojrzatem na kalendarz §cienny — mowita o pierwszym weekendzie pazdziernika.

— Dowiedziata$ si¢ czego$?

— Nie wiem. Moze. Uwielbiam zbiera¢ informacje i naprawd¢ si¢ w to wciggnelam.
Poznatam tto sprawy, to na pewno, ale nie powiem, zebym rozwigzala zagadk¢ morderstwa
Lindy Gray w uczelnianej bibliotece czy co$. Mimo to... sg fakty, ktore chce ci pokaza¢. Ktore
mnie niepokoja.

— Co ci¢ w nich niepokoi?

— Nie chce tego wyjasniaé przez telefon. Jesli nie przekonam Toma, zeby pojechat ze
mna, zapakuje¢ wszystko do wielkiej koperty 1 wysle ci poczta. Ale powinien si¢ zgodzi¢. Chetnie
zobaczylby si¢ z toba, tyle ze nie chce mie¢ nic wspdlnego z moim matym §ledztwem. Nawet nie
spojrzal na zdjecia.

Miatem wrazenie, ze jest bardzo tajemnicza, lecz postanowitem nie wnikac.

— Stuchaj, styszatas o kaznodziei Buddym Rossie?

Zachichotala.

— Godzina Mocy Buddy’ego Rossa. Moja babcia na okraglo stucha tego starego kanciarza.
On wyciaga z ludzi kozie Zotadki i udaje, Zze to nowotwory! Wiesz, co powiedzialby Papcio
Allen?

— Kuglarz z kuglarzy — odpartem z szerokim usmiechem.

— Wiasnie. Co chcesz o nim wiedzie¢? I dlaczego sam nie mozesz poszukaé informacji?
Co, twoja mama przestraszyla si¢ katalogu bibliotecznego, kiedy nosita ci¢ w tonie?

— O ile wiem, nie, ale kiedy koncze prace, biblioteka w Heaven’s Bay jest juz zamknigta.
Zresztg nie sagdze, zeby mieli Who’s Who. Cata biblioteka to jeden pokoéj. Poza tym nie chodzi o
Buddy’ego Rossa, tylko o jego dwdch syndw. Chee wiedzie¢, czy maja dzieci.

— Dlaczego?



— Bo jego corka ma syna. To $wietny chiopak, ale umiera.

Chwila przerwy. Potem:

— W cos$ ty si¢ tam znowu wpakowal, Dev?

— Poznaj¢ nowych ludzi. Przyjedzcie. Chetnie si¢ z wami zobacze. Powiedz Tomowi, ze
bedziemy si¢ trzymac z dala od Strasznego Dworu.

Myslatem, Ze tym ja roz$miesz¢. Mylitem sig.

— On na pewno. Wotami by$ go tam nie zaciagnat.

Pozegnalismy si¢, wpisalem czas rozmowy na liscie, po czym wrdcilem na gore i
usiadtem przy oknie. Znow czulem te¢ dziwna, tepa zazdros¢. Dlaczego Tom Kennedy zobaczyt

Lind¢ Gray? Dlaczego on, nie ja?
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Lokalny tygodnik ukazywat si¢ w czwartki i nagtowek na pierwszej stronie numeru z
czwartego pazdziernika gltosit PRACOWNIK JOYLANDU RATUJE ZYCIE KOLEJNE]
OSOBIE. Uznatem, ze to przesada. Pomoglem Hallie Stansfield, zgoda, ale za uratowanie
wrednego Eddiego Parksa nalezy mi si¢ tylko cze$¢ zashugi. Reszta — nie zapominajac o
uchyleniu dogmycy przed Lane’em Hardym — powinna przypas¢ w udziale Wendy Keegan, bo
gdyby nie zerwata ze mng w czerwcu, tej jesieni bylbym w Durham w New Hampshire, tysigc
kilometréw od Joylandu.

Z cala pewnoscia nie przypuszczatem, ze znowu na mnie padnie, zeby kogo$ uratowac;
tego rodzaju przeczucia byly wytaczng domeng takich ludzi jak Rozzie Gold i Mike Ross. Kiedy
pierwszego pazdziernika, po kolejnym deszczowym weekendzie, przyszediem do Joylandu,
myslatem tylko o zblizajacej si¢ wizycie Erin i Toma. Wcigz byto pochmurno, ale z okazji
poniedziatku przestalo pada¢. Eddie siedzial przed Strasznym Dworem na swoim tronie ze
skrzynki 1 palil tradycyjnego porannego papierosa. Podniostem r¢ke w powitalnym gescie. Nie
odpowiedziat tym samym, tylko przydeptal niedopatek i1 schylil si¢, zeby wsuna¢ go pod
skrzynke. Widziatem to wszystko pigédziesiat razy, jesli nie wigcej (i czasem zastanawiatem sig,
ile petow si¢ pod tg skrzynka zebralo), ale tym razem, zamiast ja unie$¢, Eddie przechylat si¢
dalej i dalej.

Czy jego twarz wyrazala zaskoczenie? Trudno powiedziec. W chwili, kiedy
uprzytomnilem sobie, ze dzieje si¢ co$§ zlego, widzialem jedynie wyplowiala i umorusang
dogmyce¢ na jego glowie zwieszonej migdzy kolanami. Przechylat si¢ coraz bardziej do przodu,
az w koncu zrobit pelnego fikotka 1 wyladowat na plecach z rozrzuconymi nogami i twarza
zwrocong ku zachmurzonemu niebu. A wtedy byta juz skurczona bélem.

Upuscitem torb¢ z drugim $niadaniem, podbiegtem i padtem przy Eddiem na kolana.

— Co sig stato?

— Pikawa — wydusit.

Przez chwilg zastanawiatem si¢, o jakg kawe mu chodzi, po czym zobaczylem, ze prawg

dtonig schowang w rekawicy trzyma si¢ za lewg piers.



Prejoylandowa wersja Deva Jonesa po prostu wezwataby pomoc, ale po czterech
miesigcach méwienia gadka slowo ,,pomocy” nawet nie przeszto mi przez mysl. Wziglem
gleboki wdech, podniostem glowe i co sit w plucach wrzasnatem: ,,Hej, ¢wok!!!”. Jedyng osoba
na tyle blisko, by mnie ustysze¢, byt Lane Hardy, i szybko przybiegt do mnie.

Pracownicy sezonowi, ktérych zatrudniat Fred Dean, nie mieli obowigzku od pierwszego
dnia zna¢ zasad pierwszej pomocy, ale musieli si¢ ich nauczy¢. Ja opanowatem je juz wczesniej,
na kursie na ratownika, ktory zaliczytem w szkole S$redniej. Wraz z pozostatymi pigcioma
uczestnikami uczyliSmy si¢ najwazniejszych technik na brzegu basenu w YMCA 1 ¢wiczyliSmy
je na manekinie ochrzczonym niebanalnie Herkimer Saltfish. Teraz mialem okazje po raz
pierwszy przetozy¢ teori¢ na praktyke i wiecie co? Tak naprawde niewiele si¢ to rdznito od tego
gwaltownego manewru, za ktoérego pomoca wydobytem kawatek hot doga z gardta malej Hallie
Stansfield. Nie mialem na sobie futra, uscisk nie byt konieczny, ale w obu przypadkach cata
sztuka sprowadzata si¢ do uzycia stosownie duzej sity. Po moich zabiegach stary dran miat cztery
zebra pekniete 1 jedno ztamane. Nie powiem, zebym zatowat.

Kiedy przyszedt Lane, kleczalem obok Eddiego i robilem mu masaz serca; najpierw
przechylatem si¢ do przodu i opieratem catym ci¢zarem na dloniach, a nast¢pnie odchylatem sig¢ i
nasluchiwatem, czy oddycha.

— Chryste — powiedzial Lane. — Zawat?

— Na to wyglada. Wezwij pogotowie.

Najblizszy telefon byt w matej szopie obok strzelnicy Papcia Allena — jego budzie, jak to
sic¢ moéwito w gadce. Byta zamknigta, ale Lane miat Klucze do Kroélestwa: trzy klucze
uniwersalne, ktore otwieraty wszystko w lunaparku. Zerwat si¢ do biegu. Ja dalej robitem masaz
serca, kotysatem si¢ w przéd i w tyl, bolaly mnie uda, kolana protestowaty przeciwko
przedtuzajacemu si¢ kontaktowi z twarda nawierzchnig Joyland Avenue. Po serii pigciu ucisnigé
powoli odliczatem do trzech, nastuchujac oddechu, ale nie byto nic. Zadnego szmeru. Zadnego
skutku. Ani po pierwszej serii, ani po drugiej, ani po szostej. Eddie lezat z rozdziawionymi
ustami 1 z dtonmi w rgkawicach u bokéw. Pieprzony Eddie Parks. Patrzylem na niego, kiedy
przybiegt Lane, krzyczac z daleka, ze karetka juz jedzie.

Nie zrobig¢ tego, pomyslalem. Za skarby $wiata.

Wreszcie wychylitem si¢ do przodu, przy okazji jeszcze raz uciskajac jego piers, i wpitlem

si¢ ustami w jego usta. Nie byto tak Zle, jak przypuszczatem; bylo jeszcze gorzej. Wargi mial



gorzkie od papierosow, a z geby czym$ mu jechato — Boze drogi, zdaje si¢, ze papryczkami
jalapefo, moze z omletu, ktory zjadl na $niadanie. No, ale szczelnie objatem jego usta swoimi,
zatkalem mu nos i wdmuchnatem powietrze do jego gardtia.

Powtorzylem to pig¢ czy szes¢ razy, nim zaczatl oddycha¢ samodzielnie. Przestalem
uciska¢ mu piers, zeby zobaczy¢, co si¢ stanie. Oddychat dalej. W piekle musieli mie¢ tego dnia
komplet, tak myslg. Przewrdcitem go na bok, na wypadek gdyby mial wymiotowaé. Lane stanat
obok mnie i1 potozyt mi r¢k¢ na ramieniu. Wkrétce potem ustyszeliSmy wycie zblizajacej si¢
syreny.

Lane pobiegt karetce na spotkanie, zeby pokaza¢ kierowcy, gdzie ma jechaé. Kiedy
zostalem sam z Eddiem, mimo woli spojrzalem na groZnie wykrzywione zielone twarze
potworéw zdobiace fasade Strasznego Dworu. WEIDZ, JESLI SIE ODWAZYSZ, zachecat napis
nad nimi, wymalowany ociekajacg zielong farbg. Znow przypomniatem sobie Linde Gray, ktora
weszta tam zywa 1 zostala wyniesiona wiele godzin poézniej jako zimny trup. Sadze, ze moje
mysli pobiegly tym torem, bo Erin miala mi przywiez¢ informacje. Informacje, ktore ja
niepokoity. Pomyslalem tez o mordercy tej dziewczyny.

,» 10 mogtes by¢ ty — powiedziala pani Shoplaw. — Tyle ze twoje wlosy sg ciemne, nie
blond, i nie masz gtowy ptaka wytatuowanej na dtoni. On mial. Orta, moze jastrzebia”.

Eddie mial przedwcze$nie posiwiate wlosy natogowego palacza, ale przed czterema laty
mogly by¢ koloru blond. I zawsze nosit rekawice. Na pewno byt za stary, zeby by¢ mezczyzna,
ktory towarzyszyt Lindzie Gray na jej ostatniej przejazdzce, na pewno, ale...

Karetka byta bardzo blisko, lecz jeszcze nie przyjechata, chociaz widzialem, ze stojacy w
bramie Lane pogania ja gestami podniesionych rak. Pomys$lalem sobie: a co tam — i $ciaggnalem
Eddiemu r¢kawice. Zobaczytem palce pokryte koronka martwego naskorka i grzbiety dioni
czerwone pod grubg warstwa jakiego$ bialego kremu. Nie miat tatuazu.

Tylko tuszczyce.
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Gdy zatadowali go na tyt karetki i zabrali do malego szpitala w Heaven’s Bay, wszedtem
do najblizszej dunki i raz po raz ptukatem usta. Dlugo nie moglem pozby¢ si¢ smaku cholernych
papryczek jalapefio i od tej pory ich nie tykam.

Kiedy wyszedlem, Lane Hardy czekal na mnie pod drzwiami.

— To bylo co$ — powiedzial. — Przywrocite$ go do zycia.

— Niepredko z tego wyjdzie. I moze mie¢ uszkodzony mozg.

— Moze tak, moze nie, ale gdyby nie ty, nie przezytby na pewno. Najpierw ta mata, teraz
wstretny staruch. Jeszcze troche, a zaczng ci¢ nazywaé Jezus zamiast Jonesy, bo kurde,
prawdziwy z ciebie zbawiciel.

— Sprébuj, to si¢ zwing na poludnie. — Co w gadce oznaczato zdanie karty zegarowej na
dobre.

— Niech ci bedzie, ale dobrze si¢ spisales, Jonesy. Prawde mowiac, date§ czadu.

— Ten jego smak... — Skrzywitem si¢. — Boze!

— Nie watpig, ale spdjrz na to bardziej optymistycznie. Teraz, kiedy go nie ma, jeste$
wolny, nareszcie wolny, chwata Bogu Najwyzszemu, jeste$ nareszcie wolny. Mysle, ze taki uktad
bardziej ci odpowiada, mam racj¢?

Mial, w stu procentach.

Wyjat z tylnej kieszeni rgkawice z niewyprawionej skory. Rekawice Eddiego.

— Znalaztem na ziemi. Po co mu je zdjates?

— Hm... Zeby jego dionie mogly oddychaé. — Idiotyczne wyjasnienie, ale prawda
zabrzmiataby jeszcze bardziej ghupio. Nie do wiary, ze w ogole bratem pod uwage mozliwos¢, ze
mordercg Lindy Gray byt Eddie Parks. — Na kursie ratowniczym uczyli nas, ze jak kto§ dostanie
zawalu, trzeba odstoni¢ jak najwicksza powierzchni¢ jego skoéry. To jako§ pomaga. —
Wzruszytlem ramionami. — Przynajmniej powinno.

— No prosze. Cztowiek co dzien si¢ czego$ uczy. — Trzepnat rekawicami. — Mysle, ze

Eddie niepredko wroci... jesli w ogdle... wigc mozesz je schowac¢ do jego budy, nie?



— Jasne — powiedziatem 1 to zrobilem. Ale pozniej tego dnia poszedtem 1 zabratem je

znowu. Wzigtem tez co$ innego.
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Zeby bylo jasne: nie lubitem go. Nie dal mi zadnego powodu, zebym go lubit. Z tego, co
wiedziatem, wynikato, ze nie dat takiego powodu zadnemu pracownikowi Joylandu. Nawet
starzy wiarusi jak Rozzie Gold i Papcio Allen omijali go szerokim tukiem. Mimo to o czwartej
tego popotudnia wszedlem do szpitala rejonowego w Heaven’s Bay i spytalem, czy moge
odwiedzi¢ Edwarda Parksa. W dioni trzymatem jego rekawice i cos$ jeszcze.

Niebieskowlosa recepcjonistka wolontariuszka dwa razy przejrzata papiery, krecac gtowa,
1 juz zaczynatem mysle¢, ze Eddie jednak umart, kiedy powiedziata:

— Aha! Edwin, nie Edward. Lezy w sali numer 315. To na OIOM-ie, wigc musi pan si¢
najpierw zglosi¢ do pielgg-niarki dyzurne;.

Podzigkowalem jej 1 poszedlem do windy — tak wielkiej, w ktorej zmiescityby si¢ nosze
na kotkach. Byla wolniejsza od $mierci w meczarniach, co dalo mi pod dostatkiem czasu na to,
by si¢ zastanowic, co ja tu robig. Jesli juz kto$ z zatogi miat odwiedzi¢ Eddiego, powinien to by¢
Fred Dean, nie ja, bo on tej jesieni rzadzit Joylandem. A mimo to przyszedtem. Pewnie i tak mnie
do niego nie wpuszcza.

Ale pielggniarka tylko zerknela na jego karte i zgodzita sig.

— Tyle ze moze spac.

— Nie wie pani, jak z jego...? — Postukatem si¢ w glowg.

— Sprawnos$cig umystowg? Coéz... podal nam swoje nazwisko.

To dobrze rokowato.

Rzeczywiscie spal. Kiedy widzialem go lezacego z zamknigtymi oczami i twarza
oswietlong p6znymi promieniami stonca, przypuszczenie, ze przed raptem czterema laty mogt
by¢ chiopakiem Lindy Gray, wydawalo si¢ jeszcze bardziej niedorzeczne. Wygladal na co
najmniej sto, moze sto dwadziescia lat. Zobaczylem tez, ze niepotrzebnie przyniostem jego
rekawice. Kto$ zabandazowat mu dtonie, pewnie po nasmarowaniu ich czyms$ nieco mocniejszym
od dostgpnego bez recepty kremu, z ktorego dotad korzystat. Kiedy patrzylem na te niezgrabne

biate kokony, ogarniato mnie niechetne wspotczucie.



Przeszedlem przez sal¢ jak najciszej 1 schowatem rgkawice do szafy z ubraniami, ktore
mial na sobie, kiedy zabrata go karetka. Teraz musiatem co$§ zrobi¢ z druga rzecza, ktora
przyniostem — fotografig, ktora byla przyczepiona do $ciany jego zagraconej, zasmrodzonej
tytoniem matej szopy, obok pozodiktego kalendarza sprzed dwoch lat. Zdjecie pokazywato
Eddiego z kobietg o pospolitej twarzy. Stali na zachwaszczonym trawniku przed nijakim domem.
Eddie wygladal na jakie§ dwadziescia pig¢ lat. Obejmowal kobiete ramieniem. Ona u$miechata
si¢ do niego. A on — dziw nad dziwy — usmiechat si¢ do nie;.

Obok to6zka byl stolik na kotkach, na nim staty plastikowy dzbanek i szklanka. Gtupota,
pomyslatem; skoro miat zabandazowane dtonie, w najblizszym czasie niczego sobie nie naleje.
Jednak dzbanek mogt spetni¢ pozyteczng funkcje. Oparlem o niego fotografie, tak zeby Eddie ja
zobaczyl, kiedy si¢ przebudzi. To zrobiwszy, ruszylem w stron¢ drzwi.

Juz wychodzitem, kiedy odezwat si¢ szeptem zupelie niepodobnym do jego zwyktego
gderliwego chrypienia.

— Mtody.

Zawrdcitem — niezbyt ochoczo — i podszedtem do t6zka. W kacie stato krzesto, ale nie
miatem zamiaru go przysunac i usigsc.

— Jak si¢ czujesz, Eddie?

— Ciezko powiedzie¢. Trudno oddychaé. Catego mnie okleili.

— Przyniostem ci rekawice, ale widzg, ze juz... — Wskazatem ruchem glowy jego
obandazowane dtonie.

— Ano. — Wciagnat powietrze. — Moze korzys$¢ z tego bedzie taka, ze mi je wyleczg. Caty
czas swedzg jak skurwysyn. — Spojrzal na zdjgcie. — Po co$ to przyniost? 1 co robite§ w mojej
budzie?

— Lane kazal schowac¢ tam twoje r¢kawice. Zrobitem to, ale potem pomyslatem, ze moga
ci si¢ tu przydac. Zdjecie tez. Moze chcesz, zeby Fred Dean zadzwonit do tej kobiety?

— Do Corinne? — Prychnat. — Od dwudziestu lat nie zyje. Daj no wody, mtody. Gardto
mam suche jak dziesi¢cioletni psi balas.

Nalatem wody, napoitem go 1 nawet otartem przescieradtem kacik jego warg, kiedy trochg
mu z nich pociekto. Cala ta sytuacja byta troche zbyt intymna jak na mdj gust, ale w sumie nie
bylo tak Zle, zwazywszy, ze raptem kilka godzin wczes$niej robitem temu podtemu dziadowi

oddychanie usta-usta.



Nie podzigkowal mi, ale czy kiedykolwiek to zrobil? Zamiast tego powiedziat:

— Podnie§ to zdjecie. — Zrobilem, co chcial. Przez kilka sekund patrzyl na nie
nieruchomym wzrokiem, po czym westchnat. — Zotza pierdolona, tylko dupg¢ mi obrabia¢ umiata.
Madrze zrobitem, rzucajac ja dla Royal American Shows. — Lza zadrzata w kaciku jego lewego
oka, zawahata si¢, po czym sptyneta po policzku.

— Mam je zabra¢ z powrotem i powiesi¢ w twojej budzie, Eddie?

— Nie, w sumie mozesz to zostawi¢. Wiesz, mielismy dziecko. Coreczke.

- Tak?

— Tak. Wpadta pod samochdd. Trzy latka miata 1 umarta jak pies, na ulicy. Ta pizda
trajlowata wtedy przez telefon, zamiast jej pilnowaé. — Odwrocil gtowe na bok 1 zamknat oczy. —
No juz, idz sobie. Boli, kiedy mowig, i jestem zmeczony. Jakby ston siedzial mi na klacie.

— Dobra. Dbaj o siebie.

Skrzywit si¢, nie otwierajgc oczu.

— Nie rozémieszaj mnie. Niby jak mam to robi¢? Masz jaki$ pomyst? Bo ja nie. Nie mam
rodziny, przyjaciol, oszczednos$ci ani ubezpieczenia. Co teraz zrobig?

— Jakos ci si¢ utozy — powiedzialem bez przekonania.

— Jasne, tak jak to jest w filmach. No dobra, spadaj.

Tym razem bylem juz za drzwiami, zanim znowu si¢ odezwat.

— Powiniene$ byt da¢ mi umrze¢, mlody. — Powiedzial to bez dramatyzowania, stwierdzat

fakt i tyle. — Teraz juz bylbym z moja coreczka.
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Kiedy wszedtem do gléwnego holu szpitala, zamarlem w bezruchu, w pierwszej chwili
niepewny, czy naprawde¢ widze tego, kogo widzg. Ale to byla ona, na pewno, z roztozong na
kolanach kolejng z niekonczacej si¢ serii jej zmudnych lektur. Ta nosita tytut The Dissertation.

— Annie?

Podniosta gtowe, z poczatku nieufnie, ale usmiechnela sig, kiedy mnie rozpoznata.

— Dev! Co tu robisz?

— Odwiedzitem kolege z pracy. Miat dzi$ atak serca.

— O m¢j Boze, tak mi przykro. Wyjdzie z tego?

Nie zachecita mnie, zebym usiadl obok niej, ale i tak to zrobitem. Wizyta u Eddiego w
niezrozumialy sposob wytragcita mnie z rownowagi 1 miatem zszarpane nerwy. To nie byto
niezadowolenie, to nie byt smutek. To byl dziwny, nieukierunkowany gniew, w jaki$§ sposob
zwigzany z okropnym smakiem papryczek jalapefio, ktory wcigz miatem w ustach. I z Wendy,
Bog raczy wiedzie¢ czemu. Swiadomos¢, ze jeszcze sie z niej nie wyleczytem, byta meczaca.
Ztamana reka zagoilaby si¢ szybciej.

— Nie wiem. Nie rozmawialem z lekarzem. Z Mikiem wszystko w porzadku?

— Tak, to tylko okresowe badania. Rentgen klatki piersiowej i morfologia krwi. Z powodu
tego zapalenia ptuc, rozumiesz. Dzieki Bogu, ze juz mu przeszto. Mike ma si¢ dobrze, zostat
tylko uporczywy kaszel. — Wcigz trzymata ksigzke otwartg, co pewnie znaczylto, ze chciata,
zebym sobie poszedl, a to rozztos$citlo mnie jeszcze bardziej. Musicie pamigtaé, ze tamtego roku
wszyscy chcieli mnie sptawié, nawet facet, ktéremu uratowatem zycie.

I pewnie dlatego powiedziatem:

— Mike nie uwaza, ze ma si¢ dobrze. W takim razie komu mam wierzy¢, Annie?

Jej oczy rozszerzyly si¢ z zaskoczenia, po czym jej spojrzenie stato si¢ nieobecne.

— Wiesz, Devin, nie obchodzi mnie, komu i w co wierzysz. Tak czy tak, to nie twoja

sprawa.



— Wilasnie ze jego. — Te stowa padly zza naszych plecow. Mike przyjechat na swoim
wozku. Musial kreci¢ kotami recznie, bo wozek nie mial silnika. Silny chtopak. Mial krzywo
zapieta koszule.

Annie odwrdcita si¢ do niego zdziwiona.

— Co ty tu robisz? Pielegniarka miata cig...

— Powiedziatem, ze poradze sobie sam, i si¢ zgodzita. Z radiologii to tylko raz w lewo,
dwa razy w prawo i jestem tutaj. Nie jestem $lepy, tylko umie...

— Pan Jones odwiedzit swojego kolege, Mike. — A zatem zostalem zdegradowany z
powrotem do pana Jonesa. Zamkneta ksigzke z hukiem i wstata. — Pewnie spieszno mu do domu,
a ty na pewno jeste$ zme...

— Chce, zeby zabral nas do lunaparku. — Mike mowit wzglednie spokojnie, ale jego glos
byl na tyle dono$ny, ze ludzie si¢ obejrzeli. — Nas.

— Mike, wiesz, ze to nie...

— Do Joylandu. Do Joy... landu. — Wciaz spokojnie, ale jeszcze glosniej. Teraz patrzyli
juz wszyscy. Policzki Annie ptongty. — Chce, Zzebys$cie mnie tam zabrali. Oboje. — Jego glos stat
si¢ jeszcze donosniejszy. — Chcee, zebyscie zabrali mnie do Joylandu, zanim umre.

Zakryta usta dlonig. Miala okragle oczy. Stowa, ktore wypowiedziata, byly sttumione, ale
zrozumiate.

— Mike... nie umrzesz... kto ci naopowiadat... — Odwrdcita si¢ do mnie. — Powinnam
tobie podzigkowac za to, ze takie mys$li chodzg mu po glowie?

— Oczywiscie, ze nie. — Zdawatem sobie sprawe, ze mamy coraz wigksza publicznos¢;
teraz dotaczyly do niej dwie pielgegniarki oraz lekarz w niebieskim fartuchu chirurgicznym i
naktadkach na buty. Miatem to gdzies. Wciaz bylem zty. — On mi to powiedzial. Dlaczego
miatoby ci¢ to zaskakiwac, skoro wiesz o jego przeczuciach?

Tego popotudnia miatem dobrg pass¢ w doprowadzaniu ludzi do ptaczu. Najpierw Eddie,
teraz Annie. Mike jednak miatl suche oczy i wydawat si¢ rownie wsciekty jak ja. Ale nic nie
powiedziat, kiedy ztapata za raczki jego wdzka, obrdcita go 1 pchneta w strong drzwi. Myslatem,
ze je staranuje, lecz fotokomorka otworzyta je w pore.

Daj im odej$¢, pomyslatem, ale miatem juz do$¢ swojej biernosci, do$¢ tego, ze
pozwalam kobietom odchodzi¢, ze dopuszczam, by ciggle zdarzalo si¢ co$, czego potem zatuje.

Podeszta do mnie pielggniarka.



— Wszystko w porzadku?

— Nie — powiedziatem i poszedtem za nimi.
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Annie zostawita samochdéd na parkingu przy samym Szpitalu, obok tabliczki
0znajmiajacej TE DWA RZEDY ZAREZERWOWANE DLA 0OSOB
NIEPELNOSPRAWNYCH. Zobaczylem, ze miala vana, do$¢ duzego, by z tylu zmiescit si¢
ztozony wozek inwalidzki. Otworzyta drzwi od strony pasazera, ale Mike nie chciat zejs$¢ z
wozka. Sciskatl porecze zbielatymi z wysitku dtonmi.

— Wsiadaj! — krzykneta na niego.

Mike potrzasnat gtowa, nie patrzac na nia.

— Wsiadaj, do cholery!

Tym razem nawet nie potrzasnat glows.

Chwycita go 1 szarpneta ku sobie. Wozek mial zaciggnigty hamulec i1 przechylit si¢ do
przodu. Ztapatem go w ostatniej chwili, zanim fikngt i wrzucit ich oboje do otwartego
samochodu.

Wtosy opadly Annie na twarz i patrzace spod nich oczy byly oszalate; prawie jak $lepia
sptoszonego konia w czasie burzy.

— Puszczaj! To wszystko przez ciebie! Nie powinnam byta...

— Przestan. — Chwycitem j3 za ramiona. Poczulem pod palcami duze zaglebienia, kosci
lezace tuz pod skora. PomysSlatem: Jest zbyt zajeta wmuszaniem w niego kalorii, zeby
zatroszczy¢ si¢ o siebie.

— Pu$¢ mnie...

— Nie chcg ci go odebra¢ — powiedzialem. — Annie, to ostatnie, czego bym chcial.

Przestata si¢ wyrywaé. Ostroznie ja puscitem. Powies¢, ktorg czytata, upadta na asfalt w
czasie szamotaniny. Podniostem jg i schowalem do kieszeni z tytu wozka inwalidzkiego.

— Mamo. — Mike wzigt Annie za r¢gke. — To nie musi by¢ ostatnia okazja do dobrej
zabawy.

Wtedy zrozumiatem. Jeszcze zanim zwiesila ramiona i zaszlochata, zrozumiatem. Tu nie
chodzito o strach, ze wsadz¢ go na jaka$ szalenczo pg¢dzaca karuzele 1 umrze od nadmiaru

adrenaliny. Ani nie o obawe, ze obcy cztowiek skradnie to chore serce, ktore tak bardzo kochata.



Nie, kierowato nig swoiste atawistyczne przekonaniec — matczyne przekonanie — ze jesli nigdy nie
zaczng robi¢ pewnych rzeczy po raz ostatni, zycie dalej bedzie si¢ toczy¢ tak jak do tej pory:
poranne koktajle owocowe na chodniku z desek, wieczory z latawcem na chodniku z desek,
niekonczace si¢ lato. Tylko ze przyszedt juz pazdziernik i plaza opustoszata. Radosne krzyki
nastolatkow na Thunderballu 1 matych dzieci szalejacych na zjezdzalni Szust i1 Chlust ucichty,
powietrze u kresu dnia byto ostre. Zadne lato nie trwa wiecznie.

Ukryta twarz w dloniach i usiadla na fotelu pasazera. Byt dla niej za wysoki 1 omal si¢ nie
zsungta. Ztapalem jg i przytrzymatem. Chyba nie zauwazyta.

— Prosze bardzo, wez go — burkngta. — Mam to w dupie. Skoczcie sobie na spadochronie,
jak chcecie. Tylko nie oczekujcie, ze si¢ przylacze do tej waszej... chlopigcej przygody.

— Bez ciebie nigdzie nie pojde — powiedziat Mike.

Spojrzata na niego.

— Michael, mam tylko ciebie. Rozumiesz to?

— Tak. — Wziat jej dton w obie rece. — A ja mam tylko ciebie.

Poznatem po wyrazie jej twarzy, ze tak naprawde nigdy dotad nie pomyslata o tym w ten
sposob.

— Pomo6z mi wsigs$¢ — poprosit Mike. — Pomdzcie oboje.

Kiedy usiadl (nie pamigtam, zebym zapigl mu pas bezpieczenstwa, wigc moze to byto,

jeszcze zanim zrobit si¢ wokot nich szum), zamknatem drzwi i obszedlem vana od przodu razem

Z nig.

— Jego wozek — powiedziala z roztargnieniem. — Musz¢ wzig¢ jego wozek.

— Ja go schowam. Ty usiadz za kierownicg i przygotuj si¢ do jazdy. Wez kilka glebokich
wdechow.

Pozwolita, zebym pomogt jej wsigs¢. Trzymatem jg za reke nad tokciem i moglem objaé
dlonig jej rami¢. Miatem ochote powiedzie¢, ze nie samymi zmudnymi lekturami cztowiek zyje,
ale nie zrobitem tego. Do$¢ si¢ juz dzi$ nastuchata.

Ztozylem wozek 1 schowatem do bagaznika. Nie spieszylem si¢, zeby miala czas
ochtong¢. Kiedy podszedtem do drzwi od strony kierowcy, po trosze spodziewalem si¢ zasta¢
zamkniete okno, lecz wcigz bylo otwarte. Annie juz miata wytarte oczy 1 nos, i zrobita jaki taki
porzadek z wlosami.

— On nigdzie bez ciebie nie pdjdzie, ja tez nie — stwierdzitem.



Odpowiedziata tak, jakby Mike’a nie bylto u jej boku, jakby nie mogt jej styszec.

— Tak bardzo si¢ o niego boj¢. Przez caty czas. Tak duzo widzi i tak wiele z tego, co
widzi, sprawia mu bol. Wiem, ze stad biorg si¢ jego koszmary. To taki wspaniaty dzieciak.
Dlaczego nie moze po prostu wyzdrowie¢? Dlaczego musi to znosi¢? Dlaczego?

— Nie wiem — powiedziatem.

Pocalowala Mike’a w policzek. Potem odwrocila si¢ z powrotem do mnie. Wzigta
gleboki, drzacy wdech 1 wypuscita powietrze.

— To kiedy tam jedziemy? — spytata.
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Powrot kréla na pewno nie byt tak zmudng lekturg jak The Dissertation, ale tego
wieczora nie zmogtbym nawet Kota Prota. Zjadlem na kolacje spaghetti z puszki (starajac si¢
ignorowac uszczypliwe komentarze pani Shoplaw na temat tego, jak to niektérzy miodzi ludzie
uparcie zngcajg si¢ nad swoim organizmem), po czym w moim pokoju usiadtem przy oknie i
patrzylem w ciemnos$¢, wshuchany w miarowy, to narastajacy, to cichngcy szum fal.

Przysypiatem, kiedy pani S. zapukata lekko do moich drzwi i powiedziata:

— Telefon do ciebie, Dev. Jaki$ maty chlopiec.

Pospiesznie zszedlem do salonu, bo znatem tylko jednego matego chtopca, ktéry mogt do
mnie zadzwonic.

— Mike?

— Mama $pi. — Mowil znizonym glosem. — Powiedziata, Ze jest zm¢czona.

— Nie dziwig si¢. — Wspomniatem, jak na nig naskoczylis$my.

— To prawda, zrobiliSmy to — odpart, jakbym wypowiedzial swoja mys$l na glos. —
Musielismy.

— Mike... ty czytasz w myslach?

— Szczerze méwiac, nie wiem. Widzg i stysze, to wszystko. I miewam pomysty. To byt
moj pomyst, zeby zamieszka¢ w domu dziadka. Mama mowita, ze dziadek nigdy nam na to nie
pozwoli, ale ja wiedzialem, ze si¢ zgodzi. Cokolwiek mam, ten dar czy jak to nazwac, zdaje sig,
ze odziedziczylem to po nim. Wiesz, on uzdrawia ludzi. Czasem udaje, a czasem robi to
naprawde.

— Czemu dzwonisz, Mike?

Ozywit sig.

— Zeby porozmawia¢ o Joylandzie! Naprawde bedziemy mogli si¢ przejecha¢ na karuzeli i
diabelskim mtynie?

— Jestem prawie pewien.

— Postrzela¢ na strzelnicy?



— Moze. Jesli twoja matka nie bedzie miata nic przeciwko. Wszystko jest uzaleznione od
jej zgody. To znaczy...

— Wiem, co to znaczy — powiedzial zniecierpliwionym tonem. Jednak dziecigce, radosne
podniecenie wzigto gorg. — Ale super!

— Szybkie kolejki odpadajg — powiedziatem. — Rozumiemy si¢? Po pierwsze, sg juz
zamknigte na zime. — Carolina Spin tez byt zamkniety, ale z pomoca Lane’a Hardy’ego mogltem
go uruchomié w niecale czterdzie$ci minut. — Po drugie...

— Tak, wiem, moje serce. Diabelski mtyn mi wystarczy. Wiesz, wida¢ go z plazy. Na
gorze pewnie jest widok jak z mojego latawca.

Us$miechnatem sig.

— Mniej wigcej. Ale pamigtaj, tylko jesli twoja mama si¢ zgodzi. Ona decyduje.

— Robimy to dla niej. Zrozumie, kiedy tam begdziemy. — Wydawal si¢ dziwnie pewny
siebie. — I dla ciebie, Dev. Ale glownie dla tej dziewczyny. Za dtugo tam jest. Chce odejsc.

Opadtla mi szczeka, ale nie byto zagrozenia, Ze si¢ zaslini¢; w ustach zupelnie mi zaschto.

— Skad... — Tylko chrapliwy skrzek. Jeszcze raz przetknatem §line. — Skad o niej wiesz?

— Nie wiem, ale mysle, ze z jej powodu tu przyjechalem. Powiedziatem ci juz, ze nie sg
biate?

— Tak, ale powiedziales$ tez, ze nie wiesz, co to znaczy. Teraz juz wiesz?

— Nie. — Zaczat kaszle¢. Czekatem. Kiedy atak minal, powiedzial: — Musz¢ konczy¢.
Mama si¢ obudzita. Teraz przez pét nocy nie zasnie, tylko bedzie czytata.

— Tak?

— Tak. Mam nadziejg, ze pusci mnie na diabelski mtyn. Naprawde.

— Nazywa si¢ Carolina Spin, ale pracownicy mowia na niego wciagarka. — Niektorzy, na
przyktad Eddie, tak naprawde uzywali okreslenia ,,wciggarka tosi”, lecz tego mu nie
powiedziatem. — Ludzie z Joylandu maja taki swoj tajemny jezyk.

— Wciggarka. Zapamigtam. Na razie, Dev.

Uslyszatem trzask przerwanego potaczenia.
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Tym razem Fred Dean dostat ataku serca.

Lezat z sing, wykrzywiong twarzg na pochylni prowadzacej na Carolina Spin. Uklgkiem
obok niego i zaczalem robi¢ mu masaz serca. Kiedy to nie przyniosto skutku, wychylitem si¢ do
przodu, zatkatem mu nos i objatem jego wargi moimi. Co$ przemknelo mi po zgbach na jezyk.
Odchylitem si¢ i zobaczytem, ze z jego ust wybiegajg czarng falg mate pajaki.

Zerwatem si¢ ze snu owinigty wzburzong poscielg jak calunem, z mocno walgcym
sercem, tragc dtonmi usta. Dopiero po kilku sekundach dotarlo do mnie, Zze nic w nich nie mam.
Wstalem, poszedlem do tazienki i wypitem dwie szklanki wody. Moze kiedy$ miatem gorsze
koszmary niz w ten wtorek o trzeciej w nocy, ale jesli tak, to ich nie pamigtam. PoScielitem t6zko
od nowa 1 potozytem si¢, przekonany, ze do rana nie zasng. A mimo to juz zasypiatem, kiedy
naszla mnie mysl, ze dramatyczna scena, ktora odstawiliSmy wczoraj we trojke w szpitalu, mogta
nie zda¢ si¢ na nic.

Jasne, Joyland chetnie czynit specjalne przygotowania do wizyt dzieci utomnych,
niewidomych i upo$ledzonych — dzi§ nazywanych dzie¢mi specjalnej troski — w trakcie sezonu,
ale sezon si¢ skonczyt. Czy niewatpliwie drogie ubezpieczenie lunaparku pokryje koszty, w razie
gdyby Mike’owi Rossowi co$ si¢ stalo w pazdzierniku? Juz widziatem, jak Fred Dean kreci

glowa na mojg prosbe i moéowi, ze bardzo mu przykro, ale...
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Rano bylo chiodno i1 wial silny wiatr, wiec pojechalem do pracy samochodem.
Zaparkowatem obok pikapa Lane’a. Bylem przed czasem 1 tylko nasze dwa wozy staly na
parkingu A przeznaczonym dla pigciuset aut. Opadte liScie przewalaly si¢ po asfalcie z owadzim
chrzestem, ktory przypomnial pajaki z mojego snu.

Lane siedziat na sktadanym krzesle przed budg madame Fortuny (ktéra wkrétce miata
zosta¢ rozebrana i przeniesiona na zim¢ do magazynu) i1 jadt bajgla posmarowanego grubg
warstwa serka $mietankowego. Melonik mial przekrzywiony pod zwyklym luzackim katem, za
ucho wetknat papierosa. Jedynym nowym akcentem byla dzinsowa kurtka. Kolejny znak, ze
babie lato si¢ skonczyto.

— Jonesy, Jonesy, samotny Jonesy. Chcesz bajgla? Wziglem parg¢ na zapas.

—Jasne — powiedziatem. — Mogg przy jedzeniu o czyms z tobg pogadac?

— Przyszedte§ wyznaé grzechy, co? Spocznij wige, synu. — Wskazal boczng $ciang budy
wrozki, o ktorg opieraly si¢ dwa ztozone krzesta.

— To nic grzesznego. — Wzigtem jedno krzesto i usiadtem, a on podal mi brgzowg torebke
z bajglami. — Ale ztozylem komus obietnicg i boj¢ si¢, ze nie bede w stanie jej dotrzymac.

Powiedzialem mu o Mike’u i1 o tym, jak przekonatem jego matke, zeby puscita go do
Joylandu — nie lada wyczyn, zwazywszy na jej kruchg rOwnowage psychiczng. Skonczytem na
tym, jak obudzitem si¢ w $srodku nocy przekonany, ze Fred Dean nigdy si¢ na to nie zgodzi. Nie
wspomniatem tylko o $nie, z ktérego powodu si¢ obudzitem.

— Czyli co, ta mamuska jest nieztg laska? — zapytat Lane, kiedy skonczytem.

— No... tak. Prawde mowiac, tak. Ale nie dlatego...

Poklepal mnie po ramieniu i obdarzyl pelnym wyzszosci usmiechem, bez ktérego
moglbym si¢ obejse.

— Ani stowa wigcej, Jonesy, ani stowa wigce;.

— Lane, ona jest dziesi¢¢ lat starsza ode mnie!



— Dobra, dobra, gdybym dostal dolca za kazda dziesi¢¢ lat mtodszg laske, z jaka si¢
spotykatem, to dzi§ mogibym sobie kupi¢ porzadny stek w Hanratty’s w Bay. Wiek to tylko
liczba, synu.

— Dzigki za twoja madros$¢. A teraz powiedz mi, czy wdepnatem w gdwno, méwigc temu
dzieciakowi, ze bgdzie mogl przyjs$¢ do Joylandu i1 pojezdzi¢ na Spinie i karuzeli.

— Wdepnates w gowno — rzekt i zrobito mi si¢ cigzko na sercu. Potem podnidst palec. —
Ale...

—Ale...?

— Wyznaczyle$ juz date tej wycieczki?

— Wiasciwie nie. Myslalem o czwartku. — Innymi stowy, zanim przyjada Erin i Tom.

— Czwartek odpada. Pigtek tez. Czy ten dzieciak i jego seksowna mamuska beda tu
jeszcze w przyszitym tygodniu?

— Tak sadze...

— W takim razie zaplanuj to na poniedziatek albo wtorek.

— Po co czekac¢?

— Ze wzgledu na gazete. — Patrzyl na mnie, jakbym byt najwiekszym durniem na $wiecie.

— Gazete...?

— Lokalny brukowiec. Wychodzi w czwartki. Kiedy twoj ostatni bohaterski wyczyn trafi
na pierwsza strong, staniesz si¢ pupilkiem Freddy’ego Deana. — Lane wrzucit resztk¢ bajgla do
najblizszego kubta na $mieci (dwa punkty) i nakreslit w powietrzu wyimaginowany nagléwek. —
,Przychodzcie do Joylandu! Nie tylko sprzedajemy zabawe, ale i1 ratujemy ludziom zycie!”. —
Przekrzywit melonik na drugi bok. — Bezcenny rozglos. Fred bedzie twoim dluznikiem.
Wykorzystaj to.

— Skad gazeta miataby si¢ o tym dowiedzie¢? Jako$ nie wyobrazam sobie, zeby Eddie
Parks im powiedzial. — Cho¢ gdyby to zrobit, pewnie by zazadal, zeby w pierwszym akapicie
opisali, jak potamatem mu Zebra.

Przewrdécit oczami.

— Ciggle zapominam, ze nie jeste$ z tych stron. W tej kuwecie ludzie czytaja jedynie
kronike kryminalng i interwencje pogotowia. Ale te interwencje sg sucho opisane. Specjalnie dla
ciebie, Jonesy, pofatyguje si¢ do redakcji ,,Banner” i opowiem ¢wokom, jaki to z ciebie bohater.

Zaraz przysla kogos, Zeby zrobit z toba wywiad.



— Wolalbym nie...

— Rany boskie, harcerzyk ze sprawnoscig skromnisia. Daruj sobie. Chcesz oprowadzié¢
tego dzieciaka po lunaparku, zgadza si¢?

- Tak.

— To zgodz si¢ na wywiad. [ usmiechaj si¢ fadnie do obiektywu.

Co tez — jesli pozwolicie, ze wybiegne w przyszto§¢ — uczynitem.

Kiedy sktadatem krzesto, Lane rzekt:

— Wiesz, nasz Freddy Dean pewnie i tak powiedzialby ,,pieprzy¢ ubezpieczenie” i
zaryzykowat. Moze na to nie wyglada, ale sam jest kuglarzem z kuglarzy. Jego ojciec byt
jarmarcznym naganiaczem. Freddy kiedy$ mi méwit, ze jego papcio nosit michiganski rulon dos¢
duzy, zeby udusi¢ nim konia.

Znatem ten zargon juz praktycznie na wylot, ale nie wiedzialem, co to michiganski rulon.
Lane zasmiat si¢, kiedy o to spytatem.

— Dwie dwudziestki z wierzchu, w $rodku albo jedynki, albo pocigty zielony papier.
Swietny numer na zwabienie frajerow. Ale w przypadku samego Freddiego nie to jest
najwazniejsze. — Znow przekrzywit melonik na drugi bok.

- Aco?

— Kuglarze majg stabo$¢ do tadnych dziobek w obcistych kieckach 1 dzieci
skrzywdzonych przez los. Maja tez silng alergi¢ na reguty $wiata ¢wokoéw. Co obejmuje cale to
podliczanie stupkow i tak dale;.

— Czyli moze wcale nie muszg...

Unio6st dionie, zeby mnie uciszy¢.

— Lepiej tego nie sprawdzac. Udziel im wywiadu.
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Fotograf ,Banner” upozowat mnie przed Thunderballem. Skrzywilem si¢, kiedy
Zobaczytem to zdjecie. Mialem na nim zmruzone oczy i1 wygladatem jak wioskowy ghlupek, ale
cel zostal osiagnigty: gazeta lezata na biurku Freda, kiedy przyszedtem do niego w piatek rano.
Dhugo krecit nosem, lecz w koncu przystat na moja prosbe, pod warunkiem ze Lane obieca, ze
bedzie z nami przez caly pobyt dziecka i1 jego matki w Joylandzie.

Lane zgodzit si¢ bez krecenia nosem. Powiedziat, ze chce zobaczy¢ moja dziewczyne, 1
wybuchnat §miechem, kiedy zaczalem gwattownie protestowac.

Jeszcze tego ranka zadzwonitem do Annie Ross z tego samego telefonu, z ktérego Lane
wezwat pogotowie. Powiedziatem jej, ze zorganizuj¢ im wycieczke do lunaparku we wtorek
rano, jesli pogoda dopisze — a w srode lub w czwartek, jesli nie. Potem wstrzymatem oddech.

Nastgpita dtuga chwila ciszy, po niej westchnienie.

I zgodzila sig.
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To byl pracowity piagtek. Wyszedlem wczesnie z Joylandu, pojechalem do Wilmington 1
powitatem Toma 1 Erin, kiedy wysiedli z pociggu. Erin przebiegta catg dtugos¢ peronu, rzucita mi
si¢ na szyje, pocalowala mnie w oba policzki i czubek nosa. Rozkosznie bylo trzymaé ja w
ramionach, ale nie tudzitem si¢, ze za tymi siostrzanymi pocalunkami kryje si¢ co$ glebszego.
Puscitem ja 1 pozwolitem, by Tom zrobit ze mng entuzjastycznego niedzwiedzia. Wydawato sig,
ze nie widzieliSmy si¢ pie¢ lat, nie pie¢ tygodni. Teraz bylem ci¢zko pracujacym cztowiekiem i
cho¢ wlozytem moje najlepsze spodnie chinos i koszule sportowa, na takiego wygladatem. Mimo
ze moje umorusane dzinsy i wyblakta od stonca dogmyca zostaty w szafie w moim pokoju u pani
S., na takiego wygladatem.

— Jak mito ci¢ zobaczy¢! — wykrzykneta Erin. — M6j Boze, ale si¢ opalites!

Wzruszylem ramionami.

— Co moge powiedzie¢? Pracuj¢ w najdalej wysunigtej na poéinoc prowincji Wiesniackiej
Riwiery.

— Podjates stluszng decyzje — powiedziat Tom. — Wierzy¢ mi si¢ nie chciato, kiedy
moéwile§, ze nie wracasz na studia, ale dobrze zrobiles. Moze tez powinienem byl zostaé¢ w
Joylandzie.

Us$miechnat si¢ — tym swoim cwaniackim u$miechem, ktoremu nie opartaby si¢ nawet
$wieta, mowigcym ,,wylizalem Kamien z Blarney” — ale to nie catkiem rozproszyto cien, jaki
przemknatl mu po twarzy. Nie moglby zosta¢ w Joylandzie, nie po naszej przejazdzce tunelem
strachu.

Zatrzymali si¢ na weekend w Plazowym Pensjonacie (ku radosci pani S. i Tiny Ackerley).
Wieczorem urzadziliSmy sobie w pigcioro wesoty zakrapiany piknik na plazy, grzejac si¢ przy
huczacym ognisku. Jednak w sobotg po potudniu, kiedy przyszedt czas na to, by Erin podzielita
si¢ ze mng swoimi niepokojacymi informacjami, Tom oznajmil, ze zamierza ztoi¢ skore Tinie i
pani S. w scrabble, 1 zostawit nas samych. Pomyslatem, ze jesli Annie i Mike beda na plazy,

przedstawi¢ ich Erin. Jednak dzien byt chtodny, od oceanu dat zimny wiatr, wigc przy stole



piknikowym na koncu chodnika z desek nie byto zywej duszy. Zniknal nawet parasol, zabrany do
srodka na zimg.

Wszystkie cztery parkingi przy Joylandzie byly puste, jesli nie liczy¢ malej floty
samochodoéw uzytkowych. Erin — ubrana w gruby golf 1 welniane spodnie, trzymajaca w reku
cienka 1 bardzo elegancka aktowke z wyttoczonymi inicjatami — uniosta brwi, kiedy wyjatem pegk
kluczy i najwigkszym otworzylem brame.

— A zatem — powiedziata — stale$ si¢ jednym z nich.

To mnie zawstydzito — bo czyz nam wszystkim nie robi si¢ wstyd (nawet jesli nie wiemy
dlaczego), kiedy kto$ nazywa nas ,,jednym z nich”?

— Wiasciwie nie. Mam klucz do bramy, na wypadek gdybym przyszedl pierwszy albo
wyszedt ostatni, ale tylko Fred i Lane maja Klucze do Krdlestwa.

Zasmiala si¢, jakbym palnat jakies ghupstwo.

— Klucz do bramy to klucz do krélestwa, ja tak uwazam. — Spowazniata i dtugo mierzyta
mnie spojrzeniem. — Wydajesz si¢ starszy, Devin. Pomyslatam tak, jeszcze zanim wysiedlismy z
pociagu, kiedy zobaczytam ci¢ na peronie. Teraz wiem dlaczego. Ty poszedtes do pracy, a my
wrocili$my do Nibylandii bawi¢ si¢ z zaginionymi chtopcami i dziewczynkami. Tymi, ktorzy w
koncu odnajda si¢ w garniturach od Brooks Brothers i z dyplomami MBA w kieszeniach.

Wskazatem jej aktowke.

— Pasowataby do garnituru od Brooks Brothers... o ile szyja garnitury dla kobiet, ma si¢
rozumiec.

Westchngta.

— To prezent od rodzicéw. Ojciec chce, zebym zostata prawnikiem jak on. Do tej pory nie
zebratam si¢ na odwage, by mu powiedzie¢, Zze chce by¢ niezalezng fotograficzka. Dostanie
apopleksji.

Szlismy Joyland Avenue w Ciszy — przerywanej tylko przypominajgcym stukot kosci
grzechotem opadlych lici. Erin patrzyla na przykryte kolejki i karuzele, sucha fontanng,
znieruchomiale konie na karuzeli, pusta Bajkowa Scen¢ w wymartej Tuptusiowej Wiosce.

— Troche smutno to wszystko wyglada. Az czlowiek zaczyna mys$le¢ o $mierci. —
Spojrzata na mnie badawczo. — WidzieliSmy gazete. Pani Shoplaw specjalnie zostawita jg w

naszym pokoju. Znowu si¢ wykazates.



— Mowisz o Eddiem? Przypadkiem bytem tam, gdzie trzeba. — DoszliSmy do budy
madame Fortuny. Sktadane krzesta wciaz staly oparte o nig. Roztozytem dwa, zach¢citem Erin
gestem, zeby usiadta, i klapnatem obok. Wyjatem z kieszeni kurtki potlitrowke. — Tania whisky,
ale dobrze rozgrzewa.

Wyraznie rozbawiona, wzigta maty tyk. Ja tez si¢ napilem, zakrecitem butelke 1
schowalem do kieszeni. Pigédziesiat metréw w glab Joyland Avenue — naszej gldwnej arterii —
widziatem wysoka fasade Strasznego Dworu i ociekajace zielone litery tworzace napis WEJDZ,
JESLI SIE ODWAZYSZ.

Jej mata dton $cisngta moje rami¢ z zaskakujacg sita.

— Uratowate$ tego starego drania. Zrobite$ to. Cho¢ raz badz z siebie dumny.

USmiechnatem si¢ na wspomnienie tego, jak Lane nazwal mnie harcerzykiem ze
sprawnos$cig skromnisia. Moze miat racje; w tamtym czasie jako$ nie bardzo potrafitem doceni¢
samego siebie.

— Wyzyje? — zapytata Erin.

— Pewnie tak. Freddy Dean rozmawial z paroma lekarzami i powiedzieli, ze bla-bla-bla,
koniec z jedzeniem frytek, bla-bla-bla, pacjent musi rzuci¢ palenie, bla-bla-bla, musi zaczaé
regularnie ¢wiczy¢.

— Juz widzg, jak Eddie Parks uprawia jogging.

— Mhm, z papierosem w gebie i torebkg skwarkéw w reku.

Zachichotala. Poryw wiatru rozwial jej wlosy. W grubym golfie 1 eleganckich
ciemnoszarych spodniach nie przypominata rumianej amerykanskiej pieknosci, ktéra biegata po
Joylandzie w kusej zielonej sukience i u$miechajac si¢ tym swoim $licznym u$miechem,
namawiata ludzi, zeby dali sobie zrobi¢ zdjecie jej przedpotopowym aparatem.

— Co masz dla mnie? Czego si¢ dowiedziatas?

Otworzyla aktowke 1 wyjeta plastikowa teczke.

— Jeste$ absolutnie pewien, ze chcesz w to wej$¢? Bo nie sadzg, zeby$ po wystuchaniu
mnie mial powiedzie¢ , Elementarne, droga Erin” i rzuci¢ nazwisko zabdjcy jak Sherlock
Holmes.

Jesli potrzebowalem dowoddéw, ze zaden ze mnie Sherlock Holmes, to moja szalona

teoria, ze Eddie Parks byt tak zwanym Mordercg z Lunaparku, wystarczala az nadto. Chciatem



powiedzie¢, ze bardziej zalezy mi na tym, by przynie$¢ ukojenie ofierze, niz na schwytaniu
zabdjcy, ale wtedy wyszedibym na wariata, nawet uwzgledniajac to, co spotkato Toma.

— Tez na to nie licze.

— A propos, wisisz mi prawie cztery dychy — to oplaty za wypozyczenia
miegdzybiblioteczne.

— Sta¢ mnie.

Data mi kuksanca pod zebro.

— Mam nadziej¢. Pracuj¢ na czesne, nie dla rozrywki.

Postawita aktowke miedzy tydkami i otworzyla teczke. Zobaczylem kserokopie, pare
kartek maszynopisu i btyszczace zdjecia, ktore wygladaly jak te robione szaraczkom przez
Gwiazdeczki.

— No dobra, to jedziemy. Zaczetam od artykutu w ,,Charleston Post-Courier”, o ktérym mi
powiedziates. — Podata mi jedng z kserokopii. — Z niedzielnego wydania, pig¢ tysiecy stow
spekulacji 1 moze osiemset stow konkretow. Jak chcesz, pozniej go sobie przeczytasz, ja tylko
Pierwsza to Delight Mowbray, dla przyjacidét DeeDee. Z Waycross w Georgii. Biata, dwadziescia
jeden lat. Na dwa dni przed $miercig powiedziata swojej przyjacidlce Jasmine Withers, ze ma
nowego chtopaka, starszego i bardzo przystojnego. Znaleziono ja obok $ciezki biegnacej skrajem
bagien Okefenokee trzydziestego pierwszego sierpnia 1961 roku, dziewig¢ dni po tym, jak
znikneta. Gdyby facet zabral j3 w glab bagien, chociaz kawalek, pewnie znaleziono by ja duzo
poOznie;.

— Jesli w ogole — powiedziatem. — Dwadziescia minut i ciato pozartyby aligatory.

— Obrzydliwe, ale prawdziwe. — Data mi nastgpne ksero. — To artykut z ,,Waycross
Journal-Herald”. — Towarzyszyto mu zdjecie. Przedstawialo powaznego policjanta trzymajgcego
gipsowy odlew $ladow opon. — Teoria jest taka, ze porzucit ja w miejscu, gdzie poderznat jej
gardlo. Z tego, co pisza, slady opon pozostawit pikap.

— Porzucit ja, jakby byta §mieciem.

— Tez obrzydliwe, ale prawdziwe. — Podala mi nastepny skserowany artykul. —
Dziewczyna numer dwa. Claudine Sharp. Pochodzita z tych stron, z Rocky Mount w Karolinie
Poinocnej. Biala, dwadziescia trzy lata. Znaleziona martwa w lokalnym kinie. Drugiego sierpnia

1963 roku. Pokazywano wtedy film Lawrence z Arabii, ktory, tak si¢ sktada, jest bardzo dtugi i



bardzo gtosny. Autor artykutu, powotujac sie na ,,anonimowe zrédto w policji”, podaje, ze facet
prawdopodobnie poderznat jej gardto w czasie jednej ze scen batalistycznych. Oczywiscie, to
czyste spekulacje. Zostawil zakrwawiong koszule i rekawice, zapewne wyszedt w koszuli, ktorag
miat pod spodem.

— To musi by¢ ten sam cztowiek, ktory zabit Linde¢ Gray — zauwazytem.

— Na to wyglada. Gliny przestuchaty wszystkich jej znajomych, ale Claudine nie mowita
nic o nowym chtopaku.

— Ani o tym, z kim tego wieczora wybierata si¢ do kina? Nawet rodzicom?

Erin spojrzata na mnie z politowaniem.

— Miata dwadzie$cia trzy lata, Dev, nie czternascie. Mieszkata na jednym koncu miasta,
jej rodzice na drugim. Pracowata w aptece 1 miata mate mieszkanko nad nia.

— Dowiedziatas$ si¢ tego wszystkiego z jednego artykutu?

— Pewnie, ze nie. Zadzwonitam tez do kilku osob. Mato mi palce nie odpadly od
wykrecania numeréw, jesli chcesz zna¢ prawde. Swoja droga, wisisz mi tez za potaczenia
mie¢dzymiastowe. Wigcej o Claudine Sharp pozniej. Na razie przejdzmy dalej. Ofiara numer trzy
wedtug artykutu w ,,Post-Courier” to dziewczyna z Santee w Karolinie Poludniowej. Teraz
jesteSmy juz w roku 1965. Eva Longbottom, dziewi¢tnascie lat. Czarna. Zagingta czwartego
lipca. Dziewig¢¢ dni pdzniej dwaj wedkarze znalezli jej ciato na pétnocnym brzegu rzeki Santee.
Zgwalcona 1 pchnigta nozem w serce. Pozostate ofiary nie byly czarne i nie zostaly zgwalcone.
Jak chcesz, mozesz ja zapisa¢ na konto Mordercy z Lunaparku, ale osobiscie mam co do tego
watpliwos$ci. Ostatnig ofiarg przed Lindg Gray byta... ona.

Podata mi zdj¢cie zlotowlosej pigknosci, prawdopodobnie pochodzace ze szkolnej ksiegi
pamiatkowej. To byl typ dziewczyny, ktéra jest kapitanem zespotu czirliderek, krolowa
szkolnego balu, chodzi z gwiazdg szkolnej druzyny futbolowej... i mimo to wszyscy ja lubig.

— Darlene Stamnacher. Pewnie zmienitaby nazwisko, gdyby trafita do branzy filmowej, co
byto jej nieskrywanym celem. Biata, dziewigtnascie lat. Z Maxton w Karolinie Pdinocne;j.
Znikngta dwudziestego dziewigtego czerwca 1967 roku. Znaleziona po dwoch dniach
intensywnych poszukiwan w przydroznej wiacie w sosnowym gaszczu na potudnie od Elrod.
Poderznigte gardto.

— Chryste, jaka pickna! Nie miala statego chtopaka?



— Widzisz, ze jest fadna, to po co pytasz? Do niego policja poszta najpierw, tylko ze go
nie bylo. Pojechal z trzema kumplami pod namiot w Pasmo Blgkitne i wszyscy to potwierdzili.
Jesli w tym czasie nie przyleciat z powrotem na skrzydtach, nie mogt jej zabi¢.

— A potem byta Linda Gray — powiedzialem. — Numer pi¢¢. O ile wszystkie zabit ten sam
facet.

Erin uniosta palec w belferskim gescie.

— I pod warunkiem, Zze wszystkie jego ofiary znaleziono. Mogly by¢ tez inne, w
sze$c¢dziesigtym drugim, sze$¢dziesigtym czwartym, szes¢dziesigtym szostym... rozumiesz.

Wiatr przybrat na sile i zawyt w konstrukcji Spina.

— A teraz co mnie niepokoi — powiedziata Erin... jakby pie¢ martwych dziewczyn nie
bylo wystarczajaco niepokojace. Wyjela z teczki nastepne ksero. To byta ulotka, w gadce zwana
,wolaczem”, reklamujagca co§ o nazwie Show Tysigca Cudow Manly'ego Wellmana.
Przedstawiata dwoch klaunéw z pergaminem wyliczajacym niektére ze wspomnianych cudows;
wérod nich znalazta sie NAJLEPSZA W AMERYCE KOLEKCJA DZIWOLAGOW! |
OSOBLIWOSCI! Byty tez karuzele, gry, zabawy dla dzieci i NAJSTRASZNIEIJSZY DOM
STRACHOW NA SWIECIE!

Wejdz, jesli si¢ odwazysz, pomyslatem.

— Dostata$ to w ramach wypozyczenia migdzybibliotecznego? — spytatem.

— Tak. Przekonatam si¢, ze w ten sposdéb mozna zdoby¢ wszystko, jesli tylko cztowiek
gotow jest troche poszpera¢. Czy moze raczej powinnam powiedzie¢ ,,pogadaé, z kim trzeba”, bo
tak naprawde to najwigksza poczta pantoflowa na $wiecie. Ta reklama ukazata si¢ w ,,Waycross
Journal-Herald”. Zamieszczali ja przez caly pierwszy tydzien sierpnia 1961 roku.

— Show Wellmana byt w Waycross, kiedy znikngta pierwsza dziewczyna?

— Nazywata si¢ DeeDee Mowbray 1 nie, wtedy juz przeniost si¢ gdzie indziej. Ale byt
tam, kiedy DeeDee powiedziata kolezance, ze ma nowego chlopaka. A teraz spojrz, to z ,,Rocky
Mount Telegram”. Dawali to przez caty tydzien w $rodku lipca 1963 roku. Standardowa reklama
wstepna. Pewnie nawet nie muszg¢ ci tego mowic.

To byta kolejna catostronicowa zapowiedz wizyty Show Tysigca Cudow Manly’ego
Wellmana. Ci sami dwaj klauni trzymali ten sam pergamin, ale dwa lata po pobycie w Waycross
obiecywali tez gre w bingo z nagroda gléwng wynoszaca dziesi¢¢ tysiecy dolarow, a stowo

,»dziwolagi” zniknelo.



— Czy show byt w miescie, kiedy Sharp zostata zamordowana w kinie?

— Wyjechali dzien wczesniej. — Postukata w dolng czegs¢ Kartki. — Wystarczy spojrze¢ na
daty, Dev.

Nie bytem tak zorientowany w chronologii wydarzen jak ona, ale nie probowalem si¢
broni¢.

— A tatrzecia dziewczyna? Longbottom?

— Nie znalaztam Zadnych informacji o wesotym miasteczku w okolicach Santee, a o tym
Wellmana 1 tak nie miatabym szans nic znalez¢, bo jesienig 1964 zbankrutowato. Dowiedziatam
si¢ tego z ,,Outdoor Trade and Industry”. Mnie i moim bibliotecznym pomocnikom udato si¢
ustali¢, ze to jedyne pismo branzowe, ktore pisze o wesotych miasteczkach i parkach rozryweki.

— Wiesz co? Powinna$ rzuci¢ fotografi¢ i znalez¢ sobie jakiego$ bogatego pisarza albo
producenta filmowego. Zajac si¢ zbieraniem dla nich informacji.

— Wolg robi¢ zdjecia. Grzebanie po bibliotekach za bardzo przypomina prawdziwg prace.
Ale nie zbaczaj z tematu, Devin. W okolicach Santee nie byto wesolego miasteczka, owszem, ale
morderstwo Evy Longbottom i tak jest inne od czterech pozostatych. Przynajmniej moim
zdaniem. W tamtych nie doszto do gwattu, pamigtasz?

— Nie wiadomo. Gazety niechetnie o tym pisza.

— Zgadza si¢, uzywaja okreslen typu ,,molestowana” albo ,,seksualnie napastowana”
zamiast ,,zgwaltcona”, ale jasno daja do zrozumienia, o co chodzi, wierz mi.

— A co z Darlene Shoemaker? Czy byt tam...

— Stamnacher. Te dziewczyny zostaly zamordowane, Dev, modglby$ chociaz nie
przekrecad ich nazwisk.

— Nie bede. Daj mi troche czasu.

Potozyta dton na mojej dioni.

— Przepraszam. Za duzo tego wszystkiego dla ciebie jak na jeden raz, co? Ja miatam kilka
tygodni na to, zeby si¢ tym dreczyc.

— A dreczytas sig?

— Trochg tak. To paskudna sprawa.

Miata racj¢. Kiedy czytasz albo ogladasz kryminat, stosy trupow moga ci¢ nie ruszac, bo

przeciez najwazniejsze jest to, czy zabit lokaj, czy zla macocha. Ale tu chodzilo o prawdziwe



mtode kobiety. Wrony pewnie rozdziobaty ich ciata; larwy zalggly si¢ w ich oczach i wpetzty
przez nos do moézgu.

— Czy kiedy Stamnacher zostala zamordowana, w okolicach Maxton byto wesote
miasteczko?

— Nie, ale zaraz potem otwarto jarmark w Lumberton... to najblizsze wigksze miasto.
Masz.

Podata mi nastgpne ksero, z reklamg Letniego Jarmarku w hrabstwie Robeson. I znow
postukata palcem w kartke. Tym razem zwracata mojg uwage na linijkg: 50 BEZPIECZNYCH
KARUZELI DOSTARCZONYCH PRZEZ SOUTHERN STAR AMUSEMENTS.

— W ,,Outdoor Trade and Industry” sprawdzitam tez Southern Star. Firma powstata po
drugiej wojnie $wiatowej. Maja siedzibe w Birmingham, jezdza po catym Potudniu i stawiaja
karuzele. Nic tak wielkiego jak Thunderball czy Delirium Shaker; dostarczajg gltownie
burakowozy i ich obstugg.

Nie moglem powstrzymaé¢ u$miechu. A jednak nie zapomniata gadki. Burakowozy to
karuzele i inne urzadzenia, ktore tatwo zmontowac i rozmontowaé. Jesli kiedys$ jezdziliscie
Zwariowanymi Filizankami albo kolejkg Dzika Mysz, byliscie na burakowozie.

— Zadzwonitam do czlowieka, ktéry w Southern Star zajmuje si¢ karuzelami.
Powiedziatam, Ze latem pracowatam w Joylandzie i pisz¢ prac¢ semestralng o parkach rozrywki
na zaj¢cia z socjologii. Co swoja droga by¢ moze zrobi¢. Po tym wszystkim to bytaby bulka z
mastem. Powiedzial mi to, czego sama si¢ domyslitam — ze w tej branzy cz¢ste zmiany personelu
sg norma. Tak na poczekaniu nie mégt sobie przypomniec, czy zatrudnili kogo$ od Wellmana, ale
stwierdzit, ze to catkiem mozliwe: tu paru ludzi od wszystkiego, tam paru mechanikdéw, moze
jednego—dwoch operatorow karuzeli. Z tego wynika, ze zabojca DeeDee i Claudine mogt by¢ na
tym jarmarku, a Darlene Stamnacher mogla go pozna¢. Jarmark jeszcze nie byl oficjalnie
otwarty, lecz wielu okolicznych mieszkancow przychodzi wczesniej popatrzeé, jak operatorzy
karuzeli i lokalne wycirusy rozstawiajg sprzet. — Patrzyta na mnie nieruchomym wzrokiem. — |
mysle, ze tak si¢ wiasnie stalo.

— Erin, czy w artykule z ,,Post-Courier” o zabdjstwie Lindy Gray byta mowa o mozliwym
zwigzku z objazdowymi wesolymi miasteczkami? A moze powinienem powiedzie¢: z branza
rozrywkowa.

— Nie. Dasz jeszcze tyka? Zimno mi.



— Mozemy wej$¢ do srodka. ..

— Nie, to przez te morderstwa. Zawsze robi mi si¢ zimno, kiedy o nich mysle.

Podatem jej butelke. Pociagneta tyk, ja tez.

— Moze to ty jeste§ Sherlockiem Holmesem — powiedzialem. — A gliny? Myslisz, ze ten
aspekt przeoczyty?

— Nie wiem na pewno, ale sadzg... ze tak. Gdyby to byl serial kryminalny, znalaztby si¢
jeden madry stary glina w typie porucznika Columbo, ktéry zobaczylby pelny obraz sytuacji i
zebral wszystko do kupy, ale w rzeczywisto$ci pewnie wielu takich ludzi nie ma. Zresztg tu
trudno ten pelny obraz dostrzec, bo jego czesci rozrzucone sg na przestrzeni trzech stanow i
o$miu lat. Jednego mozesz by¢ pewien: jesli ten cztowiek kiedykolwiek pracowal w Joylandzie,
to od dawna go tu nie ma. W parku rozrywki obsada nie zmienia si¢ tak czgsto jak w
objazdowych zespotach typu Southern Star Amusements, ale 1 tak ludzie przychodzg i odchodza.

Sam to wiedziatem. Operatorzy karuzeli i naganiacze raczej nie s3 najbardziej
statecznymi ludzmi na §wiecie, a wycirusy zmieniaty si¢ jak w kalejdoskopie.

— Teraz jeszcze jedno, co mnie niepokoi. — Podata mi stosik fotografii. Na biatym pasku u
dotu kazdej z nich widniat napis ,,Zdjecie zrobione przez Gwiazdeczke z Joylandu”.

Przejrzatem je i poczutem, ze musz¢ si¢ znowu napic. Zdjecia przedstawialy Linde Gray 1
czlowieka, ktory ja zabit.

— Jezu Chryste, Erin, to nie sg fotki z gazety. Skad je wytrzasng¢tas?

— Od Brendy Rafferty. Musiatam troche jej pokadzi¢, powiedzie¢, jakg dobrg mamg byta
dla nas, Gwiazdeczek, ale w koncu si¢ optacito. To nowe odbitki z negatywow, ktoére miata w
swoich aktach personalnych i mi pozyczyta. Oto co$ ciekawego, Dev. Widzisz opaske na glowie
Gray?

— Tak. — Opaska Alicji, tak nazwata jg pani Shoplaw. Niebieska opaska Alicji.

— Brenda mowita, ze zamazali jg na zdjgciach, ktore dali do gazet. Mysleli, ze to pomoze
ztapaé sprawce, ale nic z tego.

— Co wigc ci¢ niepokoi?

Bog mi swiadkiem, wszystkie te zdjecia mnie niepokoity, nawet te, na ktorych Gray i jej
towarzysz tylko przechodzili w ttumie, rozpoznawalni wytacznie dzigki jej bluzce bez rekawow i
opasce Alicji oraz jego baseballoéwce i ciemnym okularom. Tylko na dwoch Linde Gray 1 jej

zabojce widac bylo ostro 1 wyraznie. Pierwsze pokazywalo ich na Wirujacych Filizankach: jego



dton spoczywata niedbale na kragtosci tytka Lindy. Na drugim — najlepszym ze wszystkich — byli
na Strzelnicy Annie Oakley. Mimo to na zadnym z nich twarz mezczyzny nie byla dobrze
widoczna. Mogtbym ming¢ go na ulicy, a i tak bym faceta nie rozpoznat.

Erin chwycita zdjecie z Wirujacych Filizanek.

— Spojrz na jego dton.

— Uhm, widzg tatuaz. Styszatem o nim od pani S. Jak myslisz, co to? Jastrzab czy orzet?

— Raczej orzet, ale to bez znaczenia.

— Naprawde?

— Naprawde. Pamigtasz, jak moéwitam, ze do Claudine Sharp wréce pdzniej? Mioda
kobieta, ktorej poderznigto gardto w lokalnym kinie... w czasie Lawrence’a z Arabii. To byta
glosna sprawa w tak matej mieécinie jak Rocky Mount. ,, Telegram” pisat o tym przez prawie
miesigc. Gliny znalazly doktadnie jeden trop, Dev. Kolezanka Claudine ze szkoty spotkata jg w
kinowym barku. Przywitaty si¢, chwile pogadaty. Podobno wtedy obok Claudine stat mezczyzna
w ciemnych okularach i baseballowce, ale do glowy jej nie przyszto, ze mogli by¢ razem, bo byt
duzo starszy. Zwrdcita na niego uwagg tylko dlatego, ze nosil ciemne okulary w kinie... i mial
tatuaz na dloni.

— Ptaka.

— Nie, Dev. Krzyz koptyjski. O taki. — Wyjela nastgpne ksero. — Twierdzita, zZe
poczatkowo wzigta to za jaki§ symbol nazistowski.

Spojrzatem na krzyz. Wygladat zgrabnie, ale w niczym nie przypominat ptaka.

— Dwa tatuaze, po jednym na kazdej dtoni — powiedzialem. — Na jednej ptak, na drugiej
krzyz.

Potrzasneta glowa i zndw podata mi zdjecie z Wirujacych Filizanek.

— Na ktorej rece jest ptak?

Mezczyzna stat na lewo od Lindy Gray, obejmowat jg w talii. Dton spoczywajaca na jej
tytku...

— Na prawej.

— Wiasnie. Dziewczyna, ktéra widziala go w kinie, twierdzita, ze na prawej dloni miat
krzyz.

Przemyslatem to.

— Pomylita sie i tyle. Swiadkowie czgsto si¢ myla.



— To na pewno. M¢j ojciec moglby caty dzien o tym gadac. Ale zobacz, Dev.

Erin podata mi zdjgcie ze strzelnicy, najlepsze ze wszystkich, bo na nim nie przechodzili
tylko w tle. Krecaca si¢ nieopodal Gwiazdeczka zobaczyla ich, zauwazyta, w jak uroczej pozie
stoja, 1 trzasn¢ta im fotke, liczac, ze kupig odbitke. Tyle ze facet jg sptawil. Ostro, wedtug pani
Shoplaw. Przypomniatem sobie, jak ona opisata to zdjecie: ,,Stojg blisko siebie, biodro w biodro,
on pokazuje jej, jak trzymac karabinek, tak jak to faceci zawsze robig”. Pani S. na pewno
widziala w gazecie niewyrazng reprodukcj¢ ztozona z matych kropek. To byt oryginal, tak
wyrazny, ze prawie czutem, ze mogtbym do niego wejs$¢ i ostrzec Linde Gray. Rzeczywiscie stali
biodro w biodro, on nakrywat dlonig jej dton podpierajaca lufe strzelajacej kulkami
dwudziestkidwojki, zeby pomoc jej wycelowacd.

To byla jego lewa dlon. I nie miat na niej tatuazu.

— Widzisz to, prawda? — spytata Erin.

— Nie ma czego widziec.

— O to chodzi, Dev. O to wlasnie chodzi.

— Twierdzisz, ze to byli dwaj rozni faceci? Ze jeden, z krzyzem na dloni, zabit Claudine
Sharp, a drugi, z ptakiem na dtoni, Lind¢ Gray? To raczej mato prawdopodobne.

— W pelni si¢ z tobg zgadzam.

— Czyli co twoim zdaniem z tego wynika?

— Wydawato mi si¢, ze zauwazytam co$ na jednym ze zdj¢¢, ale nie bylam pewna, wigc
posztam z odbitkg i negatywem do znajomego studenta, Phila Hendrona. To prawdziwy geniusz
ciemni, praktycznie mieszka na wydziale fotografii Bard. Pami¢tasz te nasze pokraczne speed
graphiki?

— Jasne.

— Dali je nam gtownie dla efektu... sliczne dziewczyny z przedpotopowymi aparatami...
ale wedtug Phila to naprawd¢ swietny sprzet. Z negatywami mozna wiele zrobi¢. Na przyktad...

Podata mi powigkszenie zdjecia z Wirujacych Filizanek. Celem Gwiazdeczki byta mtoda
para z matym dzieckiem, ale na tej odbitce praktycznie znikng¢li. W centrum kadru znalezli si¢
Linda Gray i jej morderca.

— Spojrz na jego dton, Dev. Spdjrz na tatuaz!

Zrobitem to, marszczac czolo.

— Zle wida¢. Dton jest bardziej rozmazana od calej reszty.



— Nie masz racji.

Tym razem przysunatem fotografi¢ do oczu.

— O rany! Chodzi o tusz? Ze $cieka? Troche?

Us$miechneta si¢ triumfalnie.

— Lipiec 1969. Upalny wieczor. Prawie wszyscy byli zlani potem. Je$li mi nie wierzysz,
spdjrz na inne zdjg¢cia i zwrd¢ uwage na plamy potu na ubraniach. Poza tym facet mial powdd,
zeby sie pocié, nie? Myslat o morderstwie. I to zuchwatym.

— O cholera — powiedziatem. — Pirat Pete.

Wymierzyta we mnie palec wskazujacy.

- Bingo.

Lajba Pirata Pete’a to byt sklepik z pamigtkami przy zjezdzalni Szust i Chlust, z dumnie
topoczacym na dachu Wesotym Rogerem. Asortyment standardowy — T-shirty, kubki do kawy,
reczniki plazowe, nawet kapielowki, na wypadek gdyby jaki§ dzieciak zapomniat swoich,
wszystko z nadrukowanym logo Joylandu. Bylo tez stoisko z szerokim wyborem naklejanych
tatuazy. Kupowalo si¢ je w postaci kalkomanii. Jesli kto§ nie czut si¢ na tyle pewnie, zeby
samemu nanie$¢ sobie taki na skore, Pirat Pete (albo jeden z jego majtkow) robil to za malg
opftata.

Erin kiwala glowa.

— Nie sadze, zeby tam go sobie zrobit... to byloby ghupie, a ten facet nie jest ghupi... ale
jestem pewna, ze to nie jest prawdziwy tatuaz, podobnie jak prawdziwym tatuazem nie byt
koptyjski krzyz, ktory widziata dziewczyna w kinie w Rocky Mount. — Scisnegta moje ramie. —
Wiesz, co mysle? To przykuwa uwage. Ludzie zauwazajg tatuaz, a cata reszta... — Postukata w
niewyrazne sylwetki osob, ktore byly rzeczywistymi bohaterami tego zdjecia, zanim powigkszyt
je jej kolega z Bard.

— Cata reszta jego postaci zlewa si¢ z ttem.

— Uhm. Potem po prostu go zmywa.

— Gliny wiedza?

— Nie mam pojecia. Mozesz im to zglosi€... ja nie, wracam na uczelni¢. Tylko czy po tak
dhugim czasie bgdzie ich to obchodzi¢?

Znéw przejrzatem zdjecia. Nie mialem watpliwosci, ze Erin odkryta co$ waznego, cho¢

nie sadzitem, by samo to pozwolito schwyta¢ Morderc¢ z Lunaparku. Ale co$ jeszcze na tych



zdjeciach byto. Cos. Wiecie, jak to czasem jest, kiedy cztowiek ma stowo na koncu jezyka, ale
nijak nie moze go sobie przypomnie¢? To bylo takie uczucie.

— Czy po Lindzie Gray byly jeszcze jakie§ morderstwa podobne do tych pigciu...
czterech, jesli pominiemy Eve Longbottom? Sprawdzitas to?

— Probowatam. Najkrocej mowiac, nie sadze, ale nie moge by¢ tego pewna. Czytatam 0
kilkudziesieciu morderstwach mtodych dziewczyn i kobiet, co najmniej piecdziesieciu, i nie
znalaztam zadnego, ktore spetnia wszystkie kryteria. — Wyliczyla je. — Zawsze w lecie. Zawsze
na randce z nieznanym starszym mezczyzng. Zawsze poderznigte gardlo. I zawsze jest jakis
zwigzek z wesolymi miaste...

— Cze$¢, dzieciaki!

Poderwali$my glowy zaskoczeni. To byl Fred Dean. Tego dnia mial na sobie koszulke
golfowg, obszerne jaskrawoczerwone spodnie i czapke z dtugim daszkiem 1 wyszytym ztotg nicig
napisem HEAVEN’S BAY COUNTRY CLUB. Duzo bardziej przywyktem do widoku Freda w
garniturze, ktorego jedynymi mniej formalnymi akcentami byly poluzowany krawat i rozpigty
gorny guzik koszuli Van Heusen. Ubrany do gry w golfa, wygladal absurdalnie mtodo. Pomijajac
siwiejace pasma wlosow na skroniach.

— Dzien dobry, panie Dean — powiedziala Erin 1 wstata. W jednej dioni wcigz Sciskata
wigkszo$¢ swoich papierdow i czesé zdjec, w drugiej plastikowa teczke. — Nie wiem, czy mnie pan
pamigta. ..

— Oczywis$cie. — Podszedt blizej. — Nie zapominam zadnej Gwiazdeczki, cho¢ przyznam,
Ze imiona czasem mi si¢ mylg. Jeste$ Ashley czy Jerri?

USmiechneta si¢, schowala papiery z powrotem do teczki i mi ja podata. Dolozytem do
nich zdj¢cia, ktére wcigz miatem w reku.

— Erin.

— Jasne, Erin Cook. — Mrugnat do mnie, co byto jeszcze dziwniejsze niz widok Freda w
staromodnych obszernych spodniach golfowych. — Masz doskonaty gust, jesli chodzi o mtode
damy, Jonesy.

— Nie da si¢ ukry¢. — Uznatem, ze bytoby za duzo roboty z ttumaczeniem mu, ze Erin to
tak naprawde dziewczyna Toma Kennedy’ego. Zresztg Fred pewnie i tak nie pamigtal Toma,

skoro nigdy nie widzial go w zalotnej zielonej sukience 1 szpilkach.



— Wpadtem tylko po ksiegi rachunkowe. Niedlugo kwartalne rozliczenie z urzedem
skarbowym. Straszna mordgga, mowi¢ wam. I jak si¢ czujesz na starych $mieciach, Erin?

— Swietnie, prosze pana, dziekuje.

— Wracisz za rok?

Wygladata na ciut zaktopotang tym pytaniem, lecz dzielnie trzymata si¢ prawdy.

— Raczej nie.

— Twoja sprawa, ale gdybys$ zmienila zdanie, Brenda Rafferty na pewno znajdzie miejsce
dla ciebie. — Przeniost wzrok na mnie. — Co do tego chtopaka, ktorego planujesz przyprowadzic,
Jonesy... Ustalite$ jakis$ termin z jego matkg?

— Wtorek. Sroda lub czwartek, gdyby padato. Maty nie moze by¢ na deszczu.

Erin patrzyta na mnie z zaciekawieniem.

— Radzg¢ zosta¢ przy wtorku — powiedziat Fred Dean. — Nadcigga sztorm. Nie huragan,

dzigki Bogu, tylko burza tropikalna. Duzo deszczu, wichura, tak mowig. Ma tu dotrze¢ w $rode

rano.

— Dobra. Dzigki za ostrzezenie.

— Milo ci¢ byto znowu zobaczy¢, Erin. — Uchylil czapki przed nig i ruszyl w strong
parkingu na tytach.

Erin zaczekata, az zniknie, i dopiero wtedy wybuchneta §miechem.

— Te spodnie! Widziates te spodnie?

— Uhm. Zupelny odlot. — Ale nie zamierzalem si¢ z nich nabija¢. Ani z niego. Wedtlug
Lane’a tylko dzigki ciezkiej pracy i ksiggowym sztuczkom Freda Deana Joyland jeszcze jako
tako si¢ trzymat. A skoro tak, niech sobie nosi te swoje gacie golfowe, kiedy chce. Przynajmniej
nie byty w kratg.

— O co chodzi z tym dzieciakiem, ktérego masz przyprowadzi¢?

— Dhtuga historia. Opowiem ci w drodze powrotne;.

Tak zrobilem. Przedstawitem jej wersje¢ ze soba w roli harcerzyka ze sprawnos$cia
skromnisia i pominglem ostra klétni¢ w szpitalu. Erin stuchata bez stowa, zadata tylko jedno
pytanie, w chwili kiedy stan¢liSmy u podnéza schodéw prowadzacych na gore z plazy.

— Powiedz prawdg, Dev... mamuska jest seksowna?

Ze tez wszyscy o to pytali.



5.9

Tego wieczora Tom 1 Erin poszli do Surfer Joe’s, baru serwujacego piwo i1 boogie, w
ktorym spedzili latem sporo wolnych wieczorow. Tom zaprosit mnie do towarzystwa, ale znatem
stare powiedzenie, ze dwoje to para, a troje to sami wiecie co. Poza tym nie sadzitem, by zastali
tam gwarng, imprezowa atmosfere, do jakiej przywykli. W takich miescinach jak Heaven’s Bay
lipiec zupetnie r6zni si¢ od pazdziernika. Wczuwajac si¢ w role starszego brata, nawet ich o tym
uprzedzitem.

— Nie rozumiesz, Dev — powiedziat Tom. — My z Erin nie szukamy zabawy; my niesiemy
zabawe ludziom. Nauczyli$my si¢ tego w wakacje.

Jednak pora byla wczesna, kiedy ustyszalem, ze wchodzg z powrotem na gore, dos¢
trzezwi, sadzac po ich glosach. Mimo to zza drzwi dobiegaly i szepty, 1 sttumiony $miech, co
sprawilo, ze poczutem si¢ samotny. Nie brakowato mi Wendy; brakowato mi drugiego
cztowieka. Kiedy teraz o tym myslg, pewnie nawet to byto krokiem naprzod.

Pod ich nieobecnos¢ przeczytatem notatki Erin, ale nie znalaztem nic nowego. Odlozytem
je po pigtnastu minutach 1 wrécitem do fotografii, ostrych czarno-biatych obrazow podpisanych
ZDJECIE ZROBIONE PRZEZ ,GWIAZDECZKE” Z JOYLANDU. Poczatkowo tylko je
przegladatem; potem usiadlem na podtodze, ulozytem je w kwadrat i przesuwalem z miejsca na
miejsce, jakbym usitowat dopasowac do siebie kawatki uktadanki. Co zreszta w pewnym sensie
robitem.

Erin niepokoil zwigzek migdzy morderstwami a wizytami objazdowych wesolych
miasteczek i tatuaze, ktore prawdopodobnie nie byly prawdziwe. Mnie tez te sprawy niepokoity,
ale bylo co$ jeszcze. Cos, czego nie moglem uchwyci¢. Doprowadzato mnie to do pasji, bo
czutem, ze mam to co$ przed samym nosem. W koncu schowalem z powrotem do teczki
wszystkie zdjecia oprocz dwoch. Dwoch najwazniejszych. Podniostem je i spojrzalem najpierw
na jedno, potem na drugie.

Linda Gray i jej zabdjca w kolejce do Wirujacych Filizanek.

Linda Gray i jej zabdjca na strzelnicy.

Mniejsza z tym cholernym tatuazem, powiedziatem sobie. Nie o to chodzi. O co$ innego.



Ale o c6z innego mogto chodzi¢? Ciemne okulary zastaniaty jego oczy. Brodka okrywata
dolng cze¢$¢ twarzy, a lekko przekrzywiony daszek baseballoéwki rzucat cien na czoto i brwi.
Logo na czapce przedstawialo suma wychylonego z duzego czerwonego C — herbu zespotu
Mudcats grajacego w nizszych ligach baseballowych Karoliny Potudniowej. W szczycie sezonu
w Joylandzie roito si¢ od czapek Mudcats; tyle ich byto, ze nazywalismy je rybomycami, nie
dogmycami. Dran nie mogt wybra¢ mniej rzucajacego si¢ w oczy nakrycia gtowy i niewatpliwie
o to mu witasnie chodzito.

Patrzytem to na jedno, to na drugie zdj¢cie, przenositem wzrok z Wirujacych Filizanek na
strzelnice 1 z powrotem. W koncu wrzucitem je do teczki, a teczke cisnglem na moje mate biurko.
Czytatem az do powrotu Toma i Erin, a potem poszedtem spac.

Moze rano mnie ol$ni, pomyslatem. Obudzg si¢ i stwierdzg: Kurde, przeciez to oczywiste.

Szum fal ukotysat mnie do snu. Snito mi sig, Ze jestem na plazy z Annie i Mikiem. Annie
1 ja staliSmy po kostki w wodzie i objeci patrzyliSmy, jak Mike puszcza latawiec. Biegat za nim
ze szpulka w rgkach. Mogt to robi¢, bo miat sprawne nogi. Byt zdrowy. Cata ta historia z
dystrofig migsniowa Duchenne’a tylko mi si¢ przysnita.

Obudzilem si¢ wczesnie, bo zapomniatem zastoni¢ okno. Podszedtem do teczki, wyjatem
te dwa zdjecia 1 patrzylem na nie w pierwszych promieniach stonca, przekonany, ze zobaczg
odpowiedz.

Ale nie zobaczylem.
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Korzystny uktad potaczen kolejowych pozwolit Tomowi i Erin przyjecha¢ z New Jersey
do Karoliny Poéinocnej razem, lecz rozklady jazdy pociaggow maja to do siebie, ze dobra
koordynacja to w nich wyjatek raczej niz reguta. W niedzielg zabrali si¢ razem tylko z Heaven’s
Bay do Wilmington, moim fordem. Pociag Erin do Annandale-on-Hudson odjezdzal dwie
godziny przed tym, jak Coastal Express miat zawiez¢ Toma z powrotem do New Jersey.

Wtozytem czek do kieszeni jej kurtki.

— Za wypozyczenia mi¢dzybiblioteczne i rozmowy mi¢dzymiastowe.

Wyjeta go, spojrzata na wypisang kwote i probowata go oddac.

— Osiemdziesiat dolarow to za duzo, Dev.

— Biorac pod uwage wszystko, co ustalitas, za mato. Wez to, poruczniku Columbo.

Zasmiata sig, schowala czek z powrotem do kieszeni i pocatlowata mnie na pozegnanie —
kolejny szybki buziak od siostry dla brata, w niczym nieprzypominajacy naszego pocatunku
tamtej nocy pod koniec wakacji. W ramionach Toma byta znacznie dtuzej. Padly obietnice
dotyczace Swigta Dzigkczynienia u jego rodzicow w zachodniej Pensylwanii. Widziatem po nim,
ze nie chciat jej puscié, ale kiedy glo$niki wezwaty pasazeréw wybierajacych si¢ do Richmond,
Baltimore, Wilkes-Barre i dalej na potnoc, by wsiedli do pociggu, w koncu to zrobit.

Kiedy pojechata, przeszlismy z Tomem na druga strong ulicy i zjedliSmy obiad w knajpie
serwujacej catkiem niezte zeberka. Wiasnie kontemplowatem wybodr deserow, gdy odchrzaknat i
powiedziat:

— Stuchaj, Dev.

Co$ w jego glosie sprawilo, ze poderwatem gltowe. Byt jeszcze bardziej zarumieniony niz
zwykle. Odtozytem karte dan.

— To, o co poprosite$ Erin... myslg, Ze czas z tym skonczy¢. Przejeta si¢ ta sprawg i zdaje
si¢, ze zaniedbuje studia. — Zasmiat si¢, zerknat przez szybe na krzataning na dworcu kolejowym,
po czym znoéw spojrzal na mnie. — Gadam jak jej ojciec, nie jej chtopak, co?

— Niepokoisz si¢ o nig, to wszystko. Zalezy ci na niej.



— Zalezy mi? Stary, zakochalem si¢ po uszy. Jest dla mnie najwazniejsza na §wiecie. Ale
nie przemawia przeze mnie zazdro$¢. Nie chcg, zeby$ tak pomyslat. Chodzi o to, Zze jesli ma
zmieni¢ uczelni¢ i zachowa¢ stypendium, nie moze si¢ opusci¢ w nauce. Rozumiesz to, prawda?

Tak, rozumiatem to. Rozumiatem tez co$ innego, co$, czego Tom chyba nie byl §wiadom.
Pragnal, by oderwata si¢ od Joylandu nie tylko ciatem, ale i duszg, bo tam spotkato go cos, czego
nie mégl pojaé. Ani nie chcial, co w moich oczach czynito go poniekad glupcem. Znéw wezbrata
we mnie ta ponura zazdro$¢ 1 moj zotadek zacisnat si¢ wokot jedzenia, ktore probowal trawic.

Wreszcie usmiechnatem si¢ — z duzym wysitkiem, nie bede tego kryt.

— Przyjatem, zrozumiatem. Z mojego punktu widzenia nasz maty projekt badawczy zostat
zakonczony. — Dlatego wyluzuj, Thomas, pomys$lalem. Mozesz zapomnie¢ o tym, co si¢
wydarzylo w Strasznym Dworze. O tym, co tam zobaczytes.

— To dobrze. Nadal jestesmy przyjaciétmi, co?

Wyciaggnatem reke nad stotem.

—Po gréb — powiedziatem.

Uscisnelismy sobie dlonie.
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W tle Bajkowej Sceny Tuptusiowe] Wioski ustawiano na zmiang trzy dekoracje: Zamek
Krolewicza z Bajki, Magiczng Fasole Jacka i gwiazdziste niebo ze §wiecagcym na czerwono
Carolina Spin na pierwszym planie. Wszystkie przez lato wyblakty od stonca. W poniedziatek
rano bylem na matym zapleczu Tuptusiowa i probowalem troch¢ te dekoracje podretuszowac (z
nadzieja, ze za bardzo ich nie zeszpece — zaden byt ze mnie van Gogh), kiedy przyszedt jeden z
wycirusow z wiadomoscig. Fred Dean wzywal mnie do swojego gabinetu.

Poszedtem z pewnym niepokojem, ciekaw, czy dostan¢ ochrzan za to, ze w sobotg
przyprowadzitem do Joylandu Erin. Ku mojemu zaskoczeniu zastalem Freda ubranego nie w
jeden z jego garniturow czy ten zabawny stroj golfowy, ale w wyptowiate dzinsy 1 rownie
wyptowiaty T-shirt Joylandu, ktorego krotkie rekawy podwingl, odstaniajgc pozazdroszczenia
godne muskuly. Czoto miat przewigzane opaska w tureckie wzory. Nie wygladal jak ksiegowy
czy szef kadr lunaparku; wygladal jak operator karuzeli.

Usmiechnat si¢, widzac moje zdziwienie.

— Podoba ci si¢ ten str6j? Mnie tak, muszg przyzna¢. Tak si¢ ubieratem, kiedy w latach
pie¢dziesiatych zatapatem si¢ do wedrownego show braci Blitz na Srodkowym Zachodzie. Moja
matka nie miata nic przeciwko Blitzom, ale tata byt przerazony. A byt kuglarzem.

— Wiem — powiedziatem.

Unidst brwi.

— Serio? Wiesci szybko si¢ rozchodza, co? W kazdym razie dzi$ po potudniu jest duzo do
zrobienia.

— Daj mi listg. Juz prawie skonczytem malowac¢ dekoracje...

— Nie, Jonesy, nie trzeba. Dzi§ masz fajrant w potudnie i nie chce ci¢ widzie¢ do
dziewiatej jutro rano, kiedy przyprowadzisz swoich gosci. O pensje si¢ nie boj. Dopilnuje, zeby
nie potracili ci za godziny, ktére opuscisz.

— O co chodzi, Fred?

Obdarzyt mnie usmiechem, z ktérego nie mogtem nic wyczytac.

— To niespodzianka.
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Ten poniedziatek byt ciepty, stoneczny i kiedy wracatem do Heaven’s Bay, Annie i Mike
jedli lunch na koncu chodnika z desek. Milo wybiegt mi na spotkanie.

— Dev! — zawotat Mike. — Chodz, zjedz z nami kanapk¢! Mamy az za duzo!

— Nie, naprawde nie powinienem...

— Nalegamy — powiedziata Annie, po czym zmarszczyta brwi. — Chyba ze jeste$ chory.
Nie chce, zeby Mike co$ ztapat.

— Nic mi nie jest, ale wypus$cili mnie dzi§ wczesniej z pracy. Pan Dean, moj szef, nie
wyjasnit dlaczego. Powiedziat tylko, Ze to niespodzianka. Pewnie ma to jaki$ zwigzek z jutrem. —
I zapytatem z pewnym niepokojem: — Sprawa nadal jest aktualna, prawda?

— Tak — odparta. — Jak kapituluje, to kapituluje. Tylko... nie zamg¢czymy go, prawda,
Dev?

— Mamo! - jeknat Mike z wyrzutem.

Nie zwazata na niego.

— Prawda?

— Tak, psze pani. — Cho¢ widok Freda Deana w stroju weterana wesotych miasteczek, ze
wszystkimi tymi niespodziewanymi muskutami na wierzchu, nieco mnie stropit. Czy dalem mu
jasno do zrozumienia, jak wattego zdrowia jest Mike? Tak sadzilem, ale...

— W takim razie chodz tu i zjedz kanapk¢ — powiedziata. — Mam nadziej¢, ze lubisz

satatke jajeczng.
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W poniedziatkowa noc zle spalem, przekonany, ze tropikalny sztorm, o ktorym mowit
Fred, nadciaggnie wczesniej, niz przewidywano, i zwieje w niebyt wizyte Mike’a w lunaparku, ale
wtorkowy §wit byt bezchmurny. Zszedlem na paluszkach do salonu i wlaczylem telewizor, zeby
obejrze¢ prognoze pogody nadawang za pigtnascie siodma na WECT. Sztorm zblizal sie
nieublaganie, ale tego dnia odczu¢ go mieli tylko mieszkancy wybrzezy Florydy 1 Georgii.
Mialem nadziejg¢, ze pan Easterbrook zabral kalosze.

— Wczesnie wstate§ — stwierdzita pani Shoplaw, wystawiajac gtowe z kuchni. — Robig
jajecznicg z bekonem. Chodz, zjedz trochg.

— Nie jestem zbyt glodny, pani S.

— Nonsens. Jeszcze ro$niesz, Devin, i musisz jes¢ duzo. Erin powiedziata mi, co
zaplanowate$ na dzisiaj, i uwazam, Ze to wspaniale. Wszystko bedzie dobrze.

— Oby miata pani racj¢ — powiedziatem, ale nie moglem przesta¢ mysle¢ o Fredzie Deanie
w jego stroju roboczym. Fredzie, ktory wypuscit mnie wcze$nie z pracy. Fredzie, ktory

przygotowat niespodzianke.
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Wszystko uzgodniliSmy poprzedniego dnia na lunchu 1 kiedy o wpot do dziewiatej we
wtorek rano zajechalem przed wielki zielony dom w stylu wiktorianskim, Annie i Mike byli
gotowi do wyjscia. Milo tez.

— Jeste$ pewien, ze nas z nim wpuszczg? — spytat Mike w poniedziatek. — Nie chcg si¢
nikomu narazi¢.

— Psy pomocnicy moga wchodzi¢ do Joylandu — odpartem — a Milo bedzie ci pomagat.
Prawda, Milo?

Milo w odpowiedzi przekrzywil glowe, najwyrazniej nieobeznany z pojgciem psa
pomocnika.

Tego dnia Mike mial na nogach wielkie, pobrzekujace aparaty ortopedyczne. Chciatem
pomo6c mu wsig$¢ do vana, ale zbyt mnie machnigciem reki i poradzit sobie sam. Wymagato to
wiele wysitku 1 spodziewalem sig¢, ze lada moment dostanie ataku kaszlu, ale tak si¢ nie stato. Z
emocji ledwo mogt wysiedzie¢ na miejscu. Annie, ktérej nogi w spodniach Lee Riders wydawatly
si¢ niesamowicie dtugie, oddata mi kluczyki.

— Ty prowadz. — Po czym, znizajac glos, zeby Mike nie uslyszal: — Ja za bardzo si¢
denerwuje.

Tez si¢ denerwowalem. Badz co badz, wymusilem to na niej. Jasne, Mike mi pomogt,
lecz z nas dwoch to ja bylem dorosty. Gdyby co$ poszio nie tak, wina spadtaby na mnie. Niezbyt
wierzylem w moc modlitwy, ale kiedy tadowatem kule i wozek Mike’a na tyt vana, postatem w
niebiosa prosbe, zeby nie stato si¢ nic ztego. Potem wyjechatem tylem z podjazdu, skr¢citem na
Beach Drive 1 ruszytem naprzod, mijajac billboard ZABIERZ DZIECI DO JOYLANDU.
WYBAWIA SIE ZA WSZYSTKIE CZASY!

Annie siedziala w fotelu pasazera i miatem wrazZenie, ze nigdy nie wygladata pigkniej niz
tego pazdziernikowego poranka, w swoich spranych dzinsach i lekkim swetrze, z wtosami
zwigzanymi z tytu niebieskim wtdéczkowym sznurem.

— Dzi¢kuje ci za to, Dev — powiedziata. — Mam tylko nadzieje, ze postgpujemy wiasciwie.



— Na pewno - odpartem z przekonaniem, jakiego tak naprawde nie mialem. Bo teraz,

kiedy klamka zapadta, bytlem peten watpliwosci.
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Neon Joylandu byt zapalony — to pierwsza rzecz, ktorg zauwazytem. Drugg bylo to, ze z
glosnikow leciata rados-na letnia muzyka: dzwigckowa parada hitow przetomu lat
sze$¢dziesiatych 1 siedemdziesigtych. Zamierzatem zostawi¢ w6z na jednym z miejsc dla
niepelnosprawnych na parkingu A - kilkanascie metrow dzielito je od bramy lunaparku — ale
zanim moglem to zrobi¢, w otwartej bramie stangt Fred Dean i przywotal nas gestem. Tego dnia
nie mial na sobie pierwszego lepszego garnituru, tylko elegancki, trzyczesciowy, ktory
zachowywal na rzadkie okazje, gdy oprowadzat po lunaparku takiego czy innego VIP-a. Ten
garnitur juz widziatem, za to kapelusz, ktéry miat na glowie, zobaczylem po raz pierwszy: byt to
czarny jedwabny cylinder, podobny do tych, jakie nosza dyplomaci w starych kronikach
filmowych.

— Tak jest zawsze? — spytata Annie.

—Jasne — powiedziatem, lekko oszotomiony. Tak nie byto nigdy.

Wjechatem przez bram¢ na Joyland Avenue i zatrzymalem woz przy lawce przed
Tuptusiowa Wioska, tej samej, na ktorej siedziatem z panem Easterbrookiem po moim
pierwszym wystepie w roli Howiego.

Mike chciat wysia$¢ z vana tak, jak do niego wsiadl: samodzielnie. Statem obok, gotow
zlapa¢ go, gdyby stracit rownowage, a Annie wyjeta wozek z bagaznika. Milo siedzial u moich
stop 1 zamiatat ogonem ziemi¢. Uszy miat postawione, §lepka mu btyszczaty.

Kiedy Annie podeszia z wodzkiem, nadciggnat Fred w oparach wody po goleniu.
Wygladat... ol§niewajaco. Nie da si¢ tego inaczej okresli¢. Zdjat cylinder, uktonit si¢ Annie i
podat jej reke.

— Pani jest matkg Mike’a, jak sadze.

Mimo calej mojej nerwowosci bytem peten uznania dla jego galanterii.

— To prawda — powiedziata. Nie wiem, czy byla speszona jego dworng ogtada, czy roznica
miedzy ich strojami — ona ubrana swobodnie, w sam raz do lunaparku, on elegancki, jakby

przyjmowal wizyte panstwowa — ale speszona byta, to na pewno. — A ten mtodzieniec...



— ...to Michael. — Podatl reke rozgladajacemu si¢ wybatuszonymi oczami chtopcu w
stalowych aparatach ortopedycznych. — Dzigkuje, ze przyszliscie.

— Prosz¢ bardzo... to znaczy, to my panu dzigkujemy. Dzigkujemy, Ze nas pan przyjat. —
Mike u$cisnat dton Freda. — Jaki ten Joyland jest wielki!

Przesadzatl; wielki to jest Disney World. Ale dziesieciolatkowi, ktéry nigdy nie byt w
parku rozrywki, musial si¢ taki wydawa¢. Przez chwil¢ widzialem Joyland jego oczami,
widziatem go na nowo i watpliwosci, czy dobrze zrobitem, przyprowadzajac tu Mike’a, zaczety
si¢ ulatniac.

Fred schylit si¢, by obejrze¢ trzeciego czlonka rodziny Rossow, i potozyl rece na
kolanach.

— Aty to Milo!

Milo szczeknat.

— Tak — powiedzial Fred — ja tez si¢ ciesze, ze moge ci¢ poznaé. — Wyciagnat reke i
zaczekal, az Milo podniesie tapg, po czym ja uscisnal.

— Skad pan wie, jak nasz pies si¢ wabi? — spytata Annie. — Dev panu powiedzial?

Wyprostowat si¢ z uSmiechem.

— Nie. Wiem to, bo jesteSmy w magicznym miejscu, moja droga. Na przyktad. — Pokazat
jej, ze ma puste dionie, po czym schowat je za plecami. — Z ktorej reki?

— Z lewej — powiedziala Annie, dajac si¢ wciggnaé w zabawe.

Fred pokazatl pusta lewa dton.

Przewrdcita oczami z usmiechem.

— No dobrze, z prawej.

Tym razem wyciagnat zza plecow bukiet r6z. Prawdziwych. Annie i Mike az krzykng¢li ze
zdziwienia. Ja tez. Nawet dzi$, po tylu latach, nie mam pojecia, jak on to zrobit.

— Joyland jest dla dzieci, moja droga, a poniewaz Mike jest tu dzi$ jedynym dzieckiem,
caly lunapark nalezy do niego. Roze jednak sa dla ciebie.

Przyjeta oszotomiona i schowala twarz w kwiatach.

— Zanios¢ je do samochodu — powiedziatem.

Jeszcze chwilg potrzymata bukiet, po czym oddata mi go.

— Mike, wiesz, co tu sprzedajemy? — zapytat Fred.

Chtopak miat niepewng ming.



— Bilety na karuzele?

— Sprzedajemy zabawg. Co wigc powiesz na to, zeby$Smy jej skosztowali?
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Pamigtam dzien Mike’a w Joylandzie — dzien Annie tez — jakby to byto tydzien temu, ale
trzeba by korespondenta duzo bardziej utalentowanego ode mnie, zeby opisa¢ to, CO wOwczas
czulem, i wyjasni¢, dlaczego wtasnie wtedy ostatecznie wyrugowatem Wendy Keegan z mojego
serca. Moge wam tylko powiedzie¢ to, co sami wiecie: niektore dni to skarb. Nie ma ich wiele,
ale sadze¢, ze w zyciu kazdego jest takich kilka. Dla mnie to byt jeden z tych dni i kiedy jest mi
smutno - kiedy zycie mi cigzy i1 wszystko wokot wydaje si¢ liche 1 tandetne jak Joyland Avenue
w deszczowy dzien — wracam do niego pamigcia, cho¢by po to, by przypomnie¢ sobie, ze zycie
nie zawsze jest ustawiong gra. Czasem nagrody s3 prawdziwe. Czasem sg cenne.

Oczywiscie, nie wszystkie atrakcje zostaty otwarte, i dobrze, bo wiele z nich bytoby
ponad sity Mike’a. Jednak wigcej niz pot lunaparku bylo tego ranka na chodzie — $wiatta,
muzyka, nawet niektére budki, w nich kilku wycirusow sprzedawato popcorn, frytki, napoje,
wate cukrowa i Hau-Dogi. Nie mam pojecia, jak Fredowi i Lane’owi udato si¢ to zorganizowad
w jedno popotudnie, ale tego dokonali.

ZaczeliSmy od Wioski, gdzie przy Ciuchci Tupci czekat Lane. Na glowie zamiast
melonika mial czapke maszynisty, jednak przekrzywiona pod zwyklym zawadiackim katem.
Pewnie, ze tak.

— Wszyscy na poktad! Wesoly pociagg czeka, wsiadaj, nie zwlekaj! Wstep wolny dla
pieska i mamy, dziecko do lokomotywy zapraszamy!

Wskazat Mike’a, a potem miejsce dla pasazera w lokomotywie. Mike wstat z wozka,
postawit kule i zachwiat si¢ na nich. Annie ruszyta ku niemu.

— Nie, mamo, nie trzeba. Poradze sobie.

Ztapat rownowage, podszedt do Lane’a z brzgkiem aparatéw ortopedycznych —
prawdziwy chlopiec z nogami robota — i pozwolit, by Lane posadzit go do lokomotywy.

— Tym sznurkiem wlacza si¢ gwizdek? Moge go pociagnac?

— Po to jest — powiedziat Lane — ale uwazaj na $winki na torach. W okolicy grasuje wilk i

$miertelnie si¢ go boja.



Annie 1 ja usiedlismy w jednym z wagonikéw. Oczy jej blyszczaty, na policzkach ptonety
rumience jak dwie roze. Jej wargi, cho¢ mocno zacisnigte, drzaty.

— W porzadku? — spytatem ja.

— Tak. — Wzieta mnie za r¢ke, splotla palce z moimi i $cis-n¢ta tak mocno, ze prawie
zabolato. — Tak. Tak. Tak.

— Wszystkie kontrolki palg si¢ na zielono! — krzyknat Lane. — Czekam na potwierdzenie,
Michael!

— Potwierdzam!

— Na co masz uwazac?

— Na $winki!

— Maty, masz styl, ktéry wielce cieszy moje serce. Teraz sygnat wyjcem daj i jedziemy w
kraj!

Mike pociagnat za sznurek. Gwizdek zawyl. Milo szczekngt. Hamulce pneumatyczne
sapngly 1 pociag ruszyt.

Ciuchcia Tupcia to byt zamp, jasne? W Wiosce byly same zampy, czyli karuzele i1 kolejki
przeznaczone dla dzieci w wieku od trzech do siedmiu lat. Musicie jednak pamigtac, jak rzadko
Mike Ross miat okazje gdzies wyjs¢, zwlaszcza odkad przed rokiem zachorowal na zapalenie
phuc, 1 jak wiele dni spedzat z matka na koncu chodnika z desek, stuchajac toskotu karuzeli i
kolejek i odlegtych radosnych okrzykéw — ze §wiadomoscia, Ze nic z tego nie bedzie mu dane. Ze
dane mu bedg tylko coraz wigksze trudnos$ci z nabieraniem powietrza do stabngcych ptuc, coraz
gorszy kaszel, niezdolno$¢ do chodzenia o wiasnych sitach nawet z kulami i1 aparatami
ortopedycznymi, i wreszcie t0zko, w ktorym umrze, w zapictej pod pizamg pielusze i masce
tlenowej na twarzy.

Tuptusiowa Wioska bez zottodziobow przebranych za postacie z bajek wydawata sie¢
wyludniona, ale Fred i Lane uruchomili calag mechanike: magiczng fasole, ktora wyrastata z ziemi
w klebach pary; czarownicg rechoczaca przed Chatka z Piernika; herbatke u Zwariowanego
Kapelusznika; wilka w czepku babci, ktory czyhat pod jednym z wiaduktow i rzucat si¢ na
przejezdzajacy pocigg. Kiedy weszliSmy w ostatni zakrgt, mingliSmy trzy domki znane

wszystkim dzieciom — pierwszy ze stomy, drugi z patykow, trzeci z cegiet.



— Uwazaj na $winki! — krzyknat Lane 1 w tej wlasnie chwili wyszly na tory, wydajac
nagto$nione kwiki. Mike pisnat rado$-nie i pociagnat za sznurek od gwizdka. Jak zwykle, §winki
uszly z zyciem... ledwo, ledwo.

Kiedy wjechaliSmy z powrotem na stacj¢, Annie puscita mojg dton 1 pospieszyta do
lokomotywy.

— Dobrze si¢ czujesz, skarbie? Chcesz inhalator?

— Nie, nie trzeba. — Mike odwrocit si¢ do Lane’a. — Dzigkuje, panie maszynisto!

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, Mike. — Lane Hardy wyciagnat do niego odwrdcong
spodem dton. — Przybij piatke, maty, jeslis caty.

Mike zrobil to z entuzjazmem. Chyba nigdy dotad nie czul si¢ tak pelen zycia.

— A teraz na mnie czas — powiedzial Lane. — Dzi$§ jestem czlowiekiem o wielu

kapeluszach. — Puscit do mnie oko.
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Annie zawetowata Wirujgce Filizanki, ale pozwolita Mi-ke’owi — nie bez obaw —
przejecha¢ si¢ na karuzeli tancuchowej Chair-O-Planes. Kiedy jego krzesetko wzniosto si¢
dziesig¢ metrow nad ziemig i zaczgto si¢ odchyla¢ od pionu, Scisneta moje ramie jeszcze mocniej
niz wezesniej moja dton, zaraz jednak odprezyta si¢ na dzwigk $§miechu syna.

— Spojrz na jego wiosy! Jakie sg rozwiane! — Usmiechala si¢. Jednoczes$nie ptakatla, ale
zdaje sie, ze nie czula ani swoich tez, ani dotyku mojej reki, ktorg obejmowatem jg w talii.

Fred siedzial za sterami i1 dobrze wiedzial, Zze nie moze rozpedzi¢ karuzeli do
maksymalnej predkos$ci, przy ktorej Mike $migatby rownolegle do ziemi, utrzymywany tylko sitg
odsrodkows. Kiedy chtopak w koncu wrocit na twardy grunt, tak mu si¢ krecito w glowie, ze nie
mogt usta¢ na nogach. Annie 1 ja wzigliSmy go ona pod jedno, ja pod drugie rami¢ i
zaprowadziliSmy do wézka. Fred przynidst kule.

— O rany. — Tylko tyle Mike mogt z siebie wydoby¢. — O rany, o0 rany.

Nastepne w kolejnosci byly Obledne Motorowki; mimo nazwy — karuzela naziemna.
Mike wzigt Milo do jednej 16dki i razem sungli nad namalowang woda, wyraznie zachwyceni.
Annie i ja wsiedli$my do drugiej. Cho¢ pracowatem w Joylandzie juz ponad cztery miesigce, tej
atrakcji jeszcze nie zaliczylem i kiedy po raz pierwszy zobaczytem, ze pedzimy prosto na t6dke
Mike’a 1 Milo, by w ostatniej chwili odbi¢ w bok, okrzyk przerazenia wyrwat mi si¢ z ust.

— Mieczak! — krzykngta Annie nad moim uchem.

Kiedy wysiedlismy, Mike ci¢zko oddychal, ale wciaz jeszcze nie kaszlat. ZabraliSmy go
na Hound Dog Way i zaméwiliSmy co$ do picia. Dyzurujacy tam wycirus nie chciat przyjaé
piataka od Annie.

— Dzisiaj wszystko na koszt firmy, psze pani.

— Mogg prosi¢ Hau-Doga, mamo? I watg¢ cukrowa?

Zmarszczyta brwi. Po chwili westchngta 1 wzruszyla ramionami.

— No dobrze. Byleby$ pamig¢tat, ze nadal sa zakazane, kolego. Dzisiaj to wyjatek. I koniec

z szybkimi karuzelami.



Podjechal na wozku do baru Lapy Liza¢, Milo truchtat u jego boku. Annie odwrocita si¢
do mnie.

— Nie chodzi o warto$ci odzywcze, jesli tak sobie pomyslates. Gdyby co§ mu zaszkodzito,
mogitby zwymiotowa¢. A wymiotowanie jest niebezpieczne dla dzieci w stanie Mike’a.
Moglby...

Pocalowalem j3. To bylo tylko lekkie musnigcie ustami jej ust. Poczulem sig, jakbym
poltknat kropelke czego$ niewiarygodnie stodkiego.

— Ciii... — powiedziatem. — Wyglada, jakby miato mu zaszkodzi¢?

Zrobita wielkie oczy. Przez chwile bytem pewien, ze da mi w twarz i odejdzie. Ze swoja
ghupota zepsutem ten dzien. Ona jednak usmiechneta si¢ i1 spojrzata na mnie z zaciekawieniem,
od ktorego zrobito mi si¢ lekko na zotadku.

— Zatoze sig¢, ze spisalbys si¢ lepiej, gdyby dac ci szanse.

Zanim znalaztem odpowiedz, pospieszyta za swoim synem. Gdyby zostata, tak naprawde

nic by to nie zmienito, bo kompletnie zbaraniatem.
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Annie, Mike 1 Milo wecisngli si¢ do jednego wagonika kolejki gondolowej, ktora
przecinata caty lunapark po skosie. Fred Dean i ja jechaliSmy pod nimi elektrycznym woézkiem z
zatadowanym na tyl wozkiem inwalidzkim Mike’a.

— Na moje oko to wspaniaty dzieciak — skwitowat Fred.

— Jest wspaniaty, ale nie przypuszczatem, ze az tak si¢ postarasz.

— To nie tylko dla niego, ale i1 dla ciebie. Nie zdajesz sobie sprawy, ile dobrego zrobites
dla tego lunaparku, Dev. Kiedy powiedzialem panu Easterbrookowi, Ze chce pdj$¢ na catose, dat
mi zielone $wiatto.

— Dzwonites$ do niego?

— Oczywiscie.

— Ten numer z r6zami... jak to zrobites?

Fred poprawit mankiety i zrobil skromng ming.

— Magik nigdy nie zdradza swoich tajemnic.

— Robites$ sztuczki z kartami 1 krolikami u braci Blitz?

— Nie, szanowny panie, bynajmniej. U Blitzow tylko krecitem karuzelami i czesalem
teren. Cho¢ nie mialem waznego prawa jazdy, prowadzitem tez fur¢ przy tych nielicznych
okazjach, kiedy musieliSmy zwija¢ si¢ z jakiego$ zadupia w Srodku nocy.

— To gdzie si¢ nauczyte$ swojej magii?

Fred siegnat reka za moje ucho, wyjat srebrng dolarowke i rzucit mi na kolana.

— Tu i tam, wszgdzie i nigdzie. Lepiej dodaj gazu, Jonesy. Zostajemy za daleko w tyle.
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Ze Skytop, koncowego przystanku kolejki gondolowej, poszliSmy na karuzelg dla dzieci.
Czekat tam Lane Hardy. Miejsce czapki maszynisty na jego gtowie zajat tradycyjny melonik. Z
glosnikow lunaparku weiaz ptynat rock and roll, ale tu, pod szerokim baldachimem tego, jak si¢
mowilo w gadce, kotowrotu, dzwigki rocka ghuszyly organy parowe grajace A Bicycle Built For
Two. Muzyka leciata z taSmy, mimo to byla urocza i staro§wiecka.

Zanim Mike mogt wejs¢ na karuzele, Fred przyklakt i przyjrzat mu si¢ ze $miertelng
powaga.

— Bez czapki z Joylandu nie ma wstgpu na kolowrot. Nazywamy je dogmycami. Masz
takg?

— Nie. — Mike jeszcze nie kaszlal, ale ciemne plamy zaczynaly mu si¢ rozlewaé¢ pod
oczami. W miejscach, gdzie jego policzki nie byly czerwone z emocji, pojawila si¢ blados¢. —
Nie wiedzialem, ze trzeba...

Fred zdjat melonik, zajrzal do $rodka, pokazat go nam. Byl pusty, jak kazdy kapelusz
pokazywany publicznos$ci przez magika. Zajrzat do niego raz jeszcze i rozpromienit sig.

— Aha! — Wyjat z melonika nowiusienka dogmyce i nasadzil Mike’owi na glowe. —
Doskonale! A teraz powiedz, na ktérym zwierzu chcesz si¢ przejecha¢? Na koniu? Jednorozcu?
Syrence Marvie? Lwie Leo?

— Tak, na lwie! — krzyknagt Mike. — A ty, mamo, obok mnie na tygrysie!

— O tak — powiedziata Annie. — Zawsze chciatam dosigs¢ tygrysa.

— Hej, szefuniu, pomogg ci wej$¢ na gorg — rzekt Lane Hardy.

Kiedy si¢ tym zajal, Annie znizyta glos 1 zwrocita si¢ do Freda.

— Bedziemy pomatu konczy¢, dobrze? To wszystko jest wspaniate, nigdy tego dnia nie
zapomni, ale...

— Stabnie — mruknat Fred. — Rozumiem.

Annie dosiadta szczerzacego kly zielonookiego tygrysa, ktéry stal obok lwa Mike’a. Milo
przycupnagt migdzy nimi z szerokim psim usmiechem na pysku. Kiedy karuzela ruszyta, A Bicycle

Built For Two przeszedt w Twelfth Street Rag. Fred potozyt dton na moim ramieniu.



— Spotkamy si¢ przy Spinie... to bedzie ostatnia przejazdzka... ale najpierw i1dz do sktadu
kostiumow. I pospiesz sig.
Juz miatem zapyta¢ dlaczego, po czym uswiadomitem sobie, Ze wiem, nie musze¢ pytac.

Ruszylem na tyly. I tak, pospieszytem sie.
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Tego wtorkowego poranka w pazdzierniku 1973 roku nositem futro po raz ostatni.
Wilozytem je w skladzie kostiumow i1 wrocitem Joylandem Dolnym na $rodek lunaparku,
wyciskajac z elektrycznego wodzka ile Bozia data, z glowa Howiego podskakujaca na ramieniu.
Wylonitem si¢ za buda madame Fortuny w samg porg. Lane, Annie i Mike nadchodzili gtéwna
promenada Joylandu. Lane pchat wozek Mike’a. Zadne z nich nie zauwazylo mnie, kiedy
wyjrzatem zza wegla; z wyciagnigtymi szyjami patrzyli na Carolina Spin. Za to zobaczyt mnie
Fred. Podniostem tapg. On skinagt gtowa, po czym odwrdcit si¢ i dat znak komus, kto obserwowat
go z matej kabiny dzwigkowej nad Biurem Obstugi Klienta. Po kilku sekundach z glo$nikow
poptyneta muzyka Howiego. Zaczgto sie od Hound Dog Elvisa.

Wyskoczytem z kryjowki 1 odstawitem moj taniec Howiego, przypominajacy nieudolne
stepowanie. Mike wybatuszyl oczy. Annie przycisngta dionie do skroni, jakby nagle dostata
potwornej migreny, i wybuchngta $miechem. Zdaje si¢, ze byt to jeden z moich lepszych
wystepow. Plgsatem i skakatem wokot wozka Mike’a, ledwo zauwazajac, ze to samo robit Milo,
tylko w przeciwnym kierunku. Hound Dog przeszedt w Walking the Dog w wykonaniu The
Rolling Stones. To do$¢ krotka piosenka i cate szcze$cie — nie zdawatem sobie sprawy, w jak
kiepskiej bytem formie.

Na koniec szeroko rozrzucilem ramiona 1 krzyknatem: ,,Mike! Mike! Mike!”. To byla
jedyna okazja, kiedy Howie przemowit ludzkim glosem, 1 na swoje usprawiedliwienie mogg
powiedzie¢ tylko tyle, ze w zasadzie zabrzmialo to bardziej jak szczekanie.

Mike wstat z wozka, roztozyl rece 1 poleciat do przodu. Wiedzial, ze go zlapig, i si¢ nie
zawiodt. Dzieci o potowe mlodsze od niego padaty mi w ramiona przez cate lato, ale zaden
uécisk nie byl tak przyjemny jak ten. Zatowatem tylko, Zze nie moge Mike’a $cisnaé tak, jak
$cisnglem Hallie Stansfield, by wyrzuci¢ z niego chorobe jak tkwiacy w gardle kawalek hot doga.

Z twarzg zagrzebang w futrze powiedziat:

— Dobry z ciebie Howie, Dev.



Poglaskatem go tapa po glowie, stracajac dogmyce. Jako Howie nie mogtem
odpowiedzie¢ — wyszczekanie jego imienia to wszystko, na co moglem sobie pozwoli¢ — ale
pomyslatem: Dobre dziecko zastuguje na dobrego psa. Spytaj Milo.

Mike spojrzal w niebieskie, ostonicte siateczka oczy Howiego.

— Przejedziesz si¢ z nami wciggarka?

Przytaknagtem przerysowanym skinieniem glowy i znow poglaskatem go po czuprynie.
Lane podnidst nowa dogmyce Mike’a z ziemi 1 wlozyl mu z powrotem na glowe.

Annie podeszta do nas. Dlonie miata skromnie splecione na podotku, a w oczach wiele
uciechy.

— Mogge pana rozpia¢, panie Howie?

Nie miatbym nic przeciwko, ale rzecz jasna nie moglem na to pozwoli¢. Kazdy show ma
swoje zasady, a jedna z tych, ktore obowigzywaty w Joylandzie — 1 ktérych si¢ nie tamato pod
zadnym pozorem — glosita, ze Wesoty Pies Howie zawsze jest Wesolym Psem Howiem. Nie

zdejmowates futra tam, gdzie mogly ci¢ zobaczy¢ szaraczki.
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Datem nura z powrotem do Joylandu Dolnego, zostawitem futro w wozku 1 dotgczylem
do Annie i Mike’a na pochylni prowadzacej na Carolina Spin. Annie podniosta wzrok z
niepokojem 1 spytata:

— Jeste$ pewien, ze tego chcesz, Mike?

— Tak! Na tej najbardziej chcialem si¢ przejechac!

— Wobec tego w porzadku. Chyba. — Do mnie dodata: — Nie mam lgku wysokosci, ale i
nie jestem jej mitos$niczka.

Lane trzymat otwarte drzwi wagonika.

— Wsiadajcie, drodzy panstwo. Posle was w przestworza, gdzie ptaki szybuja, a widoki
czaruja. — Schylit si¢ 1 poskrobal Milo za uszami. — Tym razem si¢ nie zalapiesz, kolego.

Usiadlem po wewnetrznej stronie wagonika, najblizej osi karuzeli. Annie zaj¢ta miejsce w
srodku, a Mike od zewnatrz, skad byl najlepszy widok. Lane opuscit poprzeczke zabezpieczajaca,
podszedt do sterow i przekrzywitl melonik na drugi bok.

— Siédme niebo czeka! — zawotal i wzniesliSmy si¢ z majestatycznym spokojem procesji
koronacyjnej.

Swiat powoli rozpostart si¢ pod nami: najpierw lunapark, potem jasny kobalt oceanu po
naszej prawej stronie i1 niziny Karoliny Péinocnej po lewej. Kiedy wagonik znalazt si¢ w
najwyzszym punkcie wielkiego kota Spinu, Mike puscit poprzeczke zabezpieczajaca, podnidst
rece nad gltowe i krzyknat:

— Lecimy!

Dton na mojej nodze. Annie. Spojrzalem na nig 1 bezglosnie powiedziata jedno stowo:
,,Dziekuje”. Nie wiem, jak dlugo Lane pozwolil nam si¢ kreci¢ — dtuzej niz zwyktym klientom,
jak sadze, ale nie jestem pewien. Najlepiej pami¢tam twarz Mike’a, bladg 1 pelng zachwytu, i
dlon Annie na moim udzie, jej palacy dotyk. Nie cofng¢la r¢ki, dopoki si¢ nie zatrzymalismy.

Mike odwroécit si¢ do mnie.

— Teraz wiem, jak czuje si¢ moj latawiec — powiedziat.

Wyjat mi to z ust.
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Annie zdecydowala, ze juz mu wystarczy, a Mike nie zaprotestowal. Byt wyczerpany.
Gdy Lane pomdgt mu wsig$¢ na wozek, chtopak wyciggnat do niego odwrdcong spodem dton.

— Przybij piatke, maty, jesli$ caty.

Z szerokim usmiechem Lane przybit mu piatke.

— Przychodz, kiedy chcesz, Mike.

— Dzi¢ki. Byto wspaniale.

Lane i ja powiezliSmy go w giab lunaparku. Budki po obu stronach juz zostaty
pozamykane, tylko jedna wciaz byta otwarta: Strzelnica Annie Oakley. Za lada, za ktora przez
cate lato urzedowat Papcio Allen, stat Fred Dean w swoim trzyczgsciowym garniturze. Za jego
plecami napedzane tancuchem kroliki i kaczki przesuwaty si¢ w przeciwnych kierunkach. Nad
nimi znajdowaty si¢ jasnozoétte ceramiczne kurczaki. Byly nieruchome, ale bardzo mate.

— Moze chcesz si¢ sprawdzi¢ jako strzelec, zanim pdjdziesz? — spytat Fred. — Dzi$ nikt nie
przegrywa. Dzi$ kazdy dostaje nagrode.

Mike obejrzat si¢ na Annie.

— Moge, mamo?

— Oczywiscie, kochanie. Tylko nie za dlugo, dobrze?

Probowat wsta¢ z wozka, lecz nie dat rady. Byl zbyt zme¢czony. PodtrzymaliSmy go z
Lane’em, on z jednej, ja z drugiej strony. Mike wziagt karabinek 1 strzelit dwa razy. Cho¢ bron
bylta lekka, nie mogl juz opanowaé drzenia rak. Stalowe kulki uderzyly w ptocienng ptachte w
glebi strzelnicy 1 wpadty z brzekiem do rynienki u dotu.

— Jak wida¢, jestem do niczego — powiedziatl, odktadajac karabinek.

— Coz, do snajpera ci troch¢ brakuje — przyznat Fred — ale jak powiedzialem, dzi$ kazdy
dostaje nagrode. — Z tymi stowy wreczyl mu najwigkszego Howiego na poélce, pluszaka, ktorego
nawet najlepsi strzelcy nie mogli wygra¢ bez wydania o$miu—dziewigciu dolcow na kolejne
tadowania.

Mike podzigkowat mu i usiadt z powrotem na woézku, ledwo widoczny pod swoja

zdobyczga. Ten cholerny pluszowy pies byt prawie tak duzy jak on.



— Teraz ty, mamo.

— Nie, dzigki — powiedziala, ale miatem wrazenie, Ze chciata sprobowac. Poznalem po
tym, jak jej oczy mierzyly dystans migdzy ladg a celami.

Spojrzat najpierw na mnie, potem na Lane’a.

— Jest naprawde dobra. Wygrata zawody w strzelaniu z pozycji lezacej w Camp Perry, jak
mnie jeszcze na §wiecie nie bylo, i dwa razy byta druga. Camp Perry jest w Ohio.

—Janie...

Lane juz podawat jej jedng z przerobionych dwudziestekdwojek.

— Proszg¢ bardzo. Pokaz, jaka z ciebie Annie Oakley, Annie.

Wzigla karabinek i obejrzala go tak, jak robito to niewielu szaraczkow.

— lle strzatow?

— Dziesig¢ za jednym podejsciem — odpart Fred.

— Jesli mam to zrobi¢, moge mie¢ dwa podejscia?

— Ile tylko szanowna pani chce. Dzi$ jest wasz dzien.

— Mama strzelata tez z dziadkiem do rzutkéw — powiedzial im Mike.

Annie uniosta dwudziestkedwojke 1 oddala dziesig¢ strzatow, robigc co najwyzej
dwusekundowe przerwy. Stracita dwie ruchome kaczki i trzy ruchome kroliki. Malutkie
ceramiczne Kurczaki zignorowata.

— Strzelec wyborowy! — zapiat Fred. — Cokolwiek chcesz ze srodkowej potki, jest twoje!

Usmiechneta sie.

— Piecédziesiagt procent to nie powod do chwaty. Tata spalilby si¢ ze wstydu. Sprobuje
jeszcze raz, jesli panowie pozwolg.

Fred wyjat spod lady papierowy stozek — w gadce zwany ,,kulkownicga” — i wsunat jego
wezszy koniec do otworu na gorze karabinka. Dziesie¢ kulek wturlato si¢ z brzekiem do $rodka.

— Celowniki sg jako$ przerobione? — spytata Annie, zwracajac si¢ do Freda.

— Nie, droga pani. Wszystkie gry w Joylandzie sg uczciwe. Ale sktamatbym, gdybym
powiedziat, ze Papcio Allen spedza dlugie godziny na ich regulowaniu.

Jako ze pracowatem w zespole Papcia, wiedziatem, ze Fred, delikatnie méwigc, mijat si¢
z prawdg. Papcio nigdy w zyciu nie wyregulowatby celownika. Im lepiej ¢woki strzelaty, tym
wiecej nagrod musiat rozdac... a przeciez placit za nie z wlas-nej kieszeni. Jak wszyscy

prowadzacy tego rodzaju gry. To byly tanie rzeczy, ale nie darmowe.



— Znosi w lewo 1 w gore — powiedziata, bardziej do siebie niz do nas. Potem uniosta
karabinek, wecisneta kolbe w prawe rami¢ 1 wypalita dziesig¢ razy. Tym razem nie bylo
dostrzegalnych przerw migdzy strzatami, a Annie nie zawracatla sobie glowy kaczkami i
krolikami. Celowata w ceramiczne kurczaki 1 rozwalita ich osiem.

Kiedy odtozyta bron na lade, Lane otart chustg plame potu i brudu na karku.

— Jezu Chryste §wiety — rzekl bardzo cicho. — Jeszcze nikt nie ustrzelil o§miu pisklakow.

— Ostatniego tylko drasn¢tam, a z tej odlegtosci powinnam trafi¢ wszystkie. — Nie chelpita
si¢, tylko stwierdzata fakt.

— Moéwilem, ze jest dobra — powiedzial Mike niemal przepraszajaco. Zastonil usta piescig
i zakaszlat. — Myslala o olimpiadzie, tylko Ze potem wyleciata ze studiow.

— Prawdziwa z ciebie Annie Oakley. — Lane wcisnat chuste do tylnej kieszeni. — Ktora
nagrod¢ chcesz, jest twoja, pickna pani.

— Nagrode¢ juz dostatam. To byl cudowny, naprawde cudowny dzien. Nigdy nie zdotam
wam si¢ za to odwdzieczy¢. — Odwrdcita si¢ do mnie. — Ani temu panu. Musial mnie do tego
naméwié, bo jestem ghupia. — Pocatowala Mike’a w ciemi¢. — Ale teraz juz zabiore synka do
domu. Gdzie Milo?

Rozejrzelismy si¢ 1 zobaczyliSmy go w potowie dtugosci Joyland Avenue. Siedziat przed
Strasznym Dworem.

— Milo, do nogi! — zawotata Annie.

Nadstawit uszy, ale nie przyszedt. Nawet nie odwrocit si¢ do niej, tylko wpatrywat si¢ w
fasade jedynego w Joylandzie domu strachow. Prawie moglem uwierzy¢, ze czytal osnute
pajeczynami, wymalowane ociekajacg farba zaproszenie: WEJDZ, JESLI SIE ODWAZYSZ.

W czasie gdy Annie wotata Milo, zerknatem ukradkiem na Mike’a. Cho¢ byt wyczerpany
emocjami tego dnia, jego twarz wyrazata tylko jedno uczucie, takie, ktorego nie dato si¢ pomyli¢
z zadnym innym. Satysfakcje. Wiem, niedorzecznie jest podejrzewaé, ze on i jego terier wszystko
od poczatku ukartowali, ale tak wtedy pomyslalem.

I mysle nadal.

— Zawiez mnie tam, mamo — poprosit Mike. — Ze mng pdjdzie.

— Nie ma takiej potrzeby — wilaczyt si¢ Lane. — Je$li macie smycz, chetnie go
przyprowadze.

— Jest w kieszeni z tylu wozka Mike’a — powiedziala Annie.



— Hm, chyba nie — stwierdzit Mike. — Mozesz sprawdzi¢, ale jestem prawie pewien, ze jej
zapomniatem.

E tam, zapomniale$! — pomyslatem, lecz Annie sprawdzita w kieszeni wozka.

— Och, Mike, twdj pies, twoja odpowiedzialno$¢. Ile razy ci to powtarzam?

— Przepraszam, mamo. — Zwrdcit si¢ do Freda 1 Lane’a. — Rzadko jej uzywamy, bo Milo
zawsze przychodzi sam.

— Tylko nie wtedy, kiedy trzeba. — Annie otoczyta usta dtonmi. — Milo, do nogi! Pora
wraca¢ do domu! — Potem duzo slodszym glosem: — Ciasteczko, Milo! Chodz, dostaniesz
ciasteczko!

Gdyby mnie wotala tak kuszacym tonem, przylecialbym w te pedy — pewnie z
wywieszonym jezykiem — ale Milo ani drgnat.

— No chodzze juz, Dev — powiedzial Mike, jakbym byl wspotspiskowcem, ktéry
zapomniat, co ma robi¢.

Pchnatem wozek w stron¢ Strasznego Dworu. Annie ruszyta za nami. Fred i Lane zostali;
Lane, oparty o lade migdzy karabinkami na taficuchach, zdjat melonik 1 krecil nim na palcu.

Kiedy podeszlismy do psa, Annie zaczeta go karci¢:

— Co cig¢ ugryzto?!

Milo zamerdal ogonem, ale nie spojrzat na nig. Ani si¢ nie ruszyt. Pelnil straz i nie
zamierzal przesta¢, dopoki kto$ go nie odciagnie.

— Michael, prosze¢, zawotaj swojego psa, zebySmy mogli wréci¢ do domu. Musisz trochg
od...

Zanim mogta dokonczy¢, stato si¢ to. Nie pamigtam doktadnie, w jakiej kolejnosci. Wiele
razy o tym myslalem w nastgpnych latach — gléwnie w te noce, kiedy nie moge zasna¢ — i nadal
tego nie wiem. Mysle, ze pierwszy byl rumor: dzwick wydawany przez wagonik ruszajacy po
torze. A moze najpierw spadta ktédka. Moze nawet wydarzylo si¢ to jednoczesnie.

Wielka ktodka American Master spadla z podwojnych drzwi pod szyldem Strasznego
Dworu i lezala na deskach, potyskujac w stoncu. Fred Dean stwierdzil pozniej, ze patagk musiat
by¢ niedoci$nicty 1 drgania wywotane przez jadacy wagonik spowodowaty, ze wysunat si¢ ze
skobla. To wydawato si¢ doskonale logiczne, bo klddka rzeczywiscie byta otwarta, kiedy ja
obejrzatem.

A jednak to géwno prawda.



Sam zamykatem t¢ ktodke 1 pamigtam szczek zaskakujacego patgka. Pamigtam nawet, ze
pociagnalem za nig, zeby sprawdzi¢, czy si¢ zatrzasngta, tak jak to si¢ zwykle robi. No i
pozostaje pytanie, na ktore Fred nawet nie prébowal odpowiedzie¢: skoro prad w Strasznym
Dworze byt wytaczony, jak wagonik w ogdle mogt ruszy¢? A co do tego, co stato si¢ potem...

Oto jak konczyta si¢ przejazdzka przez Straszny Dwor: Przy wyjezdzie z Izby Tortur,
kiedy myslales, ze na tym koniec, i przez to tracite$ czujnos$¢, z naprzeciwka nadlatywat
krzyczacy szkielet (przez zo6ttodziobéw zwany Hagarem Okrutnym). Gdy juz si¢ wydawato, ze
wpadnie prosto na ciebie, uskakiwat na bok 1 z przodu ukazywata si¢ kamienna $ciana. Widniat
na niej namalowany fluorescencyjng zielenig gnijacy zombi i nagrobek z inskrypcja KONIEC
TRASY. Rzecz jasna, Sciana w pore¢ si¢ rozstgpowata, ale ten koncowy podwdjny cios byt
nadzwyczaj skuteczny. Kiedy wagonik wynurzat si¢ na $wiatto dzienne, gdzie zawracat po tuku,
by nastgpnie wjecha¢ z powrotem do $rodka innymi podwojnymi drzwiami i si¢ zatrzymac,
nawet dorosli mezczyzni czgsto wrzeszezeli wnieboglosy. Te koncowe wrzaski (zawsze z
towarzyszeniem salw $miechu z gatunku ,,0 kurde, aleScie mnie nastraszyli”) byly najlepsza
reklama Strasznego Dworu.

Tego dnia nie bylo zadnych krzykéw. Oczywiscie, ze nie, bo kiedy podwodjne drzwi
stanety otworem, wagonik, ktéry z nich wyjechal, byl pusty. Zawrocit po tuku, uderzyt lekko w
drugie podwdjne drzwi i stanal.

— No do-obra — szepnat Mike tak cicho, ze ledwo go ustyszalem, a Annie nie ustyszata na
pewno; calg uwage skupita na wagoniku. Na twarzy jej syna malowat si¢ usmiech.

— Jak to si¢ stato? — spytata Annie.

— Nie wiem — powiedzialem. — Moze zwarcie. Albo jaki§ skok napigcia. — Oba te
wyjasnienia brzmiaty wiarygodnie, jesli kto$§ nie wiedzial, ze prad byt wytaczony.

Stangtem na palcach 1 zajrzalem do znieruchomiatego wagonika. Poprzeczka
zabezpieczajaca byla podniesiona. Gdyby Eddie Parks albo ktérys z jego przybocznych
zapomnial ja opusci¢, poprzeczka powinna opa$¢ automatycznie w momencie uruchomienia
kolejki. Takiego zabezpieczenia wymagaty przepisy stanowe. Jednak to, ze poprzeczka w tym
wagoniku byta podniesiona, mialo pewien przewrotny sens, bo tego ranka jedynymi zasilanymi
pradem urzadzeniami w Joylandzie byty te, ktore Lane i1 Fred uruchomili dla Mike’a.

Zobaczytem co$ pod potkolistym siedzeniem, co$ tak rzeczywistego jak réze, ktore Fred

wreezyl Annie.



Byta to niebieska opaska Alicji.
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Wrécilismy do vana. Milo, zno6w nienagannie grzeczny, dreptat obok wozka Mike’a.

— Przyjade, jak tylko ich odwioz¢ — powiedziatem do Freda. — Popracuje dzis dtuze;.

Potrzasnat glowa.

— Na dzi$ masz fajrant. Poléz si¢ wcze$nie spa¢ i badz tu jutro o szostej. Wez parg
kanapek wiecej niz zwykle, bo wszyscy bedziemy pracowaé¢ do pdzna. Okazuje si¢, ze sztorm
zbliza si¢ troche szybciej, niz przewidywaty prognozy.

Annie wyraznie si¢ zaniepokoita.

— Myslicie, ze powinnam spakowaé trochg rzeczy i zabra¢ Mike’a do miasta? Jest taki
zmegczony, ze wolalabym tego nie robi¢, ale...

— Prosz¢ wieczorem stucha¢ radia — poradzit Fred. — Jesli stuzby meteorologiczne
zarzadza ewakuacje wybrzeza, uprzedza o tym odpowiednio wczesnie, ale nie sadze, zeby do
tego doszto. Trochg podmucha i tyle. Nieco si¢ obawiam o wysokie karuzele i kolejki.

— Nic im nie begdzie — uspokajat go Lane. — Przetrzymaty Agnes, a to byl prawdziwy
huragan.

— Ten sztorm ma jakie$ imi¢? — spytat Mike.

— Nazwali go Gilda — powiedzial Lane. — Ale to nie huragan, tylko mata depresja
subtropikalna.

— Wiatr ma przybra¢ na sile koto potnocy — dodal Fred — a godzing—dwie pdzniej lunie
deszcz. Lane pewnie ma racje, ze nic si¢ nie stanie, ale tak czy tak czeka nas pracowity dzien.
Masz sztormiak, Dev?

—Jasne.

— To lepiej go wtoz.



90.v

Prognoza pogody, ktorg ustyszelismy na stacji WKLM, wyjezdzajac z lunaparku,
uspokoita Annie. Wiatry wywotane przez Gilde miaty nie przekracza¢ trzynastu metrow na
sekunde, z wyjatkiem sporadycznych porywdéw. Moglo dojs¢ do lekkiej erozji plazy 1 drobnych
podtopien, ale to w zasadzie wszystko. Spiker skwitowal, ze to ,,idealna pogoda na puszczanie
latawcow”, 1 wszyscy si¢ z tego zasmialiSmy. MieliSmy cos, co nas tgczyto, i to bylo mite.

Gdy wrocilismy do wielkiego wiktorianskiego domu na Beach Row, Mike juz zasypial.
Przeniostem go na wozek. Nie wymagato to wielkiego wysitku; przez poprzednie cztery miesigce
nabratem migéni, a on bez tych okropnych aparatow ortopedycznych wazyt gora czterdziesci
kilo. Milo znow biegat dookota wdzka, kiedy wtaczatem go po pochylni do domu.

Mike musiatl skorzysta¢ z ubikacji, ale kiedy jego matka chciata przeja¢ ode mnie raczki
wozka, spytal, czy nie mogtbym z nim p06j$¢ zamiast niej. Zawioztem go do lazienki, pomogtem
mu wstaé 1 zsunalem z niego spodnie z elastycznym pasem, podczas gdy on trzymat si¢ poreczy.

— Nie znoszg, kiedy ona musi mi pomagac. Czuje¢ si¢ jak mate dziecko.

Sikat z wigorem zdrowego dzieciaka. Potem wychylit si¢ do przodu, zeby spusci¢ wode, i
zachwiat si¢, omal nie skoczyt na glowke do sedesu. Musiatem go ztapac.

— Dzig¢ki, Dev. Juz raz dzi§ mylem wlosy. — To mnie roz§mieszylo i Mike wyszczerzyl si¢
rado$nie. — Troche szkoda, ze nie bedzie huraganu. Byloby super.

— Zmienitby$ zdanie, gdyby si¢ pojawil. — Pomingtem huragan Doria sprzed dwoch lat.
Runat na New Hampshire i Maine, niosac ze sobg wiatry o sile czterdziestu metrow na sekundg,
ktore obality drzewa w catym Portsmouth, Kittery, Sanford, Berwick i South Berwick. Jedna
wielka sosna przewrocita si¢ tuz obok naszego domu, zalato nam piwnice¢ i1 przez cztery dni nie
mieli$my pradu.

— Nie chciatbym, Zeby co$ si¢ wywalito w lunaparku. To najlepsze miejsce na $wiecie. A
przynajmniej najlepsze, w jakim bytem.

— Ciesze si¢. No, trzymaj si¢, maty, musze ci podciggna¢ spodnie. Nie mozesz wypinac na

mame¢ gotego tytka.



Znbéw sie zasmiat, tyle ze tym razem $miech przeszedt w kaszel. Kiedy wyszlismy, Annie
przejeta wozek i zawiozla Mike’a do sypialni w glebi korytarza.

— Tylko mi si¢ nie wymknij cichaczem, Devin! — zawotata przez ramig.

Poniewaz miatem wolne popotudnie, nie zamierzalem wymkna¢ si¢ cichaczem, jesli
chciata, zebym na troche zostal. Przechadzatem si¢ po salonie, urzgdzonym zapewne drogo, ale
niezbyt ciekawie — przynajmniej dla dwudziestojednoletniego mtodzienca. Gdyby nie zajmujace
prawie calg $cian¢ wielkie okno panoramiczne, ktére zalewato pokoj swiatlem, bytoby tu dos¢
ponuro. Wychodzito na taras, chodnik z desek i ocean. Widzialem pierwsze pierzaste chmury
nadciggajace od poludniowego wschodu, ale niebo wcigz byto btekitne. Pamigtam, pomyslatem,
ze jednak w koncu zostatem wpuszczony do tego wielkiego domu, cho¢ pewnie nigdy nie bedzie
mi dane policzy¢ wszystkich tazienek. Pamigtam, myslatem o opasce Alicji i bylem ciekaw, czy
Lane ja zobaczy, kiedy bedzie wprowadzat krngbrny wagonik z powrotem pod dach. O czym
jeszcze myslatem? O tym, ze jednak zobaczytem ducha. Tylko Ze nie byt to duch cztowieka.

Wrdcita Annie.

— Chce z toba porozmawiac, ale nie siedz dtugo.

— Dobrze.

— Trzecie drzwi na prawo.

Poszedlem w glab korytarza, zapukatem lekko i wszedlem. Jak juz wzrok oswoit si¢ z
widokiem poreczy dla niepelnosprawnych, zbiornikoéw z tlenem w kacie 1 aparatow
ortopedycznych stojacych sztywno na baczno$¢ przy t6zku, mozna bylo pomysle¢, ze jest si¢ w
pokoju typowego chtopaka. Nie byto r¢kawicy baseballowej ani deskorolki opartej o $ciang, byly
za to plakaty Marka Spitza i Larry’ego Csonki z Miami Dolphins. Na honorowym miejscu nad
t6zkiem Beatlesi przechodzili przez Abbey Road.

W powietrzu wisial staby zapach jakiej$ masci. Mike w 16zku wydawat si¢ bardzo maty,
praktycznie niewidoczny pod zielong narzutg. Milo lezal obok niego, zwini¢ty w kiebek, i Mike
bezwiednie go glaskal. Trudno bylo uwierzy¢, ze to ten sam dzieciak, ktéry w apogeum Carolina
Spin triumfalnie wyrzucit r¢ce nad gloweg. Nie wygladat jednak na smutnego. Przeciwnie, byt
promienny.

— Widziates$ ja, Dev? Widziates, jak odeszta?

Potrzasngtem glowg z usmiechem. Tomowi zazdro$citem, Mike’owi nie. Nigdy.



— Szkoda, ze nie byto przy tym dziadka. On by jg zobaczyt i ustyszalby to, co powiedziata
na pozegnanie.

— A co powiedziata?

- ,,Dzieki”. To bylo do nas obu. I kazata ci by¢ ostroznym. Jeste§ pewien, ze jej nie
styszate$? Nawet troche?

Zndw potrzasnatem glowa. Nie, nawet trochg.

— Ale wiesz. — Jego zbyt blada, zmgczona twarz byta twarzg ciezko chorego chlopca, ale
oczy mial zdrowe, pelne zycia. — Ty wiesz, prawda?

— Tak. — Myslatem o opasce Alicji. — Mike, wiesz, co jej si¢ stato?

— Kto$ ja zabit. — Powiedziat to bardzo cichym glosem.

— Pewnie ci nie mowita. ..

Nie musiatem konczy¢. Krecit glowa.

— Powinienes si¢ przespac, Mike.

— Tak, po drzemce poczuje si¢ lepiej. Jak zawsze. — Zamknal oczy i zaraz otworzyl je
znowu. — Najlepszy byt Spin. Wciagarka. Jakbym latat.

— Tak — powiedziatem. — To takie uczucie.

— Jakbym byt latawcem. — Tym razem zamknat oczy 1 juz ich nie otworzyt. Podszedtem
na paluszkach do drzwi. Kiedy potozytem dton na galce, ustyszatem: — Badz ostrozny, Dev. Nie
sa biale.

Obejrzatem si¢. Spat. Jestem tego pewien. Tylko Milo na mnie patrzyt. Wyszedtem, cicho

zamykajac za sobg drzwi.
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Annie byta w kuchni.

— Robig¢ kawe, ale moze wolisz piwo?

— Moze by¢ kawa.

— Jak ci si¢ podoba dom?

Postanowitem powiedzie¢ prawdg.

— Meble sg trochg za staroswieckie jak na modj gust, ale nie uczytem si¢ na dekoratora
wnetrz.

— Ja tez nie. Nawet nie skonczytam studiow.

— Witaj w klubie.

— No tak, ale ty je skonczysz. Zapomnisz o dziewczynie, ktora ci¢ rzucita, wrocisz na
studia, dostaniesz dyplom i otworzy si¢ przed tobg wspaniata przysztosc.

— Skad wiesz o...

— Dziewczynie? Po pierwsze, tak to po tobie wida¢, jakby$ mial wszystko wypisane na
czole. Po drugie, Mike wie. Powiedzial mi. To on jest moja wspanialg przysztoscig. Dawno,
dawno temu miatam skonczy¢ antropologi¢. Mialam zdoby¢ zloty medal na olimpiadzie. Miatam
oglada¢ nieznane, cudowne krainy i by¢ Margaret Mead mojego pokolenia. Miatam pisa¢ ksigzki
1 robi¢ wszystko, zeby odzyska¢ mitos$¢ ojca. Wiesz, kim on jest?

— Moja gospodyni méwila, ze kaznodzieja.

— Istotnie. Buddy Ross, cztowiek w bialym garniturze. Ma tez bujne biale wlosy. Wypisz
wymaluj putkownik Sanders. Megakos$ciotl; czgste wystepy w radiu; teraz telewizja. Za kulisami
jest dupkiem, ktory ma kilka zalet. — Nalata dwie filizanki kawy. — Ale w sumie to samo mozna
powiedzie¢ o kazdym z nas, prawda? Ja tak uwazam.

— Mowisz jak kto$ peten zalu. — Nie zabrzmialo to najuprzejmiej, ale nie musieliSmy si¢
juz przejmowac¢ konwenansami. Przynajmniej mialem taka nadziejg.

Przyniosta kawg i usiadta naprzeciwko mnie.

— Zatuje kilku rzeczy, jak $piewa Sinatra. Ale Mike to wspaniaty dzieciak, a ojcu jedno

trzeba oddac¢: wspiera nas finansowo, zebym mogla stale by¢ z synem. Widze to tak, ze mitos¢



wyrazana za pomocg ksigzeczki czekowej jest lepsza niz brak mitosci. Dzi$ podjetam decyzje.
Mysle, ze to si¢ stalo wtedy, kiedy odstawiale$ ten komiczny taniec w tym komicznym
kostiumie. Kiedy patrzytam, jak Mike si¢ $mieje.

— Zamieniam si¢ w stuch.

— Postanowitam da¢ ojcu to, czego chce, to znaczy pozwoli¢, by zndéw stat si¢ wazny w
zyciu mojego syna, zanim bedzie za pdézno. Mowil, ze Bog spowodowal chorobe Mike’a, by
pokara¢ mnie za moje rzekome grzechy, ale musze zostawic¢ to za soba. Jesli bede czeka¢ na
przeprosiny, niepredko si¢ doczekam... bo w glebi serca tata wcigz uwaza, ze ma racje.

— Przykro mi.

Wzruszyta ramionami, jakby to nie miato znaczenia.

— Mylitam sig, nie pozwalajac Mike’owi pdj$¢ do Joylandu, i mylitam si¢, chowajac stare
urazy i nalegajac na jakie$ popieprzone ,,co$ za co$”. M0j syn to nie towar w faktorii. Myslisz, ze
w wieku trzydziestu jeden lat za pdzno, zeby wydorosle¢?

— Spytaj mnie, kiedy bede tyle miat.

Zasmiata sig.

— Stusznie. Przepraszam na minutke.

Nie bylo jej prawie pi¢¢. Siedzialem przy stole kuchennym i sgczylem kawe. Kiedy
wrdcita, trzymata sweter w prawej dtoni. Miata mocno opalony brzuch. A stanik jasnoniebieski,
prawie identycznego koloru jak jej sprane dzinsy.

— Mike twardo $pi — powiedziata. — P6jdziesz ze mng na gore, Devin?
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Jej sypialnia byta duza, ale prosta, jakby po tylu spedzonych tam miesigcach Annie
jeszcze si¢ do konca nie rozpakowata. Odwrocita si¢ do mnie i1 zarzucita mi rgce na szyje. Jej
szeroko otwarte oczy patrzyly z wielkim spokojem. W kacikach ust igrat cien usmiechu, tworzac
male zaglebienia.

- ,Zatoze sig, ze spisatby$ si¢ lepiej, gdyby da¢ ci szans¢”. Pamigtasz, jak to
powiedziatam?

- Tak.

— Wygratabym ten zaktad?

Miata stodkie, wilgotne usta. Czutem smak jej oddechu.

Odsuneta sie.

— To bedzie tylko ten jeden jedyny raz. Musisz to zrozumiec.

Nie chciatem, ale rozumiatem.

— Pod warunkiem ze to nie jest... no wiesz...

Teraz juz naprawde si¢ uSmiechata, ba, prawie si¢ $miata. Widziatem jej zeby.

— Pod warunkiem Ze to nie seks z wdzigcznosci? Albo litosci? Nie jest tak, wierz mi.
Kiedy ostatnio miatam takiego matolata jak ty, sama bytam malolatg. — Wzigta moja prawa dton i
potozyta na jedwabistej miseczce stanika ostaniajacej lewa piers. Czulem lekkie, miarowe bicie
jej serca. — Najwyrazniej jeszcze si¢ nie wyleczytam z kompleksu tatusia, bo czuje si¢ rozkosznie
grzeszna.

Pocatowalismy si¢ znowu. Jej rece opadly do mojego paska i rozpiglty sprzaczke.
Rozporek rozsunat si¢ z cichym zgrzytem, po czym kant jej dtoni musnat twarde zgrubienie pod
moimi majtkami. Wydatem stlumiony okrzyk.

— Dev, robites to juz kiedy$? Ani mi si¢ waz ktamac.

— Nie.

— Co ona, idiotka byta?

— Oboje bylismy idiotami.



Usmiechneta si¢, wsungta chtodng dton w moje majtki i $cisneta. Ten pewny chwyt, w
polaczeniu z jej tagodnie poruszajacym sie kciukiem, sprawit, ze wszelkie techniki zaspokojenia
chtopaka stosowane przez Wendy wydaty si¢ amatorszczyzng.

— A zatem jeste$ prawiczkiem.

— Przyznaje si¢ do winy.

— To dobrze.
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Na jednym razie si¢ nie skonczyto, i cate szczescie, bo ten pierwszy raz trwat na oko
jakie$ osiem sekund. Moze dziewie¢. Wszedtem w nig, tyle mi si¢ udato dokonaé, ale zaraz
potem trysn¢to ze mnie jak z fontanny. Moze raz kiedy$ najadtem si¢ wigckszego wstydu — gdy
pierdnglem podczas przyjmowania komunii na obozie mtodych metodystoéw — ale chyba nawet
nie wtedy.

— O Boze! — Zastonitem oczy dtonia.

Zasmiata sig, lecz bez ztosliwosci.

— To mi w dziwny sposob pochlebia. Odprez si¢. Pojde na dot zerkna¢ na Mike’a.
Wolatabym, zeby nie nakryt mnie w 16zku z Wesolym Psem Howiem.

— Bardzo $mieszne. — Gdybym zaczerwienit si¢ jeszcze bardziej, moja skora stangtaby w
ogniu.

— Mysle, ze jak wroce, bedziesz znéw gotowy. To wilasnie jest fajne, kiedy ma si¢
dwadziescia jeden lat, Dev. Gdybys miat siedemnascie, pewnie byltby$ gotowy juz teraz.

Wrécita z dwiema colami w wiaderku z lodem, ale kiedy zrzucita z siebie szlafrok i
staneta przede mna naga, nie picie bytlo mi w glowie. Za drugim razem poszto duzo lepiej; zdaje
sie, ze wytrzymalem cztery minuty. Potem zaczeta cicho jecze¢ i bylem zgubiony. Jakaz to

pickna zguba!
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Przysypiali$my, Annie z glowa spoczywajacg na moim ramieniu jak na poduszce.

— W porzadku? — spytata.

— Tak bardzo, ze wierzy¢ si¢ nie chce.

Nie widziatem jej u$miechu, ale go poczutem.

— Po wielu latach sypialnia wreszcie przydata si¢ do czego$ poza spaniem.

— Twoj ojciec w ogdle nie zaglada do tego domu?

— Nie bylo go od dawna, a ja zaczetam tutaj przyjezdzaé tylko dlatego, ze Mike’owi
bardzo si¢ tu podoba. Czasem moge przyja¢ do wiadomos$ci, ze prawie na pewno umrze, ale
czgsciej nie. Po prostu tego do siebie nie dopuszczam. Zawieram ze sobg uktady. ,,Jesli nie
zabiore go do Joylandu, nie umrze. Jesli nie pogodze si¢ z ojcem i nie pozwole mu go odwiedzi¢,
nie umrze. Jesli zostaniemy tutaj, nie umrze”. Par¢ tygodni temu, kiedy pierwszy raz musiatam
kaza¢ mu wlozy¢ kurtke przed wyjsciem na plazg, poplakalam si¢. Spytat, co si¢ stato, a ja
powiedziatam, ze to ta pora miesigca. Wie, o co chodzi.

Przypomniato mi si¢ co$, co Mike powiedziat do niej na szpitalnym parkingu: ,,To nie
musi by¢ ostatnia okazja do dobrej zabawy”. Ale predzej czy pozniej ta ostatnia okazja nadejdzie.
Dla nas wszystkich.

Annie usiadta, owijajac si¢ przescieradiem.

— Pamigtasz, jak powiedziatam, ze Mike okazat si¢ moja przyszitoscia? Moja btyskotliwa
karierg?

- Tak.

— Na zadng inng nie mam pomystu. Po Michaelu widze tylko... pustke. Kto to powiedziat,
ze w Ameryce nie ma drugich aktow?

Wziglem ja za regke.

— Nie martw si¢ o drugi akt, dopoki nie skonczy si¢ pierwszy.

Wysuneta dton z mojego uscisku 1 pogtaskata mnie po twarzy.

— Jestes mtody, ale niezupetnie ghupi.



Milto, ze tak powiedziata, ale w rzeczywistosci czutem si¢ glupio. Takze z powodu
Wendy, lecz nie tylko dlatego. Moje mysli uparcie wracaty do tych cholernych zdje¢ z teczki
Erin. Co$ na nich...

Potozyla si¢ z powrotem. Przescieradto zsuneto si¢ z jej sutkow 1 poczulem, ze jeszcze
troche, a znoéw bede gotow do czynu. Rzeczywiscie, czasem mito mie¢ dwadziescia jeden lat.

— Fajnie bylo na strzelnicy. Zapomniatam, jaka przyjemna jest koordynacja rgka—oko.
Ojciec pierwszy raz dal mi bron do reki, kiedy miatam sze$¢ lat. Jednostrzatowa
dwudziestkedwojke. Bytlam zachwycona.

— Tak?

Us$miechala sig.

— Tak. To nas laczylo. Jedyne, co nas taczyto, jak si¢ okazato. — Podniosta si¢ na tokciu. —
On wciska ludziom te brednie o potepieniu i ogniu piekielnym, odkad byt nastolatkiem, i robi to
nie tylko dla pieniedzy; rodzice karmili go do przesytu Biblia w wersji dla prostakéw 1 nie
watpie, ze wierzy w kazde swoje slowo. Ale wiesz co? Przede wszystkim jest czlowiekiem z
Potudnia, a dopiero potem kaznodzieja. Ma podrasowanego pikapa, ktory kosztowat pigcdziesiat
tysiecy dolarow, lecz pikap to pikap. Ojciec wcigz jada buteczki z thustym sosem w Shoney’s.
Wyrafinowany humor to dla niego programy z Minnie Pearl i Juniorem Samplesem. Uwielbia
piosenki o niewiernych kobietach i podtych knajpach. I bron. Jezus w jego wydaniu mnie nie
interesuje, nie chce mie¢ pikapa, ale bron... to przekazal swojemu jedynemu dziecku. Robig pif-
paf i czuje si¢ lepiej. Géwniana spuscizna, co?

Nic nie powiedziatem, tylko wstatem z 16zka i otworzytem cole. Jedng podatem jej.

— W swoim domu w Savannah ma chyba z pi¢édziesiat sztuk broni, wickszo$¢ to cenne
zabytki, a jeszcze kilka trzyma tu, w sejfie. Ja mam dwa karabiny u siebie w Chicago, ale dzi$
strzelalam po raz pierwszy od dwoch lat. Jesli Mike umrze... — Przytozyta butelke coli do czotla,
jakby prébowata usmierzy¢ bol gtowy. — Kiedy Mike umrze, od razu si¢ ich wszystkich pozbede.
Pokusa bytaby zbyt silna.

— Mike nie chciatby...

— Oczywiscie, ze nie, wiem o tym, ale tu nie chodzi tylko o niego. Gdybym mogta jak moj
nawiedzony ojciec uwierzy¢, ze kiedy umrg, Mike bedzie czekal u nieba bram, zeby mnie
wpuscié, to byloby co innego. Ale nie moge. Kiedy bylam mata, staratam si¢ jak cholera w to

wierzy¢ 1 nie datam rady. Bog i niebo przetrwali moze cztery lata dluzej niz Wrozka Zgbuszka.



Mysle, ze jest tylko ciemno$¢. Bez mysli, bez pamieci, bez mitosci. Tylko ciemnos$¢. Nicos¢.
Dlatego tak trudno mi si¢ pogodzi¢ z tym, co si¢ z nim dzieje.

— Mike wie, ze to co$§ wigcej niz tylko nico§¢ — powiedzialem.

— Co? Dlaczego? Czemu tak sadzisz?

Bo ona tam byta, pomyslalem. Widziat jg 1 widzial, jak odeszta. Bo podzickowata. Wiem,
bo widziatem opaske Alicji, a Tom widzial Lindg.

— Spytaj go — zaproponowatem. — Ale nie dzisiaj.

Odstawita cole. Miata na twarzy ten nieznaczny usmiech, od ktérego robity jej si¢ dotki w
kacikach ust.

— Dostate$ doktadke. Masz ochote na deser?

Postawitem colg obok tozka.

— Szczerze moéwiac. ..

Wyciaggneta do mnie rece.
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Pierwszy raz byl zenujacy. Drugi — niezly. Trzeci raz... kurczg, nie bez powodu mowi sig,

ze do trzech razy sztuka.
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Czekalem w salonie, az Annie si¢ ubierze. Kiedy zeszla na dot, miata na sobie te same
dzinsy 1 sweter co wczesniej. Pomyslalem o niebieskim staniku tuz pod tym swetrem 1 stowo
daje, ze znowu poczutem to znajome mrowienie.

— Wszystko migdzy nami w porzadku? — spytata.

— Tak, lecz chcialbym, zeby bylo jeszcze lepie;.

— Ja tez, ale lepiej juz nie bedzie. Jesli lubisz mnie tak bardzo jak ja ciebie, zaakceptujesz
to. Dasz rade?

- Tak.

— To dobrze.

— Jak dhugo jeszcze bedziecie tu z Mikiem?

— Jesli wiatr nas dzi$ nie porwie?

— Nie porwie was.

— Tydzien. Od siedemnastego Mike’a czekajg badania u specjalistow w Chicago i1 chce
wroci¢ wcezesniej, zeby mie¢ czas si¢ zaaklimatyzowaé. — Wzieta gleboki wdech. — |
porozmawia¢ z jego dziadkiem o odwiedzinach. Trzeba bedzie ustali¢ pewne podstawowe
zasady. Na przyklad zakaz gadania o Jezusie.

— Zobaczymy si¢ jeszcze, zanim wyjedziesz?

— Na pewno. — Objeta mnie i pocalowata. Potem cofneta si¢. — Ale nie tak. To by za
bardzo wszystko zagmatwato. Wiem, Ze to rozumiesz.

Skinglem gltowa. Rozumiatem.

— Lepiej juz idz, Dev. I dzigkuje. Byto uroczo. Zachowalis$my najlepsza przejazdzke na
koniec, co?

To byla prawda. Zamiast przejazdzki w ciemnosci przejazdzka w $wietle.

— Chciatbym moc zrobi¢ co$ wigcej. Dla ciebie. Dla Mike’a.

— Ja tez — powiedziata — ale nie taki jest §wiat, na ktorym zyjemy. Przyjdz jutro na

kolacjg, jesli sztorm nie bedzie za silny. Mike na pewno si¢ ucieszy.



Wygladata pigknie, kiedy stata przede mng boso, w spranych dzinsach. Chciatem porwac
ja w ramiona, wzig¢ na rece 1 zanie$¢ w Swietlang, beztroska przysztos¢.

Zostawitem ja tam, gdzie stala. ,,Nie taki jest §wiat, na ktorym zyjemy”, powiedziala i
miata racjg.

Catkowita.



O7.%

Jakie$ sto metrow dalej przy Beach Row od strony ladu stalo mate skupisko sklepow i
zaktadoéw ustugowych zbyt ekskluzywnych, by nazwac¢ cato§¢ pasazem handlowym: spozywczy
dla smakoszy, salon fryzjerski, apteka, agencja ubezpieczeniowa Southern Trust i restauracja Mi
Casa, w ktorej z pewnoscia jadala elita Beach Row. W drodze powrotnej do Heaven’s Bay i
pensjonatu pani Shoplaw nawet nie zerknglem w tamtym kierunku. Niech to wystarczy za

dowod, ze nie mam daru Mike’a Rossa 1 Rozzie Gold.
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,Potoz si¢ wczesnie spac”, powiedzial mi Fred Dean i1 postgpitem zgodnie z jego
zaleceniem. Lezalem na plecach z rekami pod gltowa, wstuchany w szum fal, tak jak to robitem
przez cate lato, i wspominatem dotyk jej dtoni, jedrno$¢ jej piersi, smak jej ust. Gléwnie
myslatem o jej oczach 1 wlosach rozsypanych w wachlarz na poduszce. Nie kochatem jej tak jak
Wendy — taka mitos¢, tak silna i glupia, zdarza si¢ tylko raz — ale jg kochatem. I kocham nadal.
Za jej dobro¢ przede wszystkim. I za jej cierpliwo$¢. Pewnie gdzie§ tam sg mtodzi mezczyzni,
ktérzy mieli lepsza inicjacj¢ w misteria seksu, ale zaden nie miat stodsze;j.

W konicu zasnatem.
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Obudzil mnie stukot okiennicy gdzies na dole. Wzigtem zegarek ze stolika nocnego i
zobaczytem, ze jest za pigtnascie pierwsza. Stwierdzitem, ze nie zasne¢, dopoki ten stukot nie
ucichnie, wigc ubratem si¢, poszedtem do drzwi, po czym zawrdcitem i wyjalem sztormiak z
szafy. Na parterze si¢ zatrzymatem. Z wielkiej sypialni w glebi korytarza za salonem dobiegato
donosne, przeciagte chrapanie pani S. Zadna stukoczaca okiennica nie zaktéci jej spoczynku.

Okazato si¢, ze sztormiak nie byt potrzebny, przynajmniej na razie, bo jeszcze nie zaczeto
pada¢. Wiatr jednak byt silny; musiat osiggna¢ juz jakie§ dziesi¢¢ metrow na sekunde. Cichy,
miarowy szum fal przeszedt w sttumiony ryk. Zaczatem si¢ zastanawia¢, czy spece od pogody
aby nie zlekcewazyli Gildy, po czym pomyslalem o Annie i Mike’u w domu przy plazy i
poczutem lekki niepokdj.

Znalaztem obluzowang okiennic¢ i zamocowalem ja haczykiem. Wrocitem do $rodka,
poszedtem na gore, rozebralem si¢ i polozylem. Tym razem sen nie nadchodzit. Okiennica
zamilkta, ale nie mogltem nic poradzi¢ na skowyt wiatru w okapie (przy kazdym porywie
przechodzacy w niski krzyk). Nie moglem tez wylaczy¢ mojego moézgu, teraz, kiedy znow
pracowat na pelnych obrotach.

Nie sg biate, pomys$lalem. To nic dla mnie nie znaczyto, ale chciato co$ znaczy¢. Chciato
powigzac si¢ z czyms, co widzialem w lunaparku podczas naszej dzisiejszej wizyty.

»Pada na ciebie cien, mtody cztowieku”. Tak powiedziata Rozzie Gold w dniu, kiedy ja
poznalem. Bylem ciekaw, jak dlugo pracowata w Joylandzie i gdzie pracowata wcze$niej. Czy
byta kuglarzem z kuglarzy? I jakie to miato znaczenie?

,»Jedno z tych dzieci ma dar widzenia. Nie wiem ktore”,

Ja wiedzialem. Mike widzial Lind¢ Gray. I uwolnit jg. Jak to méwia, pokazat jej drzwi.
Sama nie potrafita ich znalez¢. Z jakiego innego powodu by mu dzigkowata?

Zamknatem oczy i zobaczytem Freda na strzelnicy, wygladajacego ol$niewajagco w swoim
garniturze 1 magicznym cylindrze. Zobaczylem Lane’a trzymajacego w wyciagnigtej rece jedng z
dwudziestekdwojek przymocowanych tancuchem do lady.

Annie: , Ile strzatow?”.



Fred: ,,Dziesi¢¢ za jednym podejsciem. Ile tylko szanowna pani chce. Dzi§ jest wasz
dzien”.

Otworzytem szeroko oczy, gdy kilka rzeczy utozylo mi si¢ w glowie w cato§¢. Usiadtem
prosto, wstuchany w wiatr 1 wzburzone morze. Potem wiaczylem goérng lampe 1 wyjatem teczke
Erin z szuflady biurka. Z walacym sercem znow roztozylem zdjecia na podtodze. Fotki byty
dobre, ale $wiatto nie. Ubratem si¢ znowu, schowatem wszystko z powrotem do teczki i odbytem
drugi kurs na dot.

Nad stojagcym posrodku salonu stolikiem do gry w scrabble wisiala lampa i z licznych
doznanych tam klesk zapamigtalem, ze bardzo jasno $wiecita. Miedzy salonem a korytarzem
prowadzacym do sypialni pani Shoplaw byly rozsuwane drzwi. Zamknatem je, zeby $wiatlo jej
nie przeszkadzato. Potem zapalitem lampe, przeniostem pudetko scrabble na telewizor i
roztozytem zdjecia przed sobg. Bylem zbyt ozywiony, zeby usiag$¢. Pochylitem si¢ nad stolikiem i
zaczalem przesuwac zdjecia z miejsca na miejsce. Kiedy mialem to zrobi¢ po raz trzeci, rgka mi
zamarta. Zobaczytem to. Zobaczylem jego. Nie byt to dowod, ktéry przekonatby sad, co to, to
nie, ale mnie wystarczal. Kolana ugigty si¢ pode mng i jednak usiadtem.

Telefon, przez ktory odbytem tyle rozmow z ojcem — sumiennie zapisujac czas i dtugosé
kazdej na przeznaczonej do tego liscie — nagle zadzwonit. Tyle ze w tej wietrznej nocnej ciszy
jego dzwigk zabrzmiat jak krzyk. Doskoczytem i czym predzej podniostem stuchawke, Zzeby nie
zadzwonit znowu.

—H... h... hal... = Tylko tyle mogtem powiedzie¢. Serce za mocno mi bito, zebym byt w
stanie wydoby¢ z siebie co$§ wigce;.

— To ty — odezwat si¢ gtos na drugim koncu linii. Wydawat si¢ jednoczesnie rozbawiony i
mile zaskoczony. — Spodziewatem si¢ twojej gospodyni. Miatem gotowa historyjke o waznej
sprawie rodzinnej.

Probowatem si¢ odezwac. Nie mogtem.

— Devin? — Przekornie. Wesoto. — Jeste$ tam?

—Ja... chwileczkg.

Przycisnatem stuchawke do piersi, ciekaw (to niesamowite, jak pracuje ludzki umyst w
naglym stresie), czy na swoim koncu linii styszat bicie mojego serca. Na moim koncu

nasluchiwatem pani Shoplaw. Ustyszatem ja, a jakze: jej nieprzerwane stlumione chrapanie.



Dobrze, ze zamknatem drzwi salonu, a jeszcze lepiej, ze nie miata drugiego telefonu w swojej
sypialni. Przytozytem stuchawke z powrotem do ucha.

— Czego chcesz? Dlaczego dzwonisz?

— Mysle, ze wiesz, Devin... a nawet gdybys nie wiedzial, teraz jest juz za pdzno, prawda?

— Ty tez jeste$ jasnowidzem? — Ghupie pytanie, ale w tamtej chwili m6j mézg 1 moje usta
zdawaty si¢ porusza¢ po oddzielnych torach.

— Od tego jest Rozzie. Nasza madame Fortuna. — O dziwo, zasmial si¢. Wydawat si¢
wyluzowany, ale pewnie tylko udawal. Mordercy nie dzwonig do ludzi w $rodku nocy, jesli sg
wyluzowani. Zwlaszcza gdy nie moga by¢ pewni, kto odbierze.

Ale on miat gotowa historyjke, pomys$lalem. Facet jest jak harcerz, szalony, ale zawsze
przygotowany. Chocby ten tatuaz. To on przycigga spojrzenie, kiedy ogladasz te zdjecia. Nie
twarz. Nie baseballowka.

— Wiedzialem, co kombinujesz — powiedzial. — Wiedzialem, jeszcze zanim dziewczyna
przywiozta ci t¢ teczke. Te ze zdjgciami. A dzisiaj... z t3 $liczng mamuska i1 kalekim
dzieciakiem... powiedziate$ im, Devin? Pomogli ci to rozgryz¢?

— O niczym nie wiedza.

Wiatr przybrat na sile. Styszalem jego szum tez na drugim koncu linii... jakby mdj
rozmowca byt gdzie§ na dworze.

— Ciekaw jestem, czy mogg ci wierzyc.

— Mozesz. Zdecydowanie. — Patrzytem na zdjecia. Czlowiek z tatuazem trzymajacy reke
na tytku Lindy Gray. Cztowiek z tatuazem pomagajacy jej wycelowac z karabinka na strzelnicy.

Lane: ,,Pokaz, jaka z ciebie Annie Oakley, Annie”.

Fred: ,,Strzelec wyborowy!”.

Cztowiek z tatuazem w rybomycy, ciemnych okularach i1 z rudawoblond brédka. Tatuaz
ptaka na jego dioni byt widoczny, bo rekawice z niewyprawionej skory zostaly w tylnej kieszeni
spodni, dopoki nie wszedl z Lindg Gray do Strasznego Dworu. Dopdki nie zaprowadzit jej w
ciemnos¢.

— Jedno mnie ciekawi — rzekt. — Dzi$ po potudniu dlugo siedziates w tym wielkim starym
domu, Devin. Rozmawialiscie o zdjeciach, ktore przywiozta ta Cook, czy po prostu ja rznates?

Moze jedno i drugie. Mamuska to smakowity kasek, trzeba przyznac.



— O niczym nie wiedzg — powtérzylem. Mowilem znizonym glosem, wpatrujac si¢ w
zamknigte drzwi salonu. Spodziewalem si¢, ze lada moment si¢ otworza i zobacz¢ panig S. w
koszuli nocnej, z twarzag widmowo blada od kremu. — Ja tez nie. A przynajmniej niczego nie
moge udowodnic.

— Pewnie nie, ale to bylaby tylko kwestia czasu. Nie uciszysz rozkotysanego dzwonu.
Znasz to stare powiedzenie?

— Jasne, jasne. — Nie znalem, ale w tej chwili przytaknatbym, nawet gdyby oznajmit, ze
Bobby Rydell (co roku wystepujacy w Joylandzie) jest prezydentem.

— Oto co zrobisz. Przyjedziesz do Joylandu i obgadamy sprawe twarzg w twarz. Jak
mezczyzna Z mezczyzng.

— Dlaczego miatbym si¢ zgodzi¢? To byloby szalefstwo, jesli jestes$ tym, za kogo cig. ..

— Och, wiesz, ze to ja. — Wydawat si¢ zniecierpliwiony. — A ja wiem, ze gdybys$ poszedt
na policje, ustaliliby, ze zaczatem pracowac¢ w Joylandzie raptem miesigc po $mierci Lindy Gray.
Powigzaliby mnie z objazdowym show Wellmana oraz Southern Star Amusements i po ptakach.

— To moze od razu do nich zadzwonig?

— Wiesz, gdzie jestem? — Gniew wkradat si¢ do jego glosu. Nie gniew; jad. — Wiesz, gdzie
w tej chwili jestem, ty wscibski gnoju?

— Pewnie w Joylandzie. W administracji.

— Wecale nie. Jestem pod centrum handlowym na Beach Row. Tym, w ktérym nadziane
suki kupujg makrobiotyki. Takie nadziane suki jak twoja dziewczyna.

Zimny palec powoli — bardzo powoli — zsunat si¢ po moim kregostupie, od karku po
przedziatek w tytku. Milczatem.

— Przed apteka jest automat telefoniczny. Nie w budce, ale to nic, bo jeszcze nie pada.
Tylko wieje. Tu jestem. Z miejsca, w ktorym stoje, widze dom twojej dziewczyny. W kuchni pali
si¢ Swiatto, pewnie zostawia je wlaczone na noc... ale reszta okien jest ciemna. Mogibym
odtozy¢ stuchawke i za minut¢ tam by¢.

— Maja alarm przeciwwlamaniowy! — Nie wiedziatem, czy go mieli.

Zasmiat sig.

— Myslisz, ze to mnie w tej chwili obchodzi? To nie przeszkodzi mi poderzna¢ jej gardta.

Ale najpierw na jej oczach zrobi¢ to temu matemu kalece.



Nie zgwalcisz jej jednak, pomyslalem. Nie zrobitbys tego, nawet gdybys miat dos$¢ czasu.
Bo nie jeste$ w stanie.

Prawie powiedzialem to na glos, ale si¢ powstrzymalem. Cho¢ bylem przerazony,
wiedzialem, ze prowokowanie go w tej sytuacji to fatalny pomyst.

— Byte$ dzi§ dla nich taki mily — odezwalem si¢ glupio. — Kwiaty... nagrody...
karuzele...

— Taaa, pierdoty dla ¢wokéw. Opowiedz mi o tym wagoniku, ktory wyskoczyt z tunelu
strachu. Co to miato by¢?

— Nie wiem.

— Mysle, ze wiesz. Moze sobie o tym pogadamy. W Joylandzie. Znam twojego forda,
Jonesy. Mrugajace lewe $wiatlo przednie, uroczy wiatraczek na antenie. Jesli nie chcesz, zebym
wpadt do tego domu i wziat si¢ do podrzynania gardet, zaraz przyjedziesz do Joylandu.

-Ja...

— Siedz cicho, kiedy do ciebie mowig. Jak bedziesz przejezdzal koto centrum handlowego,
zobaczysz mnie przy jednym z pikapow Joylandu. Odloz¢ stuchawke 1 masz cztery minuty, zeby
tu dotrzec¢. Jesli ci¢ nie zobaczg, zarzn¢ kobiete 1 dzieciaka. Rozumiesz?

-Ja...

— Rozumiesz?!

- Tak!

— Pojade za toba do Joylandu. Bramag si¢ nie przejmuj; juz jest otwarta.

— Czyli zabijesz albo mnie, albo ich. Wybor nalezy do mnie. O to chodzi?

— Zabije ci¢? — Wydawal si¢ szczerze zaskoczony. — Nie zabij¢ cig, Devin. To tylko
pogorszytoby moja sytuacje. Nie, zamierzam znikngé. Nie pierwszy raz i pewnie nie ostatni.
Chce tylko pogadac¢. Dowiedziec¢ sig, jak mnie zdemaskowates.

— Moge ci to powiedzie¢ przez telefon.

Zasmiat sig.

— I straci¢ szans¢ na to, zeby mnie pokonac i znéw zosta¢ Howiem Bohaterem? Najpierw
ta mata, potem Eddie Parks i tadna mamuska z kalekim bachorem jako emocjonujacy punkt
kulminacyjny. Jak mogltbys przepusci¢ takg okazj¢? — Przestat si¢ $miaé. — Cztery minuty.

-Ja...



Roziaczyt sie. Patrzylem na btyszczace zdjgcia. Otworzytem szuflade stolika do gry w
scrabble, wyjalem notes i drzacymi rekami wygrzebatem mechaniczny otéwek, ktérym Tina
Ackerley zawsze zapisywata wynik. Napisatem: ,,Pani S. Jesli Pani to czyta, to znaczy, ze co$ mi
si¢ stato. Wiem, kto zabit Linde Gray. I pozostate ofiary”.

Napisatem jego nazwisko drukowanymi literami.

Pobieglem do drzwi.
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Rozrusznik mojego forda zacharczat i nie zaskoczyt. Potem zaczal zwalnia¢. Przez cate
lato mowitem sobie, ze musze wymieni¢ akumulator, i przez cate lato wolalem wydawac
pieniadze na co$ innego.

Gtos mojego ojca: ,,Zalewasz go, Devin”.

Zdjatem nogge z pedalu gazu i siedzialem w ciemnos$ci. Czas zdawal si¢ pedzi¢ na
ztamanie karku. W gltebi ducha chciatem pobiec z powrotem do domu i wezwac¢ policje. Nie
moglem zadzwoni¢ do Annie, bo nie miatem jej pieprzonego numeru, a z uwagi na jej stawnego
ojca na pewno byt zastrzezony. Czy on o tym wiedzial? Pewnie nie, ale miat diabelne szczgscie.
Sukinsyn powinien byt juz ze trzy—cztery razy wpas¢ przez swoja zuchwatos¢, a mu si¢ upiekto.
Bo miat diabelne szczgscie.

Ona uslyszy, ze si¢ wlamuje, 1 go zastrzeli, pomys$latem.

Tyle ze bron byla w sejfie, tak powiedziata. Nawet gdyby zdazyla ja wyjac, pewnie
zastataby bydlaka z brzytwa na gardle Mike’a.

Znéw przekrecitem kluczyk. Teraz, gdy nie trzymatem nogi na pedale gazu i gaznik byt
peten paliwa, ford zapalit od razu. Wyjechatem tylem z podjazdu i skrecitem w strong Joylandu.
Okragly czerwony neon Spina i niebieskie neonowe fale Thunderballa rzucaty poswiate na nisko
pedzace chmury. Te dwie atrakcje zawsze byly o$wietlone w burzowe noce, po cz¢sci jako
punkty orientacyjne dla statkéw, a po czesci jako ostrzezenie dla nisko lecagcych samolotow
kierujacych si¢ na lotnisko w hrabstwie Parish.

Ulica byta pusta. Kieby piachu przelatywaly nad nig przy kazdym porywie wiatru;
silniejsze podmuchy wstrzasaty moim samochodem. Na asfalcie tworzyly si¢ juz mate wydmy.
W swietle reflektorow wygladaty jak palce szkieletu.

Przejezdzajac obok centrum handlowego, zobaczylem cztowieka na $rodku parkingu,
obok jednego z pikapow Joylandu. Na moj widok podnidst rgke i powoli, uroczyscie skinat
dtonia.

Nastepny byt duzy dom wiktorianski od strony plazy. Rzeczywiscie, w kuchni palito si¢

$wiatto. Pewnie jarzeniowka nad zlewem, pomyslalem. Przypomniatem sobie chwile, kiedy



Annie weszta do kuchni ze swetrem w reku. Jej opalony brzuch. Stanik prawie tego samego
koloru co jej dzinsy. ,,P6jdziesz ze mng ng gore, Devin?”.

Swiatta rozbtysty w moim lusterku wstecznym i zblizyty sie do mnie. Zapalil dtugie,
przez co nie widziatem samochodu za nimi, ale nie musiatem. Wiedziatem, ze to pikap, tak jak
wiedzialem, ze on ktamat, mowiac, ze mnie nie zabije. M9j liScik rano nadal bedzie na stoliku.
Pani Shoplaw przeczyta go i nazwisko, ktdre napisatem na koncu. Pytanie, ile czasu jej zajmie,
zeby w to uwierzy¢. On byt taki czarujacy, z tymi jego rymowanymi gadkami, ujmujacym

usmiechem 1 przekrzywionym melonikiem. Wszystkie kobiety uwielbialy Lane’a Hardy’ego.
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Brama, zgodnie z obietnica, byta otwarta. Wjechatem na teren lunaparku i probowatem
zaparkowac przed strzelnicg, teraz zamknigta na cztery spusty. Dat krotki sygnatl klaksonem i
mignat §wiatlami na znak: Jedz dalej. Przy Spinie jego reflektory mrug-nely znowu. Zgasitem
silnik forda, w pelni $wiadom, ze by¢ moze nigdy wigcej go nie uruchomig¢. Czerwony neon
wciggarki rzucal krwiste §wiatlo na deske rozdzielcza, na moje dtonie.

Reflektory pikapa zgasty. Trzasngly otwierane i zamykane drzwi. Uslyszalem wiatr
wiejacy przez konstrukcje Spina — tego wieczora byt to dzwigk jak skrzek harpii. Towarzyszyt
mu miarowy, prawie synkopowany grzechot. Karuzela trzgsta si¢ na swojej grubej jak pien osi.

Morderca Lindy Gray — a takze DeeDee Mowbray, Clau-dine Sharp i Darlene Stamnacher
— podszedt do mojego samochodu 1 postukat w szybe lufa pistoletu. Drugg reka przywotat mnie
do siebie. Otworzylem drzwi i wysiadlem.

— Mowiles, ze mnie nie zabijesz. — Glos miatem roéwnie staby jak nogi.

Lane u$miechnat si¢ swoim czarujagcym usmiechem.

— Céz... zobaczymy, jak si¢ sprawy potoczg. No nie?

Tego wieczora melonik mial przekrzywiony na lewo i mocno nasadzony na gtowe, zeby
wiatr go nie zdmuchnagt. Wtlosy, uwolnione z kucyka, w ktéry spinal je podczas pracy,
rozwiewaly si¢ wokol szyi. Wiatr przybrat na sile i Spin zaskrzypial z niezadowoleniem.
Czerwony blask rozdygotanego neonu zamigotat na twarzy Lane’a, ktory mowit:

— Weciagarka si¢ nie przejmuj. Gdyby byta zwartej konstrukcji, mogtaby fikna¢, a tak
wiatr przelatuje miedzy szprychami. Masz inne zmartwienia. Opowiedz mi 0 tym wagoniku w
domu strachéw. To najbardziej chce wiedziec. Jak to zrobites? Jakims zdalnym gadzetem? Takie
rzeczy bardzo mnie interesuja.

— Nie bylo zadnego gadzetu.

Zdawat si¢ mnie nie styszec.

— I po co to wlasciwie byto? Zeby mnie wyploszyé? Jesli tak, szkoda bylo twojego

zachodu. Juz bylem wyptoszony.



— Ona to zrobita. — Nie wiedzialem, czy to prawda, ale nie miatem zamiaru wspomina¢ o
Mike’u w tej rozmowie. — Linda Gray. Nie widziates jej?

USmiech zgast.

— To najlepsze, na co ci¢ sta¢? Stara bajeczka o duchu z domu strachéw? Bedziesz musiat
si¢ troche¢ bardziej postarac.

Czyli jej nie widzial, podobnie jak ja. Ale zdawal sobie sprawe, ze co$ tam dziwnego si¢
dzieje. Pewnie dlatego si¢ zaofiarowal, ze pdjdzie po Milo. Nie chcial, zeby$my si¢ zblizali do
Strasznego Dworu.

— Och, ona tam byla. Widziatem jej opaske na wlosy. Pamigtasz, jak zajrzatem do
wagonika? Lezata pod siedzeniem.

Zaatakowat tak nagle, ze nie zdazytem nawet podnies¢ rgki. Lufa pistoletu uderzyta mnie
w czoto, rozcinajac skoére. Zobaczylem gwiazdy. Potem krew zalata mi oczy i widzialem juz
tylko czerwien. Zatoczylem si¢ na porecz pochylni prowadzacej na Spina i przytrzymatem sig¢ jej,
zeby nie upasé. Otartem twarz rekawem sztormiaka.

— Nie wiem, czemu teraz, kiedy sprawy zaszly tak daleko, probujesz mnie straszy¢
historyjka w sam raz na ognisko — powiedzial — i to mi si¢ nie podoba. Wiesz o tej opasce, bo jej
zdjecie bylo w teczce, ktorg dostates od tej wscibskiej cipy, twojej przyjaciodteczki. — Usmiechnat
si¢. Nie bylo w tym u$miechu nic czarujacego; tylko obnazone zgby. — Nie kantuj kanciarza,
mtody.

— Przeciez... nie widziate§ tej teczki. — Cho¢ dzwonitlo mi w glowie, bez trudu
rozwigzalem te zagadke. — Widziat jg Fred. On ci powiedziat. Prawda?

— Tak. W poniedziatek. JedliSmy razem lunch w jego gabinecie. Powiedzial, ze ty i ta
pizda bawicie si¢ w detektywow, chociaz nie catkiem tak to ujat. Jemu wydato si¢ to poniekad
urocze. Mnie nie, bo widziatem, jak zdjate§ Eddiemu Parksowi rekawice, kiedy doznat zawatu.
Juz wtedy zorientowatem sie¢, ze bawisz si¢ w detektywa. Ta teczka... Fred méwil, ze pizda
miala cate strony notatek. Wiedzialem, Zze to tylko kwestia czasu, zanim powigze mnie z
Wellmanem i Southern Star.

Przed oczami stangt mi niepokojacy obraz Lane’a Har-dy’ego jadacego pociggiem do
Annandale z brzytwa w kieszeni.

— Erin nic nie wie.



— Och, wyluzuj. Myslisz, ze ja dopadne? Nie badz lebiega, rusz glowsa, kolego. A przy
okazji idZ na krotki spacer. Tam, na gore¢, mistrzuniu. Ty 1 ja przejedziemy si¢ na karuzeli. W
przestworza, gdzie ptaki szybuja, a widoki czaruja.

Juz miatem go spyta¢, czy zwariowal, ale teraz, gdy sprawy zaszly tak daleko, to bytoby
dos¢ ghupie pytanie, nie sadzicie?

— Czego si¢ tak szczerzysz, Jonesy?

— Bez powodu — odparfem. — Chyba nie chcesz naprawdg¢ wjecha¢ tam, na gore, przy
takim wietrze? — Ale silnik Spina pracowat. Do tej pory zagluszat go wiatr, fale i upiorny skowyt
samej karuzeli, jednak teraz, kiedy wytgzylem stuch, ustyszalem to: miarowy warkot. Prawie
mruczenie. Przyszto mi do glowy co§ dos¢ oczywistego: Lane Hardy planowatl strzeli¢ sobie w
teb, jak tylko ze mna skonczy. Moze myslicie sobie, ze powinienem byt wpas¢ na to wczesniej,
bo przeciez szalency czesto tak robig — gazety pisza o tym na okraglo. I moze macie racj¢. Ale
bylem w wielkim stresie.

— Na starej Carolinie jeste$ jak u Pana Boga za piecem — rzekl. — Przejechatbym si¢ nia,
nawet gdyby wiato z silg trzydziestu, nie pigtnastu metréw na sekunde. Co najmniej tak mocno
dmuchato dwa lata temu, kiedy Carla przeszta nad wybrzezem, i Spin wytrzymat.

—Jak go uruchomisz, kiedy obaj b¢dziemy w wagoniku?

— Wsiadaj, zobaczysz. Albo... — Unidst pistolet. — Mogg ci¢ rabnaé tu i teraz. Mnie bez
réznicy.

Wszedtem na pochylnig, otworzytem drzwiczki wagonika i1 zaczatem wsiadac.

— Nie, nie, nie — powiedzial. — Usigdziesz od zewnatrz. Lepszy widok. Na bok, hrabio. I
wtoz rece do kieszeni.

Przesliznat si¢ obok mnie z uniesionym pistoletem. Krew nadal $ciekata mi do oczu i po
policzkach, ale nie o$mielitem si¢ wyja¢ reki z kieszeni sztormiaka, zeby otrze¢ twarz.
Widziatem, jak biaty byt jego palec na cynglu. Lane usiadt po wewngetrznej stronie wagonika.

— Teraz ty.

Wsiadlem. Nie mialem innego wyboru.

— Zamknij drzwi, matole, nie jeste§ w stodole.

— Prawdziwy Dr Seuss z ciebie — powiedziatem.

Usmiechnat si¢ szeroko.



— Pochlebstwami nic nie wskorasz. Zamknij drzwi, bo ci przestrzelg kolano. Myslisz, ze
kto$ to ustyszy przy takim wietrze? Bo ja watpig.

Zamknatem drzwiczki. Kiedy zndéw spojrzatem na niego, w jednej dtoni trzymat pistolet,
a w drugiej jaki$ kwadratowy metalowy przedmiot. Sterczata z niego krotka antenka.

— Jak moéwitem, uwielbiam takie gadzety. To zwyczajny pilot do otwierania garazu, z
kilkoma drobnymi przerobkami. Wysyla sygnal radiowy. Wiosng pokazatem go panu
Easterbrookowi, thumaczylem mu, ze to co$§ w sam raz do pracy przy konserwacji karuzeli, kiedy
pod r¢ka nie ma zo6ttodzioba czy wycirusa, ktoérzy by sterowali nig z ziemi. Zabronit mi z niego
korzysta¢, bo komisja stanowa mogtaby si¢ przyczepi¢. Strachliwy stary sukinsyn. Mialem to
opatentowac. Teraz juz pewnie za p6zno. Wez to.

Wykonatem polecenie. Rzeczywiscie, to byt pilot do drzwi garazu. Marki Genie. M¢j tata
miat prawie identyczny.

— Widzisz ten guzik ze strzatkg do gory?

- Tak.

— Wecisénij go.

Potozylem kciuk na guziku, ale nie nacisngtem. Wiatr tu, na dole, byt silny; o ile
silniejszy byt w przestworzach, gdzie ptaki szybujg, a widoki czaruja? ,,Lecimy!”
Mike.

— krzyknat

— Wcisnij go albo dostaniesz kulk¢ w kolano, Jonesy.

Wecisnatem guzik. Silnik Spina natychmiast wszedt na nizszy bieg i nasz wagonik zaczat
si¢ wznosic.

— Teraz go wyrzuc.

— Co takiego?

— Wyrzué go albo przestrzele ci kolano 1 nigdy wigcej nie zatanczysz. Licze do trzech.
Raz... dw...

Wyrzucitem jego wynalazek z wagonika. WznosiliSmy si¢ coraz wyzej, w wietrzng noc.
Po prawej widziatem fale rozbijajace si¢ o brzeg, o wierzchotkach zwienczonych piang tak biata,
ze zdawata si¢ fosforyzowac. Na lewo byt lad — ciemny, uspiony. Ani jedna para §wiatet nie
suneta po Beach Row. Wiatr przybrat na sile 1 zdmuchnal pozlepiane krwig wlosy z mojego

czota. Wagonik si¢ zakotysat. Lane rzucit si¢ do przodu i do tytu, zeby rozbuja¢ go jeszcze



bardziej... ale pistolet, teraz wymierzony w moj bok, nawet nie drgnat. Linie czerwonego neonu
przebiegaly po lufie.

— Dzisiaj to nie jest karuzela dla bab¢, co, Jonesy?! — krzyknat.

Co do tego miat racje. Stary, stateczny Carolina Spin dzisiaj byt przerazajacy. Kiedy
dotarliSmy na szczyt, gwattowny podmuch wstrzasngt diabelskim miynem tak mocno, ze
styszalem, jak nasz wagonik grzechocze o stalowe wsporniki, na ktorych si¢ trzymat. Melonik
Lane’a pofrunat w noc.

— Ozez cholera! C6z, zawsze mozna sobie sprawi¢ nowy.

Jak wysiadziemy? To pytanie cisn¢lo mi si¢ na usta, ale go nie zadatem. Za bardzo batem
si¢ ustysze¢ od niego, ze nie wysigdziemy wcale, Ze jesli sztorm nie obali Spina albo nie zerwie
przewodow elektrycznych, wciaz jeszcze bedziemy si¢ krecié, kiedy Fred przyjdzie tu rano. Dwa
trupy na wciggarce tosi. A skoro tak, moje nastgpne posuni¢cie byto dos¢ oczywiste.

Lane si¢ usmiechat.

— Chcesz sprobowac zabra¢ mi brofn, co? Widz¢ to w twoich oczach. Co6z, jak to
powiedziat Brudny Harry... musisz sobie zada¢ pytanie, czy masz dzisiaj szczgscie.

ZjezdzaliSmy na dot, wagonikiem wcigz kotysato, ale juz nie tak mocno. Uznalem, ze nie
mam dzisiaj szczescia.

— Ile ich zabite$, Lane?

— Nie twoj zasrany interes. I skoro mam pistolet, mysle, ze to ja powinienem zadawac
pytania. Od kiedy wiesz? Od dawna, mam racj¢? A przynajmniej od czasu, kiedy ta cipa
pokazata ci zdjecia. Wstrzymywate$ si¢ tylko dlatego, zeby kaleka mogt mie¢ swoj dzien w
Joylandzie. Twdj blad, Jonesy. Blad ¢woka.

— Rozgryzlem to dopiero dzisiaj.

— Bujac to my, a nie nas.

Mingli§my pochylni¢ 1 znéw zaczg¢liSmy si¢ wznosi¢. Pomys$latem: Pewnie mnie zastrzel,
kiedy wagonik bgdzie na samej gorze. Potem albo palnie sobie w teb, albo wypchnie mnie,
przesunie si¢ na moje miejsce i zeskoczy na pochylnie, kiedy wagonik zjedzie na dot. Ryzykujac,
ze ztamie noge albo obojczyk. Stawiatem na scenariusz z morderstwem i samobojstwem, lecz
dopiero kiedy jego ciekawo$¢ zostanie zaspokojona.

— Jak chcesz, mozesz mnie nazywac glupcem — powiedzialem — ale nie ktamca.

Wpatrywatem si¢ w te zdje¢cia 1 co$ na nich widziatem, co$ znajomego, tylko az do dzisiaj nie



mogtem si¢ potapac, co to takiego. To byta ta czapka. Na zdjgciach nosites baseballowke z ryba,
nie melonik, ale kiedy byte$ z Linda Gray na Wirujacych Filizankach, miale$ ja przekrzywiong w
jedna strong, a na strzelnicy w druga. Obejrzatem pozostate fotki, te, na ktorych wida¢ was tylko
w tle, i zobaczylem to samo. Raz w jedng, raz w drugg stron¢. Robisz to bez przerwy. Nawet nie
zdajesz sobie z tego sprawy.

— To wszystko? Zasrana przekrzywiona czapka?

— Nie.

Po raz drugi zblizaliSmy si¢ do szczytu, ale miatem wrazenie, ze jeszcze co najmniej
jeden obrét przetrwam. Chciat tego wystuchaé. Nagle zerwat si¢ deszcz, ulewa tak silna, jakby
kto$§ tam w gorze odkrecit prysznic. Przynajmniej zmyje mi krew z twarzy, pomyslatem. Kiedy
na niego spojrzalem, zauwazylem, ze nie tylko to zmywala.

— Ktoregos dnia zobaczytem ci¢ bez melonika i miatem wrazenie, ze w twoich wtosach
wida¢ pierwsze biate kosmyki. — Prawie krzyczatem, zeby byto mnie stycha¢ wsréd ryku wiatru i
szumu deszczu. Zacinal nam prosto w twarze. — Wczoraj widzialem, jak wycierate$ sobie kark.
Myslatem, ze z brudu. Ale dzisiaj, kiedy rozgryztem t¢ sprawe z czapka, zaczatem mysle¢ o
tatuazu. Erin zauwazyla, ze rozmywat si¢ od potu. Glinom to pewnie umkneto.

Widziatem moéj samochod 1 pikapa Joylandu, rosngce w oczach, gdy wagonik po raz drugi
zblizat si¢ do najnizszego punktu swojego obrotu. Za nimi co$ duzego — moze porwana wiatrem
ptachta — sun¢to po Joyland Avenue.

— Nie wycierates brudu, tylko farbe do wlosow. Sciekata tak jak ten tatuaz. Tak jak $cieka
teraz. Calg szyje masz nig umazang. Te kosmyki, ktore widziatem, nie byty biate, tylko blond.

Otart szyje i spojrzat na czarng plam¢ na swojej dtoni. Wtedy prawie si¢ na niego
rzucitem, lecz uniost bron i nagle zobaczytem przed soba czarne oko. Mate, ale straszne.

— Kiedy$ byly blond — uscislit. — Teraz pod ta czernig jest gtownie siwizna. Miatem
stresujace zycie, Jonesy. — Usmiechnat si¢ z zalem, jakby to byt jaki§ smutny zart znany nam
obu.

Znow si¢ wznosiliSmy i przemkneto mi przez mysl, ze ten ksztatt sunacy po Joyland
Avenue — ktéry wzigtem za duza ptachte — to mégt by¢ samochod z wytagczonymi $wiattami.

Szalenstwem byto mie¢ nadziej¢, a mimo to jg miatem.



Chlostat nas deszcz. Moj sztormiak falowal. Wiosy Lane’a powiewaly na wietrze jak
poszarpana flaga. Liczylem, ze jeszcze przez jeden obrét karuzeli powstrzymam go przed
pociagnieciem za spust. Moze nawet dwa? Mozliwe, ale mato prawdopodobne.

— Kiedy dopuscitem do siebie mysl, ze zabites Lind¢ Gray... a nie bylto tatwo, Lane, po
tym, jak wzigtes mnie pod swoje skrzydta 1 wszystkiego nauczyles... zobaczylem, co kryje si¢
pod ta czapka, ciemnymi okularami i zarostem. Zobaczytem ciebie. Wtedy nie pracowales tutaj...

— Jezdzitem wézkiem widlowym w magazynie we Florence. — Zmarszczyt nos. — Robota
dla ¢wokow. Nie znositem tego.

— Pracowate$ we Florence, poznate$ Linde Gray we Florence, ale interesowat ci¢ gtownie
Joyland tu, w Karolinie Pdtnocnej, prawda? Nie wiem, czy jeste$ kuglarzem z kuglarzy, lecz
zawsze ci¢ ciggneto do lunaparkow. I kiedy zaproponowates jej krotka wycieczke, zgodzita sig.

— Bytem jej sekretnym chtopakiem. Powiedzialem, ze tak trzeba. Bo bytem starszy. —
Usmiechnat si¢. — Kupita to. Jak one wszystkie. Zdziwitby$ si¢, w co mtode laski sg w stanie
uwierzy¢.

Ty skurwysynu, pomyslatem. Ty chory skurwysynu.

— Zabrate$ ja do Heaven’s Bay, zatrzymaliscie si¢ w motelu, a potem zabiles$ jg tu, w
Joylandzie, chociaz musiate$ wiedzie¢, ze po lunaparku kreca sie¢ Gwiazdeczki z aparatami
fotograficznymi. To wymagato nie lada zuchwalo$ci. A przez to jeszcze bardziej ci¢ rajcowato,
prawda? Zrobite$ to w miejscu petnym szaraczkow...

— Cwokow — powiedzial. Najsilniejszy jak dotad podmuch wstrzasnal Spinem, ale on
zdawat si¢ tego nie czu¢. Inna sprawa, ze siedziatl po wewnetrznej stronie karuzeli, gdzie byto
troche spokojniej. — Nazywaj ich tak, jak na to zasluguja. To ¢woki. Niczego nie widzg. Zupehie
jakby mieli oczy potaczone z dupami zamiast mozgoéw. Wszystko wlatuje z jednej strony,
wylatuje z drugiej.

— Ryzyko ci¢ kreci, prawda? Dlatego wrocites 1 si¢ tu zatrudnites.

— Niecaly miesigc pozniej. Przez caly ten czas mieli mnie pod nosem. I wiesz co? Od
tamtego wieczoru w Strasznym Dworze bylem... no wiesz, grzeczny. Wszystko, co zle,
zostawitem za sobg. Moglem dalej by¢ grzeczny. Podoba mi si¢ tu. Ulozylem sobie zycie.
Mialem swoj gadzet, zamierzalem go opatentowac.

— Och, mysle, ze predzej czy pdzniej zrobitbys to znowu. — ByliSmy z powrotem w gorze.

Na wietrze i deszczu. Drzatlem. Moje ubranie przesigkto na wylot; policzki Lane’a byly ciemne



od farby do wlosow. Sciekata struzkami po jego skorze. Tak wygladatby jego umyst, gdyby
mozna go bylo zobaczy¢, pomyslatem. Jego wewngtrzne oblicze, to, ktore nigdy si¢ nie
usmiecha.

— Nie. Bylem uleczony. Muszg ci¢ zatatwi¢, Jonesy, ale tylko dlatego, ze wsadzite§ nos w
nie swoje sprawy. Szkoda, bo ci¢ lubilem. Naprawde.

Wydawato si¢, ze mowit szczerze, co czynito t¢ sytuacje jeszcze straszniejsza.

Opadali$my z powrotem ku ziemi. Swiat w dole byt wietrzny i zalany deszczem. Nie byto
zadnego samochodu ze zgaszonymi $wiattami, tylko porwana wiatrem ptachta, ktéra na chwilg
przybrata jego ksztalt w mojej rozpaczliwie szukajacej ratunku wyobrazni. Kawaleria nie
nadciggata z odsiecza. Jesli bede na nig czekat, zging. Musiatem poradzi¢ sobie sam i jedyna
moja szansg byto wyprowadzi¢ go z rownowagi. Rozwscieczyc.

— Kreci cie ryzyko, ale nie gwatt, co? Gdyby tak bylo, zabieratby$ je w jakie§ ustronne
miejsce. Mysle, ze to, co twoje sekretne dziewczyny maja miedzy nogami, tak ci¢ przeraza, ze ci
nie staje. Co robisz potem? Lezysz w 16zku 1 walisz konia, myslac, jaki to jesteS odwazny, bo
zarzynasz bezbronne dziewczyny?

— Zamknij sie.

— Mozesz je fascynowac, ale nie mozesz ich zerzngé. — Wiatr krzyczat; wagonik si¢
kotysat. Miatem umrze¢ i w tamtej chwili mi to wisialo. Nie wiedziatem, jak bardzo go
rozwscieczam, ale bytem wystarczajaco wsciekty za nas dwoch. — Co sprawito, ze taki si¢ states?
Matka spinata ci siusiaka klamerka do bielizny, kiedy robile$ psi-psi po katach? Wujek Stan
zmusit ci¢, zeby$ mu obciagnat? A moze...

— Zamknij si¢! — Zerwal si¢ do przysiadu, jedna reka S$ciskajac poprzeczke
zabezpieczajaca, a drugg mierzac we mnie z pistoletu. O$wietlil go btysk pioruna: wybatuszone
oczy, wlosy w strakach, ruszajace si¢ usta. I pistolet. — Zamknij t¢ parszyws...

— DEVIN, SCHYL SIE!

Nie pomyslatem, tylko to zrobitem. Rozlegl si¢ trzask jak od uderzenia bicza, dzwigk
niemal krysztalowo czysty posrod wietrznej nocy. Kula musiata przelecie¢ tuz obok mnie, ale, w
odroznieniu od bohateroéw ksigzek, ani jej nie styszalem, ani nie czutem. Nasz wagonik dostojnie
mingt miejsce zatadunku i zobaczylem Annie Ross stojaca na pochylni z karabinem w rekach. Za

nig byt van. Wiatr rozwiewat wtosy wokot jej bladej twarzy.



Znéw ruszyliSmy w gore. Spojrzatem na Lane’a. Znieruchomiat w przysiadzie z
rozchylonymi ustami. Czarna farba $ciekata po jego policzkach. Oczy stangty mu w shup, widac
byto tylko dolne potowy teczowek. Wigksza cze$¢ nosa znikneta. Jedno nozdrze zwisalo u gorne;j
wargi, ale reszta byta czerwong miazgg otaczajacg czarny otwor wielkos$ci dziesigcio-centowki.

Usiadt cigzko. Kilka przednich zebow wylecialo mu z ust. Wyjatem pistolet z jego dtoni i
wyrzucitem z wagonika. Co czutem w tamtej chwili? Nic. Tylko gdzie§ w najglebszej glebi
ducha powoli zaczynato do mnie docieraé, ze moze jednak nie jest mi pisane umrze¢ tej nocy.

— Och — powiedzial. A potem: — Ach. — Glowa opadta mu na piers. Wygladat jak
cztowiek, ktory zastanawia si¢ nad swoim nast¢pnym posuni¢ciem.

Kiedy wagonik osiggnal szczyt, uderzyt nastepny piorun. Oswietlit mojego wspotpasazera
mgnieniem niebieskiego ognia. Powial wiatr i Spin zaprotestowat jekiem. Znéw opadalismy ku
ziemi.

Gdzies$ na dole, ledwo styszalne posrod sztormu:

— Dev, jak to zatrzymac?

W pierwszej chwili cheiatem jej powiedzieé, zeby poszukala pilota, ale w tych warunkach
mogtaby szuka¢ p6ét godziny i go nie znalez¢. A nawet gdyby jej sie udato, moglo si¢ okazac, ze
rozwalil si¢ przy upadku albo ulegl zwarciu w katuzy. Poza tym byl lepszy sposob.

— Zajrzyj do silnika! — krzyknatem. — Znajdz czerwony guzik! CZERWONY GUZIK,
ANNIE! To zatrzymywanie awaryjne!

Mijajac ja, zauwazylem te same dzinsy i sweter, ktore wczesniej miata na sobie, teraz
przemokniete i lepiace si¢ do jej ciata. Zadnej kurtki ani czapki. Przyjechala w po$piechu i
wiedziatem, kto ja tu przystat. O ilez wszystko byloby prostsze, gdyby Mike od poczatku skupit
si¢ na Lanie Hardym. Ale przeciez nawet Rozzie niczego nie podejrzewata, mimo zZe znata go od
lat, a p6zniej miatem si¢ dowiedzie¢, ze Lane w ogodle Mike’a nie interesowat.

Znéw wjezdzatem na gore. Woda $ciekata czarnym deszczem z mokrych wlosow Lane’a
na jego kolana.

— Zaczekaj, az bedg z powrotem na dole!

- Co?

Nie probowatem tego powtorzy¢; 1 tak zaghluszylby mnie wiatr. Moglem tylko miec
nadzieje, ze nie wcisnie czerwonego guzika, kiedy bede na szczycie karuzeli. Wagonik wzniost

si¢ w najgorszy sztorm i btysnat kolejny piorun, tym razem z towarzyszeniem grzmotu. Jakby ten



hatas go obudzit — moze tak bylo — Lane podniost gtowe 1 spojrzat na mnie. Czy raczej probowat
spojrzec: jego oczy wrocily na srodek oczodotow, ale skierowane byty kazde w inng strong. Ten
przerazajacy obraz na zawsze zostal mi w pamigci i powraca w najdziwniejszych chwilach: kiedy
jestem w punkcie poboru optat na autostradzie, kiedy pij¢ poranng kawe w towarzystwie
prezenterow CNN ujadajacych zlymi wiadomosciami, kiedy wstaje si¢ wyszczaé o trzeciej w
nocy, w porze, ktora jakis poeta stusznie nazwal Godzing Wilka.

Otworzyt usta i buchng¢ta z nich krew. Wydat zgrzytliwy, owadzi dzwigk, jakby cykady
wwiercajacej sie¢ w drzewo. Wstrzgsngt nim spazm. Jego nogi przez chwilg stepowaty na stalowe;j
podiodze wagonika. Znieruchomiaty i gtowa opadta mu z powrotem na piers.

Umrzyj, pomyslatem. Prosze, tym razem umrzyj.

Kiedy wagonik znow ruszyl w dot, piorun uderzyt w Thunderballa; zobaczytem, ze tory
rozswietlity si¢ na chwile. Pomyslatem: To moglem by¢ ja. Najsilniejszy jak dotad podmuch
zakotysal wagonikiem. Trzymatem si¢ z catej sity. Lane przewalat si¢ z boku na bok jak wielka
szmaciana lalka.

Spojrzatem w dot, na Annie, na jej biatg twarz — patrzyta w gore, oczy miala zmruzone od
deszczu. Stala po wewnetrznej stronie porgczy, obok silnika. Jak dotad niezle. Ostonitem usta
dlonmi.

— Czerwony guzik!

— Widze go!

— Zaczekaj, az ci powiem!

Ziemia si¢ zblizala. Chwycilem si¢ poprzeczki zabezpieczajacej. Kiedy za sterami stal
niezyjacy juz (taka miatem nadziej¢) Lane Hardy, Spin zawsze zatrzymywat si¢ tagodnie, tak ze
wagoniki na gorze tylko lekko si¢ bujaly. Nie wiedziatem, jak wyglada hamowanie awaryjne, ale
zaraz miatem si¢ o tym przekonac.

— Teraz, Annie! Wcisnij teraz!

Dobrze, ze si¢ trzymatem. Wagonik raptownie znieruchomiat jakie$ trzy metry od miejsca
roztadunku, péitora metra nad ziemig. Przechylil si¢. Lane poleciat do przodu, jego gtowa i tors
przewiesity si¢ przez poprzeczke. Bez namystu chwycitem go za koszule 1 pociggnatem w tyt.
Jego dton opadta mi na kolana i odtracitem jg z okrzykiem obrzydzenia.

Poprzeczka nie chciala si¢ odblokowa¢, wiec musiatem wysuna¢ si¢ spod nie;j.



— Uwazaj, Dev! — Annie stata obok wagonika i trzymata rece w gorze, jakby chciata mnie
ztapaé. Karabin, ktorym zakonczyta zywot Hardy’ego, byt oparty o obudowg silnika.

— Cofnij si¢ — powiedziatem i przetozytlem noge przez §cianke wagonika. Niebo przecigta
nastepna btyskawica. Zawyl wiatr, Spin zaskowyczat w odpowiedzi. Chwycitem si¢ belki
rozporowej 1 wybitem si¢ drugg noga. Moje dionie zesliznely si¢ po mokrym metalu 1 spadtem.
Wyladowatem na kolanach. Po chwili Annie podniosta mnie na nogi.

— Wszystko w porzadku?

- Tak.

Ale to byta nieprawda. Swiat rozmywat mi sie przed oczami, czutem, ze zaraz zemdleje.
Opuscitem glowe, opartem rgce tuz nad kolanami i zaczatem gleboko oddycha¢. Przez chwile
balansowatem na krawedzi przytomnosci, ale w koncu wszystko zaczeto nabiera¢ wyrazistych
ksztaltow. Wyprostowatem si¢, uwazajgc, by nie robi¢ zbyt szybkich ruchow.

W takiej ulewie trudno to byto stwierdzi¢, ale bytem prawie pewien, ze ptakata.

— Musiatam to zrobi¢. On by ci¢ zabit. Prawda? Prosze¢, Dev, powiedz, ze chciat ci¢ zabid.
Tak powiedzial Mike, a ja...

— Mozesz przesta¢ si¢ tym przejmowac, wierz mi. I nie bylbym jego pierwsza ofiara.
Zabit cztery kobiety. — Pomys$latem o rozwazaniach Erin na temat lat, w ktoérych nie byto
zadnych zamordowanych dziewczyn, przynajmniej odnalezionych. — Moze wigce;j.
Prawdopodobnie wigcej. Musimy wezwac policje. Tam jest telefon...

Chcialem wskaza¢ w strong Patacu Luster Mysterio, ale ztapata mnie za reke.

— Nie. Nie mozesz. Jeszcze nie.

— Annie...

Zblizyta twarz do mojej twarzy, prawie na odleglo$¢ pocatunku, ale nie catowanie byto jej
w glowie.

— Skad si¢ tu wzigtam? Mam zezna¢ policji, ze w $rodku nocy mojego syna odwiedzit
duch, ktory mu powiedzial, ze zginiesz na diabelskim mtynie, jesli nie przyjad¢? Nie moge
mieszac do tego Mike’a i je$li mi powiesz, ze jestem nad-opiekuncza matka... sama ci¢ zabije.

— Nie — odpartem. — Tego ci nie powiem.

— To skad si¢ tu wziglam?

W pierwszej chwili nie wiedziatlem. Musicie pamigta¢, ze sam wcigz jeszcze bylem

przerazony. Zreszta slowo ,,przerazony” nie oddaje tego, co wtedy czulem. W najmniejszym



stopniu. Bylem w szoku. Zamiast do Palacu Mysterio zaprowadzitem ja do vana i posadzitem za
kierownica. Potem obszedlem woz i wsiadlem od strony pasazera. Wtedy juz mialem pewien
pomyst. Jego zaletg byta prostota, wigc powinien wypali¢. Zamknatem drzwi i wyjatem portfel z
bocznej kieszeni spodni. Prawie wypadt mi z reki, kiedy go otworzytem; trzastem si¢ jak osika.
W s$rodku byto duzo rzeczy, na ktérych mozna pisa¢, ale nic do pisania.

— Proszg, powiedz, ze masz dlugopis albo otowek, Annie.

— Moze w schowku. To ty bedziesz musiat zadzwoni¢ na policje, Dev. Ja wracam do
Mike’a. Jesli mnie aresztujg za oddalenie si¢ z miejsca zbrodni czy cos... albo za morderstwo...

— Nikt ci¢ nie aresztuje, Annie. Uratowata$ mi zycie. — Mowiac, grzebatem w schowku.
Byla tam instrukcja obstugi samochodu, sterty rachunkow z paliwowej karty kredytowej, paczka
migtowek, torebka M&M-6w, nawet ulotka §wiadkéw Jehowy zapytujaca, czy wiem, gdzie pojde
po $mierci, ale zadnego dtugopisu ani otowka.

— Nie mozna zwlekac... w takiej sytuacji... tak mnie uczyli... — Co chwila musiata
przerywac, bo szczekaty jej zeby. — Wycelowac... i pociagnaé za spust, zanim si¢... no wiesz...
zawahasz... mierzylam miedzy oczy, ale... wiatr... to zdaje si¢ przez ten wiatr...

Wyciagneta rgke 1 §cisngta moje ramie tak mocno, ze zabolato. Jej oczy byty okragle.

— Ciebie tez trafitam, Dev? Masz rozcigte czoto 1 krew na koszuli!

— Nie trafitas mnie. Przywalit mi pistoletem, to wszystko. Annie, tu nie ma nic do pisa...

Jednak byl dlugopis w glebi schowka. Widnial na nim wytarty, ale wcigz czytelny napis:
CHODZMY DO KROGERA! Nie powiem, ze ten dtugopis uratowal Annie i Mike’a Rossow od
powaznych ktopotow z policja, lecz oszczedzil im wielu pytan o to, co sprowadzito Annie do
Joylandu w taka ciemng, burzowa noc.

Podatem jej dlugopis i wyjeta z portfela wizytowke odwrdcong rewersem do gory.
Weczesniej, kiedy siedziatem w moim samochodzie i batem si¢, ze Annie i Mike zging przez to,
ze nie wymienitem akumulatora, myslatem o tym, zeby wréci¢ do domu i do niej zadzwonic...
tyle ze nie miatem numeru. Teraz kazalem Annie go napisac.

— A pod numerem dopisz: ,,Zadzwon, jesli plany si¢ zmienig”.

Kiedy to robita, wiaczytem silnik vana i ustawilem ogrzewanie na petng moc. Oddata mi
wizytowke. Wilozytem ja do portfela, wcisngtem portfel z powrotem do kieszeni i wrzucitem
dhugopis do schowka. Wzigtem Annie w ramiona i pocatowatem jej zimny policzek. Nie

przestata drze¢, ale trochg si¢ uspokoita.



— Uratowatas mi zycie — powiedzialem. — Teraz dopilnujmy, zebysScie ty i Mike na tym
nie ucierpieli. Stuchaj bardzo uwaznie.

Stuchata.



102.v

Szes¢ dni pdzniej babie lato wrocito do Heaven’s Bay na ostatnie krotkie rendez-vous. To
byla idealna pogoda na lunch na plazy za domem Rosséw, lecz nie moglisSmy tam pojs¢.
Obstawili ja reporterzy i fotografowie. Wolno im bylo tak zrobié¢, bo w odréznieniu od hektara
ziemi wokot wielkiego zielonego domu plaza byta wlasnoscig publiczng. Opowies¢ o tym, jak
Annie jednym strzatem zatatwita Lane’a Hardy’ego (ktéry od tej pory miat by¢ znany po wsze
czasy jako Morderca z Lunaparku), rozeszta si¢ po catym kraju.

Nie zeby miata ztg prase. Wprost przeciwnie. Zaczeto si¢ od CORKA KAZNODZIEI
BUDDY’EGO ROSSA UPOLOWALA MORDERCE Z LUNAPARKU w gazecie z
Wilmington. ,,New York Post” byl bardziej zwigzly: MAMA BOHATERKA! Pomoglo to, ze
redakcje miaty w archiwach zdjecia Annie z lat mtodosci, na ktorych byta nie tylko pigkna, ale 1
oszalamiajaco seksowna. ,,Inside View”, najpopularniejszy wowczas tabloid, wydat specjalny
numer. Autorzy wyszperali gdzie$ zdjecie siedemnastoletniej Annie na zawodach strzeleckich w
Camp Perry. Ubrana w obciste dzinsy, T-shirt Stowarzyszenia Strzeleckiego 1 kowbojki, stala z
zabytkowg strzelbag Purdey przetamang przez rami¢ i wolng rgkg pokazywata do obiektywu
bigkitng wstege zwycigzcy. Obok tej usmiechnigtej dziewczyny byta policyjna fotografia
zrobiona dwudziestojednoletniemu Lane’owi Hardy’emu, kiedy zostat zatrzymany w Chicago —
pod jego prawdziwym nazwiskiem, Leonard Hopgood — za obnazanie si¢ w miejscu publicznym.
Te dwa zdjecia tworzyly cudowny kontrast. Nagléwek: PIEKNA I BESTIA.

Ja, jako pomniejszy bohater, zastluzytem na kilka zdan w prasie Karoliny Pdétnocnej, ale
tabloidy praktycznie o mnie nie wspomniaty. Chyba nie bytem dos¢ seksowny.

Mike uwazatl, ze fajnie miec MAME BOHATERKE. Annie nie znosita catego tego cyrku
1 nie mogta si¢ doczekac, kiedy prasa zajmie si¢ jaka$s nowa sensacjg. Wystarczat jej rozglos, jaki
zdobyla w czasach, kiedy byta wyrodna cérka §wigtobliwego meza, znang z popisow tanecznych
na kontuarach spelun Greenwich Village. Dlatego nie udzielala wywiaddw, a pozeg-nalny piknik
urzadziliSmy w kuchni. Tak naprawde byto nas pigcioro, bo pod stotem siedzial Milo, liczacy na

ochlapy, a jedno z krzeset zajgt Jezus — ten na latawcu Mike’a.



W korytarzu staty ich bagaze. Po lunchu miatem zawiez¢ Annie i Mike’a na lotnisko w
Wilmington. Prywatny odrzutowiec podstawiony przez Buddy Ross Ministries, Inc. zabierze ich
z powrotem do Chicago i tak oto nasze drogi si¢ rozejda. Policja z Heaven’s Bay (nie
wspominajac o policji stanowe] 1 moze nawet FBI) niewatpliwie begdzie jeszcze miata do niej
pytania i Annie kiedy$ zapewne wrdci w te strony, zeby ztozy¢ zeznania przed wielka tawa
przysiggtych, ale nic jej nie bedzie grozic. Byta MAMA BOHATERKA i dzigki temu
dlugopisowi reklamujacemu sie¢ sklepéw Kroger, ktory lezat w glebi schowka w vanie, ,,Post”
nigdy nie opublikuje zdj¢cia Mike’a pod nagidéwkiem MEDIUM WYBAWCA!

Nasza wersja wydarzen byla prosta 1 Mike nie grat w niej zadnej roli. Zainteresowalem si¢
morderstwem Lindy Gray z powodu legendy, ze jej duch straszy w Joylandzie. Do pomocy
zwerbowatem moja dociekliwg przyjaciotke i1 kolezanke z pracy wakacyjnej, Erin Cook. Zabojca
widoczny na zdjeciach z Lindg Gray kogo$ mi przypominat, ale dopiero po wizycie Mike’a w
lunaparku skojarzylem, o kogo chodzi. Zanim mogtem to zglosi¢ policji, zadzwonit do mnie
Lane Hardy i zagrozit, ze zabije Annie i Mike’a, jesli natychmiast nie przyjad¢ do Joylandu. Tyle
prawdy i tylko jedno male ktamstewko: mialem numer telefonu Annie, zeby moc do niej
zadzwoni¢, w razie gdyby plany wizyty Mike’a w lunaparku ulegly zmianie (pokazatem
wizytowke detektywowi prowadzacemu S$ledztwo; ledwo na nig zerknat). Powiedzialem, ze
zadzwonitem do Annie od pani Shoplaw, zanim pojechatlem do Joylandu, kazalem jej pozamykad
drzwi, wezwaé policje i1 siedzie¢ w domu. Pozamykala drzwi, ale nie zostala w domu. Nie
wezwala tez policji. Bala sie, ze jesli Hardy zobaczy migajace niebieskie koguty radiowozow,
zabije mnie. Dlatego wzigta z sejfu karabin i1 pojechata za Hardym ze zgaszonymi $wiattami, w
nadziei ze go zaskoczy. Co tez uczynita. I dlatego zostata MAMA BOHATERKA.

—Jak twoj ojciec znosi to wszystko, Dev? — spytata Annie.

— Poza tym, ze mowi, ze jesli tylko zechcesz, przyjedzie do Chicago i do konca zycia
bedzie ci myt samochody? — Zasmiala si¢, ale moj ojciec naprawdg tak powiedziat. — Przyjat to
ze spokojem. Za miesigc wracam do New Hampshire. Spedzimy razem Swigto Dzigkczynienia.
Fred poprosil mnie, zebym do tego czasu zostat i pomogt mu zapiaé wszystko na ostatni guzik
przed zimg. Zgodzitem si¢. Nadal potrzebuje pienigdzy.

— Na studia?

— Uhm. Chyba wréce na drugi semestr. Tata ma mi przysta¢ formularz podania.



— To dobrze. Powiniene$ si¢ uczy¢, nie malowa¢ karuzele 1 wymienia¢ zaréwki w parku
rozrywki.

— Odwiedzisz nas w Chicago, jak obiecate$, prawda? — spytal Mike. — Zanim bede zbyt
chory?

Annie poruszyla si¢ niespokojnie, lecz milczata.

— Musze¢ — powiedzialem i wskazatem latawiec. — Jak inaczej to oddam? Mowites, ze mi
go tylko pozyczasz.

— Moze poznasz mojego dziadka. Wprawdzie ma fiola na punkcie Jezusa, ale jest w
porzadku. — Spojrzal na matke z ukosa. — Przynajmniej ja tak uwazam. Ma w piwnicy §wietng
kolejke elektryczna.

— Twoj dziadek moze nie chcie¢ si¢ ze mng widzie¢, Mike — stwierdzitem. — Prawie
narobitem twojej mamie mase¢ klopotow.

— Wie, ze nie chciales. Nie twoja wina, ze pracowate§ z tym facetem. — Mike si¢
nachmurzyl. Odtozyt kanapke, podnidst serwetke do ust 1 zakaszlal. — Pan Hardy wydawat sie
naprawde mity. Wozil nas na karuzelach.

Wiele dziewczyn tez uwazato, ze jest naprawde mity, pomyslatem.

— Nie miates... przeczucia co do niego?

Mike pokrecil gtowa i jeszcze troche pokastat.

— Nie. Lubilem go. I wydawato mi si¢, ze on lubit mnie.

Przypomniatlem sobie Lane’a na Carolina Spin, t¢ chwile, kiedy nazwat Mike’a kalekim
bachorem.

Annie polozyta dton na cienkiej jak r6zdzka szyi Mike’a.

— Niektorzy ukrywaja swoje prawdziwe oblicza, kochanie — powiedziala. — Czasem
mozna pozna¢, ze noszg maski, ale nie zawsze. Nawet ludzie o silnej intuicji mogg dac si¢
nabracd.

Przyszedlem do nich zje$¢ lunch, zabra¢ ich na lotnisko i pozegnac si¢, lecz moja wizyta
miata jeszcze jeden powdd.

— Chce ci¢ o cos$ spyta¢, Mike. Chodzi o tego ducha, ktéry obudzil ci¢ 1 powiedziat, ze

jestem w Joylandzie 1 grozi mi niebezpieczenstwo. Moge? To nie jest zbyt drazliwy temat?



— Nie, ale to nie wygladato tak jak w telewizji. Nie byto przeswitujacej biatej istoty, ktora
latata po pokoju i robita ,,huu-huu”. Po prostu obudzitem si¢... i duch byl Siedzial na moim
t6zku jak cztowiek z krwi 1 kosci.

— Wolatabym, zebyscie o tym nie méwili — wtracita si¢ Annie. — Dla niego moze to nie
jest drazliwy temat, ale dla mnie tak.

— Jeszcze tylko jedno pytanie i koniec.

— Dobrze. — Zaczgta sprzata¢ ze stotu.

We wtorek zabraliSmy Mike’a do Joylandu. Niedtugo po pdinocy w $rode Annie
postrzelita Lane’a Hardy’ego na Carolina Spin, konczac jego zycie 1 ratujgc moje. Caty nastepny
dzien uptynal na skladaniu zeznan i unikaniu reporterow. Potem, w czwartek rano, przyszedt do
mnie Fred Dean i jego wizyta nie miala zwigzku ze $§miercig Lane’a Hardy’ego.

A moze jednak miala.

— Chce wiedzie¢, Mike, czy to byla dziewczyna ze Strasznego Dworu. To ona przyszta i
usiadta na twoim tozku?

Mike otworzyt oczy szeroko.

— Nie, no co$ ty! Ona odeszta. Mysle, ze jak odchodza, to juz nie wracajg. To byl facet.
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W 1991 roku, wkrotce po swoich sze$cdziesigtych trzecich urodzinach, moj ojciec
przeszedt do§¢ powazny atak serca. Przelezal tydzien w szpitalu w Portsmouth, po czym zostat
odestany do domu z kategorycznym nakazem zdrowego odzywiania si¢, zrzucenia dziesigciu
kilogramow 1 rezygnacji z wieczornego cygara. Byl jednym z tych rzadko spotykanych ludzi,
ktorzy przestrzegaja zalecen lekarzy; w chwili, kiedy pisze te stowa, ma osiemdziesiat pie¢ lat i
pomijajac chore biodro oraz stabnacy wzrok, wciaz jest w nieztej formie.

W 1973 roku byto inaczej. Wedlug mojego nowego asystenta od zbierania informacji
(Google Chrome) przecigtny pobyt w szpitalu trwat wowczas dwa tygodnie — pierwszy spedzony
na intensywnej terapii, drugi na oddziale rehabilitacji kardiologicznej. Eddiemu Parksowi
musiato si¢ poprawi¢ na OIOM-ie, bo w ten wtorek, kiedy Mike zwiedzat Joyland, postanowiono

przenies$¢ go pietro nizej. Wtedy doznal drugiego zawatu. Umart w windzie.



104.v

— Co ci powiedzial? — spytatem Mike’a.

— Zebym obudzit mame i kazat jej natychmiast pojecha¢ do lunaparku, bo inaczej zabije
ci¢ zty cztowiek.

Czy otrzymat to ostrzezenie w czasie, kiedy jeszcze rozmawiatem z Hardym przez telefon
w salonie pani Shoplaw? Na pewno nieduzo po6zniej, bo wtedy Annie nie zdazylaby na czas.
Spytalem o to, ale Mike nie wiedziat. Gdy tylko duch odszedl — takiego stowa uzyt Mike; nie
zniknal, nie wyszedl drzwiami ani nie wyfrunat przez okno, po prostu odszedtl — on wcisnat
kciukiem guzik interkomu obok t6zka. Kiedy Annie odebrata, zaczat krzyczec.

— Wystarczy — stwierdzita Annie tonem nieznoszacym sprzeciwu. Stata przy zlewie z
rekami na biodrach.

—Ja nie mam nic przeciwko. — Khe-khe. — Naprawdg. — Khe-khe-khe.

— Twoja mama ma racj¢ — powiedzialem. — Wystarczy.

Czy Eddie ukazat si¢ Mike’owi, bo ocalitem temu opryskliwemu staremu pierdzielowi
zycie? Trudno zglebi¢ motywy tych z Tamtego Swiata (okreslenie Rozzie, duze litery zawsze
zasugerowane uniesieniem dtoni), ale watpi¢. Badz co badz, zalatwilem mu jedynie tygodniowe
odroczenie wyroku, a on nie spedzit tych ostatnich kilku dni na Karaibach w otoczeniu
rozneglizowanych pigknosci. Ale...

Odwiedzitem go, a na to nie zdobyt si¢ nikt oproécz by¢ moze Freda Deana. Przyniostem
mu nawet zdjecie jego bylej zony. Jasne, nazwat ja zolza pierdolong, ktora tylko mu dupe
obrabia¢ umiata, i moze na to zastuzyta, ale przynajmniej si¢ postaralem. Koniec koncow, on tez.
Wszystko jedno z jakiego powodu.

W drodze na lotnisko Mike wychylit si¢ do przodu z tylnego siedzenia i powiedziat:

— Wiesz, co bylo dziwne, Dev? Ani razu nie nazwal ci¢ po imieniu. Mowit o tobie
,mtody”. Pewnie uznat, ze bede wiedziat, o kogo chodzi.

Tez tak sadzitem.

Pieprzony Eddie Parks.
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To wszystko wydarzylo si¢ dawno, dawno temu, w magicznym roku, kiedy ropa
kosztowata jedenascie dolarow za barylke. To byl rok, kiedy zlamano mi serce. Rok, kiedy
stracitem dziewictwo. Rok, kiedy uratowalem grzeczng dziewczynke od uduszenia i dos¢
wrednego starucha od $mierci na zawat serca (przynajmniej ten pierwszy). Rok, kiedy omal nie
zgingtem z reki szalenca na diabelskim mtynie. Rok, kiedy chcialem zobaczy¢ ducha i go nie
zobaczytem... cho¢, jak sadze, przynajmniej jeden z nich zobaczyt mnie. Byl to tez rok, w
ktérym nauczylem si¢ mowic¢ tajemnym jezykiem i tanczy¢ Hokey Pokey w przebraniu psa. Rok,
w ktorym odkrylem, ze moze zdarzy¢ si¢ co§ gorszego niz utrata dziewczyny.

To byl rok, kiedy mialem dwadzie$cia jeden lat 1 wcigz bytem zo6ttodziobem.

Od tamtej pory wiedzie mi si¢ catkiem niezle, nie przecze, ale czasem mimo to
nienawidz¢ $wiata. W chwili, kiedy pisze te stowa, Dick Cheney, ten apologeta waterboardingu,
zbyt dtugo petnigcy funkcje naczelnego kaznodziei Kosciota Celu Uswigcajacego Srodki, dostat
nowe serce — i co wy na to? On zyje nadal; inni ludzie umarli. Utalentowani jak Clarence
Clemons. Madrzy jak Steve Jobs. Przyzwoici jak moj stary druh Tom Kennedy. Zwykle cztowiek
po prostu si¢ z tym oswaja. Wlasciwie nie ma innego wyjscia. Jak zauwazyt W.H. Auden,
kostucha zabiera tych, co w pienigdzach si¢ ptawia, tych, co do rozpuku bawia, i przez naturg
wyposazonych dorodnie. Ale nie od nich Auden zaczyna swojg liste. Na pierwszym miejscu
wymienia niewinnych mtodych.

Wréémy wige do Mike’a.
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Kiedy wiosng wrocitem na studia, wynajglem obskurne mieszkanie poza kampusem.
Pewnego chtodnego wieczoru pod koniec marca, gdy pichcitem co$ dla siebie 1 dziewczyny, w
ktorej zabujalem si¢ prawie do szalenstwa, zadzwonit telefon. Odebralem jak zwykle z
zartobliwym tekstem:

— Wormwood Arms, Devin Jones, wlasciciel.

— Devin? Tu Annie Ross.

— Annie! O rany! Czekaj chwilg, tylko przyciszg¢ radio.

Jennifer — dziewczyna, w ktorej zabujatem si¢ prawie do szalenstwa — spojrzala na mnie
pytajaco. Puscitem do niej oko, usmiechngtem si¢ i znowu podniostem stuchawke.

— Przyjade dwa dni po poczatku ferii wiosennych, mozesz mu to obieca¢. Kupi¢ bilet w
przysztym ty...

— Dev, przestan. Przestan!

Ustyszatem gluchy smutek w jej glosie i1 cala moja rados¢ z telefonu od niej przerodzita
si¢ w Igk. Przycisngtem czoto do $ciany i zamknalem oczy. Tak naprawde chciatem zamknad
ucho, przy ktérym trzymatem stuchawke.

— Mike umart wczoraj wieczorem, Dev. On... — Glos jej si¢ zatamat, po czym znéw stat
si¢ pewny. — Przedwczoraj dostal wysokiej goraczki i1 lekarz kazat zabra¢ go do szpitala. Na
wszelki wypadek, powiedziat. Wczoraj jakby mu si¢ polepszyto. Mniej kaszlat. Siedziat w t6zku
1 ogladal telewizje. Mowit o jakim§ waznym turnieju koszykarskim. Potem... w nocy... —
Urwata. Styszatem jej chrapliwy oddech, gdy usitowata wzia¢ si¢ w gars¢. Ja nie dalem rady; tzy
juz ptynety. Byly ciepte, gorace.

— To stalo si¢ bardzo nagle — powiedziata. Potem, tak cicho, ze ledwo dostyszatem: —
Serce mi peka.

Poczutem dlon na moim ramieniu. Jennifer. Nakrylem ja swoja dtonig. Bytem ciekaw, czy
w Chicago jest ktos, kto potozytby dton na ramieniu Annie.

— Jest z tobg ojciec?

— Pojechat na krucjate. Do Phoenix. Wraca jutro.



— A bracia?

— Jest George. Phil ma przylecie¢ ostatnim samolotem z Miami. George i ja jesteSmy w...
miejscu, gdzie majg... nie moge na to patrze¢. Mimo ze tego chciat. — Teraz juz glo$no ptakata.
Nie mialem poje¢cia, o czym ona mowi.

— Annie, co mogg zrobi¢? Zrobi¢ wszystko, co zechcesz.

Powiedziata mi.
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Zakonczmy w stoneczny dzien kwietnia 1974 roku. Zakonczmy na tym krotkim odcinku
plazy w Karolinie Péinocnej, lezacym miedzy miasteczkiem o nazwie Heaven’s Bay a
Joylandem, parkiem rozrywki, ktory zamknie swoje podwoje dwa lata pdzniej; potezniejsi
konkurenci w koncu doprowadzili go do bankructwa mimo wysitkow Freda Deana i Brendy
Rafferty. Zakonczmy obrazem tadnej kobiety w spranych dzinsach i mtodego me¢zczyzny w
bluzie Uniwersytetu New Hampshire. Mtodzieniec trzyma co$§ w reku. Na koncu chodnika z
desek, z pyskiem na tapie, lezy Jack Russell terrier, ktorego dawny wigor ulotnit si¢ bez $ladu.
Na stole piknikowym, na ktorym kobieta kiedy$ stawiata koktajle owocowe, stoi ceramiczna
urna. Wyglada troche jak wazon bez bukietu. Konczymy nie catkiem tam, gdzie zaczelismy, ale
prawie.

Prawie.
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— Znbw pokiocitam sie z ojcem — powiedziata Annie — i teraz juz nie ma wnuka, ktory
trzymalby nas razem. Kiedy wrdcit z tej swojej cholernej krucjaty i dowiedziat sig, ze
skremowatam Mike’a, wsciekl si¢. — Usmiechneta si¢ blado. — Gdyby nie zostat na to ostatnie
cholerne spotkanie modlitewne, moze by mi to wyperswadowat.

— Przeciez tego chcial Mike.

— Dziwna prosba z ust dziecka, nie sadzisz? Ale tak, wyrazat si¢ bardzo jasno. I oboje
wiemy dlaczego.

Tak. Wiedzieliémy. Ostatnia okazja do dobrej zabawy musi kiedy$ nadej$¢ i gdy widzisz
nadciggajacg ciemnos¢, trzymasz si¢ tego, co jasne 1 dobre. Trzymasz si¢ ile sit.

— Prositas w ogole tatg...?

— Zeby przyjechat? O dziwo, tak. Tego chcialby Mike. Tata stwierdzil, ze nie bedzie
uczestniczy¢ w, jak to okreslil, ,,poganskim obrzg¢dzie”. I bardzo dobrze. — Wzigta mnie za r¢ke.
— To jest co$ tylko dla nas, Dev. Bo bylismy tu, kiedy on byt szczesliwy.

Podniostem jej dton do ust, pocatowatem, lekko $cisngtem 1 puscitem.

— Wiesz, on uratowat mi zycie w takim samym stopniu jak ty. Gdyby ci¢ nie obudzit...
gdyby si¢ cho¢ zawahat...

— Wiem.

— Bez Mike’a Eddie nie moglby nic dla mnie zrobié. Ja nie widze¢ ani nie stysz¢ duchow.
Mike byl medium.

— To takie trudne — powiedziata. — Tak trudno da¢ mu odej$¢. Nawet tej resztce, ktora
zostata.

— Jeste$ pewna, ze chcesz to zrobi¢?

— Tak. Dopdki mogg.

Wazigta urng ze stotu piknikowego. Milo podnidst wzrok na ten ceramiczny pojemnik, po
czym opuscil teb z powrotem na tape. Nie wiem, czy rozumial, ze w Srodku sg szczatki Mike’a,

ale wiedzial, ze Mike odszedt; wiedzial to doskonale.



Podsunglem jej latawiec z Jezusem odwrocony spodem do goéry. Tam, zgodnie z
instrukcjag Mike’a, wczesniej przykleitem tasma kieszonke, dos¢ duza, by zmiescilo si¢ w niej
moze pol filizanki drobnego szarego popiotu. Otworzytem j3, a Annie przechylita urne.
Napethiwszy kieszonke, postawita urne na piasku migdzy swoimi nogami i wyciggneta rece.
Podatem jej szpulke i odwrocitem si¢ w strone Joylandu 1 goérujacego nad horyzontem Carolina
Spin.

,Lecimy!”, powiedzial tamtego dnia, wznoszac rece nad glowe. Zadne aparaty
ortopedyczne nie trzymaty go na ziemi ani wtedy, ani teraz. Mysle, ze Mike byt duzo madrzejszy
od jego zapatrzonego w Chrystusa dziadka. Moze madrzejszy od nas wszystkich. Ktore
niepetnosprawne dziecko nie chciato cho¢ raz w zyciu wznie$¢ si¢ w przestworza?

Spojrzalem na Annie. Skingta glowa na znak, Ze jest gotowa. Podniostem latawiec i
puscitem go. Natychmiast wzbit si¢ w niebo porwany rzeska, chtodng bryza od oceanu.

— Zréb to — powiedziata i wyciggneta do mnie rece. — To twoja rola, Dev. On tak
powiedziat.

Wziglem od niej szpulke i latawiec ciggnat mnie do siebie, gdy, teraz juz zywy, szybowat
nad nami, kotyszac si¢ na tle btekitu. Annie schylita si¢ po urne i zeszla z nig po piaszczystej
pochytosci. Pewnie wysypata jej zawarto$¢ na brzegu oceanu, ale ja nie odrywatem wzroku od
latawca i kiedy zobaczylem snujaca si¢ za nim cienkg szarg smuge popiotu, ktory bryza poniosta
w niebiosa, puscitem sznurek. Patrzytem, jak uwolniony z uwigzi latawiec wzlatuje wyzej i
wyzej. Mike na pewno chciatby zobaczy¢, jak wysoko si¢ wzbije, zanim zniknie.

Ja tez chciatem to zobaczy¢.

24 sierpnia 2012



OD AUTORA

Purysci zargonu kuglarskiego (a tacy na pewno istniejg) niechybnie juz zasiadaja do
pisania listow informujacych mnie z mniejszym czy wigkszym oburzeniem, ze duza czg¢$¢ tego,
co nazwatem gadka, nie istnieje; ze klientow nigdy nie nazywano szaraczkami, na przykiad, a
tadne dziewczyny nigdy nie byty okreslane jako dzidbki. Tacy purys$ci majg racjg, ale moga sobie
te listy i e-maile darowa¢. Ludzie, nie bez powodu moéwi si¢ na to ,,fikcja”.

A poza tym wigkszo$¢ uzytych w tej ksigzce termindw to rzeczywiscie zargon kuglarski,
jezyk zarowno bogaty, jak i dowcipny. Diabelski mtyn znany byt jako chump-hoister albo simp-
hoister (wciggarka jeleni albo tosi); na karuzele dla dzieci mowito si¢ zamp rides; wyjazd w
pospiechu rzeczywiscie okreslato si¢ jako burning the lot (palenie interesu). To tylko kilka
przyktadéw. Ich znajomos¢ zawdzigczam The Dictionary of Carny, Circus, Sideshow &
Vaudeville Lingo Wayne’a N. Keysera. Stownik ten jest dostepny w Internecie. Mozecie tam
zajrze¢ 1 poznac tysigce innych terminow. Mozecie tez zamowic ksigzke tego samego autora pod
tytutem On the Midway.

Charles Ardai redagowat t¢ powies¢. Dzigki, stary.

Stephen King
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